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Od wydawcy polskiego

Wszyscy i tak umrzemy.

Dolujace, prawda? Swiadomo$¢, ze za kilka, kilkanaécie, w niektorych
wypadkach — kilkadziesiat lat (ech, ci szczeSliwcy!) bedziemy wacha¢ kwiatki
od spodu, nie nastraja optymistycznie. Powoduje uczucie niepokoju, troszke nas
dreczy (zwtaszcza 1 listopada) i wyprowadza ze strefy komfortu skuteczniej niz
wiekszoS¢ specéw od coachingu. Osoby wierzace majq niejakie pocieszenie
w swoim przekonaniu o zyciu pozagrobowym, czego im jako twardo stapajacy
po ziemi ateista szczerze zazdroszcze; chcialbym uwierzy¢, ze Smier¢ to nie
koniec, ale nie potrafie.

Tak samo nie potrafie zachowa¢ powagi w niektorych sytuacjach, zdawatoby
sie beznadziejnych i dalece powaznych. Temat Smierci jako kresu zycia, mety
Smiertelnikow czy momentu ostatniego tchnienia nadaje sie wybitnie na
robienie sobie z niego jaj.

Z jednej strony, dowcip pozwala na oswojenie sie z nieuchronnoscia Smierci,
odarcie jej z powagi i poprawienie sobie humoru w zderzeniu z ostateczng
prawda, z drugiej — jest to psychologiczna proteza, dzieki ktorej jeszcze zyjemy,
nie popadajac w szalenstwo; przynajmniej niektorzy z nas.

Nabijanie sie ze Smierci ma wielowiekowa tradycje. W jednym z najstarszych
polskich tekstow, sredniowiecznej Rozmowie mistrza Polikarpa ze Smierciq, co
chwila natykamy sie na poklady humoru ze Smiercia w roli gltownej. Jest to
przede wszystkim satyra spoteczna i dydaktyczna w wymowie, opowieS¢
o réwnosci ludzi wobec Smierci, momentami ocierajgca sie jednak o slapstick
(przynajmniej tak odczytuje ja dzisiaj). Kolejnym przykladem jest mistrz
z Czarnolasu. Jan Kochanowski, ktéry oprocz tego, ze byl autorem smetnych
trenow, pisywat rowniez lekkie epitafia. Ba, nie tylko Kochanowski je tworzyl;
robit to rowniez Mikolaj Sep-Szarzynski, a takze Daniel Naborowski. Zwiewne
wierszyki nagrobne staly sie z czasem swoistym podgatunkiem poezji, ktory
mial nawet nazwe w jezyku polskim. Otoz, byl to ,nagrobek”. Cudowne,
nieprawdaz?



Smier¢ w dawnych czasach byla powszechna, codzienna, wrecz trywialna.
Medycyna w Europie dopiero raczkowata, stuzba zdrowia w dzisiejszym
rozumieniu praktycznie nie istniala, SmiertelnoS¢ dzieci byla olbrzymia,
dochodzily do tego wojny, gltod i liczne epidemie takich chorob jak trad czy
dzuma, ze o zwyklej grypie czy anginie nie wspomne. Ba, przed erg
antybiotykow nawet lekkie skaleczenie mogto okazac sie Smiertelne. Wszak od
niezbyt powaznej rany, do ktérej potem wdalo sie zakazenie, umarl Ryszard
Lwie Serce.

Ksigdz Jozef Baka w Uwagach o Smierci niechybnej z 1766 roku bardzo
obrazowo to przedstawia: ,Smier¢ niemodna, kiedy glodna / Na zab bierze
w cudnej cerze / Z rumieficem i wieficem / Panienki w trunienki”. Tak,
w oryginale sg przeurocze trunienki, nie trumienki, ale dobrze sie domyslacie —
chodzi o mlode damy, ktore Smier¢ kosi, jak nie przymierzajac Boryna zboze.
Mtodosc, jak widac, nie jest zadnym gwarantem zycia. Warto zauwazyc tez to,
ze SmierC zrOwnuje w ostatniej godzinie nie tylko wiek, ale tez majetnosc,
wyksztalcenie, a takze pochodzenie spoteczne owych panienek. Po zamknieciu
wieka jest niemal jak w ostatniej scenie filmu Sanatorium pod klepsydrq —
kamera schodzi w dot wprost do ziemi i pojawiajq sie napisy koncowe.

I tu dochodzimy do kwestii technicznych. Kto organizuje cale to
przedsiewziecie? Calg logistyke zwigzang z pogrzebem; przygotowaniem do
niego, organizacje ceremonii i kopaniem dotu. Kto ze Smiercig obcuje na co
dzien i kto zaglada w jej puste oczy niemal w kazdej chwili? Grabarze,
oczywiscie!

Zwani w obecnych czasach ,pracownikami domoéw pogrzebowych” badz
z anglosaska — funeral manager. We Francji jeszcze zabawniej, bo — croque-
mort — czyli ,pozeracz zmartych”. I to o nich wlasnie jest ksigzka, ktorg
trzymacie w rekach. O ich pracy, klientach, niecodziennych sytuacjach.
Powaznych, komicznych, niekiedy groteskowych, ale zawsze wywotujacych
emocje. Zywe emocje.

Jestem wielkim fanem serialu Szesc stop pod ziemiq, ktory opowiada historie
rodziny Fischeréw zajmujacych sie prowadzeniem domu pogrzebowego. Do
dzis uwazam, ze ostatnia scena produkcji to najlepiej nakrecone dziewie¢ minut
w historii telewizji. Serial opiera sie na Swietnym pomysle konstrukcyjnym. Na
samym poczatku kazdego odcinka jest przedstawiany wypadek ze skutkiem



Smiertelnym, a nastepnie (juz w domowej kostnicy) mtodszy Fischer (lub jego
brat) pochylaja sie nad nieszczesnikiem i jego przypadkiem. Nie inaczej jest
w Nekrosytuacjach.

Ksigzka ma jednak te przewage nad serialem, Ze opisywane tutaj historie sg
prawdziwe. Autor, Guillaume Bailly, jest starym, nomen omen, wyjadaczem.
Jako profesjonalista zetknat sie z wieloma nekrosytuacjami. W niektdre trudno
mi bylo uwierzy¢, z innych smiatem sie, chowajqc twarz w dloniach i karcac sie
w mysSlach, ze nie wypada mi rechota¢ z czyjegoS nieszczeScia. Niestety,
ksigzka ta, bedac bestsellerem we Francji (juz zostala wydana druga czesc),
skutecznie przeszkadza w zachowaniu powagi. Tej Smiertelnej powagi.

Nie chcac odcigga¢ Cie zbyt dhugo, Czytelniku, od tej zabawnej lektury na
(pozornie?) powazne tematy, zapraszam do wspoOiczesnego i mocno
zakreconego danse macabre, ktore wprawdzie jest jakim$ rodzajem
przywotania memento mori, ale dzieki humorowi i groteskowym sytuacjom nie
robi tego nachalnie ani w arcypowazny sposob. Jest raczej doskonalg
egzemplifikacja starego jak $wiat przystowia ,Smiech to zdrowie”. A poki
zyjemy, sSmiac sie mozemy, a nawet powinniSmy. Bo Smiech to tez zycie. Nawet
jesli gdzie$ czai sie Panina S.

Patryk Miynek, Wydawnictwo Dolnoslqgskie



Serdecznie dziekuje!

Sukces Nekrosytuacji byt zaskoczeniem, bardzo milym, ale jednak
zaskoczeniem. Poniewaz ta ksigzka jest naprawde ponura.

Powiedzcie sami: moze czytaliScie ksiagzki historyczne ukazujace bogactwo
cywilizacji i ztozonos¢ procesow, ktore doprowadzity nas do aktualnej sytuacji,
przewodniki turystyczne prezentujace bezkres Swiata i wiele cudownych miejsc.
Moze lubicie romanse, ktorych bohaterom przytrafiaja sie spotkania cudowne,
cho¢ catkiem nierealne, mitos¢, ktora wypeknia ich dom $licznymi dzie¢mi,
a w razie zerwania pozostawia piekne wspomnienia; albo powiesci kryminalne,
w ktorych ponury policjant dopada sprawce zbrodni i odzyskuje wiare w zycie;
a moze macie jeszcze inne upodobania.

Na przyklad do lektury Nekrosytuaji, ksiazki, ktoéra wyjasnia, co zrobig
z waszym cialem, kiedy zycie odgwizdze koniec meczu i nie bedziecie juz
mogli czytac innych ksigzek. Ani robic¢ tego co zwykle: pracowac, odpoczywac,
kocha¢, smiac sie czy ptakac...

Nekrosytuacje mogly zreszta nigdy sie nie ukaza¢. Stéphane Chabenat,
wydawca i dyrektor Editions d’Opportun, zadzwonit pewnego dnia do Erica
Fauveau, szefa Funéraire Info, aby zapyta¢ go o literature funeralng. Temat
interesowat Stéphane’a, ktéry snut plany wydania tego typu ksigzki. Tuz przed
zakonczeniem rozmowy Stéphane powiedzial cos w tym rodzaju: ,,Gdyby
spotkal pan kiedy$ kogos$, kto ma pomyst na ksiazke...”, a Eric, ktory czekat
tylko na okazje, by o mnie wspomnie¢, podchwycit: ,,Zabawne, ze pan o tym
mowi, bo mam witasnie w swoim zespole...”.

Tak, ksigzka jest jak zycie: czasami wisi na wlosku albo zalezy od zwyklego
przypadku. Stéphane’owi dziekuje wiec, ze zadal pytanie, a Ericowi za to, Ze na
nie odpowiedziat.

Czesto styszatem: ,,Musiates by¢ bardzo zadowolony, kiedy wszyscy zaczeli
mowic¢ o twojej ksigzce”. Ot6z nie, a to z prostego powodu, ze przez wiele
tygodni trwalem w swoistym ostupieniu. Ludzie zaczynajga poznawac cie na
ulicy. Jednak do tego bylem troche przyzwyczajony, tyle ze nie styszatem juz:



»Z.obacz, to ten pan, ktory pochowat ciocie Lucette”, ale raczej: ,,0j, a czy to nie
pan napisat te ksiazke o pogrzebach?”. Po raz pierwszy — uwierzcie mi, bo nie
wymyslitbym tego — rozpoznano mnie jako pisarza na cmentarzu.

Choc¢ obawialem sie nieco reakcji kolegdéw, to szybko sie przekonatem, ze
niestusznie: wielu z nich nie tylko rozpoznato sie w moich opowiastkach, ale
tez, jak sadze, ucieszylo sie, ze pozytywny wydzwiek ksiazki wzbudzit wieksza
przychylnosc dla naszego zawodu. Im réwniez, a wlasciwie — przede wszystkim
im — winien jestem podziekowania. Szczegolnie tym, ktorzy dzielili sie ze mng
historiami ze swej pracy.

By¢ moze nie dla wszystkich bylo to przyjemne, dlatego pragne ich
przeprosiC. Przepraszam, szczerze przepraszam, Zazie, Pascala Obispo,
Pierre’a Jaconellego i Johnny’ego Hallydaya, poniewaz ich piosenka,
mimowolna bohaterka jednej z anegdot, zwrdcita uwage niemal wszystkich,
z ktorymi rozmawiatem o tej ksigzce. Ale Allumer le feu jest i bedzie doskonatg
piosenka, takze dla zywych.

I jeszcze to najwazniejsze: zanim wydawca wpadnie w szal i przypomni mi,
ze wstep nie moze by¢ dhuzszy od ksigzki, pragne podziekowac¢. Podziekowac
wszystkim, ktorzy wzieli mojg ksigzke do rgk i poswiecili czas, zeby ja
przeczytaC. Mozna komentowa¢, pytac, twierdzi¢ — bez wzgledu na wszystko
jestem gleboko przekonany, ze kazdy, kto zaczyna przelewac stowa na papier,
robi to w nadziei, ze kto$ je przeczyta. A wy spehiliscie to marzenie, cho¢ nie
Smiatem na to liczyc.

Dlatego tez, Czytelniczki i Czytelnicy, goraco wam dziekuje.

Guillaume Bailly



Przedmowa

Czesto pytaja mnie, czego sie spodziewac, wybierajac ten zawod. Choc nie jest
to anegdota w dostownym slowa znaczeniu, to wszystkie przedstawione
elementy wywodza sie ze sfery autentycznych doswiadczen, z wyjatkiem
morderstw, bedacych zmysleniem...

Stalo sie! Trzymajac w reku certyfikat asystenta pogrzebowego, czujesz sie,
jakby$ odnalazt Swietego Graala, otworzyt Sezam, jakby ziscilo sie marzenie
kazdego Swiezo upieczonego absolwenta na rynku pracy: umowa na czas
nieokreslony w zakladzie pogrzebowym. Jest pigtkowy wieczor. Wyczerpany
pierwszym tygodniem pracy idziesz do przyjaciotl, zeby sie troche rozerwac...

Pierwsza rada: jezeli chcesz unikng¢ probleméw, milcz! Bo kiedy tylko
ujawnisz swoj zawod, opadnie cie gromada pijawek majacych wylacznie jeden
cel: bawic sie dobrze... twoim kosztem.

Ale pekasz. Po dwoch whisky, przy aperitifie, tw6j system obronny pad},
a zawod, ktory sobie wymyslites, astrofizyk, okazal sie fatalnym wyborem
podczas rozmowy z sgsiadem, magistrem matematyki, ktory upart sie, by
dyskutowac z toba o teorii kwantowej w odniesieniu do wariacji orbitalnych
ksiezycow Jowisza w cyklu rocznym. Przyznajesz wiec, ze klamales, jesteS
grabarzem. Blad: teraz rozmowcy myslg, ze nie odpowiada ci ta praca albo ze
robisz rzeczy zbyt straszne, by o nich méwic.

Przygotuj sie psychicznie: zawsze znajdzie sie ktos, a na ogot jest to kobieta,
kto dostownie wrzasnie: ,,Grabarz? Serio? Jak w Szesciu stopach pod ziemiq?
Jaki ten Peter Krause jest przystojny!”. I juz wiadomo, jak spedzisz kolejng
godzine — bedziesz cierpliwie stuchal streszczenia wszystkich ulubionych
odcinkow serialu, dtugiej listy najdziwaczniejszych stereotypow i wypaczonych
wizji zawodu, a co pewien czas bedziesz musiat thumaczyc¢, ze nie, tego sie nie
robi, albo to robi sie zupelnie inaczej. Jezeli nie widziate$ Szesciu stop pod
ziemiq albo — co gorsza — jezeli nie lubisz tego serialu, to poczujesz sie jak
przed trybunalem inkwizycji. Grabarz, ktory nie lubi Szesciu stop pod ziemigq,
musi liczy¢ sie z tym, ze fanka serialu zacznie podwazac jego kompetencje



zawodowe, nie zastanawiajac sie nad tym, ze to tylko niezbyt dobrze
udokumentowany serialik.

W przerwie na papierosa na zewnatrz (bo pani domu nie toleruje palenia)
uwolnisz sie od fanki Szesciu stop pod ziemiq. Potem zastanowisz sie, co zrobic
z jej ciatem.

Nie mysl jednak, ze to juz koniec problemow. Na pewno znajdzie sie jeszcze
ktos. O, juz sie znalazt: ,,Pewnie mogibys dlugo opowiadac o tym, co sie tam
dzieje?”. Tak, jasne, bez konca, a przeciez pracujesz dopiero od tygodnia. Gdy
zastanawiate$ sie nad tym, pani domu podata soczysta pieczen, a jej matzonek
potmisek placuszkow ziemniaczanych wilasnej roboty. Kiedy serwowali te
pysznosci, kto$ zapytatl: ,,Jak przebiega balsamowanie?”. Zaczates opowiadac.
Najpierw rzucites z uSmiechem, ze zeby zabalsamowac zwloki, trzeba by miec
wehikut czasu, co nie do konca jest prawda, ale wino byto dobre i masz ochote
zartowaC. Potem zaglebiasz sie w szczegoOly, rozprawiasz o tanatopraksji.
Krojac mieso, naprawde pyszne, idealnie upieczone, rozptywajace sie w ustach,
wyjasniasz, jak tanatopraktor wprowadza przez tetnice ptyn; zbierajac
kawalkiem chleba sos z talerza, wykonujesz kilka gestow, naSladujac uzycie
trokaru; potem, konczgc ziemniaki, moze odrobine niedosolone, rozprawiasz
0 wyzszosci zaszycia ust nad ich zaklejeniem. Kiedy twoj talerz jest juz pusty,
dyskretnie zerkasz na pohlmisek z pieczenia w nadziei na dokladke. Ze
zdumieniem stwierdzasz, ze nie tylko jest jej jeszcze duzo, ale w dodatku
pozostali goscie nawet nie tkneli swoich porcji. Ludzie nie potrafig juz docenic
dobrego jedzenia, pewnie przez te wszystkie fast foody...

Przy deserze, zestany na koniec stolu, rozmawiasz z jedynym
wspotbiesiadnikiem, ktéry chce sie jeszcze do ciebie odezwac¢, studentem
psychologii. Witasnie wrocit z klasztoru, gdzie starat sie znalez¢ spokdj. Nie
zapamietate$ nawet, jak ma na imie.

Musisz wystuchac jego wykladu na temat zaloby, a przy okazji precyzyjnych
wskazéwek, jak powinienes wykonywa¢ swoj fach. Przy kawie student
psychologii wypytuje cie o zjawiska nadprzyrodzone, z ktorymi musisz stykac
sie niemal na co dzien. A kiedy odpowiadasz, Ze nie, nic z tych rzeczy, jest tak,
jakbys mu wyznal, ze zyleS po bozemu z jego babka. ,,Nic? Wiasciwie mnie to
nie dziwi, wyczulem, ze jesteS zamkniety na wszystko, co nalezy do sfery
paranormalnej. Kto nie chce zobaczy¢, nie widzi. Jakis$ ty ograniczony!”



Kolejna przerwa na papierosa w ogrodzie wydaje sie najlepszym wyjsciem.

W koncu zegnasz sie z gospodarzami, w duchu przesSwiadczony, ze raczej nie
zaproszg cie w najblizszym czasie. Szkoda, jedzenie bylo wyborne, ale ta banda
nudziarzy! Nastepnym razem musisz wymyslic¢ sobie prostszy zawod. Ale jaki?
Nawet kasjer w supermarkecie nie przejdzie tak tatwo, sg tacy, ktorzy pisza
o tym bestsellery. O wiasnie: ksiegarz, to powinno by¢ dobre. Biorac pod
uwage, jak ludzie podchodzaq dzis do ksigzek, powinienes zapewniC sobie
Swiety spokdj. A moze zachowac sie bardziej agresywnie, oswiadczy¢, zZe po
godzinach nigdy nie méwisz o pracy, chyba ze ktos ci za to zaplaci. Musisz
jeszcze tylko pozby¢ sie ciat fanki Szesciu stop pod ziemiq i raelianskiego
psychologa: cien grabarza ciaggnie sie za czlowiekiem przez okragly tydzien
i dwadzieScia cztery godziny na dobe.

Czy wiecie, Ze...

Grabarz (fr. Croque-mort)

W  kulturze Iudowej, jak zapewne styszeliscie, funkcjonuje
przekonanie, ze stowo croque-mort [, pozeracz zmartych”] wzieto
sie z tego, ze niegdys ludzie zajmujqcy sie grzebaniem zmartych,
aby sprawdzié, czy ,,klient” na pewno jest martwy, mocno gryzli go
w paluch u nogi. Brak reakcji swiadczyt o zgonie.

W rzeczywistosci pochodzenie tego terminu jest inne. Otoz w XIII
wieku w Europie szalata epidemia dzumy. Zwioki zmartych
wyrzucano na ulice. Wiadze miast werbowaly wiec zebrakow (albo
wieZniow, sprawa jest niejasna), by w zamian za kilka monet albo
utaskawienie zbierali ciata i odwozili je do zbiorowych mogit.

W tej pracy, by chronic¢ sie przed zarazeniem, uzywano dtugich
kijow zakoniczonych rzeznickimi hakami (crochet). [...] Uptyw czasu
i ewolucja syntaktyczna zrobily swoje...




Wygodnie utozona

Dyrektor zaktadu pogrzebowego od razu zwrdécit uwage na te kobiete: wsrod
krewnych zmarlej, ktorej ciato wiasnie przywieziono, wyrozniata sie donosnym
glosem i niezmiennie krytycznymi uwagami. Kawa podana w zakladzie byla
niedobra, syn nieboszczki, a brat tej pani, przyszedt w dzinsach, a wiec
niestosownie ubrany, salon by}t niewlasciwie oznaczony, zbyt ciemny — stowem,
wszystko bylo nie tak, wiec obrywato sie wszystkim.

Kiedy grabarz zobaczyl, ze corka zmartej zbliza sie do niego, wiedzial, ze mu
sie dostanie.

— Mama lezy za nisko — warknela.

Jej matka spoczywala na chtodzonym stole z glowa ulozong na poduszce.
Grabarz pokazat to corce. Zyczy sobie, zeby nieco jg unie$¢? Dobrze. Poprosit
rodzine o opuszczenie salonu, uniést glowe zmarlej, podsungt druga poduszke,
a nastepnie zaprosit najblizszych.

— Wciaz za nisko — wyjeczata malkontentka.
Grabarz znow wyprosit rodzine, dodat podgtowek, zaprosit krewnych.
— Jeszcze za nisko.

Rodzina znowu wyszla. Zdesperowany grabarz podtozyt pod poduszki pusta
butelke po formalinie, zaprosit rodzine...

— No, ale teraz jest stanowczo za wysoko!

Grabarz byt niezwykle cierpliwym cztowiekiem. Usmiechnat sie do kobiety.

— Oczywiscie. Wydaje mi sie, ze teraz juz doktadnie wiem, czego sobie pani
Zyczy.

— Naprawde? — spytala.

— Naprawde. Prosze da¢ mi chwilke, zaraz sie tym zajme.

Rodzina wyszta, wrocita i:

— No, nareszcie! — triumfowata ucigzliwa kobieta.

— Czy teraz jest pani zadowolona? Zechce pani spojrze¢. Widzi pani... o tu?



— Tak, widze, ma pod glowa poduszke. I co?

— To, szanowna pani, ze ulozylem ja dokladnie tak, jak na poczatku. Widzi
pani? Zrozumiatem, o co pani chodzi.

I juz do konca ceremonii corka zmartej milczala.



Pieszczota

Te historie opowiedziat mi przedsiebiorca pogrzebowy, ktorego spotkatem na
Funexo w Lyonie w roku 2014. Dziekuje mu za to.

Po kilku latach stuzby w policji mezczyzna postanowit sprobowac sit na rynku
pogrzebowym, z ktérym byt zwigzany rodzinnie. Po uzyskaniu dyplomow kupit
wiec firme na potudniu Francji.

Szybko zauwazyl, ze w tym regionie ludzie majg sklonno$¢ do dotykania
innych. Sciskajac mu reke, mezczyzni kladli te druga na jego ramieniu, kobiety
calowaly przy powitaniu, jakby znaly go od dwudziestu lat, cho¢ nigdy
wczesSniej ich nie widziat, a caly ten swiatek wcigz chwytal dlonie czy ramiona,
ktore znalazty sie w zasiegu reki. Bylo to Laskotkowo, a grabarz, ktory polubit
miejscowych tak samo jak tagodny klimat, dostosowat sie do zwyczajow.

Pewnego dnia do jego zakladu przyszta rodzina w sprawie pochéwku
dziadka. Szybko wszystko ustalono, nadszedl dzien pogrzebu. Grabarz byt
w salonie, towarzyszyl rodzinie w ceremonii ztozenia do trumny. Jego
pracownicy zajmowali sie zmartym. Chwila byta podniosta.

Niespodziewanie wnuk nieboszczyka delikatnie poklepatl grabarza po
ramieniu. Ten dyskretnie pochylit sie ku niemu, by go wystucha¢. Ale wnuk
milczat. Zaintrygowany grabarz wyprostowat sie i drobnym gestem kazat
kontynuowac pracownikom, ktorzy zauwazyli gest wnuka i przerwali prace.

Wnuk znéw poklepal go po ramieniu. Grabarz ponownie sie przechylil, ale
ustyszal tylko cisze. Wyprostowat sie wiec, polecit pracownikom kontynuowac,
tym razem rzucajac im karcgce spojrzenie. Bo tez uSmiechali sie pod nosem,
jakby uznali to, co sie dzieje, za dobry zart.

Wnuk nie ustepowal, po raz trzeci poklepal grabarza po ramieniu, a ten,
rozztoszczony, zastanawiat sie, o co tu chodzi, gdy nagle doznat ol$nienia: ,,Do
diaska, przeciez to oczywiste! Chce, zebym go przytulit’. Odwrocit sie wiec do
wnuka i wzigl go w ramiona. Po chwili odniost wrazenie, ze by¢ moze popeknit



btad. Jego intuicje szybko potwierdzit sam zainteresowany, protestujac gtosno:
— Nie o to mi chodzito!

Grabarz poprowadzit kondukt z palajacymi policzkami. Zmieszany, musiat
znosic ironiczne spojrzenia swoich pracownikow. Ale to nie byt koniec katorgi:
wnuk nalezal do ochotniczej strazy pozarnej i bardzo czesto, gdy dochodzito do
roznego rodzaju naglych zgonow, zdarzalo im sie spotykaC. Zawsze wtedy,
zazenowani, poprzestawali na krotkim ,,Dzien dobry”, nie zamieniajac ani
stowa wiecej.

Tak konczy sie ta historia. Moze zastanawiacie sie, co zrozumiate, czego mogt
chcieC¢ ten wnuk. Ja rowniez zapytatem o to grabarza, a on odpowiedziat: ,,Po
tym wszystkim bylem tak zawstydzony, ze nie Smiatem go o to zapytac”.



Dumna Bretania

Kosciét wypehit sie po brzegi.

Znatem wiekszos¢ tych ludzi. Nie osobiscie, ale z widzenia, z nazwiska,
wiedzialem, jakq cieszg sie reputacja, czytalem ich publikacje na stronach
internetowych. Wiedziatlem wiec, kim sq, a co wazniejsze — co robig, po co
wstajg rano.

Ich wiara, ich sprawa, ich walka.

Ten, ktérego chowaliSmy, byl jednym z najwazniejszych w grupie. Lider,
erudyta, przywédca. Wzorzec, a dla niektorych idol. Jeden z tych, ktérzy nigdy
nie zwatpili, nie opuscili rak, nigdy nie ztozyli broni, pisali o teorii, ktorg
przezywali w praktyce, bez wzgledu na cene.

A my, my byliSmy tam, by nosi¢ na ottarz niezliczone kwiaty, by wszystko
przygotowac i zadbac, zeby ceremonia byta doskonala.

Wraz z mistrzem ceremonii ustawiliSmy wiasnie katafalk, na ktorym miata
stangC trumna. SprawdziliSmy rozmieszczenie kwiatow, ustaliliSmy z rodzina,
ktore potozyC na trumnie, a ktore wokot niej. Pozostalo nam juz tylko przejs¢
przez nawe i wrocic, niosgc zmarlego.

Dyskretnie powiodlem oczyma po twarzach zgromadzonych. Ludzie
rozmawiali miedzy sobg, ale wiedzialem, Ze cisza bedzie zapadata stopniowo,
za naszymi plecami, i zacznie sie oczekiwanie na wniesienie trumny.

I wilasnie wtedy doszto do incydentu. Tak niewiele trzeba, zZeby zburzy¢
nastroj. Wystarczy jedno zdanie.

Mistrz ceremonii z pewnoscig takze chciat sie upewni¢, czy wszystko gra.
Tego rodzaju ceremonie sq bardzo wazne dla zakladu pogrzebowego, wplywaja
na jego wizerunek. Nasz kolega niedawno przyjechat z Paryza, gdzie troche juz
pracowal. Pogrzeby w Notre-Dame, ceremonie zydowskie, buddyjskie, a takze
pochowki wyznawcow dziesieciu innych religii, niekiedy wrecz zadziwiajace,
a wszystko w najlepszych dzielnicach stolicy. Czlowiek przywykl wiec do
najwyzszych sfer i do r6znorodnosci, ale ta klientela z odlegtej Bretanii byla dla



niego nowoscig. Postanowit wiec — zastanawialiSmy sie potem, skad nagle
przyszto mu to do glowy — zastosowaC w calym kosciele metode Coué.
Przypuszczam, ze zrobil to zaréwno dla siebie, jak i po to, by zlagodzi¢
cierpienie najblizszych zmartego. Glosno i wyraznie oznajmit swym donosnym
glosem, przystajgc posrodku nawy:

— Urzadzimy piekng ceremonie, jak w Paryzu.

Nagle zamilkl. Poczulem, ze serce na moment przestalo mi bi¢. Krew
odplynela mi z policzkow. Nie powiedzial tego? — pomysSlalem. Owszem,
powiedzial. A moze tylko ja to ustyszalem; oczywiscie, tudzitem sie glupiq
nadziejg, bo jego glos brzmiat jak dzwon, a wypowiadajac to zdanie, chcial, by
go ustyszano.

Tylko on nie zrozumial, co sie stalo. Szed} dalej, nie zauwazajac tysiecy par

oczu tyluz ultranacjonalistow bretonskich, oczu, z ktorych wyzierala
nieokielznana nienawisc.



Rozmowa kwalifikacyjna

To byla spontaniczna decyzja, wsparta ptomiennym listem motywacyjnym.
Hervé, szef zakladu, postanowit spotka¢ sie z kandydatem. Prawde moéwiac,
dodatkowy pracownik nie bylby zbednym luksusem, a ten chtopak chyba miat
silng motywacje.

Jednak co$ tu intrygowalo Hervégo: z bardzo nielicznymi wyjatkami do
zakladu pogrzebowego trafia sie przypadkiem. Nikt zdrowy na umysle nie budzi
sie pewnego dnia z postanowieniem: zostane grabarzem.

Ale Hervé chcial koniecznie rozwiklac te zagadke.

Pierwsza czesC rozmowy przebiegla dobrze. Droga zawodowa kandydata,
ktory prezentowal sie Swietnie, a takze jego doSwiadczenia wskazywaly, ze
poradzitby sobie z organizacjg konduktu pogrzebowego. Nie mial natomiast
bladego pojecia o tanatopraksji. To jeszcze nie stanowito przeszkody, nasuwato
sie jednak pytanie, skad w tej sytuacji tak silna motywacja.

Hervé postanowit otwarcie powiedzie¢ o tym kandydatowi, ten zas odparl, ze
dzieki motywacji bedzie w stanie uczyc¢ sie szybko i dobrze. Trafna odpowiedz!
Hervé naciskat:

— Ale czy przebywanie ze zmarlymi, wykonywanie ich toalety, naprawde nie
jest dla pana problemem?

— Nie, skadze — odpart kandydat. — Czyli myjecie tu zmartych?

— Tak, oczywiScie.

— I gdzie to sie robi? — spytat kandydat.

— To zalezy. Na og6t w laboratorium.

— W zamknietym pomieszczeniu?

— Oczywiscie.

— I wtedy zostaje sam na sam ze zmarlym?

— Tak, przewaznie tak, pracownik zostaje sam ze zwlokami — odparl Herveé.

W glowie zadzwieczal mu dzwoneczek alarmowy.



— A zwloki sg nagie? Zupelnie?
— Tak...

— A czy jest cos, jakas mala tabliczka, na ktdrej jest napisane, ze w Srodku
jest zmarly i nie chce, by mi przeszkadzano? Mozna zamkna¢ drzwi na klucz?

Wydawato sie, ze na twarzy kandydata dokonata sie subtelna zmiana, ze
dotad pogodna, przybrata wyraz tagodnej odrazy. Alarm w glowie Hervégo

dzwonit coraz glosniej, on jednak juz go nie stuchal, porazony okropnymi
wizjami, ktore przesuwaly mu sie przed oczyma.

— Dobrze, dziekuje, ze zechciat pan przyjs¢. Napiszemy do pana.



Karta zgonu
albo
drobne uklady ze zmarlymi

Dzialo sie to w piagtkowy wieczor, lekarz, ktory zwykle zajmowal sie
pensjonariuszami domu starcow, wyjezdzal na weekend. Uprzedzil, ze w te
sobote i niedziele bedzie towil ryby i nie obchodzi go, ze jest jedynym lekarzem
w okolicy, nie zamierza z powodu jakiegoS glupstwa zmieniaC plandw.
Naczelna pielegniarka ostro zaoponowata:

— Ale, panie doktorze, z paniag Chombier naprawde jest bardzo kiepsko.

— Prosze postuchac¢, jade na ryby, a pani Chombier na pewno poczeka
z umieraniem do poniedziatku. A modwigc serio, wypisze papierki
w poniedziatek, po powrocie.

— Ale doktorze, przeciez pan wie, ze zaklad pogrzebowy nie przysle tu
nikogo, jezeli nie bedzie karty zgonu. Takie jest prawo!

— Oj, prawo, prawo! W takim razie zalatwimy to inaczej!

Lekarz wyjat czysty formularz karty zgonu, opatrzyt go pieczatka, podpisat
i potozylt na biurku.

— Nie wpisuje nazwiska ani zadnych danych, wiem, Ze niektorzy tu sg
przesadni. Jezeli pani Chombier nas opusci, wypehi pani tu, wstawi krzyzyki tu
i cicho sza. Tylko prosze tego nie zgubi¢, bo narazilibySmy sie na bardzo,
bardzo powazne problemy. No, uciekam, mitego weekendu!

Uwaga: karta zgonu to dokument nieodzowny do rozpoczecia wszelkich
dalszych dziatan i uzyskania aktu zgonu. Innymi slowy, jest to dokument
wrazliwy, wystawiany wylacznie przez lekarza po stwierdzeniu przez niego
zgonu, a takze ustaleniu jego przyczyn do celow statystycznych: co istotne,
lekarz zaznacza, czy sq wskazania do przeprowadzenia badan z zakresu
medycyny sadowej.



W supermarkecie

Po dhugim poszukiwaniu wolnego miejsca mezczyzna zaparkowal w korncu
przed supermarketem, zamknat samochdéd i poszedt w strone wejscia do sklepu.
W dwoch pierwszych miejscach nie bylo juz wozkow, ale on wodzka nie
potrzebowal. Swiadczylo to jednak, ze w sklepie jest ttok.

Jakie to typowe dla jego zony: zadzwonila do niego z pracy, kiedy juz
szykowat sie do wyjscia.

— Wiesz, zastanawialam sie wlasnie, czy nie mialbyS ochoty na nalesniki na
kolacje.

Oczywiscie, ze mial na nie ochote! Nalesniki to jego ulubione danie.

— Wiem. Pomyslatam, ze chetnie bym zjadta nalesniki. Dzieci tez.

Wszyscy uszczesliwieni, doskonale.

— Tylko... zauwazytam, ze zabraklo mi jajek. Moze mdglbys wpasc po drodze
do sklepu? A przy okazji kup jeszcze kietbase wieprzowa i cydr!

Powinien byl przewidzie¢, do czego zmierzata. Doskonale wiedziala, ze jak
kazdy Bretonczyk z krwi i koSci uwielbia nalesniki. Mogla je po prostu
przygotowac, nie musiata go pytac, wiedziala, ze sie ucieszy — nie dzwonitaby,
gdyby niczego nie potrzebowata.

I, rzecz jasna, nie poszta sama do sklepu, bo byl pigtkowy wieczér, poczatek
miesigca. Ludzie wyjezdzali na weekend, napelniali lodowki za pienigdze
z wyplaty. To byl najgorszy dzien na robienie zakupow. Dla dyrektora
supermarketu pewnie najlepszy, pomyslat.

Zdobyt koszyk, poszedt do dziatu wedliniarskiego po kielbase, do dzialu
z alkoholami po cydr, a na koncu po jajka.

Zadowolony ruszyl do kasy. Oczywiscie przed wszystkimi staly dlugie
kolejki, nawet przed ta przeznaczong dla klientéw kupujacych mniej niz
dziesie¢ artykulow. Kasjerka byla zajeta thumaczeniem emerytce, Ze nie, nie
liczyla, ale w tym wozku pelnym wiktualow z pewnoscia jest wiecej niz
dziesie¢ artykulow. Dyskusja sie przeciggata. Kasjerka musiala przestrzegac



zasad, nie zrobila wyjatku dla emerytki.

— Ty! — krzyknela drobna kobieta w trudnym do okreslenia wieku,
o wyrazistej twarzy i krotkich, zwichrzonych siwych wilosach.

Nie odrywala oczu od mezczyzny. Ten, kurczowo trzymajac jajka, kietbase
i cydr, zastanawiat sie, czego moze od niego chciec ta nieznajoma. Czy widziat
ja kiedykolwiek wczesniej? Widywat tyle twarzy...

— To on! — wrzasnela, biorgc thum na swiadka. — Ten cztowiek zabil moje
dziecko! Morderca!

Teraz szlochala.

— Odebrat mi dziecko!

Mezczyzna stal jak wryty. Wokdt niego utworzylt sie krag ludzi, ktérych
przyciggnat krzyk. Ten krag sie zacieSnial. Morderca dzieci? Matki juz
odchodzily, zabierajac dzieci, a ojcowie zblizali sie, pelni wrogosci. Nikt nie
wiedzial, o co chodzi, ale wszyscy byli juz gotowi zlinczowac tego pedofila. Bo
przeciez ten facet byt pedofilem? Kim innym miatby by¢?

Poczul ulge, widzac nadchodzacych ochroniarzy, a tuz za nimi trzech
umundurowanych policjantow. Policja? Patrol by} juz na miejscu, przypadkiem,
w zupelnie innej sprawie. Funkcjonariusze poderwali sie z miejsc, kiedy
powiedziano im, ze przy kasie rozpoznano morderce dzieci.

Z ogromnym trudem zdotali przywroci¢ wzgledny spokdj. W umiarkowanym
zgietku udalo im sie przestucha¢ kobiete. Czy oskarzala tego mezczyzne
o zabicie jej dziecka?

— Tak, on zniszczyl moje malenstwo.

Wygladata na bliska obtedu, mowila tamigcym sie gltosem, ktory przechodzit
w rozdzierajacy szloch.

Czy mezczyzna wie, 0 czym mowi ta kobieta?

— Wydaje mi sie, ze tak.

Zapadta ghicha cisza. Nie takiej odpowiedzi sie spodziewano. A on nie
zaprzeczal. Bardzo blady, jakby lada chwila mial zastabna¢, potwierdzit.
I ciagnat:

— Pracuje w krematorium. Domyslam sie, ze zajmowalem sie dzieckiem tej
pani.



A ona, skulona w kacie, szlochala. Zapamietala tego cztowieka, bo on spalit
jej malenstwo.

Strazacy odwiezli jg do szpitala psychiatrycznego. A on wrécit do domu.

Opowiedzial mi te historie po kilku latach, w krematorium. Nie przyszto mi
do glowy pyta¢, czy wychodzac, zabrat jajka, cydr i kietbase.

Co$ mi méwi, ze nie.

Latwo sobie wyobrazi¢, o czym mysli od tamtego dnia, jedzac nalesSnika
z kielbasg. Przypuszczam, ze nie jest to juz jego ulubione danie.



Co podarowac grabarzowi na Gwiazdke?

Trudno uwierzy¢: twoja mtodsza siostra, ta, ktéra farbowata wlosy na rézowo,
czytata Ciorana i stuchala The Cure, czeszac sie jak Robert Smith, wyszla za
maz. Postanowita sie ustatkowac, zalozyC rodzine, stowem - skonczyc
z buntem. Zdecydowala sie nawet podja¢ prace w banku, cho¢ tak niedawno do
poduszki czytala swemu bratankowi, a twojemu synowi Karola Marksa. Cho¢
w sercu czujesz rados¢, nie mozesz sie uwolni¢ od obaw. Teraz ma przyjs¢ do
domu, by przedstawiC nowego narzeczonego i powiedzieC o nowej pracy.
Przezywasz szok: zamierzala zostac traderem. Oj...

Z tym wiekszg nadzieja patrzyles na towarzyszacego jej mtodego cztowieka.
Rodzice byli nim oczarowani. Grzeczny, powsSciagliwy. Matka zachwycala sie
jego tagodnymi oczyma i bezpretensjonalng elegancja, ojciec cenit sobie szczere
spojrzenie i meski uscisk dioni. Przy aperitifie matka zadata wreszcie To
pytanie: czym zajmuje sie zawodowo? ,Pracuje w zakladzie pogrzebowym?”,
wyjasnit.

Ojoj... A przeciez wygladal na normalnego faceta...

Tak czy inaczej kolacja mineta w milej atmosferze, po czesci dzieki
staraniom narzeczonego, ktory mowit o swej pracy, ttumaczyl, jak jest istotna,
nie rozwodzac sie nad ponurymi szczegétami, mimo nawracajacych jak refren
watpliwosci matki: ,,Ale jezeli nie zyjq juz od dawna albo jesli rzucili sie pod
pociag, to musi by¢ okropne? Nie, nie, prosze mi nie mowic... Jak to jest?”.
Rozkochane spojrzenie siostry mowi jasniej niz najwspanialsze slowa, ze
pragnie, by grabarz jak najszybciej wsunal pierScionek na jej palec, a grabarz
najwyrazniej podziela jej uczucia.

Krotko mowiagc, zakochani wychodza, a wy zaczynacie wymieniac
spojrzenia: z druga potéwka, z rodzicami, a w koncu ojciec celnie podsumowuje
te sytuacje:

— O cholera, wyglada na to, ze bedziemy mieli grabarza w rodzinie.

A matka juz zaczyna sie martwic:



— Ale co daje sie grabarzowi na Gwiazdke?

Pozwdlcie, zZe na tym etapie wkrocze i powiem, czego nie nalezy mu dawac.
Potem bedziecie mogli eliminowac¢ podobne pomysty.

Zacznijmy od krawatow. Nikt nie ma ochoty nosi¢ krawatu ze Snoopym
poza, byC moze, Scistym kregiem prywatnym — na przyklad w dniu urodzin
najmiodszej coreczki, ale i to, jesli ma najwyzej pie¢ lat. Wyobrazmy sobie
wiec, ze pracownik zaktadu pogrzebowego siedzi w takim zabawnym krawacie
przed pograzong w rozpaczy rodzing, ktéra patrzy na ten dodatek
wytrzeszczonymi oczyma, zadajgc sobie pytanie: ,,Co$ takiego... Czy ten facet
z nas drwi, czy jest zwyklym idiota?”. PodkreSlam, zZe nie mam nic przeciwko
Snoopy’emu. W ten sam sposob ocenitbym w takim kontekscie Krolika Bugsa
i Myszke Miki.

Inny podarunek do wykresSlenia z listy... Na pewno zrozumiecie: grabarz to
taki sam czlowiek jak wy i ja — rOwniez jestem grabarzem, ale to nieistotne —
totez chce wréci¢c do domu, pocalowac zone, pobawicC sie z dziecmi, wyjsc¢
z psem na spacer. Planuje wydatki, aby wystarczylo mu do konca miesiaca,
z niepokojem S$ledzi cene barylki ropy, decyduje, ze jego samochod musi
przejechaC dwadziescia tysiecy kilometrow wiecej, poniewaz w tym roku nie
uda mu sie wymieni¢ go na nowy. A wy w przyptywie hojnosci postanawiacie
obdarowac¢ go zlotg spinkg do krawata albo spinkami do mankietow z masy
pertowej. Kiedy grabarz ma to nosic¢? Po pracy chetniej ubiera sie w dzinsy i T-
shirt, wiec powinien uzywac tych dodatkow, idac do pracy. Ale co moéglby
powiedzie¢, gdyby na widok kosztownych drobiazgow rodziny zmarlych
stwierdzity z oburzeniem: ,No prosze, mozna sie dorobi¢ na ludzkim
nieszczesciu!”. Zgoda, przesadzitem. Na ogot nikt tak nie mowi. Ale wielu tak
wlasnie mysli.

Postarajcie sie wczuC w grabarza, tego, ktory kocha zone i dzieci (albo te,
ktora kocha meza i dzieci), i psa, i Swinke morska, i rodzine, i przyjaciot.
W cztowieka, ktory ma serce jak kazdy z nas, a przez cale zycie wkiada ludzi do
trumny, patrzy na cierpienie, przygnebienie, rozpacz, a r6zne ponure zdarzenia
sa dla niego codziennoScig. Ten cztowiek wraca do domu w wigilijny wieczor
z radoScia w sercu, myslac, ze juz za chwile bedzie mogt Swietowac Boze
Narodzenie, patrze¢, jak ciesza sie dzieci, jak blyszczgq girlandy, ze
w atmosferze tego wyjatkowego dnia zdota uwolni¢ sie od mrocznych



refleksji... Nie dziwcie sie wiec, ze potraktuje was chtodno, jezeli rozpakowujac
drobiazg, ktory dla niego wybraliScie — cokolwiek to jest: czekoladki, butelka
wina... — zobaczy drewniang skrzyneczke tak bardzo przypominajaca trumne, bo
,0d razu o nim pomysleliScie”. A on chciat nareszcie pomysleC o czym innym.



Trzymac zmarlego za reke

Ten mezczyzna umart w przytutku, takim dla osob, na ktérych resocjalizacje
nikt juz nie liczyt. Alkohol w polaczeniu z bezrobociem moze, rzecz jasna,
kazdego doprowadzi¢ do upadku.

Spedzit tam tydzien, zanim znalazt go dyrektor. Utkngl miedzy Sciang
a tozkiem, na kolanach, twarzg do ziemi. Spad} w tej pozycji i tak juz zostat.

Byto pieknie i gorgco, a on byt wystawiony na promienie popotudniowego
stonca. Ulozenie ciata sprawito, ze krew splynela mu do gltowy. Przykro byto na
niego patrze¢. Jego cialo poczerniatlo, napuchlo, a twarz stala sie
nierozpoznawalna.

Tylko prawa reka pozostata, o dziwo, praktycznie niezmieniona. Blada,
oczywiscie, ale ani czarna, ani w rozkladzie — reka cztowieka, ktory zmart
poprzedniego dnia, a nie w ubieglym tygodniu.

Przewieziono go do kostnicy w chlodzonej skrzyni. Policja miala
skontaktowac sie z rodzing w sprawie pochéwku.

Krewni pojawili sie tego samego dnia po potudniu. Dwie corki i ziec
zmarlego. Przyjat ich asystent pogrzebowy, ten, z ktérym przewozitem zwloki.
I zaczely sie wstepne uzgodnienia.

Po pewnym czasie, kiedy dezynfekowalem jeden ze stotéw, ku memu
zdziwieniu pojawil sie asystent, Gilles. Szedt do mnie wyraznie
podenerwowany.

— Dobra — zaczat prosto z mostu — musimy pokazac rodzinie ciato pana X.

— Nie, to niemozliwe.

— Nie mamy wyboru — odpart krotko Gilles.

— Przeciwnie, mamy wybdr. Jest czarny, obrzmialy, zreszta sam wiesz
najlepiej, widziates go. Nie mozemy okazac tych zwitok!

— Chwileczke, wyjasnie ci to. Nie byto zadnego dochodzenia, nie bylo sekcji
na sadowce. A lekarz nie zalecit ani natychmiastowego ztozenia do trumny, ani
nie stwierdzit choroby zakaznej. Totez dla nas, z prawnego punktu widzenia,



facet jest czysty, jakby zmart dzi§ rano. Nie mozemy zabroni¢ rodzinie
zobaczenia zwlok, a zapewniam cie, Ze jego corki nalezq do oséb, ktore potrafig
zrobic afere!

— Tylko jedna reka nadaje sie do pokazania...

— W takim razie pokazemy im te reke. Beda ja mogly potrzymac ten ostatni
raz, zrozumieja, jakos im to wytlumacze. Ile czasu potrzebujesz?

— Daj mi dziesie¢ minut.

— W porzadku. Przyjdz po mnie do biura, kiedy go przygotujesz.

Tak tez sie stalo.

W laboratorium wyjatem ciato z komory chlodniczej, rozsunatem worek,
wyciggnatem reke i zaczatem ja my¢. Kiedy skonczytem, niemal dato sie w niej
przejrze¢ jak w lustrze. Byla idealna i pachniala srodkiem do dezynfekc;ji.
Przewioztem zwloki do salonu, okrylem ptotnem tak, zeby widoczna byla tylko
reka. A potem poszedlem do biura po rodzine.

Wrocitem z nimi do salonu. Tu, na wozku, pod bialym calunem, spoczywat
ich ojciec, ale widac¢ byto tylko jego reke. Przez chwile stali w skupieniu, potem
jedna z corek spytata, czy mogibym zostawi¢ ich samych, aby mogli pozegnac
sie w atmosferze prywatnosSci. Zgodzitem sie, wyraznie zaznaczajac, ze pod
zadnym pozorem nie moga unosiC piotna. Dla ich dobra. Zrobilem to
najtaktowniej, najogledniej, jak potrafitem.

Potem wyszedlem drzwiami prowadzacymi do laboratorium. Czekatem tuz za
nimi, styszalem stlumione glosy, szloch, jek. Obawiajac sie najgorszego,
wszedlem. Wszyscy troje wygladali na zdruzgotanych, mieli pobladte twarze,
policzki we 1zach.

— Nie moglisSmy sie powstrzymac, zajrzeliSmy — powiedziala starsza.
Sprawa mogta sie na tym skonczyc.

Kilka dni pozniej, zaraz po pogrzebie, przyszedt do mnie Gilles.

— Styszales? — spytat.

— Nie, a co? — rzucitem.

— Corki pana X napisaty dhugi list do centrali, Zeby sie na nas poskarzyc.
— Co? A co takiego zrobilismy?

— Ot6z twierdza, ze naraziliSmy je na szokujacy i ponizajacy dla ich ojca



widok. Wbrew ich woli. Nie zamierzajq optacic¢ rachunku.
— Ale... Przeciez... nie mieliSmy wyboru.
— Nie. Cokolwiek bySmy zrobili, bytoby Zle.
— Wiec?

— Wiec nic. Dostaniemy nagane za to, Zze wykonaliSmy swojaq prace.



Dobra reputacja

PrzyjechaliSmy do malego bretonskiego miasteczka, zeby wesprze¢ kolegow,
ktorzy mieli nawal pracy. ZajeliSmy sie zlozeniem do trumny,
zorganizowaliSmy piekny kondukt do koSciota — to bylo wspaniale wejscie —
a potem, po utozeniu kwiatow przy trumnie, wycofaliSmy sie, by ksigdz mégt
w spokoju odprawic nabozenstwo. Na zewnatrz mistrz ceremonii rzucit:

— Co, chlopaki, moze postawitbym wam kawe?

PrzyjeliSmy te propozycje z wdziecznoscig i bez chwili wahania. Tymczasem
ksigdz odprawial ekspresowq msze. Spieszyl sie na nastepng ceremonie, na
drugim  koncu  rejonu, w  ktérym  pelil  postuge.  Zawinila
dziewiecdziesiecioletnia wolontariuszka, ktora prowadzita sekretariat. W ciggu
dwudziestu minut, czyli dwa razy szybciej niz zwykle, zakonczyl msze,
poblogostawitl zmartego i wiernych, a potem, posrod grobowej ciszy, jaka
zapadla, glosno i wyraznie wypowiedziat do grubego koScielnego stowa, ktore
wypehity koscidtek:

— Idz po ludzi z zakladu pogrzebowego. Pewnie siedzg jeszcze w barze.

Stereotypy

Nam, grabarzom, czesto zarzuca sie, ze zarabiamy na ludzkim
nieszczesciu. Moja odpowiedz jest prosta: tak, to prawda, przyznaje
i wcale sie tego nie wstydze.

Zarabiam na zycie dzieki nieszczesciu, jakie jest udziatem ludzi, tak
jak strazacy zyjq z nieszczescia ludzi uwiezionych w ptongcych
budynkach, jak policjanci zarabiajq dzieki nieszczesciom stabych,
ktorych trzeba broni¢ przed agresjq, ofiar, ktére czekajq na




sprawiedliwosc¢; tak jak lekarze, pielegniarki i salowe zyjq z choréb
i starosci, ktore predzej czy pozniej dopadnq kazdego z nas.

Jednak ludzie, ktorymi sie zajmuje, sq martwi, a ci, ktorzy ich
optakujq, starajq sie znaleZi¢ winnego. Czasem majq do nas
pretensje o to, Ze istniejemy, ale co by sie dziato, gdyby nas nie
byto?




Poszukiwany

1.

Mezczyzna byt sam. Z melancholig patrzyl przez okno na Loare, na ktorg
rozdrazniony pluvidése (piaty miesigc francuskiego kalendarza w okresie
Rewolucji) juz od wielu dni wylewal bez przerwy strugi deszczu. Teraz przyszta
chwila wytchnienia, zapewne krotka. W kominku dogorywat ogien, juz tylko
zar wypalal ostatnie polana, a skrzypienie starego domu, wydanego na pastwe
zimna, brzmialo wyjatkowo zlowieszczo. Ale mezczyzna nie czutl chlodu.
Myslami wybiegal na zewnatrz, ku ojcu, ktory bladzit bez celu i bez pamieci, bo
te odebrata mu choroba Alzheimera. Jednak u podtoza tego wszystkiego lezaly
dobre intencje. Kiedy poinformowano ich o straszliwej chorobie, ojciec wyznal,
ze przeraza go mysl o koniecznoSci opuszczenia domu, w ktorym sie urodzit,
tak jak jego ojciec, dziadek i wszyscy przodkowie. Dlatego mezczyzna
przysiagl ojcu, ze uczyni wszystko, by mieszkat tu najdhuzej, jak to mozliwe.
Potem choroba czynita coraz wieksze zniszczenia, zaczely sie ucieczki — coraz
dluzsze, coraz dalsze, coraz czesciej konczace sie zagubieniem. A ta trwala juz
od tygodni. Stary cztowiek byt pod golym niebem, ubrany w sztruksowe
spodnie, welniany sweter i w cieptych kapciach. Nic nie chronito go przed
zimnem i wilgocig. Kiedy telefon rozdart cisze w duzym domu, mezczyzna nie
musial nawet odbiera¢, zeby w uszach zabrzmiata mu ta tragiczna wiadomosc.

Wedkarz zauwazyt kregi na wodzie.

Swietnie — pomyslal — nie wréce z pustymi rekoma. Deszcz niedawno ustal,
wiec wedkarz wybiegt z domu stojacego kilka metrow od jeziorka, by oddac sie
swej pasji. Na ramieniu mial torbe ze sprzetem. Przemierzyt Swiat, towit rekiny
w ciepltych morzach, tososie w bystrych strumieniach; byt na wodzie i pod woda
— stodka i stong; widzial wszystkie morza i oceany, jeziora i rzeki — kazde



miejsce, gdzie mégt ztowic rybe. Potrafil zrobi¢ przereble w lodzie, zeby dopas¢
rybe na Alasce, i ustawi¢ kosz w Bretanii, zeby schwyta¢ kraby. Zona
podrozowala z nim po Swiecie, darzac go czula milosScia, i podziwiala
krajobrazy, ktore stanowily jej pasje. Z czasem zainteresowala sie fotografia,
a jej zdjecia byly coraz lepsze. Tworzyli zgrane malzenstwo. Byli ludzmi
spokojnymi i ze zrozumieniem i zainteresowaniem podchodzili do pasji
partnera. Mimowolnie, moze nawet nieSwiadomie, stali sie ekspertami — kazde
w swojej dziedzinie. Totez kiedy wedkarz zarzucit przynete, wyczul branie i po
chwili zaczat zwija¢ zylke, by wylowic¢ zdobycz, od razu zorientowat sie, Ze ma
na haczyku cos$ dziwnego. Gdy ciato sie wynurzyto, nie spanikowal. To nie byt
jego pierwszy topielec — wiedzial, Ze musi go Sciagnac i odholowa¢ w miejsce,
gdzie nie bedzie mu juz grozito pojscie pod wode. Nie spieszyt sie, poniewaz
bylo dla niego jasne, ze zwloki leza w wodzie od wielu dni, a moze tygodni.
Choc¢ odoér byt paskudny, zachowatl stoicki spokdj. Starannie odlozyl sprzet
i poszedl wezwac¢ zandarmow.

3.

Grabarze nerwowo spogladali na niebo i na lekarza sagdowego, liczac, ze da im
zielone Swiatlo i zdazg zabra¢ zwloki do zakladu medycyny sadowej, zanim
znowu sie rozpada. Na zwlokach zostalo niewiele — troche miesni, kosci
i strzepy odziezy: filcowy kape¢ na jednej nodze, sztruksowe spodnie, welniany
sweter. Twarz byla bezksztaltng miazga z dwoma ziejacymi oczodotami.
Rozchylone usta przydawaty tej twarzy wyrazu zaskoczenia, jakby nieboszczyk
dziwit sie, ze wzbudza takie zainteresowanie.

Grabarze zamykali juz worek, kiedy podszedt do nich zandarm.

— Musicie zaczekac¢, panowie. Mamy cztowieka, ktory twierdzi, ze moze go
zidentyfikowac

— Co? W takim stanie?

— C6z! Wydzwania do nas praktycznie dzien w dzien, pyta, czy odnalezliSmy
jego chorego na alzheimera ojca, ktéry uciekl. Przyblizona data Smierci
i ubranie pasuja; powiadomiliSmy go, uparl sie, zZe przyjedzie, wiec trzeba na
niego zaczeka¢. Ale mam tez dobrg wiadomo$¢ — zapraszam na kawe.
PodejdZcie do furgonu, tam.



I chronigc sie pod wysuwanym daszkiem, dwaj grabarze popijali ledwie
cieptawa kawe z termosu. W pewnym momencie zauwazyli Swiatla peugeota,
a za kierownica mezczyzne. Przywital ich uprzejmie, cho¢ z pewnym
dystansem. Powiedzial, ze chce zobaczy¢ zwloki na miejscu. Jeden z grabarzy,
ze wzgledu na stan ciata, probowat go od tego odwies¢, ale widzac, jak jest
opanowany, w koncu otworzyt worek. Mezczyzna przez chwile stat bez stowa,
jak skamienialy, potem z jego oczu poptynely lzy, ktore w ciszy Sciekaly po
gladkich policzkach.

— To on. To mdj ojciec.

— Jest pan pewien? — Zandarm zmarszczy} brwi. — Cialo jest w bardzo zlym
stanie.

— To on. Jestem pewien.

— Ale skad ta pewnos$c¢? — nalegat zandarm.

— Widzi pan ten sweter? Przywioztem mu go z Irlandii. To mdj ojciec.
Zapadia cisza. Po chwili mezczyzna wyszeptat:

— Wybacz, tato, nie potrafitem sie toba zaopiekowac¢. Tak mi przykro... —i tzy
polaly sie z jego oczu.

4.

Autopsja sprowadzata sie do badan analitycznych — zewnetrzne ogledziny ciala,
pobranie materialu — po dwudziestu minutach zakonczono prace i syn mogt
odebra¢ zwtoki.

Udat sie do zakladu pogrzebowego, ktory zajal sie przewiezieniem ciata
i zorganizowal pogrzeb. Syn wybral solidng mahoniowq trumne, poniewaz
chcial, by wszystko byto jak najpiekniejsze, zdecydowal sie na kremacje —
zgodnie z wola ojca — bez zmruzenia oka doptacit w krematorium za twarde
drewno, wybrat najpiekniejszg urne i wykupit wieczyste miejsce, aby pogrzebac
prochy w matym grobie, ktéry wymurowat. Zaméwit pomnik z najrzadszego
granitu, zadbal, by nadano mu niepowtarzalny ksztatt. Potem zaméwit karawan
— limuzyne do przewozu trumny, oraz duzo kwiatow. Zamiescit nekrolog
w najpoczytniejszych gazetach. Odbyt sie pogrzeb. Byt imponujacy. Mezczyzna
niezwlocznie uregulowal rachunek, wreczyl zalobnikom hojne napiwki,



serdecznie podziekowatl pracownikom zaktadu, ktorzy tak troskliwie wypehili
jego wole, i wrocit do starej rodzinnej rezydencji, by uporac sie z cierpieniem
1 poczuciem winy.

Epilog, po trzech miesigcach...

Mezczyzna otworzyt drzwi zaktadu. Chcial sie widzie¢ z doradca, ktory sie
nim zajmowat. Panowie usiedli w saloniku.

— W czym moge panu pomoc? — zapytat grabarz.

— Otoz organizowal pan ceremonie pogrzebowa mojego ojca. To bylo trzy
miesigce temu.

— Tak, doskonale pamietam!
— Chorowat na alzheimera, uciekt.
— Przypominam sobie. Smutna historia.

— Oto6z przedwczoraj do mnie zadzwoniono. Przebywa w szpitalu
psychiatrycznym pod Paryzem. Blgkal sie bardzo dlugo, a poniewaz kontakt
z nim jest utrudniony i nie powiedzial, jak sie nazywa...

Asystent pogrzebowy stuchat z rozdziawionymi ustami.

— Co do mezczyzny, a wiasciwie prochéw w grobie, nie wiadomo, kto to...

— Doprawdy, nie wiem, co powiedziec...

— Wystarczy drobny gest: gdyby mogt pan zleci¢ wykucie na grobie napisu:
,2Pan X”. Prokurator powiedzial, ze nie dowiemy sie juz, kto to byl. A ja

podpisze z panstwa zakladem umowe na pogrzeb ojca. Ten pierwszy byt
naprawde doskonaty.



Prawo Murphy’ego

Nadeszla wiosna. Przepedzila w koncu zbyt dluga i za ostra zime. Przyroda
wystroita sie w piekng zielen, ptaki dopieszczaty swoje trele, radosnie fruwaty
pod znow lazurowym niebem, a ludzie wychodzili, by powetowac sobie dlugie
miesigce w zamknieciu.

Motocyklista pedzit ku horyzontowi. Potezna maszyna speliata wszystkie
jego wymagania. Wrazenia byly niesamowite, adrenalina i poczucie wolnosci
rozgrzewaly krew w jego zylach. Lawo bylo wyobrazi¢ sobie, ze uSmiecha sie
za ostong kasku.

Kierowca takze cieszyt sie ta jazda przy otwartych oknach. Wiejskie pejzaze
Bretanii przesuwaty sie przed jego oczyma, nieustannie wprawiajac go
w zachwyt.

Totez widok motocyklisty, ktory nagle wyjechat z prawej strony, bardzo go
zaskoczytl. Ich spojrzenia sie spotkaly, oczy kierowcy Swidrowaty ostone na
twarzy motocyklisty, ktorego czarne skorzane rekawice gwaltownie zacisnely
sie na hamulcach.

A potem doszto do zderzenia. Motocyklista przelecial nad maskg samochodu,
wykonat fantastycznego fikotka i zaczat dlugi zjazd po jezdni, chroniony przez
kombinezon z grubej skory. Nie byt jednak pewien, czy ochroni go tez przed
nadjezdzajacq z przeciwka ciezarowka. Za jej kierownica siedzial porzadny
gosc¢, ktory myslal wlasnie o prezencie dla wnuka z okazji széstych urodzin,
kolejce elektrycznej. Wyobrazat sobie rados¢ w oczach chlopczyka, syna jego
syna, jego dumy... Ale co on tam wyrabia? I gwaltownie obrdcit kierownica.
Motocyklista wcigz jeszcze jechal na plecach po jezdni. Zobaczyl, jak kota
ciezarowki toczyly sie, by lada chwila go zmiazdzy¢, az nagle sie skrecity.
Przesungt sie miedzy nimi i dojechat na plecach do zderzaka samochodu, by
w koncu zatrzymac sie na nim.

Kierowca auta, cztowiek z natury spokojny, zauwazyt motocykliste, zaczat
hamowac pulsacyjnie, manewrujac kierownicg tak, zeby go oming¢, nie tracac
kontroli nad torem jazdy. Udato mu sie oming¢ motocykliste.



Wszystko zamarto. Pierwszy samochod wbit sie w ciezaréwke, ktora o mato
sie nie przewrdcita, drugi lezal w rowie, a kierowcy wyszli z pojazdow.

— Nikomu nic sie nie stalo? — rzucit kierowca ciezaréwki.

Dwaj automobilisci potwierdzili, Ze sg cali i zdrowi, a potem spojrzenia catej
trojki zwrocity sie na stojgcego posrod wrakoéw motocykliste.

— No, stary, powiniene$ zglosi¢ ten cud w Rzymie. — Kierowca ciezarowki
westchnat.

— Uniknat pan Smierci trzy razy w ciggu... pieciu sekund?

Motocyklista sprawiat wrazenie polprzytomnego. Zdjat kask, a jego twarz
byta niesamowicie blada. Dwaj kierowcy osobowek podeszli do niego.

— Ej, prosze pana! Prosze pana! Co panu jest? Niech pan idzie usigs¢
w cieniu, o tam, pod drzewem, a my zaraz wezwiemy pomoc.

Pomogli motocykliscie usigs¢ w cieniu, pod drzewem, a sami zajeli sie
wezwaniem zandarmow i strazakow. Zadbali tez — w miare mozliwosci —
o oznakowanie miejsca, zeby uprzedzi¢ innych kierowcow o wypadku.
Pracowali w milczeniu — kazdy z nich zdawatl sobie sprawe, Ze mial ogromne
szczescie.

Po dotarciu na miejsce strazacy najpierw sprawdzili, czy wszyscy dobrze sie
czuja. Trzej kierowcy byli wstrzasnieci, ale dochodzili do siebie.

Potem ratownicy podeszli do motocyklisty. Od razu zauwazyli, ze jest z nim
niedobrze.
— Prosze pana... prosze pana... Prosze pana, styszy mnie pan?

Juz nie styszat. Siedzial oparty o pien drzewa, a broda opadta mu na piers.
Nie oddychal, jego serce przestalo bi¢. Mimo wysitkow ratownikow lekarz
pogotowia po czterdziestu pieciu minutach od tej chwili musiatl wypisa¢ karte
zgonu.

Przeprowadzona na wniosek zandarmerii sekcja zwlok wykazata, ze
przyczyng Smierci byt silny zawatl serca spowodowany przez potezny stres.

Dwaj automobilisci i kierowca ciezarowki przyszli na pogrzeb. Przez cala
ceremonie patrzyli na nas tak, jakby nas obwiniali.

— Prawo Murphy’ego to empirycznie potwierdzona zasada, zgodnie z ktorg
wszystko, co moze sie zZle skonczyc, z cala pewnosciag skonczy sie zle.



Mito wypic kieliszeczek

Jesienny wiatr nadciggnat przedwczesnie, a lato i zima juz wyciggaty do siebie
rece nad skulong, stabg jesieniag. W malym barku, kuszacym urokiem dawnej
epoki, zebrato sie kilku klientow, ktorzy zlekcewazyli mzawke, zeby napic sie
w mitej atmosferze. W sumie pieciu gosci.

Czterej z nich stali w rogu baru, tam gdzie zwykle. Zagadywali wiascicielke,
prawdziwg dusze tego miejsca, a ona bardzo sie z tego cieszyla, bo po pierwsze
gawedzita z klientami, ktorych lubila, po drugie zas miata dobry pretekst, zeby
trzymac sie z dala od pigtego.

Dokladnie na drugim koncu baru samotny mezczyzna wpatrywat sie
w kafelki, jasno dajac do zrozumienia, Ze nie zyczy sobie niczyjego
towarzystwa. Zreszta mato kto odwazylby sie do niego odezwac. Skupiony na
myslach dalekich od tego miejsca i beztroski wieczoru, oczy mial zapadniete,
a twarz naznaczong smutnymi bruzdami i wydawalo sie, ze tylko ciezkie troski
sq w stanie poruszy¢ te wykutg z kamienia posta¢. Mezczyzna mial prawie dwa
metry wzrostu, potezne bary, a kufel piwa w jego silnej dtoni wydawatl sie
mniejszy od szklanki.

Otworzyt usta tylko po to, zeby powiedziec ,,Dobry wieczor!”, a rzucit to
stowo jednym tchem, glucho, bez zadnej intonacji, kiedy wchodzit, podobnie
jak ,Dobranoc”, kiedy zaptacil. Cho¢ roztaczal aure brutalnosci, nic w jego
zachowaniu jej nie potwierdzato.

Jednak patrzac na niego, gdy siedzial pograzony w zadumie, odnosito sie
wrazenie, Ze to gora rozmyslajagca nad najokrutniejszym sposobem zabicia
myszy. A wilasciwie — wymordowania wszystkich myszy na calym Swiecie, tak
dla rozrywki.

Krotko mowiac, facet we wszystkich wzbudzat strach.

Do lokalu wszed} szosty klient. Dotaczyt do zaprzyjaznionej grupki, witat sie
ze wszystkimi, zwracajac sie do nich po imieniu. On tez byt stalym bywalcem
baru. Zdjat mokry od deszczu plaszcz, pod ktorym mial uniform grabarza.



Usiad} na taborecie i prowadzil wesolg rozmowe z kompanami, nie zwracajac
uwagi na ositka przy barze.

A ten patrzyt na grabarza, jakby do baru wszedl sam diabel, by po
oproznieniu kieliszka wyjs¢, nie ptacac. Wolno dokonczyt piwo, wstat i ruszyt
w strone grupki. Potezna sylwetka zastaniala swiatlo, podtoga drzata pod jego
stopami. Wokot zalegla niezmacona cisza.

Stanagt przed grabarzem, wymierzyl w niego masywny palec wskazujacy
i schrypnietym, nieprzywyklym do rozmow glosem krzyknat:

— Ty, tam!

Potem, jakby nie byl pewien, czy wyrazit sie jasno, powtorzyt:

— Ty, tam!

Grabarz, ktory dopiero teraz zauwazyl, jak niewygodny jest taboret przy
barze, poczul, ze krew odptywa mu z twarzy. Ku swemu zaskoczeniu pomyslat
o koledze tanatopraktorze, z ktérym pozegnal sie pét godziny temu — kto
mogtby wtedy przypusci¢, ze za kilka godzin grabarz bedzie miat jego trokar
w sercu! Nie byto watpliwosci, ze w ten czy inny sposob obrazit ositka z baru
i byt juz trupem.

Tymczasem ositek zdawal sie szukaC stow w rozgrzanej do czerwonosci
pamieci. Po chwili oznajmit:

— Pochowates mojego brata!

A wiec to o to chodzilo! Mial umrze¢, bo pogrzebal brata jakiegos
psychopaty? Podczas pogrzebu musiaty pojawic sie jakieS problemy, o dziwo
jednak nie przypominal sobie zadnego incydentu z tym goSciem czy jego
rodzing. By} przekonany, ze gdyby cos takiego sie zdarzylo, zapamietalby go.

Ale tamten jeszcze nie skonczyt. Szukat stéw i po chwili je dobral, upewnit

sie, czy dobrze oddajgq to, co chciat powiedzie¢, a potem stwierdzil glosem
herolda:

— To byto cholernie tadne.

Zastanawiat sie, czy powinien co$ jeszcze doda¢, uznal chyba, ze to jest
wszystko, potozyl na barze pienigdze za to, co wypil, dodat cene drinka
grabarza, dal barmance znak, zeby podala temu ostatniemu jeszcze raz to samo,
zapltacit i wyszed! bez stowa.

Z tej historii ptynie na pewno jaki§ morat i grabarz obiecat sobie, ze go



odnajdzie, ale potem. Na razie otrzasa sie z szoku. Uwierzylibyscie? Odkryl, ze
jest wrazliwy!



Kiepska reputacja

Mezczyzna wszedl do zakladu pogrzebowego i zwrdcit sie do pierwszej
zauwazonej osoby, czyli do mnie:

— Przepraszam pana, wie pan moze, gdzie w poblizu jest sklep alkoholowy
albo winiarski?

— Przykro mi, ale nie wiem — odpartem.

— Psiakrew, a przeciez zona powiedziala: ,,Zapytaj grabarzy, oni zawsze
wiedzg, gdzie mozna kupic alkohol”.



Notatka stuzbowa 666—Z (poufna)
do wiedzy zakladéw pogrzebowych!Z

Biorgc pod uwage liczne przypadki przedwczesnego przebudzenia, jakie
ostatnio stwierdzono, w trosce o zapewnienie wysokiej jakosci ustug, rowniez
tych Swiadczonych dawnym zmartym, uprasza sie, aby odtad stosowac ponizszq
procedure, gdyby obstugiwany zmarty sie przebudzit.

1. Nalezy dba¢ o stosowny ubidr i — o ile to mozliwe — zyczliwy wyraz
twarzy. W razie potrzeby zaleca sie poSwieci¢ chwile na poprawienie ubioru
i otrzasniecie sie z szoku, by zachowywac sie spokojnie i z pelng kurtuazja.

2. Nie nalezy zbyt dlugo pozostawia¢ bylego zmarlego w komorze
chlodniczej. Trzeba powita¢C go tuz po jej otwarciu i przygotowa¢ koc
rozgrzewajacy, ale rozktadac¢ go tylko w razie koniecznosci, jako ze przedmiot
ten moze wzbudzic lek. Idealnym rozwigzaniem jest podanie szlafroka.

3. W zwiazku ze stwierdzonymi ostatnio przypadkami kanibalizmu, o czym
mowiono w wiadomosciach, nalezy upewnic sie, czy zmarty nie stal sie zombie.
W tym celu nalezy zadaC bylemu zmarlemu proste pytania i zaproponowac
goracy napoj. Jezeli przyjmie te propozycje z wdziecznoScia, wszystko jest
w porzadku. Jezeli jednak przejawia¢ bedzie che¢ wypicia krwi zamiast kawy,
zaleca sie ucieczke.

4. W nawigzaniu do punktu 3., jezeli byly zmarly zostal poddany zabiegom
konserwacji ciala albo autopsji, niewatpliwie jest zombie. Nalezy uciekac.

5. Nalezy zrzuci¢ wine na stuzby medyczne i zaprzeczy¢, by nasze stuzby
ponosily jakakolwiek odpowiedzialnoé¢. NIE WOLNO PRZEPRASZAC,
poniewaz przepraszaja tylko winni. Nalezy pamieta¢, ze lekarze odbyli
dziesiecioletnie studia, natomiast wy, skoro trafilisScie do zaktadu pogrzebowego
albo kostnicy, zeby pracowa¢ za niewiele ponad pensje minimalna,
najwyrazniej macie niewiele wiecej niz mature. Lekarz dobrze zarabia — nie
zdejmujcie wiec z niego wynikajacej z tego odpowiedzialnosci.

6. Jesli zmarly jest mlody, o milej powierzchownosci i w zasadzie przystaje



do waszych preferencji seksualnych, unikajcie nachalnego patrzenia na niego
i powstrzymajcie sie od wszelkich niestosownych gestow, nawet gdyby nalegat.
Nalezy pamieta¢, ze jeszcze kilka minut wczesniej kazde z tych zachowan
dawatoby podstawy do oskarzenia o nekrofilie. Jesli to nie wystarczy, zaleca sie
zimny prysznic. W pojedynke.

7. Nalezy zachowac jak najwieksza neutralnos¢, udzielajac odpowiedzi na
liczne pytania, jakie z pewnoScia zadawac¢ bedzie byly zmarly. Nalezy
zwlaszcza powstrzymac sie od opisu ceremonii prostej (eufemistyczne
okreSlenie ,tandetnej i taniej”) i skromnej trumny (synonim ,,z najnizszej potki
i drewna na skrzynki”) zamdowionej przez rodzine.

8. W nawigzaniu do punktu 7., niezwykle wazne jest, aby zmarly, dopoki
pozostaje w naszym zakladzie, nie zdawal sobie sprawy, ze stal sie nedzarzem,
jesli rodzina zdazyla juz roztrwonic spadek.

9. Istnieje mozliwos¢, ze po przebudzeniu zmarly trwaC bedzie w stanie
zagubienia, przejawiajac sklonnos¢ do mistycyzmu. Nie wolno pozwoli¢, by
wciggnal was w ten stan: uznano tylko jeden przypadek zmartwychwstania,
doszto do niego okolo 2000 lat temu, a fakt, zZe mowi sie o nim do dzis,
potwierdza jego wyjatkowy charakter. Moze sie tez zdarzy¢, ze byly zmarly
mysli, iz rzeczywiscie jest nadal martwy. Pamietajcie, Ze nie jesteScie aniotami.
Waszym szefem nie jest Swiety Piotr, a dyrektor firmy to nie Bég Ojciec;
pamietajcie o tym, nawet gdyby on sam zachowywat sie, jakby w to wierzyt.

I wreszcie, zaleca sie dba¢ o odpowiedni dobor stow:

Nie nalezy mowic: ,ByleS martwy”. Ale raczej: ,,Wydaje sie, ze panski lekarz
postawit btedng diagnoze”.

Nie nalezy mowic: ,,Zastanawiam sie, jak moze pan nadal zy¢ po tej dawce
formaliny, ktéra wstrzyknat tanatopraktor”. Ale raczej: ,,Teraz przynajmniej nie
grozi panu ani katar, ani grypa, ani zadne inne wirusy”.

Nie nalezy mowic: ,Jest pan zrujnowany, dzieci zdazyly juz wydac caly spadek
po panu”. Ale raczej: ,,Na procesie, ktory wytoczy pan szpitalowi, zarobi pan
mnostwo pieniedzy”.



Nie nalezy mowic: ,Tak, tak, jestem aniotem”. Ale raczej: ,,Prosze tu chwilke
zaczekac, zaraz powiadomie Boga Ojca”.

Nie nalezy mowic: ,,Chce pan calun, zeby sie troche rozgrzac?”. Ale raczej:
,Podkrece ogrzewanie”.



Ochroniarz

Byto nas szeSciu przy ztozeniu do trumny w tym pieknym dworku. Szesciu? Nie
bardzo rozumieliSmy. By} mistrz ceremonii, czterech zalobnikéw, nikogo
wiecej nie trzeba. Ale byt piaty zalobnik. Nie wiedzieliSmy, po co ten piaty
zatobnik, a co wazniejsze, nie wiedzieliSmy, ktory z nas jest tym pigtym.

Po ztozeniu do trumny wyszliSmy do parku, aby rodzina mogla w spokoju
pozegna¢ zmartego. Dopiero wtedy mistrz ceremonii zgodzit sie wreszcie
cokolwiek nam wyjasnic:

— Dobra, wy czterej niesiecie trumne w kondukcie, jak zwykle. A ty zostajesz
tutaj.

Kolega, do ktérego zwrdcit sie na koncu, zapytat dlaczego. Mistrz ceremonii
odparl, westchngwszy:

— Bo rodzina nam za to placi. Nekrologi ukazaly sie w prasie w catym kraju.
Zmarly jest znany wsrod zainteresowanych jako cztowiek bardzo bogaty i jako
kolekcjoner dziel sztuki. Prawdopodobnie krecq sie tu juz wszyscy okoliczni
wlamywacze i tylko czekaja na sprzyjajaca chwile. Dlatego twoje zadanie
bedzie polegalo na krazeniu w poblizu domu przez caly pogrzeb. Jezeli
zauwazysz cokolwiek podejrzanego, wezwiesz policje. Przyjdziemy po ciebie,
wracajac z cmentarza.

Tak oto nasz kolega dowiedziat sie, ze ptacg mu za spacer po parku, a nam za
krwawy pot, ktérym spltywaliSmy, dzwigajac trumne i przenoszac dziesigtki
olbrzymich wiencow nadestanych z catego kraju.

Przez chwile nawet mu zazdroSciliSmy. Tylko przez chwile? Tak, dopoki nie
lunelo jak z cebra, bo wtedy, stojac w kruchcie, przypomnieliSmy sobie, ze
w parku nie miat sie gdzie schronic.



Poza zasiegiem

Panie Dyrektorze,

w ubiegltym tygodniu Panski zaktad pochowat mego Wuja. Az do pogrzebu
spoczywat w Waszej kostnicy. Ciocia poprosita, aby podczas wystawienia
trumna pozostata otwarta. Tuz przed zamknieciem wieka musieliSmy ucatowac
Wujka. To rodzinna tradycja przestrzegana od dawien dawna. Uwazam, ze to
niezbyt higieniczne, nie chciatem jednak sktocic sie z catq rodzing.

Kiedy sie pochylitem, telefon wysungt mi sie z kieszeni i wpadt do trumny. Nie
zauwazytem tego od razu, poniewaz mama kazata mi go wylqczyc, wiec nie
dziwito mnie, ze milczy.

Wszedzie szukatem telefonu. To iCrumble 6 5,5 cala ze wszystkimi opcjami
i aplikacjami, ktore sciggngtem, w sumie wart tysiqc euro! Na szczescie Wujek
nie chciat, zeby go skremowalli.

Dlatego mysle, ze wpadt do trumny Wujka.

Bytoby dobrze, gdyby mogt Pan szybko go wydobyc, bo wciqz sptacam raty.

Dziekuje.

Podpisano: Pan Chombier

OdpowiedzZ dyrektora

Panie Chombier,
odnotowatem Panskq prosbe.

Prawo nie zezwala nam na otwarcie trumny przed uptywem pieciu lat od jej
zamkniecia. Gdy ten czas uptynie, bedzie Pan mogt, o ile Pan zechce, zwrocic
sie do nas, a wowczas sporzqdzimy kosztorys demontazu i ponownego montazu
pomnika, usuniecia ziemi, ekshumacji, kolejnego pochowku z ewentualnq
wymiangq trumny lub ztozenia szczqtkow do pottrumienki.

By¢ moze merostwo poprosi o podanie powodow ekshumacji. Na Panskim
miejscu postaratbym sie podac znacznie powazniejszq przyczyne.



Pozwole sobie dodac¢, ze moim zdaniem mniej kosztownym wyjsciem bedzie
zakup nowego telefonu.

Z powazaniem.
Podpisano: Dyrektor

Komentarz: nie wiem, co statlo sie potem. Nie wiem tez, czy wuj, tam dokad
trafil, miat zasieg.

Ryzyko zawodowe

Pamieci Doktora Nieczytelnego

Jest jeden, a moze jest ich wielu, zarazem stawny i zupetnie
nieznany. Nic o nim nie wiadomo poza tym, ze ktoregos dnia sie go
spotkato. Kiedy jednak probuje sie o nim mowic, jego wspomnienie
jest niewyrazne, zamazane, niepewne. Mimo to on pojawia sie
wszedzie, a miasta to jego ulubiony teren fowiecki. Jego
geogrdficzne oddalenie rodzi wiele pytan: czy jest szybki jak
btyskawica? Czy ma dar przebywania w kilku miejscach
rownoczesnie? A moze, co wydaje sie bardziej pragmatyczne, jest
ich wielu? Czy w takim razie sq rodzing, sektq, tajnq organizacjq?
Czy to spisek, w porownaniu z ktorym iluminaci wydajq sie
sSmieszni? A jesli tak, przeciw komu spiskujq? Jesli to rodzina, to
ktory z patriarchow byt jej protoplastq? Jego sposob dziatania jest
niezmienny. Pojawia sie, wita obecnych, podchodzi do ciaia,
dokonuje ustaleri, wypisuje Swiadectwo zgonu i podpisuje
charakterem, ktéremu zawdziecza swq stawe... Wspomniane
sSwiadectwo stanowi podstawe dokumentow administracyjnych,
z ktorymi my, grabarze, urzednicy administracji, oraz
administracja cmentarzy stykamy sie na co dzien.

Jego podpis pojawia sie kazdego dnia pod setkami takich
dokumentow. Na kazdym widnieje jego marka, nazwisko, stawetna




godnosc: ,,Zgon stwierdzit doktor NIECZYTELNY”.




Pogrzeb absolutnie nie moze odbyc sie przed zgonem

Do tej wigzanki idealnie pasowalo okreslenie tadna. Kompozycja byla
gustowna, ukladana kwiat po kwiecie, w tonacji fiotkowej przetamanej bielg, co
symbolizowalo moze smutek i czystosC uczuc. Ale moze nie, bo ludzie nie
przywiazujg dzis wiekszego znaczenia do symboliki. Byla skromna, ale
z pewnoscig kosztowna, jednak wydawala sie mala w ogromnej dloni.
Mezczyzna byt wysoki, mocno zbudowany, a w progu domu pogrzebowego
czut sie najwyrazniej nieswojo. Zdecydowat sie zostacC z tylu, pozwoli¢ zonie,
zeby zajela sie reszta. On nidst kwiaty i powtarzal sobie raz po raz formutke
kondolencji, nad ktéra myslal przez caly wczorajszy wieczoér. Jego zona byla
drobna i nerwowa. Rzucato sie w oczy, Ze ta para nie jest oswojona ze Smiercig.
Ona i on stali tu, w wejsciu do domu pogrzebowego, rozgladajac sie wokot
niemal z lekiem i nie bardzo wiedzac, co robi¢, dokad iS¢, o co zapytaC ani
nawet — kogo zapytac. Asystent siedzial przy biurku. Widzial, ze podjechali na
parking, i czekal na nich, poniewaz jednak nie przyszli do niego, postanowit
wyjsC im na spotkanie. Na jego widok para poczula wyrazng ulge, jednak nadal
oboje byli mocno wycofani. Wygladali na czterdziestolatkow, ale sprawiali
wrazenie ludzi, ktérzy po raz pierwszy w zyciu widzg grabarza. Dotad los
oszczedzit im zatoby. Po krotkim, powsciggliwym powitaniu grabarz spytat:

— W czym moge pomoc?
— PrzyszliSmy zobaczy¢ panig Chombier. Jest u panstwa?
— Pani Chombier? Nie, przykro mi...

— Doprawdy? Ale przeciez w nekrologu w prasie informowano, Ze pani
Chombier byta tu, w panstwa domu pogrzebowym.

— Tak, to prawda. Pani Chombier rzeczywiscie byla u nas w domu
pogrzebowym.

— A! Skoro tak, to gdzie teraz jest?

— Ot6z w gazecie zaznaczono tez, ze ceremonia pogrzebowa pani Chombier
odbedzie sie dwudziestego siodmego.



— Tak, dwudziestego sidodmego o czternastej trzydzieSci, czyli dzi§ po
potudniu. A my pragneliSmy przedtem jg zobaczyc...

— Bardzo mi przykro, prosze pani, ale dzis jest dwudziesty 6smy.

Najprawdopodobniej w blad wprowadzit ich nieszczesny zbieg okolicznosci
— z przyczyn technicznych nekrolog nie ukazat sie dwudziestego szostego,
w przededniu pogrzebu, ale wydrukowano go dopiero dwudziestego siodmego,
nie zmieniajac formuly. Kobieta, pod wplywem emocji, nie zauwazyta bledu
i dlatego pomylila sie o jeden dzien!

Teraz zastanawiala sie nad wyjsciem z tej sytuacji: iSC zlozy¢ kwiaty na
grobie, wystac kondolencje. Jej maz z kamienng twarza uniost potezng reke,
mowigc jakby do siebie:

— Woczoraj o czternastej trzydziesci? — Spojrzal na zegarek, potem na zone,
i rzucit: — SpoZnimy sie!

Czy wiecie?

Tanatopraksja

Stowo tanatopraksja jest stosunkowo nowe, mozna powiedziec, ze
zostato skonstruowane z elementow przez André Chatillona, ktory
utworzyl je od imienia greckiego boga smierci Tanatosa, oraz
praxein — manualnego dziatania o charakterze medycznym. W ten
sposob nazwano zabieg chirurgiczny na zmartym, ktérego chroni
sie w ten sposob przed rozktadem. W latach szescdziesiqtych takie
zabiegi wykonywali na ogot lekarze. Tanatopraksje nazywa sie tez
»zabiegami konserwacji”, a specjalista, ktory je wykonuje, to
tanatopraktor (tanatopraktyk). Nie nalezy mylic wspotczesnej
tanatopraksji (zastqgpienia plynéw ustrojowych formaling) ze
starozytnym balsamowaniem, zwiqzanym z usunieciem narzqdow
wewnetrznych. Anglosasi i Kanadyjczycy nadal uzywajq terminu
,balsamacja”, obejmujqc nim zabiegi tanatopraksji.







Oszustwo, pomoc spoleczna i telefonia

W zakladach pogrzebowych na biurkach stoi pewien osobliwy przyrzad.
Przewaznie zrobiony z plastiku, metalu i odrobiny kauczuku — umiejetnie
polaczonych — nosi nazwe ,telefon”. Fascynujace jest w nim to, ze kiedy
przyktada sie stuchawke do ucha, wydobywajq sie z niej glosy. Ale te glosy
czasami majg sktonnosc¢ do plecenia bzdur.

Przyktad:
Ja: Zaklad pogrzebowy, stucham!

Glos: Dzien dobry, méwi Durand, asystentka spoteczna z domu spokojnej
starosci Jesienne LiScie. Dzwonie, poniewaz tej nocy zmarta pani Martin, ktora
zawarla z panstwem umowe na pogrzeb.

Ja: Prosze chwile zaczekaC, juz sprawdzam... Zgadza sie. Uwzgledniono
w niej transport do domu pogrzebowego, wiec zaraz wysle do panstwa ekipe,
o ile oczywiscie lekarz wystawit Swiadectwo zgonu.

Glos: Tak, tak, mamy Swiadectwo, lekarz wiasnie wyszed}. Podam panu tez
dane jej corki.
Ja: Dobrze, uzgodnimy z nig szczegoty organizacyjne i tak dale;...

Glos: Trzeba jg tez powiadomic. Prosze zrobic¢ to delikatnie, bardzo kochata
matke.

Ja: Stucham? Nie powiadomita pani rodziny?

Glos: Nie, myslalam, ze pan to zrobi. Dla pana informowanie o czyjej$
Smierci to codziennos¢, prawda?

Ja: Nie, nigdy tego nie robilem i mam nadzieje dotrwa¢ do emerytury, nie
robigc tego. Przepraszam, ale od jak dawna jest pani asystentka spoteczng?

Glos: Od tygodnia, niedawno skonczylam szkole. Ale skoro pan tego nie
zrobi, to kto?

Ja: W domach starcow to zadanie nalezy albo do asystentki spotecznej, albo
do dyrektora, do opiekunow, albo do kogokolwiek, kto jest tam zatrudniony



i ma odrobine taktu. Ale nigdy, przenigdy, nie zajmuje sie tym zaklad
pogrzebowy.

Glos: Ale ja nie jestem w stanie tego zrobic.

Ja: Ja tez nie. Z tq roznica, Ze ja nie zrobie tego, poniewaz to nie moja praca.
To pani obowigzek. Dobrze, w takim razie wysytam ekipe i czekam na telefon
rodziny. Odwagi, do ustyszenia!

Uprzedzitem ekipe, na wypadek gdyby okazato sie, zZe ta mata ma smykatke
do oszustw. Byl wczesny ranek, a corka zmartej zadzwonita dopiero wieczorem.
Wilasnie przekazano jej wiadomos¢. Nie odwazylem sie dopytywac, kto to
zrobit.

Wyjasnie tylko, ze zaden zaklad pogrzebowy nie informuje o zgonie,
poniewaz przekaza¢ komu$S wiadomos¢ o Smierci bliskiego, a zaraz potem
pytac, jakiego rodzaju trumne chce kupic — tylko troszke koloryzuje — to rzeczy,
ktore nie idg ze soba w parze. Mialoby to fatalny oddZzwiek psychologiczny.
Rozumiecie? Kompleks hieny...



Posmiertna porownywarka cen

Dzwoni telefon. Odbieram. Zwykle tak witasnie robie w tej sytuacji.
Ja: Dzien dobry, zaklad pogrzebowy!

Wiem: ,dzien dobry”. Temat cigglych dyskusji. Nalezy czy tez nie nalezy
mowicC ,dzien dobry”? I nic nie zapowiada, by ten spor zostal szybko
rozstrzygniety. Zaznacze tylko, ze staram sie nie zachowywac jowialnie.

Kobieta: Dzien dobry, ot6z... dzwonie, poniewaz zmarl moj maz.

Ja: Moje kondolencje.

Kobieta: Dziekuje, to uprzejme z panskiej strony. Ot6z chcialabym uzyskac
kilka informacji.

Ja: O organizacji jego pochowku? Tak, oczywiScie. Nalezy zaczac...

Kobieta: Nie, nie, zostat juz pochowany.

Ja: Tak? No c6z... W czym jeszcze moge pani pomoc?

Kobieta: Otoz skorzystatlam z ustug innego zakladu i wydaje mi sie, ze koszty
byly nieco za wysokie, wiec chciatabym pozna¢ panska opinie.

Ja: ...

Sprébujcie sie postawi¢ na moim miejscu: albo konkurencja okazataby sie
tansza od nas (byloby trudno, ale jednak to mozliwe) i musiatbym to przyznac.
W sumie to nic strasznego, ale sytuacja wydala mi sie zenujgca. Albo
konkurencja bylaby od nas drozsza, wiec musialbym wypowiedzie¢ sie
krytycznie o dzialajagcym na wolnym rynku zakladzie, a na to nigdy sobie nie
pozwalam. Tego nie robi sie konkurencji, chyba ze ta konkurencja dziata
nieuczciwie, wykorzystujac klientow.

A w tym wypadku nie bylo mowy o zadnym naduzyciu.

Zaklad, o ktorym mowita, byt profesjonalny, pracownicy odpowiedzialni,
okazujacy szacunek zmarlym i pograzonym w zalobie rodzinom. Pracowali

bardzo dobrze. Po prostu wilasciciel zakladu miat opinie cztowieka, ktéry lubi
pienigdze i dyktuje dos¢ wysokie ceny. To byla jego sprawa, ludzie mieli wybor



— i8¢ do niego albo wybra¢ inny zaklad. Ale po dwudziestu latach od
wprowadzenia prawa o swobodnym wyborze zakladu pogrzebowego wielu
jeszcze tego nie zrozumiato.

Krotko mowiac, znalaztem sie w klopotliwym potozeniu i uwazam, ze ta
osoba byta wyjatkowo bezczelna.

PorownaliSmy wiec — ona z wielkim zainteresowaniem, a ja z duzg niechecig
— taryfy obu zakladow. Okazalo sie, ze mdj kolega po fachu byt — przepraszam
za stowo — ,cholernie” drogi i duzo drozszy od nas. Nawiasem mowiac,
powtarzam tylko przymiotnik, jakiego uzy} jeden z jego pracownikow, mowigc
mi, ze ,,cholernie dobrze tam ptacg”. Co$ za cos.

Zaczynatem juz przeklina¢ w duchu te kobiete. Jezeli kupuje lodowke
w Darty, to nie dzwonie do Conforamy, zeby sie dowiedzie¢, czy tam
zaptacitlbym mniej.

Ale clou programu bylo jeszcze przede mna.

Prosze postawicC sie na moim miejscu. Streszczam: kobieta dzwoni, zeby mi
powiedziec, ze wybrata inng firme, i pyta, czy nie zrobitaby lepiej, zwracajac sie
do mnie. Okazuje sie, Zze nie miatlem nawet szansy przedstawic¢ jej kosztorysu,
zanim dokonata wyboru, a konkurencyjna firma faktycznie jest duzo drozsza.
Rozumiecie mnie?!

I wlasnie wtedy pani spytata oskarzycielskim tonem: I jak pan wyjasni taka
roznice ceny?
Ja: Nie wiem, prosze pani.

Ona: Bo na przyklad réznica dwustu euro za zabiegi konserwacji to
niestychane!

Ja: Owszem, ale nie wiem, czy nie bylo to na przyklad w dniu wolnym od
pracy albo w nocy, nie powiedziata mi pani...

Ona: Nie, to bylo w ciggu dnia, w zwykly dzien tygodnia. A gdyby nawet,
dwiescie euro wiecej za noc albo weekend to rozboj w biaty dzien!

Ja: Nie powiedziatem przeciez, ze tak to wyglada u...

Ona: No a na przyklad karawan — u was kosztuje sto euro mniej, jak pan to
wyjasni?

Ja: Nie wiem.



Ona: Wiasciwie nic pan nie wie! Praktyczna metoda! Juz wiem, ze caly ten
biznes pogrzebowy to mafia! Nie dziekuje panu i nie pozdrawiam! — sykneta mi
do ucha.

I roziaczyla sie.

Juz od czterech lat zastanawiam sie, jaki morat ptynie z tej historii. Dodam:
,»grzeczny” morat.



Zly plan

MielisSmy wykonac¢ pochowek. W pieczarze. Banalny, klasyczny.

Wspomniany grob zamykata przykryta ziemiq klapa. Méowi sie, ze to otwarcie
od przodu, w odrdznieniu od otwarcia od goéry, kiedy trumna spuszczana jest
poziomo.

Kamieniarz odstonit miejsce, gdzie powinno znajdowac sie otwarcie. Niczego
nie znalazt. Rozejrzal sie zaklopotany: po lewej stat betonowy pojemnik, ktéry
stuzyt jako Smietnik na zielone odpady z cmentarza, po prawej nagrobek,
a z tylu biegla waziutka alejka. Niemozliwe, zeby z tamtej strony znajdowato
sie otwarcie. DosSwiadczony kamieniarz widywatl juz takie aberracje, totez
dokladnie sprawdzit miejsce.

Odetchnat z ulga, gdy niczego nie znalazt. Krotka przerwa: jak otwiera sie ten
grob?

Postanowit zebra¢ informacje.

— Nie, to nie jest otwarcie od gory, tylko boczne. Boczne... Chwileczke...

— Wiecie moze, kiedy ostatnio kogos tu pochowano?

— W latach osiemdziesiatych.

— Uhm! Okej! A kiedy tu sie pojawit ten wspanialy Smietnik z betonu?

— W latach dziewiecdziesiatych, dlaczego pytasz?

— Z ciekawosci.

— Co, moze uwazasz, ze jesteSmy tacy durni, zeby ustawi¢ betonowy smietnik
na otwarciu grobu?

— Nie, nie. OczywiScie, ze nie. Masz co$ przeciwko temu, zebySmy zerkneli
na stare plany cmentarza w archiwum? Tak dla pewnosci?

No i oczywiscie gmina ustawita betonowy Smietnik tak, ze zablokowat
otwarcie starej pieczary. Bylo tam wolne miejsce, dobra lokalizacja, ale nikt nie
zadal sobie pytania, dlaczego na tym przepelnionym cmentarzu tak interesujacy
skrawek ziemi pozostat niewykorzystany...



Stereotypy

Wciqz styszymy, ze Smier¢ jest kosztowna, a narodziny darmowe.
To nieprawda.

Przecietny koszt pogrzebu we Francji wynosi od 2800 do 3200
euro. Przecietne koszty narodzin szacuje sie na 7000 euro. Ale
koszty narodzin pokrywa ubezpieczenie spoteczne, podczas gdy za
Smier¢ placi sie z witasnej kieszeni. Istnieje niewiele wariantow na
narodziny, natomiast bardzo szeroki wachlarz ~mozliwosci
organizacji pogrzebu: ceremonia swiecka albo religijna -
w kosciele, swiqtyni, meczecie; ztozenie zwiok do grobu albo
kremacja, a po niej ztozenie prochow do grobu albo kolumbarium,
albo rozsypanie... Mamy wybor, to wolnos¢ rynku funeralnego.
Zawsze mozna zwrocic sie do stuzb panstwowych, aby te pokryty
koszty pogrzebu, ten jednak i tak jest ptatny — pobiera sie od nas
sktadki ubezpieczeniowe, podatki, rozmaite optaty. Pamietajmy, ze
w zwiqzku z ewentualnym pokryciem kosztow pogrzebu przez
panstwo narazamy sie na to, ze pewne rozwiqzania zostanq nam
narzucone. Aby ujednolici¢ pochowki, ograniczy¢ ich koszt czy tez
po prostu w duchu egalitaryzmu. Ostatecznie wola, wiara i zasady
jednostki utracityby znaczenie, obowiqzywatoby tylko prawo. Cena
pochowku jest zatem tatwa do obliczenia: to cena wolnosci.




Pieskie zycie

Mezczyzna zapadl na przewlekla chorobe. Chcial umrze¢ we wiasnym domu
posrod wspomnien i spoczywat teraz w salonie na specjalistycznym 6zku.

Gdy nadszed!t dzien pogrzebu, ekipa grabarzy pojawita sie w domu. Od razu
zauwazyli, ze cala rodzina zebrala sie w kuchni, a nie przy zmarlym. Mistrz
ceremonii poszed} sie przywitacC i zapytal, czy mozemy wejs¢ do salonu, zeby
zainstalowac sprzet. Zauwazyt pewne zaklopotanie.

— Mamy problem — powiedziatl w koncu syn. — Pies ojca byt do niego bardzo
przywigzany.

Westchnat.

Teraz lezy na t6zku. Nikomu nie pozwala podejsc.

— Dlaczego nie wezwali panstwo weterynarza?

— No nie, przeciez nie chcemy zrobi¢ mu nic ztego, chyba pan rozumie,
znamy go od dawna, a poza tym jego wiernos¢ wobec taty jest wzruszajaca.

— Dobrze, zobaczymy, co da sie zrobic.

Grabarze ostroznie weszli.

Na t6zku, w ktérym spoczywat zmarly, lezal piekny pies — wyciagnat sie jak
dhugi i trzymat kufe kilka centymetrow od zimnego policzka swego pana,
wpatrujac sie w niego ze smutkiem. Kiedy zobaczy} grabarzy, odwrocit teb,
podniost sie, obnazyt 1Snigco biate ostre kly i wydat grozny, dziki pomruk, taki,
jaki sprawial, ze jaskiniowcy skupiali sie w zwarta grupe — dziki ryk rannego
zwierzecia, ktore gotowe jest zabic.

Dzielni grabarze czym predzej sie wycofali. Kiedy znalezli sie w holu,
sprawdzili, czy nie ustyszy ich rodzina, a potem jak jeden maz zwrocili oczy na
mistrza ceremonii.

— Powiedzmy sobie jasno, nie ptaca nam za to — rzek} jeden, po dwudziestu
latach spokojnej pracy ujawniajac, ze jest zwigzkowcem.

Mistrz ceremonii powiodl wzrokiem po twarzach cztonkow swojej ekipy.



— Chiopaki, chyba nie zostawicie mnie samego!

— A co mamy twoim zdaniem zrobic? Widziates to bydle?

— To tylko pies... — probowat mistrz ceremonii.

— Nie, to nie jakis piesek, ale piecdziesiat kilo miesni! Nie zarl nic od dwoch
dni i nie podobato mi sie, jak gapit sie na moja szyje! Idz tam, jesli chcesz!

— Dobra, chiopaki, ide — powiedzial mistrz ceremonii.

I poszedt pomoéwi¢ z krewnymi. Prébowal wynegocjowa¢ wezwanie
weterynarza, rakarza, strzelcow wyborowych z oddzialow specjalnych policji
czy kogokolwiek innego, ale nie gromadki wystraszonych grabarzy. Krewni,
cho¢ bardzo uprzejmi i pelni zrozumienia, odrzucali mozliwosS¢ interwencji
0sOb trzecich, bojac sie, ze zostang zmuszeni do uSpienia psa. Ich obawy byly
irracjonalne, dopdki zwierze nikogo nie okaleczyto, gdyby jednak dalej nikt nic
nie zrobil, taki czarny scenariusz w koncu by sie ziscit.

Tymczasem w holu jeden z grabarzy zaczynat sie buntowac.

— Nikt nie powie, ze zebralem manatki i zostawitem zmartego! Dziesie¢ lat
w zakladzie pogrzebowym, dwadzieScia lat kopania grobéw od brzasku,
w zmrozonej ziemi, rekami, ktore przymarzaly do topaty... Nie ma mowy,
zebym uciekt z podkulonym ogonem przed tym rozpieszczonym kundlem!

Koledzy przytakiwali. Poczerwienieli z zawstydzenia, wyobrazajac sobie, ze
przyjdzie im stangC twarzg w twarz z rodzing jedynego odwaznego i oznajmic,
ze trzymali sie zwigzkowych zalecen, podczas gdy tuz obok ich kolege
rozszarpywat daleki kuzyn Fenrira. Postanowili zjednoczy¢ sity i zmobilizowac¢
odwage. Sity w liczbie mnogiej, odwage — w pojedynczej.

I poszli do mistrza ceremonii, przedstawili mu swoj plan, a on poinformowat
krewnych o tym, jak mozna rozwigzac¢ problem. Uzyskat ich zgode, zwlaszcza
ze czas mijat i ksigdz zaczynat sie niecierpliwic.

A plan byt prosty: jeden z grabarzy odwroci uwage psa, a drugi w tym czasie
pojdzie otworzy¢ balkon. Dwaj pozostali z mistrzem ceremonii mieli uzyc
koldry jako sieci, zeby zlapa¢ psa i wyrzuci¢ go na taras, blyskawicznie
zamykajac mu przed nosem przeszklone drzwi. Taras byt otoczony wysokim
plotem, ktorego pies nie mogt przeskoczyc. A skargi sasiadow? To juz nie byt
problem grabarzy.

Plan byt samobodjczy, beznadziejnie glupi, szansa powodzenia jeden do



miliona.

Krewni zebrali sie w holu, staneli w potkolu jak Rzymianie wokot areny
cyrkowej. Gabarze weszli, trzymajac sie w rozsadnej odlegtosci od psa, ktory
bacznie ich obserwowat.

Napiecie bylo wrecz namacalne. Ale kiedy trzeba rozwigzac¢ problem, trzeba
zaryzykowac...

— Chwileczke, panowie — dobiegt ich cichy glos.

To byla wdowa. Dreptala przez pokoj, niosac miske z woda i drugg —
z karma. Wyszla na otwarty taras, postawila naczynia i wrocita drobnym
krokiem do najblizszych, przez caly ten czas obserwowana przez dziesieC par
zdumionych oczu, w tym psie.

Zapadla cisza.

A potem wszystko potoczyto sie bardzo szybko. Grabarz-przyneta potrzasat
wszystkimi zabawkami, ktore wpadly mu w rece, podskakujac i odmawiajac
Ojcze Nasz, tak na wszelki wypadek, a jego trzej koledzy zarzucili kotdre na
psa, doskoczyli, zeby go w niej uwiezic, przeniesli skomlacy wezelek na taras,
rzucili i blyskawicznie cofneli sie do pokoju, a pchniete przez dwoch
pozostatych skrzydta drzwi zatrzasnely sie tuz za nimi. I tak to sie skonczyto, bo
pies, kiedy juz wyplatal sie z koldry, ujadal, ale raczej bez przekonania, jakby
pogodzit sie z porazka. Zlozenie do trumny i zabranie zwlok juz sie nie
przeciggaty.

Dalszy ciag ceremonii przebiegal bez istotnych problemow.

W drodze powrotnej jeden z grabarzy wygladat na zatroskanego. Koledzy
zapytali, czym sie tak martwi.

— Niczym. Ja tylko wspoéiczuje temu nieszczeSnikowi, ktéry bedzie musiat
uwolnic psa.

I cala ekipa pograzyta sie w zadumie, w ten sposéb zachowujac pelng powagi
minute Ciszy.



Halo, karawan, jest pan wolny?

Woz jechal ostroznie, cho¢ nie wiadomo dlaczego. Centrum miasta o0 tej
popotudniowej porze bylo wyludnione, ale kierowca wolal uwazac. Licho nie
Spi, czai sie za kazdym rogiem.

Tym razem wyskoczyto pod postacia roztargnionego przechodnia zza
zaparkowanej ciezarowki. Przygarbiony, z opuszczong glowa, wpatrzony
w ekran smartfona, sprawial wrazenie bez reszty zaabsorbowanego niezwykle
waznymi sprawami. Te sprawy prawdopodobnie nie miaty zadnego wplywu na
jego zycie, mogly je jednak zdecydowanie skroci¢, gdyby kierowca nie wykazat
sie refleksem. Wcisngt hamulec i samochdd stanat.

Tymczasem pieszy, ktorego dla uproszczenia narracji nazwiemy
,0szolomem”, szedl dalej, jakby otaczata go szklana kula beztroski i czegos
w rodzaju ,gwizdze na wszystko”, i nawet nie zauwazyl, jak niewiele
brakowalo, by spotkato go nieszczescie, ktoremu ledwie zdotal zapobiec kto$
inny.

Rozgniewany kierowca opuscit szybe, zeby zwymysla¢ oszoloma, ktory
wcale go nie zauwazyl. Karawaniarz wziagt gleboki wdech i wrzasnat na cate
gardto.

— Ej! Tym, ktorych rozjezdzam, zapewniamy darmowy transport.

Przechodnie w promieniu kilku metréw zatrzymali sie, Zeby zobaczy¢, co sie
dzieje. Oszolom tez nagle wyskoczyt ze swojej szklanej kuli. Patrzyt na
karawaniarza, jakby sie zastanawial, co znaczg te stowa. Potem, kiedy zwrdcit
oczy na maske auta, poruszyt ustami, bezglosnie odczytujac to, co bylo na niej
napisane: ,,Uslugi pogrzebowe — 7 dni w tygodniu, catlodobowo”.

Wrciaz zagubiony, zwrocit oczy na kierowce, jakby nad czym$ rozmyslat.
Kiedy przyszio ols$nienie, na jego twarzy dokonala sie gwaltowna zmiana:
zamarl z przerazenia i wytrzeszczyt oczy, jakby zmagal sie na konsoli
z wyjatkowo trudnym przeciwnikiem na ostatnim poziomie gry. Wydukat kilka
niezrozumiatych stéw, przepraszajac.



— Dobra, mity z ciebie gos¢ — przerwal mu grabarz — ale mam juz z tylu
klienta. Poczekaj na nastepny karawan. A teraz zejdz z drogi.
Oszolom grzecznie wszed!t na chodnik.

Zerkajac w lusterko wsteczne, grabarz stwierdzit z satysfakcjg, ze oszotom
schowat telefon i szed}, rozgladajac sie nerwowo, jakby nagle Swiat stal sie dla
niego grozny.



Pamiec to obowiqzek

Mezczyzna nie zyt od wielu dni, cialo byto w stanie zaawansowanego rozktadu.
Prawde mowigc, bylo przerazajgce. Cala rodzina zebrala sie w biurze z mojq
kolezanka. W pewnej chwili ta przyszta do mnie.

— LitoSci, powiedz mi, ze lekarz nakazat natychmiastowe ztozenie do trumny.

Na duzym stole, gdzie kladliSmy dokumenty, znalezliSmy Swiadectwo zgonu.
Wszedzie zakreSlono NIE.

— Chca go zobaczy¢, naprawde chca go zobaczy¢, jestem w tarapatach —
oznajmita kolezanka.

Bylem bardzo zdziwiony — miala duze doswiadczenie w tej pracy, a przede
wszystkim doskonale wczuwatla sie w psychike ludzi i potrafita do nich trafic.
Pomyslatem, ze ci muszq by¢ wyjatkowo uparci, skoro nawet ona sobie z nimi
nie radzita.

Zaproponowatem, ze ja sprobuje ich przekonac. Skoro jej tagodna perswazja
nie dziatala, moze trzeba zachowac sie troche brutalniej. A to potrafitem.

Pie¢ minut pdzniej statem w biurze przed rodzing — ojcem, matka, bracmi,
siostrami, szwagrami i szwagierkami zmartego, ale mimo moich perswazji
nadal chcieli go zobaczyc¢.

PodzieliliSmy sie z kolezanka rolami dobrego i zlego grabarza i w koncu
udato nam sie wzbudzi¢ w nich watpliwosci.

Wtedy na scene wkroczyt dziadek. Dotad siedziat na krzesle i nie odzywat sie
ani slowem. Byl uosobieniem sily spokoju. Teraz tez tylko uniost glowe,
rozchylit usta, by zacza¢ mowic, i wszyscy natychmiast ucichli.

— Pojde tam za was i powiem.

Zgodnie pokiwali glowami. Starszy pan wstal, wspart sie na lasce, spojrzat na
mnie i powiedziat:

— Prosze mnie do niego zaprowadzic.

WymieniliSmy z kolezanka spojrzenia — teraz nie mieliSmy juz wyjscia.



Po drodze probowatem go jeszcze przekonac:
— Musze pana uprzedzic, co pan zobaczy...

Stanat. Spojrzal mi prosto w oczy. Podwingt rekaw i pokazujac tatuaz,
powiedziat tylko:

— Na pewno widzialem w Dachau gorsze rzeczy.

Nie musiat juz nic dodawac. Ostupiatem: wbitem sobie do glowy, ze musze
mu wytlumaczy¢, co to jest przerazajacy widok. Ja jemu! Co za wstyd, hanba,
pragnalem, zeby ziemia rozstgpita sie pode mng i zebym sie pod nig zapad}. Ale
on bardzo uprzejmie rozmawial ze mng o ,trudnej pracy”, ktorg
wykonywaliSmy. Starajac sie odpowiada¢, nie bredzac, marzylem przede
wszystkim, zeby nie zrobi¢ z siebie idioty. A wilaSciwie — zeby nie zrobic
z siebie jeszcze wiekszego idioty.

SzliSmy dlugim zimnym korytarzem czesci technicznej. Urzednik, ktory
wypehial papiery, spojrzal na nas z zaskoczeniem. W kilku stowach
wyjasnitem mu sytuacje. On takze probowal przekonaC starszego pana, ale
gestem kazatem mu zamilkng¢. Zrozumiat.

WeszliSmy do laboratorium. WyjeliSmy cialo na metalowych noszach,
rozchyliliSmy pokrowiec — ukazaty sie zwioki.

Drobny staruszek drgnat, ale bylo to ledwie zauwazalne. Jakby kiwal sie
w przod i w tyl, lekko. Potem sie opanowat i podszed} do ciata. Bardzo blisko.

— Moj biedaku, mdj biedaku — szepnat.

Potem, po chwili skupienia, podziekowal laborantowi, zwrocit sie do mnie
i powiedziat:

— Mozemy wracac.

I wrécilismy.

Kiedy wszed} do biura, skupily sie na nim spojrzenia catej rodziny. Staruszek
usiadl, napit sie wody, ktéra mu podatem, a potem powiedziat krétko:

— To dobrze, ze nie poszliscie. Pozegnalem go od was.

I juz bez wiekszych probleméw ustalaliSmy szczegoty pogrzebu.




Ryzyko zawodowe

Kilka lat temu, kiedy jeszcze bylem kawalerem, poszedtem
z przyjaciotmi na koncert do klubokawiarni. To bylo jak grom
z jasnego nieba: mioda, cudowna kobieta, ktorq natychmiast
zagadngtem. Szybko okazato sie, ze bardzo duzo nas tqczy i ze
najwyrazniej bardzo sie sobie spodobalismy. Smiejqc sie z zartu,
ktory wtasnie rzucitem, zapytata:

— A wiasnie, nawet nie zapytatam, kim jestes z zawodu?

Rowniez z usmiechem odpartem:

— Pracuje w zaktadzie pogrzebowym.

Usmiech natychmiast znikngt z jej twarzy. Odstawita kieliszek,
chwycita torebke, ktora stata pod jej nogami, wstata i odeszia,
zanim zdqzytem cokolwiek powiedziec. Nigdy wiecej jej nie
widziatem.

Uptyneto dziesie¢ lat, a ja nadal na nieuniknione pytanie o zawdd
odpowiadam: nie wiem.




In vino veritas

Alkohol to plaga; a w kazdym razie tragedia dla watroby tej poczciwej,
wiecznie spragnionej kobieciny, ktora boska flaszka przywiodla prosto
z winiarni do kostnicy. My wiec odprowadziliSmy ja na cmentarz, gdzie
dolaczyta do zmartego meza, z ktorym za jego zycia dzielila upodobanie do
trunkOw. Mistrz ceremonii znat te rodzine, bo pochowat wiekszosc jej cztonkow
i nigdy zaden miesien jego twarzy nie drgnal, cho¢ nad trumna, gdy ja
zamykano, unosity sie wyziewy alkoholowe.

Ja podazatem za nim jak podekscytowany psiak: niedawno zdatem egzaminy
i uzyskalem prawo zdobywania u boku mistrza sztuki funeralnej wiedzy
koniecznej, by takze zostaC mistrzem ceremonii.

Przy zlozeniu do trumny ogarnely mnie watpliwosci. W progu kosciota
ogarnely mnie watpliwosci.

Przygladajac sie uwaznie synom zmartej, kiedy obaj wychodzili z kosSciota,
otoczeni przez zony i potomstwo, przysungtem sie do mojego instruktora
i zapytatem szeptem:

— Jezeli sie myle, przerwij mi... ale... Oni sq kompletnie pijani czy co?
A on, bardzo spokojny, zwrocit na mnie drwigce spojrzenie i powiedziat:
— Ja tez odniostem takie wrazenie...

To stawalo sie uderzajace, jesli przez chwile sie ich obserwowalo — obaj stali
wylacznie dzieki temu, ze kazdego wspierala z jednej strony matzonka — pelna
godnosci i obojetna, a z drugiej najstarsze z dzieci — przynajmniej gdy
zataczanie sie i rozkolysanie przybieraly na sile.

PrzygotowaliSmy sie do przejScia na cmentarz. Odleglosc¢, jaka trzeba bylto
pokonac, wynosita okoto trzystu metrow.

Wtedy jeden z braci podszedt do mistrza ceremonii, a gdy ten skingt glowa,
oddalit sie. Gdy siedzieliSmy juz w karawanie, spytalem, o czym rozmawiali.
Wyjasnit spokojnie:

— Powiedzial mi, ze spozniq sie kilka minut. Jest tak gorgco, ze zachciato im



sie pi¢, wiec wejda do barku, niedaleko stad, zeby napic sie wody.

CzekaliSmy na nich kwadrans. Nawiasem modwiac, tylko na synow
nieboszczki, bo ich zobojetniale zony i dzieciaki czekaly grzecznie na
cmentarzu na powrot braci.

W kornicu, trzymajac sie pod rece i wzajemnie na sobie polegajac, dwaj bracia
zdolali dotrze¢ do grobu. Ich nadejscie czulo sie z daleka, a opary alkoholu
gestnialy, w miare jak sie zblizali.

Podczas ceremonii pozegnania praktycznie nie zwracalem uwagi na swojego
mistrza, tak bardzo fascynowat mnie rozkolysany balet tych dwoch. Bylem
gotow sie zalozyC o to, ktory upadnie pierwszy. Wygralbym, stawiajac na
starszego. Nagle przechylit sie do tylu i rungt w krzaki, ktére rosty za nim.
Synowi, ktéry pospieszyl mu z pomocaq, dat znak, ze nic mu sie nie stato, i lezat
tak, zawieszony na roslinnym tozu, zbierajac mysli i usitujac zrozumie¢ ptynace
znad grobu stowa. Podobnie wygladalo blogostawienstwo. Kazdy z braci,
wspierany przez malzonke i potomstwo, podszedt do trumny, z wysitkiem
wycelowat kropidtem i nakreslit znak krzyza woda Swiecong, ktora przypomina
o chrzcie — wszystko zgodnie ze zwyczajem. Jednemu udalo sie to w potowie,
drugi pokropit mistrza ceremonii, ktorego stoicki spokoj wzbudzitby podziw
najbardziej srogiego obserwatora.

Nadeszta chwila, ktorej sie obawialisSmy.

Po blogostawienstwie spusciliSmy trumne do grobu. Potem jest chwila na
,ostatnie spojrzenie”, kiedy bliscy kolejno podchodzg do otwartego grobu, aby
sie pozegnac. Dos¢ powszechng praktyka jest olimpijski rzut kwiatem: rzuca sie
roze albo inny kwiat, starajac sie trafi¢ w trumne.

Wymaga to, by niebezpiecznie zblizy¢ sie do dotu.

Pierwszy z braci rzucit roze, nie celujac. Wyladowata na skraju grobu. Juz
chciat sie pochyli¢ — tuz nad otwartym grobem — zeby jg podnieSc i jeszcze raz
sprobowac szczescia, ale jego syn, obawiajgc sie fatalnego skutku takich
manewrow, szybko chwycit kwiat i rzucit na trumne. Mezczyzna podziekowat
mu skinieniem glowy, odsunat sie, by zwolni¢ miejsce dla brata, i wtedy osunat
sie na kamiennego Chrystusa zdobigcego sasiedni nagrobek. Chrystus nic nie
powiedziat.

Drugi brat zachowal mgliste wspomnienie niepowodzenia z kropidiem, wiec



mocno sie skupit. Przymknat jedno oko, wycelowal, strzelit i r6za wyladowata
na wieku trumny. I dumny z siebie, powiedziat:

— No to na razie, mamusiu!

A jego brat dodat:

— Tak, cze$¢, mamo, do zobaczenia!

Potem mistrz ceremonii podszed}, zeby oddac im papiery.

— Ho, ho! Niech pan to zalatwi z naszymi zonami! Papierki to nie dla nas.

OdeszliSmy.

Wychodzac z cmentarza, zobaczyliSmy, ze dwie sieroty ida uczci¢ pamiec
matki w pobliskim barze.



Witaj

Przyjechalem za wczesSnie do szpitalnej kostnicy. Na opustoszaly parking.
Czekam przed wejSciem, trzymajac jedng reke w kieszeni, drugg zacisnietq na
kubku z kawa, a w zebach papierosa.

Nie jest za cieplo.

Przyjechatl szef, siedzi sam w karawanie. Drugi kolega zaparkowal tuz za
nim. We trzech wchodzimy do kostnicy. Pracownik otwiera chlodnie,
opowiadajac najnowsze plotki z matego Swiata zmartych. Na noszach lezy ciato
owiniete w ptotno poplamione krwiq i ptynami ustrojowymi. Odstaniam twarz.
Lubie wiedziec¢, z kim mam do czynienia.

Twarz kobiety jest obrzmiala, czerwona, w ustach i nosie zakrzepta krew.
Pracownik kostnicy wyjasnia, ze jeszcze dzien, a zamrozitby ja, zeby robactwo
nie rozplenito mu sie po chtodni.

Ukladamy ja w trumnie. Ladujemy trumne do karawanu. Jedziemy na
cmentarz, kazdy swoim samochodem, zeby potem moc wroci¢ prosto do domu.

Przyjezdzamy na cmentarz. Stroz ledwie na nas zerka, gestem kaze jechac do
kwatery w glebi cmentarza.

Tam czekajq trzej grabarze. Dziwimy sie. Wyjasniaja, ze chca jak najszybciej
zasypac grob, zeby zdazy¢ przed zamknieciem.

Takie sprawy zalatwia sie wczesnym rankiem albo p6Znym wieczorem, kiedy
nikogo tu nie ma.

Wyjmujemy trumne. Przenosimy jg nad grob i ustawiamy na deskach.

Unosimy, jeden z grabarzy wyciaga deski, spuszczamy trumne. Jest na
miejscu. Wyciggamy liny.

Oddalamy sie o dwa metry, palimy papierosy.

Ktos rzuca dowcip. Wszyscy sie smieja.

Chwila zawahania.

Kto$ mowi:



— Znoéw to zawahanie.

Kto$ mowi:

— Znow to zawahanie.

Kto$ mowi:

— Przykro, kiedy ktos tak konczy.

Kto$ mowi:

— A jest takich coraz wiecej.

Zawahanie. Kto$ powinien co$ powiedziec, ale nikt nie wie co.

Grabarze zasypuja grob. W tym tempie skoncza, zanim dotrzemy do bramy
ogromnego cmentarza.

Przekraczajac ja, patrze na zegarek. Siedem minut. Wpadniemy na kawe,
potem do biura, zeby troche popracowac.

Rozmawiamy o innych sprawach. Juz zapomnielisSmy.

Witaj... w zbiorowej mogile.



Im szybciej, tym lepiej

Pewnego dnia chowalem na cmentarzu w Bretanii starszg pania.

Sposob, w jaki jej bliscy przezywali zalobe, wywolywal wrazenie, Ze nie
przejeli sie jej Smiercia.

UstawiliSmy wspanialag mahoniowq trumne, ktorg wybrata sobie posiadaczka
ogromnej fortuny, podpisujagc z nami kontrakt, posrod tanich wigzanek
kwiatow, jakie krewni przywiezli swoimi audi. Przyciagnalem ich uwage,
wypowiadajqc klasyczng formule.

— Panie i panowie, zechciejcie podejs¢, by otoczy¢ panig X swq mitosciq.

No i podeszli, i otoczyli panig X aurg przytlaczajacej nudy.

— Najpierw odmowimy kilka modlitw, zeby pozegna¢ panstwa mame. Potem
nastgpi chwila ciszy, a po niej pozegnanie. Nastepnie ztozymy cialo do grobu
i przyjdzie czas na ostatnie spojrzenie.

Niespelna dwadziescia oséb — corki, synowie, zieciowie, synowe, wnuki...
wszyscy patrzyli na mnie, jakbym zapowiedziat im, Ze lada chwila pojawi sie
nad nami latajacy talerz.

Najstarszy syn podszedt do mnie i glosno, dobitnie powiedziat:

— Czy moglby pan zrobi¢ to w krotszej wersji? Bo zaraz potem jesteSmy
umowieni z notariuszem w sprawie spadku.

Celna riposta

— Kochanie, doceniam fakt, Ze jedziesz tak ostroznie, ale czy
mégtbys troche przyspieszy¢? — Zona grabarza westchnela. —
Spoznie sie na pociqg do mamy.




— Nie moge, mam dyzur.

— Wiem, ale co z tego?

— Co z tego? To, ze jesli bedziemy mieli wypadek i zginiemy, to
mnie bedq wzywali zandarmi, zebym zabrat nas do kostnicy.




Wkretarka

To byto przy zamykaniu trumny. Rodzina wyprzedzila nas i pojechata juz do
kosciota: w tym rejonie trudno bylo zaparkowac. Grabarze przykryli zmartego
catunem, natozyli wieko i wkrecili Sruby. Trumna zostala zamknieta, byliSmy
gotowi do wyjazdu.

Ale zdesperowani grabarze szukali wszedzie wkretarki.

— Gdzie ona sie podziata?

— To ty ja miates!

— Nie wyjdziemy bez niej, bo znowu sie naraze — rzucit mistrz ceremonii.

Przed tygodniem zostawil na cmentarzu drewniang kobylke, a tydzien
wczesSniej zawieruszyt gdzies kropielnice.

Ktorys powiedzial:

— Zacznijmy od odtworzenia zdarzen: kto co robit?

— Ja jg przyniostem.

— Tak, co dalej?

— Wszedzie byly kwiaty, wiec potozylem jg w trumnie.

Gadanie, gadanie. Postanowili iS¢ do karawanu po zapasowy srubokret, ale
trudno im bylo go znalez¢, bo lezal w starym pudle pod siedzeniem. Trzeba
bylo otworzy¢ trumne, zeby sprawdzi¢, czy wkretarka faktycznie tam lezy.

Mocno wkrecone Sruby stawialy opdr, ale w koncu drgnely. Grabarze uniesli
wieko. Zobaczyli wkretarke.

Pogratulowali sobie — ale z godnoScia, w koncu wszystko to dzialo sie
w obecnoSci zmartego — i zamkneli trumne, a kiedy zamierzali juz wyjsc,
zauwazyli, ze ich kolega stoi w kacie z zatroskang ming. Zapytali, czym sie tak
martwi, a on odpowiedziat pytaniem: kto zamykat trumne za pierwszym razem?
Nie pamietali tego. Zapytali, dlaczego tak go to interesuje.

— Dlaczego? Po prostu chciatbym wiedzie¢, jak udato mu sie wkreci¢ sruby
bez tej piekielnej wkretarki!



Uwaga: po przeczytaniu tej historii kilku bliskim osobom uznatem, ze musze
wyraznie powiedzie¢ dwie rzeczy. Po pierwsze, tak, to autentyczne zdarzenie,
naprawde autentyczne. Po drugie: nie, ja tez nie wiem.



Blekitny helm

W rzeczywistosci ta rodzina dzielila sie na dwa obozy: syna zmarlego i corki
zmartego, a te obozy nie zblizaly sie do siebie na mniej niz dziesie¢ metrow.
DziesieC metrow pustej przestrzeni, ktora mistrz ceremonii i zatobnicy
najchetniej wypehniliby dwiema czy trzema kompaniami policji. Co najmnie;j.

Obie grupy zialy nienawiscig, rzucaly sobie pelne wrogosci spojrzenia, i to
nie jakiegoS banalnego gniewu, z jakim gromi sie wzrokiem podczitowieka,
ktory osmieli sie zaja¢ upatrzone przez nas miejsce parkingowe, ale czystej
nienawisci, najwyzszego stopnia odrazy, jaka moéglby czu¢ na przyklad
wojujacy wegetarianin do korridy.

Przywo6dcami grupek potencjalnych wojownikow byli wiec brat i siostra. Ich
podobienstwo rzucato sie w oczy tym bardziej, ze i oni raz po raz obrzucali sie
niemal identycznym spojrzeniem, z ktorego wyzierata che¢ mordu.

Od czasu do czasu ktoS z obrzeza jednej albo drugiej grupy zblizat sie do
strefy zastrzezonej dla wroga, ale wéwczas natychmiast padaty uwagi:

— A co on (ona) tu robi, przyszedt (przyszta) zasmrodzi¢ nam powietrze?

Tak, tak, wszystkich cechowaly subtelnos¢ i stosowna przy tej okazji
powaga.

Zlozenie do trumny zmusitlo mistrza ceremonii do rozegrania gry
strategicznej w realu i naturalnej wielkosSci, poniewaz — co nalezy do rzadkosci
— absolutnie wszyscy chcieli w niej uczestniczyC. Ale zaden czlonek zadnego
z obozOw nie godzit sie przebywa¢ w pomieszczeniu rownoczesnie z jednym
z przeciwnikow. Trzeba bylo znalez¢ jakis kompromis, takze na chwile
zamkniecia trumny. Ostatecznie byli przy tym obecni tylko reprezentanci dzieci
— po jednym z kazdej strony. Trzymali sie jak najdalej od siebie, co sprawito
tylko, ze pomieszczenie wydawalo sie jeszcze mniejsze, dbali, by na siebie nie
spojrzeC, w zwigzku z czym uwaznie obserwowali kazdy gest grabarzy, ktorzy —
cho¢ przyzwyczajeni do trudnych sytuacji — czuli sie skrepowani. Mistrz
ceremonii stal pomiedzy dwojgiem reprezentantOw, przystaniajac, na ile sie



dato, przelotny widok siostrzano-braterski, ktory mogiby zostaC uznany za
obraze i rozpetac¢ krwawg bitwe. Reprezentanci wyszli kolejno — najpierw jeden,
potem drugi — ale dopiero po chwili, upewniwszy sie, ze zachowana zostanie
wystarczajgca odleglosc.

Potem dwa stronnictwa udaty sie do kosciota — kazde swoja droga.

Brat w otoczeniu swego klanu wszed} do Swiatyni pierwszy. Najpierw doszto
do proby zajecia miejsc w pierwszych rzedach po obu stronach trumny, ale
mistrz ceremonii potozyt im kres, nakazujac wszystkim usig$¢ po lewej stronie
nawy. Potem przyszla siostra i jej plemie: widzac, Ze miejsca po lewej zajete sq
przez znienawidzony oboz braterski, skierowala sie do rzedéw po prawe;j.
Ceremonia trwata stosunkowo krotko — kazde z dzieci pragnelo wyglosi¢ mowe,
skladajac ojcu hold jako jego najlepsze dziecko. Jednak ksiadz, madry starzec,
ktory musiat rozmawiac z rodzing podczas dwoéch oddzielnych spotkan, gdzie
zapadaly sprzeczne decyzje, zazegnat grozbe sporu w zarodku: to on decydowat
o przebiegu ceremonii i tylko przyjaciele niezaangazowani w konflikt mieli
prawo zabraC glos. Mowe wyglosit wiec przyjaciel z dziecinstwa, pelen
godnosci starzec, ktory potrafit wywota¢ i Smiech, i lzy zgromadzonych,
opowiadajac zabawne anegdotki. Wypowiadat sie z duza swoboda, mimo to pod
koniec, kiedy chciat chyba co$ jeszcze powiedzie¢, powstrzymat sie, troche
poplatal, a gdy zebral mysli, we wzruszajacych stowach pozegnal zmarlego.
Potem wyznal mistrzowi ceremonii, ze pragngl powiedzie¢ cos o dzieciach
zmartego, bo oboje lubit tak samo, i Ze pragnal, aby rodzenstwo sie pogodzito,
ale wyraz ich twarzy skutecznie go zniechecit. Z perspektywy czasu musiat
przyznac, ze postapit stusznie.

Potem wszyscy wstali, aby kolejno podchodzic¢ i zegna¢ zmartego. Reguly
byly proste — ci, ktorzy siedzieli z prawej, wstawali, podchodzili do
umieszczonej na prawo od trumny kropielnicy po kropidlo, a nastepnie,
okrazajac swoj rzad, kierowali sie do wyjscia. Siedzacy po lewej robili to samo,
podchodzac do kropielnicy po lewej stronie trumny.

Zwloki mialy zosta¢ poddane kremacji. W takim wypadku rodzina
blogostawita takze kosciol.

Jak zwykle kiedy jest duzo ludzi, a bylo ich duzo, przy trumnie panowato
lekkie zamieszanie, ostatni wstajacy mieszali sie¢ ze stojacq rodzing i z tymi,
ktorzy przystaneli na nieco dtuzszg chwile, sktadajac kondolencje. Stychac¢ byto



delikatny szmer, ktory nagle ucicht.

Wtedy mistrz ceremonii uSwiadomit sobie, ze zaraz wydarzy sie dramat,
ktorego tak sie obawiat.

Brat i siostra staneli twarza w twarz, kazde po swojej stronie trumny.
Wydawalo sie, ze to krzywe zwierciadto, ktore zabawnie znieksztaltca i ma moc
tworzenia portretu pici przeciwnej tego, kto sie w nim przeglada. Ten sam kolor
wloséw, oczu, taki sam ksztalt twarzy, taka sama brutalna nienawis¢, ten sam
morderczy wyraz wrogiego spojrzenia.

Szczerze mowiac, dzis nikt nie potrafilby juz powiedzie¢, kto pierwszy zelzyt
drugiego. Kto na kogo pierwszy splunal, kto wymierzyt policzek, a kto nim
odptacit. Ich twarze wykrzywily sie w gniewie, mocno chwycili sie za
kohnierze, jakby chcieli sie podusi¢. Juz nikt dla nich nie istnial, zapomnieli
o trumnie, nad ktdra sie szamotali, a w ktorej spoczywaty zwioki ich ojca.

Uczestnicy pogrzebu zamarli, stary ksigdz patrzy? na te scene z przerazeniem,
powtarzajac w koltko:

— Nie w Domu Bozym, nie w Domu Bozym!

Na prozno. Oni nikogo nie styszeli, niczego nie widzieli, chwytali
przeciwnika, za co tylko mogli, i okladali sie ciosami na srodku kosciota.

Mistrz ceremonii podjat zdecydowang interwencje, ale i to nie pomoglo.
Wtedy ostrym tonem nakazal rodzinie rozdzieli¢ rodzenstwo. Kilka o0sob
chwycito walczacych i sila, dzieki umiejetnym chwytom, zdotalo odciggnac¢ ich
od siebie.

Mozna by pomyslec, ze kiedy ochtoneli po béjce, zrozumieli, jak sq zatosni,
i ogarnat ich wstyd. Nic z tych rzeczy. Trzeba bylo wyprowadzic ich z kosciota,
kazde innymi drzwiami. I w koncu zadne z nich nie pozegnato sie z ojcem.

Mistrz ceremonii zaniepokoil sie teraz o starego ksiedza. Trupio blady,
siedziat na krzesle, powtarzajqc raz po raz:

— Na pogrzebie rodzonego ojca, w Domu Bozym!

Po tym szoku i zastabnieciu, do ktérego doszio, trafit do szpitala i nie wrécit

juz do swego kosciota — zamieszkal w domu dla emerytowanych duchownych:
po tym, co zobaczyl, odprawianie mszy utracito dla niego sens.

Pracownicy krematorium nie bawili sie¢ w grzecznosci: uprzedzeni przez
mistrza ceremonii powitali rodzine w szeSciu i rozdzielili wrogie obozy



w drodze do sali, powiedziawszy wprost, ze jesSli ktoS oSmieli sie chocby
krzywo spojrze¢ na innego, wezwa policje. Wizja gromow z jasnego nieba nie
zadzialata; pespektywa zetkniecia z paralizatorem zdziatala cuda.

Do przemyslenia

Dzien? Byt okropny. To statystyczna aberracja ustug
pogrzebowych: jakby wszystkie najgorsze sprawy spadaty na nas
w tym samym czasie. Tego wieczoru grabarz wrocit do domu
wyczerpany, marzqc tylko o tym, zeby jak najpredzej wcisnqc¢ sie
w kanape i nacieszy¢ zastuzonym odpoczynkiem. W swej naiwnosci
nie przewidziat, ze matzonka ma zgota inne plany. Rozwscieczona,
od progu zarzucita go pretensjami, a to o niezmyte naczynia, a to
o niewyniesione smieci — btahe powody przelotnych codziennych
sprzeczek.

Grabarz juz miat odpowiedziec tak, zeby poszio jej w piety, wtedy
jednak pomyslat o minionym dniu. Ten chiopak potrqcony przez
samochdd, ta mioda kobieta, ktorq zabit rak, i ta trzecia, kobieta
w wieku jego zony, zmarta w wannie na wylew krwi do mozgu,
kiedy obok mqz bawit sie z dwojkq ich dzieci, tak jak one, nie
domyslajqc sie, ze spadto na nich nieszczescie.

I dlatego powiedziat do zony: ,, Kocham cie, najdrozsza’.




Bach z wyroznieniem

Byta to ceremonia Swiecka, prosta, bez ozdobnikow: muzyka na poczatek,
powitanie, krotki wiersz, potem znéw chwila muzyki, stowo na zakonczenie,
pozegnanie zmartego przy dzwiekach muzyki. Tego rodzaju pozegnanie kazdy
mistrz ceremonii powinien umieC poprowadzi¢ bez problemu. I nada¢ mu
intymny, rodzinny charakter.

A ten z pewnoscig to potrafit. Rzucit okiem na teksty: ,,Jutro, o brzasku, gdy
niebo nad wsig sie zabieli”. Tak, klasyka. A ten drugi? ,Ja nie umarlem,
przeszedtem tylko do sgsiedniego pokoju”. Klasyka klasyki. Odtozyt kartke
i zaczal recytowacC z pamieci, tak sobie, dla zabawy. Potem poszed} do holu,
gotow przywitac rodzine, kiedy ta sie pojawi.

A stalo sie to punktualnie, o ustalonej porze. Mistrz ceremonii lubit ludzi
punktualnych, zwlaszcza ze miat bardzo ciezki tydzien, a tego dnia czekalo go
jeszcze duzo pracy.

Uroczystosc¢ sie zaczela. Niezwykle skupiony mistrz ceremonii nie dawat po
sobie niczego poznac i wyglaszat teksty spokojnym, cichym glosem.

A potem wilaczyl muzyke.

Koncert Bacha.

Kiedy rozbrzmiata muzyka, cofnat sie o krok i dyskretnie opart o stojgcy za
nim mebel. Wiedzac, ze fragment jest stosunkowo dhugi, stuchat. Najpierw od
niechcenia, potem z coraz wiekszg uwagq. Tak, to przeciez byt Bach, ta glebia,
ten spokoj, melancholia, ale i wielka sita... To cudowne wytchnienie w tak
przecigzonym tygodniu.

Ustyszal szepty. Ludzie rozmawiali po cichu, zerkajac na niego ukradkiem.
O co wlasciwie chodzito?

No wiasnie, dlaczego ta muzyka nagle ucichta?

Potem wszystko blyskawicznie stalo sie jasne. Poczatkowo absolutnie nie
chcial w to uwierzy¢, ale musial spojrze¢ prawdzie w oczy: najzwyczajniej
usnat na stojgco w trakcie ceremonii. Na dlugo? Nie potrafit okresli¢. Modlac



sie, zeby nie trwalo to godzinami, zaczat: ,,Ja nie umartem, przeszedtem tylko
do sagsiedniego pokoju”, a kiedy doszedt do stowa koncowego, zaprosit rodzine
do pozegnania ze zmartym.

Gdy ceremonia dobiegta konca, wyszed} do krewnych pozostajacych jeszcze
w holu. Sytuacja byla zenujaca, ale nieoczekiwanie wdowa pospieszyta mu
Z pomoca:

— Dziekuje, bardzo dziekuje. Szczegolnie za te delikatnos¢ — zwykle chwila
ciszy jest taka krotka... naprawde mito z panskiej strony, ze nie ponaglal nas
pan.



30 milionow przyjaciot

W delikatny wiosenny poranek, kiedy rzeskie powietrze zapowiadalo juz
przyjemny, ciepty, ale nie duszny dzien, trzy wygladajace na wygodne auta
niemieckich marek zaparkowaty przed zakladem pogrzebowym. Grabarz, ktory
spokojnie pit kawe, przegladajac gazete, pomyslal, ze wiascicielom tych
samochodow nie brakuje pieniedzy. A tymi wilaScicielami okazaly sie trzy
bardzo podobne do siebie panie. Jedna, najstarsza, zapewne byla matkg dwoch
pozostatych. Wszystkie trzy nosity kreacje haute couture, a ich stroje pozwalaty
przypuszczac, ze zadna z nich nie musi pracowac. Wydawatlo sie jednak, ze ta
trojka stara sie zdystansowa¢ od swego burzuazyjnego pochodzenia. Krotko
mowigc, nalezaly zapewne do tak zwanej bohemy. Rodzinna buntowniczka
wyrozniala sie tym, ze wybrata kabriolet BMW M3, podczas gdy jej matka
i siostra jezdzily grzecznie mercedesami — corka coupé CLK, a matka autem
klasy E. Mozna by pomysle¢, ze ich kosmetyczka zdobyla uprawnienia
tynkarskie, zanim przerzucita sie na bardziej kobiecy zawod. Wszystkie trzy
zdawaly sie walczy¢ z uptywem czasu z desperackim uporem: corki byty dobrze
po piecdziesigtce, matka wygladata na osiemdziesieciolatke. I wszystkie trzy
mialy miny os6b pograzonych w glebokiej zalobie. Weszty do zaktadu. Grabarz
przywitat je, wprowadzil do saloniku dla rodzin, upewnit sie, czy jest im
wygodnie, a potem spytal, co je sprowadza.

Grabarz: Czym moge paniom stuzy¢?
Matka i corki: Ach, ach!

Grabarz: Rozumiem, mamy czas. Razem uczynimy wszystko, by oddac
zmartemu nalezny hotd.

Matka: Tak, prosze pana, licze, ze zadba pan o to (przejmujacy szloch).

Grabarz: Zanim przejdziemy do dalszych kwestii, musze uzyskaC dane
osobowe, zeby podjac¢ konieczne dzialania. Z gory przepraszam, jesli te pytania
wydadzg sie paniom niestosowne. Jak nazywat sie zmarty?

Matka i corki chérem: Wouf-Wouf (szlochy, ktére wzbudzilyby ludzkie



uczucia nawet w robocie).
Grabarz: Rozumiem, nie bede pani ponaglat.
(Cisza)
Pierwsza z corek (ta z mercedesem): Co jeszcze chce pan wiedzie¢?
Grabarz: Céz, zacznijmy od tego, jak sie nazywat.
Druga z corek (miss bmw M3): PowiedzialySmy to panu!
Pierwsza z cérek: — Wouf-Wouf!
Matka: Moj biedny Wouf-Wouf!

Grabarz (zdumiony): Wouf-Wouf? Hm... A jesli wolno spyata¢: jakie
pokrewienstwo tgczy panie z tym panem Woufem?

Matka: Byt moim wiernym towarzyszem, moim pieskiem, moim ukochanym
Wouf-Wouf.

Druga z corek: To byt yorkshire.

Pierwsza z corek: Z doskonalym rodowodem.

Grabarz: ...?

Matka i corki: ...?

Grabarz (zachowujac podziwu godny spokdj, mimo silnego napiecia, o jakim
Swiadczylo lekkie drzenie dlugopisu w jego rece): Rozumiem. A czego panie
sobie zycza, jesli chodzi o najistotniejsze kwestie?

Matka: Chcialabym dla mojego Wouf-Wouf pieknej trumny, bialej,
lakierowanej, aby mogt w niej spoczywac blisko mnie az do dnia, gdy i ja
odejde.

Corki chérem: Nie, mamo, nie méw tak!

Matka: Alez tak, ukochane coreczki, pewnego dnia odejde, tak to juz jest,
a wy bedziecie musialy radzi¢ sobie beze mnie. Jego trumna bedzie stala na
drewnianej podstawie przy moim t0zku. Dzieki temu bedzie spat przy mnie jak
za zycia. Mozna chyba dobrze uszczelni¢ trumne?

Grabarz: Pyta pani, czy istnieja trumny hermetyczne? Tak, oczywiscie.
Podsumujmy: chce pani trumienke dla psa.

Matka: Tak.

Grabarz: Bialg, lakierowana.



Matka: Tak.

Grabarz: Zyczy sobie pani, zeby ustawiono ja w poblizu pani 16zka.

Matka: Tak. I zostanie zlozona do mojego grobu, kiedy umre. Nawiasem
mowigc, odwiedze panski zaklad, zeby podpisa¢ stosowny kontrakt
pogrzebowy.

Grabarz: Ale zeby dostarczy¢ trumne i ztozy¢ do niej zwloki, potrzebne sg
karawan i obstuga!

Matka: Oczywiscie! I chce, zeby tak bylo. Prosze sie nie obawiac, pienigdze
nie grajq roli. Zaptace z gory. Akceptujg panstwo Amex?

Grabarz: Hm... Nie mamy takiej mozliwosci...

Matka: To drobiazg. Mam inng karte platnicza. Prosze sie nie niepokoi¢, nie
ma limitu wydatkow.

Grabarz: Przepraszam, ale musze zadzwoni¢, zeby ustali¢c pewne kwestie
logistyczne. Zechca panie zaczekac.

W biurze, przez telefon, grabarz przedstawit sytuacje szefowi.
Szef: Czyli chce urzadzic¢ pogrzeb psu?

Grabarz: Tak.

Szef: I placi z gory?

Grabarz: Tak.

Szef: I przyjdzie podpisa¢ kontrakt pogrzebowy?

Grabarz: Tak.

Szef: Nie odchodz od telefonu, zadzwonie do adwokata.

Grabarz czekal, przygotowujac na komputerze szczegdtowy kosztorys. Szef
oddzwonit po kilku minutach, bardzo rozbawiony.

Szef: Dobra, bierz to, sprzedaj jej, co tylko zechce. Nie ma w tym nic
niezgodnego z prawem. Ryzykujesz tylko reputacje. Ale wiem, jak jestes$
odpowiedzialny i profesjonalny — nigdy nie zostawitbys bez pomocy rodziny,
ktora dotknelo takie nieszczeScie. No dobra, powodzenia!

Przygnebiony grabarz sie rozlaczyt. Byl pewien, ze koledzy z centrali nie
uronili ani stowa z tej rozmowy. Styszal ich glosy w tle. Z ciezkim sercem
wrocit do trzech pan.

Kobiety wybraly bialg lakierowang trumne, jak dla malego dziecka.



Zamoéwiono do niej hermetyczng cynkowa trumienke z filtrem powietrza, obitg
bialg satyna, a takze calun, poduszeczke i wyszywane zlota nicig inicjaty WW.
Na wieku trumny miata sie znalez¢ tabliczka z napisem ,Wouf-Wouf 1991-
2008”, jako ze tabliczka ta byla za mata, by zmiesci¢ na niej wszystkie imiona.
Mial tez pojawic sie krzyzyk. Styszac to, grabarz zadal sobie pytanie, czy pies
przyjal ostatnie namaszczenie i z jakich grzechow modglby sie wyspowiadac.
Trumne miat dostarczy¢ karawanem mistrz ceremonii, ktory miat tez zajac sie
zlozeniem do trumny, zamknieciem hermetycznej trumienki i organizacjq
krétkiej ceremonii dla rodziny.

Grabarz wyznaczyt pilny termin juz nazajutrz, bo gdy rodzina zapytata, czy
nie nalezaloby wykona¢ zabiegow konserwacyjnych, uswiadomit sobie, ze
rozmowa z rozbawionym szefem to przyjemnos¢ w porownaniu z dyskusjq
z tanatopraktorem, ktory uznatby, ze kto$ tu z niego kpi.

Organizacje tej ceremonii uproscit i przyspieszyt fakt, ze nie wymagata
zadnych krokow administracyjnych. Jednak grabarz zastanawial sie, czy nie
powinien powiadomi¢ odpowiednich instytucji. W dniu pogrzebu starszej pani
ktoS moégl przeciez zadac klopotliwe pytania o drugg trumne spuszczang do
grobu.

Grabarz wyobrazil sobie mine policjanta, ktory mialby nadzorowac
zamkniecie trumien, gdyby powiedziano mu, ze spoczywa w nich pies, a takze
reakcje urzedniczki stanu cywilnego w merostwie zapytanej o optate za psi
pochowek, i uznatl, ze lepiej tego nie robic. Kiedy nadejdzie ten dzien, on sam
schroni sie w tybetanskim klasztorze, aby nikt nie zdotat go odnalezc.

Kobieta zaplacita, zamowila jeszcze Swieze kwiaty za kilkaset euro
i z godnoScig wyszta, majac u boku oddane i rownie zasmucone corki.



Blqd kierowcy

Ceremonia przebiegata dobrze. Wrecz doskonale. W pierwszym rzedzie rodzina
plakata jak nalezy, a oczy licznie zgromadzonych os6b — mistrzyni ceremonii
zauwazyla, idac tu, ze parking jest przepelniony — byly zaczerwienione
stosownie do okolicznosci.

Wyglosila mowe poczatkowa, nie tracac panowania nad niczym, glosem
spokojnym i powsciggliwym. Potem wilaczyla muzyke. Przy jej dZzwiekach
zauwazyla, ze jeden ze wspolpracownikow daje jej gorgczkowe znaki
z pomieszczenia, ktore niegdys byto kabing dzwiekowa.

Dyskretnie podeszta do niego, obawiajac sie, ze jeSli bedzie nadal
wymachiwat rekami, zrobi sobie krzywde.

Musze wyjasnic, ze istnieje ztota regula, niepisana, nawet niesformutowana,
ale oczywista, jesli sie chwile nad tym zastanowi¢: nigdy, przenigdy, pod
zadnym pozorem, nie przeszkadza sie mistrzowi ceremonii podczas jego pracy.

Dlatego tez mistrzyni ceremonii chciata sie dowiedzie¢, jaka wiadomos¢ byta
az tak pilna, ze uznano za konieczne naruszycC te zasade. Przekazano jej te
informacje, wprawiajac ja w zaklopotanie.

Wrocita na miejsce i czekala, az muzyka ucichnie. A potem wcisnela ,,stop”
i uniosta glowe. Podeszta do rodziny, krotko przedstawita problem. Nastepnie,
posrod ciszy, ktora zaklécaly tylko tlumione szlochy, powiedziala do
mikrofonu, glosem, ktory wydawat sie brzmiec tak spokojnie jak wczesniej:

— Juz za chwile oddamy hold panu Mitchellowi, stuchajac wiersza, ktory
odczyta jego wnuczka Hildegarde.

Zawiesita glos i...

— W tym czasie wiasciciel samochodu zaparkowanego w bramie sgsiedniej
firmy zechce przestawi¢ pojazd, ktory blokuje wjazd ciezarowkom. Dziekuje.

Zgromadzeni unosili brwi zaskoczeni tym jakze przyziemnym przerywnikiem

w chwili poSwieconej wiecznosci. JakiS mezczyzna wstat i pochylony probowat
dotrze¢ do wyjscia tak, by nie widzialo go trzysta par oczu wpatrzonych



w niego karcgco albo z drwina.

Nie wracit juz, by uczestniczy¢ w dalszym ciggu ceremonii.



Porazajqcy argument

Ekipa z zakladu pogrzebowego pojawita sie na miejscu, zeby zabra¢ dwa ciala.
Trzecia rano, przeszukanie. Pozar, dwie ofiary Smiertelne — rutyna. Prawie —
zandarm wykazatl sie nadmiernym optymizmem i grabarze czekali, az strazacy
zezwolg im dziala¢. Trzeba bylo sie upewni¢, ze dom czy tez to, co z niego
zostalo, nie stanowi juz zagrozenia.

Zandarmi wyjasnili grabarzom, ze brat zmarlego zostal powiadomiony
i zamierzal przemiescic¢ sie na miejsce.

— PrzemiescicC sie na miejsce? — zapytal mtody grabarz, ktéry pracowat od
tygodnia.

— W zargonie zandarmow znaczy, ze juz jedzie — wyjasnit mu starszy kolega.

Potem strazacy zaproponowali, ze sami wlozg ciata do workow i wyniosg je
na zewnatrz. Kapitan obawial sie, ze budynek sie zawali, i nie chcial sie
thumaczy¢ z obecnosci cywiléw na pogorzelisku, gdyby runeto im na glowe
kilka ton gruzu.

W tym czasie przyjechat brat zmarlego. Potulnie przedstawit sie zandarmowi,
ktory pilnowal, zeby do zagrozonej strefy nie wtargnat jakis ciekawski cierpiacy
na bezsenno$¢. Zandarm odestat go do grabarzy.

Brat ofiary byl wyjatkowo antypatyczny. Nie chodzito o zachowanie, ale o to,
ze miat w sobie coS, co wzbudzalo silng niechec. Grzecznie przedstawit sie
grabarzom i zapytal, co bedzie sie teraz dziato.

Szef ekipy spokojnie mu wytlumaczyl, ze musi wskazac¢, dokad przewiezc
ciata, a jutro udac sie do wybranego zakladu pogrzebowego i ustali¢ szczegoty.

— Och, mysle, ze to bedzie kremacja — powiedziat brat.

Potem rozejrzal sie wokot. Ciemnosci nocy migotalty niebieskim blaskiem
kogutow, strazacy pracowali posrod dymigcych szczatkow domu, zandarmi
w mundurach polowych dokonywali ogledzin. W koncu jego spojrzenie
zatrzymato sie na biatych pokrowcach, w ktorych ztozono szczatki jego brata
i bratowej, i wtedy dodat gtosno i dobitnie:



— Ale dacie mi rabat, bo ogien w duzym stopniu was wyreczyt.

Cisze, ktora zapadta po tych stowach, mozna nazwac grobowa.



Obawy

Kilka godzin przed ceremonia kamieniarz wrocit z cmentarza.
— I co, grab jest otwarty?
Jego beztroska wzbudzita glebokie zaniepokojenie doradcy pogrzebowego.

— Tak, jest otwarty. Ale taki waski, Ze nie wiem, czy trumna sie zmiesci, Coz,
okaze sie!

Czesto
(stanowczo za czesto)
styszane

— Czyli pracujesz w zaktadzie pogrzebowym?
— Owszem.
—1I co...? Widziates juz trupa z bliska?




Pozegnanie Wouf-Wouf

Nazajutrz. Dom pani psa. Godzina 14.30. Dzien pogodny, niebo czyste, tylko
gdzieniegdzie niewielkie chmury. Rankiem troche padato, ale potem sie
rozpogodzito.

Grabarz nie potrafil oprze¢ sie pokusie udzialu w ztozeniu Wouf-Wouf do
trumny. Towarzyszyl mu kierowca-tragarz, wybrany sposrod najstarszych
pracownikow ze wzgledu na duze doSwiadczenie i kamienng twarz. Bo
najgorsze, co moglo sie sta¢, to wybuch niepohamowanego Smiechu.

Otwarly sie drzwi i pojawily sie trzy panie. Zrezygnowaly z ekscentrycznych
kreacji i ubraly sie na czarno. Dwoch grabarzy wprowadzono do ogromnego
holu. Potem przeszli przez wielka jadalnie i znalezli sie w przytulnym,
eleganckim salonie, posrodku ktérego na niskim stoliku stal koszyk Wouf-
Wouf. W powietrzu zaczynat juz unosic¢ sie fetor.

— Sama zajelam sie jego toaletg i ubratam go — wyjasnita starsza pani.

Stroj Wouf-Wouf skladal sie z obrozy i smiesznego kaftanika dla pieskow.
Wszedzie wokot lezaly zabawki, a nieco dalej, na innym stoliku, przygotowano
juz okttarzyk przystrojony zdjeciami Wouf-Wouf i jego pani — szczeScie zastygte
w obiektywie, juz minione. Jeden z grabarzy zastanawiat sie, czy nie nalezatoby
wezwac tu pogotowia psychiatrycznego. Rzut oka na kolege przekonat go, ze
ten mocno gryzie sie w wewnetrzng strone policzkow, zeby nie parskngc
Smiechem i zachowac zbolalg mine.

Ze stosownym w takiej chwili namaszczeniem kierowca wniost trumne
i otworzyt ja. Z takim samym namaszczeniem obaj grabarze przygotowali sie do
ztozenia zwlok. Kierowca wciagnat rekawiczki, wzigl pieska, ulozyl go
w metalowej skrzynce, z lebkiem na poduszce, przykryl calunem,
a skonczywszy, dat dyskretny znak mistrzowi ceremonii. Ten oznajmit paniom,
ze obaj wyjda, aby bliscy mogli spokojnie pozegna¢ Wouf-Wouf, a nastepnie
wrocg, by zamkngc trumne.

Wyszli. Czekali. Unikali patrzenia na siebie. Byli bliscy wybuchu.



Niewzruszone stonce kontynuowato wedrowke po czystym blekicie.
Nadszedt czas, by zamkna¢ trumne.

Grabarze weszli do salonu. Mistrz ceremonii oznajmil, ze nastgpi ta chwila.
Pani, cala we 1zach, rzucila sie na trumne. Obsypata kudlate ciatko pocatunkami
i pieszczotami, a tymczasem za nig obie corki jeczaly, wykrecajac sobie rece
z zapalem, ktory wprawitby w zdumienie nawet bardzo dosSwiadczong
zawodowa placzke.

Po chwili cérki chwycity matke pod rece, cofnely sie, dajac znak czerwonym
jak piwonia grabarzom, ktorzy cieszyli sie, ze w pokoju panuje potmrok.
Mezczyzni podeszli do trumienki, ostonili twarz — o, przepraszam pyszczek —
calunem, ztozyli falbane do Srodka, a potem nalozyli wieko i przystgpili do
klejenia. W tej pelnej emocji chwili poczuliSmy sie jak podczas projekcji
Tytanica w kinie pelnym egzaltowanych podlotkéw, gdy na ekranie umiera
Leonardo Di Caprio (wybaczcie, przyjaciele kosmici, ktorzy nie widzieliscie
filmu, za to, Ze opowiedzialem wam jego zakonczenie). Jednym stowem — duzo
ptakaty.

Trumna z lakierowanego na bialo drewna kryla cynkowa, wstawiong do
srodka. A specjalny klej (mieszanka dwodch substancji reaktywnych) po
przygotowaniu trzeba bylo bardzo szybko nalozy¢. Zreszta silna won
chemikaliow wyploszyla rodzine.

Po zamknieciu hermetycznej trumienki, nalozeniu i przykreceniu
drewnianego wieka kierowca przeniost ja w asyscie mistrza ceremonii. Obaj
poszli wolnym krokiem, poprzedzajac rodzine, do sypialni starszej pani. Tu
ujrzeli dwa drewniane kozly ustawione przy t6zku, od strony wezglowia.

Staruszka zblizyla sie i szepnawszy jeszcze ,,Do zobaczenia, Wouf-Wouf”,
nakryta trumienke serwetg, postawita na niej lampke nocng, maty krucyfiks
i czarno-biate zdjecie zmartego meza.

Dwaj grabarze nareszcie mogli pozegnaC rodzine. Kiedy wychodzili,
staruszka dyskretnie wsunela im piecdziesiecioeurowy banknot jako napiwek.
Jej hojnos¢ byta tak wielka, a cierpienie tak prawdziwe, ze przez chwile
grabarze wyrzucali sobie, ze z niej kpili.

Wtedy starsza z corek powiedziala, podsumowujgc ceremonie:

— To bylo piekne pozegnanie, panowie, dziekujemy. Z pewnoscig zwrocimy



sie do panstwa w dniu, w ktorym nieszczescie dotknie Miau-Miau.



Zabdjcze uwodzenie

Pewnego dnia, w ostatnim tygodniu mojej pracy w grupie zalobnikow
noszacych trumne, bo mialem zosta¢ mistrzem ceremonii, przyszliSmy po
zwloki do szpitalnej kostnicy. PojawiliSmy sie przed umowiong godzing
i skierowano nas do pomieszczen technicznych, gdzie trwata sekcja.

Nie weszliSmy do sali, poniewaz obawiatlem sie, ze nowy, ktorego szkolitem,
zemdleje nam tuz przed transportem. Sekcja to nic przyjemnego. Trudno to
znieS€. W szerokim korytarzu bylo pelno ludzi: laboranci z sali sekcyjnej,
zandarmi, lekarz sagdowy i urocza mioda kobieta. Elegancka trzydziestolatka
o obcietych na pazia blond wilosach przechadzala sie miedzy sekretariatem
a salg sekcyjna.

— Fiuu! Niezta laska!

Zerknaglem na nowego, ktory wydat ten okrzyk. Chudy jak tyczka, okoto
dwudziestki, przypominat zwariowanego psiaka.

— Podoba ci sie? — zapytatem.

— Jasne! Jest zajebista! Chyba pdjde z nig pogadac. Co o tym myslisz?

— Jeste$ duzym chlopcem, réb, jak uwazasz.

W koncu zabawic sie to nic zlego.

— Dobra, musze jg przeleciec!

I ruszyl, wspierajac stowo gestem.

Zaraz potem pojawit sie mistrz ceremonii. Przywital sie ze mng i zapytat:

— A gdzie nowy?

Z miejsca, w ktorym statlem, doskonale wida¢ bylo, jak mloda kobieta
wytrzeszcza oczy, stuchajac, co plecie ten dzieciak.

— Pytasz o Francka? Jest tam.

— Co on wyprawia?

— Przeciez widzisz, prébuje poderwac paniq prokurator.



Bardzo czesto
(za czesto)
styszane

— Przepraszam pana, jak to jest z rozsypaniem prochow na
cmentarzu? Czy po kremacji trzeba odebrac trumne?




Aleja

1.

Cmentarnymi alejkami szta kobieta z baniakiem wody w jednej rece, a torebkq
z przyborami do czyszczenia rodzinnego grobu w drugiej. Miata tam szczotke,
ptyn do mycia szyb, bo odkryla, ze cudownie nadaje sie do granitu, z ktérego
wykonany by}l pomnik, szmate i rekawice, poniewaz musiata chroni¢ delikatne
dionie. Postawila sobie za punkt honoru, zeby dwa razy do roku, kiedy
odwiedzata swoich zmartych, zostawia¢ grob w nienagannym stanie. Bardzo
chetnie przychodzilaby czesciej, ale niestety mieszkata daleko, a nie lubita
prowadzi¢ samochodu. Po Smierci meza i wyjezdzie jedynego syna musiata
ograniczac sie do tych dwoch regularnych wizyt.

I tak wiedziala, gdzie znalez¢ swoich zmartych. Myla, tarla, polerowala,
wyrzucita zwiedle kwiaty i uschniete rosliny, na ich miejsce postawila swieze,
potem zebrala swoje rzeczy i szykowala sie do powrotu. Jak czesto, odwrécita
glowe, zeby zerknacC na drugg strone alejki, i az zadrzala, tak ostry byt kontrast
miedzy jej okazalym, blyszczacym grobem a tymi chwastami, ktore
przewyzszaly juz niewielkie drewniane tabliczki w kwaterze dla ubogich,
oddalonej zaledwie o dwa metry. Jej dziadek, ktéry spoczywal w rodzinnym
grobie, za zycia opowiadat jej o zbiorowej mogile. Bez wiekszego zalu odszedt
z tego Swiata, gdzie Slepych zaczeto nazywac niewidzacymi, ghuchych —
niestyszacymi, a zbiorowa mogita stala sie ,,kwaterg da ubogich”.

Zobaczyla swiezo wykopany grob. Ogarnieta niezdrowa ciekawoscig zrobita
trzy kroki, pokonujac odlegtosc¢, jaka dzielita jg od tego miejsca, zeby przekonac
sie, Ze na nowej tabliczce widniejg tylko dwie litery i kropka: ,,P.X”. Znowu
przeszedt! ja dreszcz. To byt kat dla osdb, ktore utracity wszystko, czasem staty
sie nawet bezimienne.

Przyspieszyta kroku, zabrala rzeczy i odeszia.

Kondukt zatobny, ktéry mijata, idac na cmentarz, juz zniknat. Odjechaty te
samochody, z ktorych powodu musiata zaparkowac dalej, w ponurej uliczce. Na



szczescie byt srodek dnia. Skrecita w uliczke, zobaczyta jednak, ze samochodu
tam nie ma. Zawrocita, skrecita, obeszta okolice z konserwatorem cmentarza
i dwoma wezwanymi na pomoc grabarzami, w koncu jednak musiata pogodzi¢
sie z rzeczywistoscig — auto ukradziono.

Konserwator uprzejmie zaproponowal, ze podwiezie ja do komisariatu.

2.

Policjant przyjat jej zgloszenie w malym biurze. Przerazona, spanikowana,
opisata samochod, probowala przypomnie¢ sobie numer rejestracyjny i —
o dziwo — fakt, Ze go nie pamieta, ja uspokoit. Céz, nie zostawita tam niczego,
na czym szczegolnie jej zalezalo, do domu mogla wrocic¢ pociagiem, samochod
byl ubezpieczony, a przezorny maz zostawil jej pienigdze. To wszystko byty
tylko drobne rzeczy, co prawda paskudna kradziez, ale nie strata, ktorej nie
daloby sie naprawic. Jezeli chciala poméc policjantom, musiata sie uspokoic.
Byli mili i cierpliwi, ale przeciez powinna dotozyC staran, by ulatwi¢ im
zadanie.

Spokojnym glosem podawala informacje, o ktére ja proszono. Policjant
zaproponowat jej szklanke wody, co przyjela z wdziecznoscig. Pita, gdy
rozmawiat przez telefon. Na tablicy, ktéra wisiata niedaleko od niej, zauwazyta
fotografie. Jedna z nich, na po6t zastonieta innymi, pokazywata tylko dot twarzy.
Ale ten dot twarzy wydat jej sie znajomy.

Wstata i jak zahipnotyzowana podeszia do tablicy, odsunetla zdjecie
zastaniajgce twarz i ostupiala, glucha na wezwania policjanta, ktory zastanawiat
sie, co sie z nig dzieje.

— Prosze pani? Prosze pani?

Odwrdcita sie do niego i powiedziata tylko:

— To moj syn.

Potem, po krotkiej chwili milczenia, opowiedziala mu o wszystkim: jak maz
i ona odkryli, ze syn bierze narkotyki, jak mysleli, Ze najlepsza metoda, by mu
pomoc, jest surowos¢ i zdecydowanie, jak syn uciekl, a oni nigdy go nie
odnalezli, jak maz zmarl na raka, pograzony w rozpaczy i dreczony przez



wyrzuty sumienia.

— To moj syn — powtorzyla. — Wie pan, gdzie teraz jest? Niewazne, czy jest
kryminalista, czy zrobit co$ ztego. To moj syn i chce mu pomoc, tym razem we
wiasciwy sposob.

Policjant milczal. Z jego oczu wyzierat smutek.

3.

Grabarze podniesli trumne. Przeszli trzy kroki, potem ustawili sie nad otwartym
grobem i spuscili ja. Staneta obok trumien ojca i dziadka. Potem wyciagneli
pasy i oddalili sie, zeby kobieta, sama nad grobem, mogla pozegna¢ syna, na
ktorego odnalezienie przez krétka chwile miata nadzieje.

Grabarze zerkneli na te scene, rozmyslajac o tym, jak wiele dzieje sie za
sprawa Slepego trafu. Dwa otwarte groby — ten, w ktorym ztozyli trumne, i ten,
z ktorego chwile wczesniej ja wyjeli — na wprost siebie, oddalone o dwa metry,
po dwoch stronach alei. Pochowali tego mezczyzne niedawno, teraz
ekshumowali go w trybie wyjatkowym za zgoda prokuratora.

A miedzy chwastami poniewierala sie bezuzyteczna juz tabliczka. Ktos wyryt
na niej tylko dwie litery i kropke: ,,P.X”.



Pomylka

Swiecka uroczysto$¢ wlasnie sie zaczela. Do sali szybkim krokiem weszli
kobieta i mezczyzna i rzucajac zazenowane, przepraszajace spojrzenia, ztozyli
przy trumnie kwiaty. Nagle kobieta rozejrzala sie wokot siebie i zapytala
mistrza ceremonii:

— Przepraszam, to nie jest pogrzeb pani X?

Szybcy jako btyskawica, zabrali kwiaty sprzed trumny i réwnie zaklopotani
wycofali sie znacznie szybszym krokiem, na oczach ostupiatych zatobnikow.



Krotka ballada patetycznego chlopca

Stala tam, przy wejsciu do zakladu pogrzebowego. Wahata sie. Trudno okresli¢
jej wiek — szeScdziesigt pie¢, moze siedemdziesigt lat. Wyszedlem do niej.
W czym mogibym jej pomoc?

— Przysztam w sprawie kontraktu pogrzebowego.

— Oczywiscie, prosze usias¢. Moze kawy, herbaty albo wody?

— To mite z pana strony, ale dziekuje, nie chce robi¢ panu ktopotu.

— To nie jest dla mnie zaden klopot, w przeciwnym razie niczego bym nie
proponowat.

Trzymata torebke na kolanach i z przerazeniem rozgladata sie po biurze, a na
mnie patrzyla jak dzieciak na najlepszych na Swiecie rugbistow, ktorzy
proponuja mu przyjacielski mecz.

— W porzadku, jakiego typu ustug sobie pani zyczy?

— Czegos prostego i niedrogiego.

— Okej. Ceremonia?

— Nie ma potrzeby, nie bedziemy z takiego powodu fatygowac ksiedza.

— Nekrologi w gazetach?

— Owszem, ale moze potem. W przeciwnym razie ludzie beda sie czuli
zobowigzani przyjsc.

— Dobrze.

Wdech, wydech...

— Co poza tym?

— Wszystko jak najprostsze. Kremacja, rozsypanie prochow. Bez grobu,

o ktory trzeba dbac. To klopot. I prosze jak najtaniej, zeby coS$ jeszcze zostato
moim dzieciom. Mam pytanie.

— OczywiScie, prosze pani, stucham.
— Czy mozna je powiadomi¢ dopiero po wszystkim?

— Czyli po czym?



— Potem, kiedy bedzie juz po wszystkim.

— Chwileczke, czyzby nie chciala pani, zeby powiadomic pani dzieci?
Przeciez beda chcialy przyjs¢ na pani pogrzeb!

— Wiem, synowie beda sie czuli zobowigzani, ale ja nie chce zawraca¢ im
glowy. Jeden jest adwokatem, drugi lekarzem, rozumie pan, ze sq bardzo zajeci.
I tak, odkad mo6j maz odszedt — to byt bardzo dobry cztowiek — s zmuszeni
mnie odwiedzac¢, a wiem, Ze to dla nich klopot. Ja nie mam prawa jazdy, jak
mam ich odwiedzac. Kiedy wybije godzina, chce po prostu odejs¢, nie
zawracajac nikomu glowy, bo zycie i tak jest wystarczajaco ciezkie. Bylam
szczeSliwa, nie chce niszczy¢ szczeScia innym...

Przygotowalem kosztorys. Prosty, obejmujacy tylko to, co konieczne. Nie
moglem jej zagwarantowac, ze rodzina nie dowie sie o jej Smierci. Wygladata
na zawiedziong, ale zrozumiata.

— Dziekuje, wiem, Ze robi pan, co w panskiej mocy.

Ja jednak nie mialem takiego wrazenia.

Patrzytlem, jak odchodzi drobnym krokiem, dyskretnie, niemal przemykajac
pod murami domoéw. Zamknaglem drzwi do zakladu. Wrdcitem do biura.
Siegnatem po telefon i wybralem numer.

— Halo, mama? Tak, to ja. Nie, nic. Chciatem tylko zapyta¢, co u ciebie.



Prawa czlowieka

Ten mezczyzna walczyt o uregulowanie sytuacji osob bez dokumentow,
o prawa narodu palestynskiego, prawa cztowieka, delegalizacje r6znych skrajnie
prawicowych i nacjonalistycznych partii politycznych, o pokdj na terytorium
Palestyny, wolny Tybet, edukacje w republikach bananowych i setki innych
spraw. Drzwi jego mieszkania byly obwieszone karteczkami i ulotkami, ktdre
dowodzily jego troski o powszechng zgode i Zyczliwosci wobec
przesladowanych. Patrzyt zaskoczony na nas, grabarzy, i policjantow, ktorzy
nas wezwali. Wychodzit z domu na manifestacje przeciw broni atomowej.

Milczenie przerwat policjant.

— Chodzi o panska sgsiadke. Zmarla.

Bojownik patrzy} na nas, nie rozumiejac.

— Ta staruszka? O psiakrew. A kiedy to sie stato?

Policjant spojrzatl mu prosto w oczy.

— Zgodnie z tym, co udato sie ustali¢, co najmniej dwa miesigce temu.

Policjant zmierzyt lodowatym wzrokiem ostupiatego bojownika o dobro.
Wskazat palcem plakat na drzwiach i podchwycit widniejacy na nim slogan.

— Pol6zmy kres zobojetnieniu, tak? Brawo, doskonaty pomyst! Niech pan tak
robi, a teraz prosze przechodzi¢, nie ma tu nic ciekawego.



Samospalenie

Kiedy przyjechaliSmy do szpitala, sekcja dobiegata konca. Policjanci ustalili
ponad wszelka watpliwos¢, Ze doszlo do samobdjstwa, jednak niektore
elementy wzbudzily ich podejrzenia, dlatego prokurator zlecit sekcje, zeby
dokladnie wyjasni¢ okolicznosci zgonu.

Policjanci, uwzgledniajac to, co widzieli na miejscu zdarzenia, a takze to, co
powiedzial im lekarz sadowy, zrozumieli, co sie stalo. Kiedy kladliSmy
zmartego do trumny, opowiedzieli nam o tym. Mezczyzna wszedl na wzgorze
niedaleko brzegu morza. Tam polat sie benzyng. Na dodatek sie jej napit. Potem
sie podpalit. Uwaza sie, ze Smier¢ w plomieniach powoduje najpotworniejsze
cierpienie — ten cztowiek miotat sie, upadi, sturlat ze zbocza. A kiedy sie toczyt,
ptomienie zgasty. Lezal tak, z glebokimi oparzeniami duzej czeSci ciala,
bredzac w gorgczce i bolu.

Sledztwo i sekcja pozwolity ustali¢, ze konal przez osiem godzin i przez
wiekszo$¢ tego czasu byt przytomny.



Wodewil

Zaklady pogrzebowe przypominajg labirynt — po jednej stronie znajduje sie ich
czeS¢ otwarta dla interesantow, po drugiej ta techniczna, a pomiedzy nimi
usytuowane s salony. Do tego dodacC trzeba laboratoria, pomieszczenia
techniczne, magazyny i inne. Totez mozna bladzi¢ po zakladzie, szukajac
kolegi, ktory tez biadzi, szukajac szukajgcego, i traci¢ czas, dlugo sie nie
spotykajac.

Przesadzitem... Ale tylko troche.

Otoz w ten Swiezy, ukwiecony wiosenny poranek, gdy liscie zielenity sie na
drzewach, ptaki Swiergotaly chérem w pachnagcym powietrzu, a pyiki
wywolywaly katar i kichanie u alergikow, okryta zatoba rodzina pojawita sie
w zakladzie pogrzebowym.

,CO0Z bardziej banalnego?” — zapytacie, a ja odpowiem, ze cierpienie nigdy
nie jest banalne. A zatem rodzina przygotowywata pogrzeb zmartego, cztowieka
dojrzatego, ale jeszcze pelnego wigoru, o czym swiadczy fakt, ze wdowa
wyraznie zaznaczyla, iz nie chce widzie¢ pani X. Zaklopotany doradca
pogrzebowy prébowat jej wyjasnic¢, ze nie da sie segregowac obecnych, ze nie
mozna nikogo prosi¢ o dokumenty przy wejsciu do kosciota. Wdowa nie
ustepowata, tlumaczac, ze absolutnie nie zyczy sobie widzie¢ pani X. Owa
kobieta byla wysoka blondynka o duzym biuscie, jasnych oczach, wydatnych
ustach. I oczywiscie byta kochanka zmarlego. Jak powiedzialem — pelen
wigoru.

Kolega obiecal zrobi¢, co w jego mocy, a przynajmniej nie dopusci¢ do jej
pojawienia sie w salonie. Rzecz jasna nazajutrz do zakladu przyszta kochanka.
Drzacym glosem, ze zami w oczach wyjasnila, ze niemoznosS¢ czuwania przy
ciele kochanka i pozegnania z tym, ktorego goraco kochata, cieszac sie jego
uczuciem, jest dla niej nieznosna.

Mtoda kobieta byla tak wzruszajaca, zagubiona i nieszczeSliwa, a jej glebokie
jak dekolt cierpienie tak autentyczne, Ze rozczuleni doradcy zadzwonili z biura
do kostnicy.



— Rodzina jest przy nim?

Recepcjonistka sprawdzita i poinformowata:

— Nie, nie ma nikogo.

I tak oto zrozpaczona kobieta mogta czuwac przy zwlokach kochanka.
Ale wkrétce pojawila sie prawowita matzonka.

Grabarz, ktory rozmawiat wlasnie z recepcjonistka, pobladl, jednak nie stracit
zimnej krwi i zdotal jg zatrzymac¢ pod zmysSlonym powodem, twierdzac, ze
powinna najpierw pomowiC z doradca o jakiejS waznej kwestii. Tymczasem
recepcjonistka dyskretnie zadzwonita do biura. Stamtad biegiem zeszio dwoch
doradcow. Pierwszy podszedl do matzonki, proszac ja o uzupekhienie danych
personalnych Swietej pamieci matzonka. Drugi w tym czasie przeszed} przez
cze$S¢ techniczng i dotart do salonu przez drzwi lgczace go z laboratorium.
Wyjasnit kochance sytuacje i wyprowadzit jg przez zaplecze na kilka sekund
przed tym, jak wdowa weszla wejsciem dla rodzin.

Odtad, kiedy ogladam wodewil, nieodmiennie odnosze wrazenie, ze juz
kiedys przezytem cos takiego.



Co za burdel!

Byt piatkowy wieczor, dzien przed sobota, 14. dniem miesigca. Telefon
dyzurnego zadzwonit.

W stuchawce rozbrzmiat glos asystenta, ktory dyzurowat z Henrim, starym
grabarzem, ktorego nic juz nie mogto zaskoczyc¢: policja zwrdcita sie do zaktadu
pogrzebowego w sprawie zwlok, ktore nalezalo zabrac ze wskazanego miejsca,
by przewiez¢ je w nalezytych warunkach w inne — konkretnie do chtodni
w kostnicy.

Jadac, Henry uswiadomit sobie, ze ten adres z czym$ mu sie kojarzy, ale
Z Czym...

,INa pewno nie jest to adres nikogo znajomego”, powtarzatl sobie, choc
przeciez znal wszystkich w promieniu piec¢dziesieciu kilometréw. Kiedy dotart
juz na miejsce, stwierdzil, ze wprawdzie je zna, jednak tu nie bywa. MieScit sie
tu najwiekszy w okolicy klub dla zwolennikow wolnej mitosci. Ulubione
miejsce spotkan libertynow, ktorzy mogli liczy¢ na spokoj w tym zagubionym
zakatku Bretanii, bo purytanscy i bardzo pobozni mieszkancy nie rozumieli, co
tam sie dzieje.

A to, co stalo sie tego wieczoru, bylo oczywiste. Mtoda i mita damulka
spotkata tam jakiS czas temu chorowitego starca, za ktorego wyszla z czystej
mitosci, wcale nie myslac o ogromnym majatku, jaki mial ten dziadzio.
Przyciggala go tu regularnie, zeby moc uprawiac akrobacje stosowne przy jej
kondycji i zaspokaja¢ nieprzecietny apetyt na miodych mezczyzn i kobiety
o wysportowanych sylwetkach. Zdawala sie nie zauwazac¢, ze jej prawowity
malzonek stara sie dotrzymac jej kroku, ale podupada na sitach, faszerujac sie
niebieskimi pigutkami, zeby sprosta¢ wymaganiom milodych dziewczyn
spragnionych nowych doswiadczen. Otéz tego wieczoru wiasnie niebieskie
pigutki, nadmierny wysitek i zbyt duza dawka szampana zabity juz i tak stabego
starca. I to wilasnie stwierdzili Henri i jego kolega.

— Co za burdel! — zaklat ten ostatni.



— W burdelu — dodal Henri, ktory juz otrzasnat sie z wrazenia i rozkladat
plastikowy worek, nie tak delikatny i nie o egzotycznym smaku jak ta gumka,
ktéora okrywala jeszcze ciepla meskoS¢ nieboszczyka, ale duzy, solidny,
nieprzejrzysty, biaty worek do transportu zwlok.

Zmartego przeniesiono do jakiejs dyskretnej alkowy, z dala od parkietu, na
ktorym anonimowe sylwetki, wylapywane przez Swiatla projektoréw, ocieraty
sie w zmystowym, wyzywajacym, bezwstydnym tancu. Wré¢my jednak do
wielkiej smierci, ktéra pokonata te mata.

Nieboszczyk, ktorego przed nami odwiedzit jeszcze lekarz pogotowia, zostat
ukryty przed gos¢mi, bo wiasciciel klubu uznal, Ze nie moze narazac ich na
traume, zwlaszcza ze ta moglaby sie odbi¢ na dochodach klubu. Dwaj grabarze
wlozyli zmartego do worka, przypieli pasami do noszy i opuscili lokal
bocznymi drzwiami. WlasSciciel przygasit i tak stabe Swiatlo, co, gdyby ktos to
zauwazyl, mozna by uznac za zjawisko fizyczne. Ale tego wieczoru wszyscy
byli roztargnieni.

Pojechali odwiez¢ go do kostnicy i wszystko bylo juz dobrze.

A miloda i ladna wdowa? Otoz asystent pogrzebowy, ktéory — choc
zdecydowanie miodszy od Henriego — nie byl jednak debiutantem, poprosit
kolege, by towarzyszyt mu w jej szukaniu. Wdowka znikneta gdzie$
w przybytku rozpusty. Grabarze opowiadali mi o orgii, na ktéra sie napatrzyli,
a ich wizja rodzaju ludzkiego ulegla trwalej przemianie. Odnalezli wdowe
w objeciach pocieszyciela. Z wielka niechecig zgodzila sie opusciC te oaze
spokoju, aby umoéwic¢ sie z asystentem pogrzebowym na spotkanie po
przebudzeniu, to znaczy péZnym popotudniem.

— Przygotujcie mu co$ tadnego, pieniedzy miat pod dostatkiem — zaznaczyta
schrypnietym glosem, cudownie powsciagajac szloch. Probowala tez szukac
zapomnienia o bolu, jaki zadata jej Smier¢ ukochanego, rzucajac sie na meskosc
swojego chwilowego partnera.

— Wpadniemy do baru? — zaproponowal asystent. — Potrzebuje czegos
mocniejszego.

— Mocnych wrazen mam na dzi$ dos¢ — odpart Henry — ale whisky bez lodu
nie odmowie.



Nie ta osoba

Pewnego dnia — bylem wtedy mlody i zajmowalem sie noszeniem — wezwano
nas, to znaczy asystenta pogrzebowego i mnie, zebySmy zabrali zwtoki z domu.
Byla jesien, zapadia noc, zrobito sie zimno, my bladziliSmy, zanim udato nam
sie trafi¢ pod podany adres. UjrzeliSmy stary bretonski dom, a po przekroczeniu
progu znalezliSmy sie w glownej izbie, ktérg oswietlata tylko jedna zarowka,
dajgca stabe zotte Swiatto. W kaciku kuchennym oprécz piecyka opalanego
drewnem, stotu i kredensu stato t0zko, w ktorym dostrzegliSmy sylwetke. Po
ztozeniu rodzinie kondolencji poinformowaliSmy, Ze rozlozymy sprzet.
WhiesliSmy nosze, potozyliSmy na nich worek, wsuneliSmy dlonie
w rekawiczki — wszystko na oczach milczacej rodziny — a potem zblizyliSmy sie
do tozka, zeby zabraC nasza klientke, drobniutkq staruszke otulong ciepla
kotdra.

— Przepraszam!

ZwrociliSmy oczy na bardzo uprzejmego pana, ktéry jak sie dowiedzieliSmy,
byl najstarszym z synow. To on nas wezwat.

— Panowie, wydaje mi sie, ze pomyliliScie osoby. Tu lezy mama. Spi. Zmarty
to nasz tata, jest w sasiednim pokoju.



Ponizony

Osobiscie uwazam, ze sposréd tych, po ktérych jezdzitem, tytul zmarlego
najbardziej ponizajacq Smiercia méglbym przyzna¢ mezczyznie zabieranemu
przez nas pewnego dnia na wezwanie policji — ofierze zawatu serca, zmartemu
na wiasnej kanapie i ubranemu wylacznie w podwiagzki i dos¢ obcisty gorset,
a siedzagcemu wcigz na wielkiej, bardzo ,realistycznej” lalce (dodam, Ze na
stoliku obok lezala na pét oprozniona tubka wazeliny), z ktérg ewidentnie
utrzymywat dos¢ intymna relacje.



Uraz

Nareszcie zdobyl Swietego Graala. Znalazl sie, wiedzial o tym, w punkcie
zwrotnym swej kariery. Dyrektorka wezwala go, wskazala krzesto w swym
onieSmielajgcym gabinecie, zaproponowata kawe, potem przyszedt tez szef
personelu i oboje patrzyli na niego, usmiechajac sie, zanim obwieScili mu
wielka nowine: byt mistrzem ceremonii.

Czy czut sie gotowy? — zapytali. Tak, byt gotowy. Oczywiscie, ze tak!

Nazajutrz oznajmili mu, ze ma sie spotkac z pierwsza rodzing. Musi ustalic
z krewnymi szczegdly holdu, jaki ma by¢ zlozony za dwa dni zmarlemu,
przygotowac calg ceremonie i poprowadzic ja.

OczywiScie nie uczyniono go mistrzem ceremonii nagle. Juz od miesiecy
szkolit sie przy innych: rozne techniki, przyjmowanie rodzin, metody dziatania,
zdania, ktorych nalezy uzywac, to, co nalezy przemilczec... Przez caly ten czas
musial sie hamowac, a teraz byt kapitanem na swoim statku.

To bedzie jego ceremonia.

Nazajutrz spotkat sie z cztonkami rodziny. Byli to sympatyczni ludzie, ktorzy
z gory go uprzedzili, ze szacujac po liczbie telefonow, jakie odbieraja, na
pogrzeb przybedzie wiele oséb. Uspokoil ich — byt profesjonalistaq. Z ich
pomocg przygotowal laudacje zawierajgca mnostwo waznych szczegotow.
Przez cale popoludnie myslat o jutrze, o swym wielkim dniu. Wieczorem
napisal mowe. Nauczyt sie jej na pamie¢, podobnie jak wszystkich tekstow,
ktore mialy zosta¢ odczytane. Do poznej nocy myslat o ceremonii, powtarzat
wszystko, szlifowatl, zadbal, by wszystko byto perfekcyjne.

Rankiem przed ceremonig zjad} obfite Sniadanie, a w potudnie ograniczyt sie
do lekkiej satatki. Po raz czwarty obejrzal garnitur, krawat, wypolerowat buty,
a potem poszedt do salonu, gdzie miato sie odby¢ ztozenie do trumny. Wybita
godzina. Wielka godzina — JEGO godzina.

Trumna juz byla. Wskazal grabarzom, ktorzy ja ustawili w sali, gdzie i jak
utozy¢ kwiaty, zaczekal, az skonczgq i wyjda, juz przy dZzwiekach stosownie



dobranej muzyki, ktorej gtloSnos¢ dopasowat asystent dzwiekowiec.

Ten asystent byl tez mistrzem ceremonii, i to dosSwiadczonym. Miat
obserwowac, stuchac, a potem wszystko z nim omowic. Konstruktywna krytyka
nigdy nie zaszkodzi.

Nowy stal w pewnej odleglosci od mikrofonu, czekal, az muzyka ucichnie.
Obserwowat licznie zgromadzonych uczestnikow pogrzebu, ktérzy wpatrywali
sie teraz w trumne, jednak za chwile mieli zwrdci¢ oczy na niego.

A wtedy on pokaze im, kim jest prawdziwy mistrz ceremonii. Poprowadzi ten
pogrzeb o wiele lepiej niz wszyscy jego koledzy, ktérym zreszta nie szczedzit
krytyki.

Wreszcie muzyka ucichla. Zblizyt sie o krok do mikrofonu, wzigl wdech,
ogarnat spojrzeniem zgromadzonych.

Czas plynal, ludzie zastanawiali sie, kiedy mezczyzna, ktory wpatruje sie
w nich prawie od minuty, co$ powie. Asystent dzwiekowiec rzucal mu coraz
bardziej ponaglajace spojrzenia.

,\Najtrudniej powiedzie¢ pierwsze stowo. Potem idzie juz gladko” -
uprzedzano go.

Tylko ze on nie mogt wydusic z siebie tego pierwszego stowa. Kiedy stato sie
jasne, ze nigdy go nie wypowie, asystent zrobit to, co musial — podszed} do
mikrofonu, wzigt lezacy na pulpicie tekst, dal jednemu z grabarzy znak, by zajat
sie dzwiekiem, odsungt skamieniatego kolege na bok i poprowadzit ceremonie.
A nowy wcigz stal pobladly. Jego zbedna obecnos¢ dziwita, ale zgromadzeni
przywykli do tego i wtasciwie o nim zapomnieli.

Ludzie pozegnali zmartego i wyszli. Kiedy asystent chcial pomowic¢ z nowym
mistrzem ceremonii, tego juz nie bylo. Odtad nikt w Swiecie ustug
pogrzebowych o nim nie styszat.

Niektérzy mowia, ze zostal drwalem gdzieS w Skandynawii, inni, ze
przylaczyt sie do przemytnikéw broni na Saharze. Ci bardziej pragmatyczni
twierdza, ze pracuje na roli u wuja w srodkowej Bretanii. Ma opinie mitego
i pracowitego, a przy tym bardzo skromnego. Tylko, jak to mowia, jest
milczkiem.



Niewazkosc¢

Dedykuje Pierre’owi-Charles’owi

Jak powiedzieli rodzice w rozmowie z grabarzem, ktéry organizowat pogrzeb,
przez cale krotkie zycie byt szczesliwy.

Choroby rzadkie od innych roznig sie takze tym, ze czesto noszq ponure
i trudne do wymowienia nazwy od nazwisk skandynawskich lekarzy, ze trudno
je leczyC i zabijaja w potworny sposéb, wczeSniej skazawszy na jeszcze
potworniejsze zycie.

Ta réwniez nosita trudng do wymoéwienia nazwe od nazwiska
skandynawskiego lekarza, ale zapomnialem jaka, jednak nie powodowata
cierpienia. Chlopiec rosl, starzal sie troche, ale przede wszystkim tyl, tyl, az
osiagnal, a potem przekroczyl c¢wier¢ tony. Wazyl 275 kilogramow przy
wzroscie 1,8 metra, a intelektualnie — w te lepsze dni — byl na poziomie
trzylatka. Waga uniemozliwiata mu samodzielne przemieszczanie sie.

Niemal nigdy nie opuszczat domu i ogrodu, gdzie wszystko bylo urzadzone
tak, zeby mogt byc¢ szczesliwy. I zylo mu sie szczeSliwie, poniewaz nie miat
z czym porownac swego losu, nie byl tez zdolny zrozumiec¢, ze powinien czuc
sie nieszczesliwy. Jak nie cieszyC sie z wilasnego zycia, jesli sie nie wie, ze
mogloby wygladac inaczej?

W koncu jego serce sie zatrzymato, czut bol, ale raczej nie strach, poniewaz
mate dzieci nie rozumieja, co to jest SmierC. Zmart otoczony mitoscig, jaka
darzyli go ukochani rodzice, zupelie zdrowi bracia i siostry, ktorzy sie nim
opiekowali.

Zmarl w wieku dwudziestu dwoch lat, tulgc ulubionego pluszowego misia.
Jego niewinna dusza grzecznego chlopczyka uciekla, zostalo po nim tylko to
olbrzymie i znieksztalcone ciato, na ktére grabarze patrzyli teraz z wielkim
niepokojem.

Wzieli miare i odeszli. Trzeba bylo zrobi¢ odpowiednig trumne, i tyle.



Ponoc¢ tanatopraktor spedzit przy zwtokach wiele godzin i o mato nie oszalat.
Jak zauwazyt z lekka ironig jeden z kolegow, tanatopraktorzy nieustannie
zapewniaja, ze praca ich pasjonuje i Ze nie ma wyzwan zbyt trudnych, by mogli
im sprostac. Nadarzyla sie okazja, zeby to udowodnic.

Jednak logistyczna strona tego przedsiewziecia wymagata doskonatego
zespotu.

Do niesienia trumny wybrano szeSciu zalobnikoéw, ktorych postura
odpowiadala wyzwaniu. W tych chwilach, kiedy trumna musiala byc
przenoszona, zaden nie mogl zawiesC. Na reszte drogi blyskawicznie
wypozyczono wzmacniany wozek o udzwigu do pieciuset kilogramow, ale
trzeba go bylo przywiez¢ z zaktadu oddalonego o trzysta kilometréw. Zalobnicy
mieli dostarczy¢ go wraz z robiong na miare trumna.

Wszystko byloby dopiete na ostatni guzik, gdyby nie pewien szczegot:
rodzinny grob, w ktorym miat spoczac¢ chlopiec, znajdowat sie w samym Srodku
kwatery, na starym cmentarzu, ktérego teren by} nieréwny, a nagrobki oddalone
od siebie zaledwie o trzydzieSci centymetrow. Ramie dZwigu kamieniarzy nie
dosiegloby grobu, a w normalnych okolicznosciach trumne mogloby przeniesc¢
tylko dwoch zatobnikow. Jednak w tym wypadku, gdy chodzilo o ciezar
przekraczajacy trzysta kilogramow, bylo to wykluczone.

Ale mala filia duzego zakladu pogrzebowego, zagubiona gdzies na krancach
Bretanii, miala u siebie wielki talent. Powiedzmy wprost — na jej czele stat
prawdziwy geniusz. Gdyby ceremonie pogrzebowe byly muzyka, bylby
Mozartem. Gdyby byly poezja — Baudelaire’em. Gdyby byly proza, byiby
Flaubertem. Ale to byly pogrzeby, a on byl soba.

Zawsze zyczliwy, zawsze sumienny. Kiedy pewna rodzina w rozmowie z nim
wyrazila zal, ze w poblizu cmentarza nie odprawia sie nigdzie mszy po lacinie,
sam zaimprowizowal maty ceremoniat pogrzebowy w jezyku Marka Aureliusza,
mowigc z pamieci, bez notatek.

To nie byl mistrz ceremonii, lecz Mistrz. W poréwnaniu z nim inni
przypominali robotnikéw przy tasmie. Poszedl na cmentarz, a po powrocie
powiedzial tylko tajemniczo, ze jest rozwigzanie, ze wszystko bedzie
w porzadku i pogrzeb moze sie odbyc.

Caly on: lubit robi¢ wrazenie, taka miat stabostke. Ale wtedy, kiedy inni
czuliby niepokoj, jego pracownicy tylko kiwali glowa. Skoro powiedzial, ze



sytuacje da sie rozwigzac, to wiedzial, jak to zrobic.

Podczas ceremonii chtopiec lezat ze swoim ulubionym misiem w ogromnej
trumnie obsypanej ptatkami kwiatow i zabawkami, ktére byly mu szczegolnie
bliskie. Nie musze nawet mowic, ze byla to piekna i wzruszajaca uroczystosc.
Potem kondukt dotart na cmentarz.

Poza rodzing i licznymi przyjaciotmi obecni byli grabarze, murarze, zarzad
cmentarza i dwaj skupieni mezczyzni, ktorzy stali nieco na uboczu. Ich
marynarki nie pasowaly do spodni, rzucalo sie tez w oczy, ze nie przywykli do
noszenia krawatow.

Przy wzmacnianym wozku mistrz ceremonii prowadzit uroczystos¢, potem
nadszedt czas, by zlozy¢ trumne w grobie.

Mistrz ceremonii spokojnie dal znak jednemu ze stojacych na uboczu
mezczyzn, a ten wyjat krotkofaléwke, powiedziat kilka stow i potezny dzwig
z pobliskiej budowy zaczal sie wolno obraca¢. Mistrz ceremonii zauwazyt
budowe, na ktéra nikt inny nie zwrécit uwagi. Poszedt porozmawiac
z mistrzem, ten zagadnat kierownika budowy, ktorego wzruszyla ta historia,
wiec zgodzit sie poméc. Mistrz ceremonii zwrocit sie do wszystkich, ktérych
zezwolenia byly konieczne. A na budowie zorganizowano prace tak, zeby
dzwigowy miat przedpotudnie na proby.

I pasy tagodnie zjechaly z nieba. Grabarze przymocowali je do uchwytéw
trumny, ktora powoli sie wzniosta. Potem, naprowadzana przez mezczyzn
z ziemi, maszyna z namaszczeniem przeniosta jg nad grob i delikatnie opuscita.

Czas jakby stanat w miejscu. Ani jeden ptatek kwiatu, ani jedna zabawka na
trumnie nie drgnely. Gdy trumna dotknela ziemi, kamieniarz zszed} odpiac
zaczepy, ktore uniosty sie i zniknely. Potem najblizsi podchodzili do grobu,
rzucajqc a to kwiat, a to gars¢ ziemi.

Wreszcie rodzina serdecznie podziekowala mistrzowi ceremonii i odeszia.
Matka powiedziata tylko:

— Obawialam sie, ze ten dzwig bedzie brzydki albo ponizajacy. Ale... to bylo,
jakby odlatywatl, nareszcie wolny. Dziekuje.

Sq zawody, ktore wymagajg kompetencji i umiejetnosci technicznych. Inne
wymagajq talentu.



Czarne i biale

Asystent pogrzebowy wszedt do sali, gdzie wystawiano trumny, z bratem
mitodej kobiety, ktora zgineta w wypadku drogowym.

— Oto nasze wkiady do trumien, zechce pan wybrac.
— Wziglbym ten — odparl brat, wskazujac jedwabny wkiad.

— Bialy? To kolor, ktory nie zawsze tworzy dobre tlo dla zmartego. Czy po
Smierci siostra byla bardzo blada? Biala?

Po chwili zaklopotania brat nieboszczki powiedzial najgrzeczniej jak mogk:

— Blada. Ale nie biata — to moja siostra, byta czarna, troche tak jak ja.

Czesto
(o wiele za czesto)
styszane

— W twoim fachu przynajmniej nie ma bezrobocia!




No future

Zadzwonili z policji:

— PrzyjeliSmy wezwanie, zgon w squacie, prosze przyjechac po zwioki. Za ile
mozecie by¢? Okej, dziekuje.

PrzyjechaliSmy najszybciej jak to mozliwe. W magazynach portu
handlowego zobaczyliSmy kilka samochodéw policyjnych i okolo dwudziestu
squattersow. Nieuzywana od dawna hala stata sie domem garstki wibczegow.
Atmosfera nie byla napieta, nikt nie przejawial agresji, panowal smutek.
Wyczuwalo sie jednak narastajacy niepokoj. Policjant w cywilu podszed}t do nas
i wyjasnit, ze mezczyzna zmart zapewne na skutek spigczki alkoholowej, lekarz
nie dopatrzyt sie niczego podejrzanego, totez prosi, abysSmy zechcieli zabrac¢
cialo do zaktadu i przechowa¢ w chlodni do chwili uzyskania doktadniejszych
informacji. Tak tez uczyniliSmy.

Informacje docieraty do nas dawkowane jak z kroplowki przez cate tygodnie,
ktore uptywaly niewzruszenie w wilgotnym chtodzie bretonskiej zimy. Pojawit
sie lekarz sadowy, pobral materiat do badan, kierujac sie poczuciem
odpowiedzialnosci zawodowej, potem $ledztwo umorzono i z punktu widzenia
wymiaru sprawiedliwosci sprawa byta zamknieta. Zima tagodniata, w powietrzu
nie unosila sie juz taka wilgo¢ i wkrotce obnazone sylwetki drzew znow
przystroila delikatna zielen. Wiosna wrocita do Bretanii i zapowiadala sie
cudownie.

A w szufladzie chlodni nasz klient tez zielenial. Informacje o nim byly
niepokojgce. Mezczyzna byt Polakiem, préby ustalenia, czy w kraju miat
jeszcze jakas rodzine, nie przynosilty zadnych efektéw, a polski konsulat
odmawial przejecia zmarlego, dopdki nie znajdzie sie ktos, kto chcialby odebrac
zwloki. Pewnego dnia zapadla decyzja: ze wzgledu na to, zZe zmarly nie ma
rodziny, zwazywszy na jego status rezydenta we Francji, a takze na fakt, ze nikt
z jego otoczenia nie wyrazil woli lub nie ma Srodkéw, by wziaC na siebie
organizacje pogrzebu, cztowiek ten pochowany zostanie na koszt merostwa
w kwaterze dla ubogich.



Kwatera dla ubogich. Jeszcze nie tak dawno powiedzialbym: zbiorowa
mogita. Ale postep dokonat sie takze na tym terenie — teraz kazdy mial prawo
do wiasnego dotu.

Wiadomos¢ dotarta do nas we wtorek po potudniu. Poniewaz trzeba byto
wykona¢ papierkowa robote, termin pochéwku wyznaczono na czwartkowy
poranek. W srode rano pogoda byla jeszcze piekna, Swiecilo stonce. Byto
cieplo, ale nie tak, by narzekac na upat. Wiatr wiejacy z odleglych rejonéw niost
SwiezoSC¢, nie zimno, byt jak tchnienie rozleglego sSwiata i w wielu
Bretonczykach wzbudzal pragnienie, by wszystko rzuci¢, wsigs¢ na statek
i przemierzaC oceany w poszukiwaniu przygod. Ale gromada obdartych
korsarzy, ktorzy nieSmiato zblizali sie do zakladu, nie wygladata na zaloge
gotowa natychmiast wyruszyc w rejs.

Weszli, przystaneli w progu, z zaciekawieniem rozgladajac sie wokot, patrzac
na artykuly funeralne, na tabliczki, sztuczne kwiaty, wzory nagrobkow.
Wreszcie jeden z kolegow podszedi, by zapyta¢ o cel ich wizyty. ZnaliSmy
kilku z nich, przynajmniej z widzenia, zajmowali sie zebractwem z niezreczng
grzecznoscig ludzi, ktorzy chcg zachowac sie jak najlepiej, ale nie wiedzq jak.

— Prosze panstwa, w czym moge pomoc?

Wspomniany kolega byt adeptem szkoty: ,,Unikaj mowienia «dzienn dobry»,
jesli pracujesz w zakladzie pogrzebowym”, a warto wspomnieC, ze debata
semantyczna w tej kwestii rozpala tych przedstawicieli branzy, ktorzy nie
pracujg w niej wylacznie dla pieniedzy.

— PrzyszliSmy w sprawie kolegi, tego, ktory jest tu od czterech miesiecy.
W merostwie powiedzieli nam, ze jutro bedzie pochowany.

— Tak, to prawda, jutro.

— ChcielibysSmy sie dowiedziec, jak to sie odbedzie.

— No c6z, jedziemy na cmentarz, grzebiemy go, umieszczamy tabliczke
z nazwiskiem, i tyle.

— A, no dobrze. Hm... I nie ma zadnej ceremonii?

— Nie, nie robi sie tego, to ubogi. Jest to operacja techniczna przeprowadzana
na zlecenie wiasciwych stuzb panstwowych.

Zapadia cisza — przedstawiciel grupy przypominat sobie ustyszane stowa
i starat sie nadac sens kazdemu z nich i wszystkim razem.



— Okej, rozumiem. Hm... Chcemy zapytac o takq ceremonie, ile to kosztuje.
— To zalezy. Jak mialaby wygladac?

— Chodzi tylko o to, zeby powiedzie¢ kilka stow na cmentarzu, zeby nie
odchodzit catkiem sam, i tyle. Mamy troche pieniedzy, ztozymy sie. Rozumie
pan? Chcemy po prostu jakos to podkreslic.

— Rozumiem. Prosze chwileczke zaczekac, zorientuje sie.

W biurze odbyla sie narada i niewazne, co sie tam méwito. Moze padto:
— Dobra, w porzadku, jutro rano i tak nic innego nie mamy.

Albo:

— Mozemy sie zdoby¢ na taki gest.

Czy:

— Wiasciwie dlaczego nie?

Potem drzwi sie otworzyly i grabarz podszed} do czekajacej grupki.

— Dobrze, jutro na cmentarzu bedzie mistrz ceremonii, powiecie mu, co
chcecie zrobi¢. Spotykamy sie o dziesigtej na cmentarzu?

— Swietnie, ale ile to bedzie kosztowalo?

— Nie mowmy o tym. Dla nas nie bedzie to dodatkowy kosz:t.

Rzecz jasna bylo to poczciwe klamstwo, ale przeciez nie jesteSmy
handlarzami, prawda?

Nazajutrz rano, o dziesiatej, trzydziestu squatterow punkéw zastanawiato sie,
jak wejs¢ na cmentarz, skoro str6z zabronit im wprowadza¢ psy. W koncu
wyznaczyli ochotnika — nowego, ktory dotaczyt do grupy, nie znal zmartego,
a przyszedt tylko przez grzecznosc.

Potem grupka ruszyla wolnym krokiem za karawanem, uzgodniwszy
z mistrzem ceremonii przebieg tego pozegnania. Przeszli przez caly cmentarz
w Kerfautras, az do wstydliwie ukrytej za zywoptotem kwatery dla ubogich.

Dziwaczna gromada ustawila sie, obserwowana przez oniemiatych
pracownikow cmentarza, ktorzy czekali na karawan przy dole. Byl to
najprostszy ziemny grob, glebokosSci nieco ponad metr dwadzieScia. W alei na
wprost grabarze umiescili kozty, zeby postawic na nich trumne.

Mistrz ceremonii podszedt do grupy.

— No dobrze, co robimy?



— PomysleliSmy sobie, zZe przydatoby sie troche muzyki, a potem, kiedy
bedzie juz w tym dole, chcielibySmy ztozy¢ r6zne drobiazgi. Mozemy?
— Tak, tak, naturalnie. Jakq muzyke mam zapowiedziec?

— Ma pan odtwarzacz CD? Jesli nie, to mamy wilasny, CD jest juz w Srodku.
Nie musi pan zapowiadac¢, znamy to.

— Jak chcecie. W takim razie zaczynamy.

— Hm... — zwrdcila sie do niego mtoda dziewczyna o czaszce gladkiej jak tafla
lodu — a czy mozna potozy¢ kwiaty na trumnie?

Tak zrobili. Kilka skromnych bukietow, w wiekszosci niekwiaciarnianych,
ztozyli na trumnie.

W poblizu motyl, ktéry krazyt nad bukietem na grobie, ustyszal rozmowe
dwoch grabarzy municypalnych:

— Patrz, nie wydaje ci sie, ze sq dziwnie podobne do kwiatéw, ktére miejscy
ogrodnicy sadzili w parku?

— Owszem, bardzo podobne.

— Myslisz, Zze powinniSmy im o tym powiedziec?

— Chcesz donies¢ na tych milodych, tak smutnych ludzi miejskim

ogrodnikom, chociaz oni nie mowiag nam nawet dzien dobry, bo traktujq
pracownikow cmentarza jak tredowatych?

— No tak, masz racje, ci mtodzi naprawde sq smutni. Ejze, a co to za hatas?

Ten hatlas to byta ceremonia pogrzebowa. A ta przebiegala jak nizej: najpierw
mistrz ceremonii poprosit obecnych, aby otoczyli trumne, a potem podali sobie
rece i przez minute zachowali cisze. Nastepnie zapowiedzial, ze rozbrzmi
muzyka, i dal znak zajmujacej sie tym osobie. Ledwie dostrzegalne skinienie
glowa, dyskretne uniesienie palca wskazujacego. Ale niepewny siebie chlopak
krzyknat wtedy na cate gardto:

— To znaczy, Zze moge juz pusciC nagranie?

— Tak!

Pogoda byla naprawde idealna. Okoto dwudziestu stopni zapewniato
komfort, a SwiezosS¢ niost lekki wiatr, ktory tagodnie muskat trawe i mtode pedy

drzew zacieniajacych cmentarne aleje, powodujac cichy szelest roslin, chwilami
zagluszany przez dziwny halas. A brzmiato to tak: I am an antichrist, I am an



antichrist! Don’t know what I want but I know how to get it. I wanna destroy the
passer by...

A potem zrobito sie cicho. Squatterzy cofneli sie o kilka krokow i zaczat sie
balet grabarzy: chwycili trumne, zaniesli ja na skraj grobu, potem spuscili na
pasach. Nastepnie odeszli, a mistrz ceremonii dat znak przyjaciotlom zmartego,
jego kompanom, tym, z ktorymi zebral i mieszkal w squatcie, zZe czas na
ostatnie pozegnanie.

I pozegnali go na swoj sposob.

Kazdy podchodzit do grobu, by pozostawi¢ pamiagtke wspolnego zycia.

Niektorzy rzucali do grobu bilety autobusowe. Potem pojawialy sie kolejno:
mata miseczka do zebrania, monety, stoik kleju przemystowego, bo najlepiej
nadaje sie do robienia irokeza, jak wyjasnit ofiarodawca, sam ze wspaniatym
irokezem na glowie; rekawiczki bez palcéw, scyzoryk, sznurowadta do butow,
zapalniczki, zapalki, paczka tytoniu, bibulki do zwijania papieroséw, a nawet
cos, co wygladato jak wielki joint... P6Zniej wielu wyjelo piwo, by wspdlnie
dopehic swoistego rytuatu: stojac nad grobem, otworzyli butelki, wzniesli je
uroczyscie, mowiac: ,,Twoje zdrowie, przyjacielu!”. Wypili po kilka tykow,
nastepnie wyciagneli rece i wylali reszte do grobu. Ten toast by} ostatni
dostownie i w przenosni.

W koncu odeszli. Zwarta grupa opuscili cmentarz, by udaC sie do
zaimprowizowanej psiarni, na niewielki parking przed bramg cmentarza.

Kiedy karawan wyjezdzat z cmentarza, cata grupa goragczkowo wymachiwata
rekami, dajac grabarzom znaki i proszac, zeby sie zatrzymali. Ten, ktory
wygladatl na przywoddce, podszedt do samochodu.

— ChcieliSmy wam podziekowac. To dla was.

I podat im plastikowa torbe, z ktérej dochodzit brzek szkla — w srodku byly
cztery piwa i dziesiec euro.

— Dziekujemy po swojemu. Jezeli odmowicie, poczujemy sie urazeni.

— W takim razie bierzemy. Dziekuje. Ale i bez tego cieszy nas, Ze mogliScie
okazac zal po jego Smierci.

— Tak. To nie pierwszy kumpel, ktéry odszed}, ale zwykle nie chcq nas nawet

na cmentarzu. A wilasnie, czy nastepnym razem mozemy dzwoni¢ bezposrednio
do was?



— Hm... Nie, lepiej wezwac policje, taka jest procedura. A potem poproscie,
zeby zwrdcili sie do nas, znajq nas.

I odjechali.

Kiedy byli juz w zakladzie, jeden z grabarzy zapytat:

— A co zrobi¢ z tym piwem?

Mistrz ceremonii, po krotkim namysle, powiedziat:

— Wstaw je do lodowki, miejsca przeciez nie brakuje.



Mala smierc¢

— Kocham cie! Kocham! Kocham!
Namietne jeki i krzyki wznosily sie w cieplym i wilgotnym powietrzu
wiosennego popotudnia. Wibrowaly, nieznacznie zmieniajac charakter.

— O tak, tak, tak! Jeszcze, taak! — wyrzucala z siebie rozanielona dziewczyna,
niedwuznacznie okazujac partnerowi, ze ten orgazm dal jej gleboka satysfakcje.

Znacznie bardziej gardlowy meski glos jej wtorowat.

— Rha, tak! Rhuu, o tak! — odpowiadal, potwierdzajac, ze spieszy spehic
zyczenia partnerki, ktora tak szczerze okazywata zadowolenie.

A ich rozkosz, materializujqc sie w postaci dzwiekéw, ulatywata falami przez
szeroko otwarte okno akademika, w ktorym mieszkala dziewczyna,
i rozchodzita sie, tak jak meskie nasienie mialo lada chwila rozbiec sie po
zakamarkach kobiecego ciala, a o0 tym, Ze moment ten jest juz bliski, Swiadczylo
crescendo jej treli.

— Kocham cie! Tak, o tak! Jeszcze!

Te drgania, ktorych nasilenia nie dalo sie ignorowa¢, wydobywaly sie wiec
z mieszkania na pierwszym pietrze, przebiegatly na druga strone waskiej uliczki,
bez problemu przelatywaly nad niskim murem cmentarza i docieraly do
pierwszego grobu. Podobnie jak okno i — zapewne nogi studentki — ten byt
otwarty.

I z pewnosScig — kiedy troche pozniej ogier, ktory tak dobrze jg zaspokoit,
podszed} do okna, zeby zapali¢ papierosa, i kiedy zauwazy} nad posepng czarng
dziurg oburzone spojrzenia rodziny w zatobie i mistrza ceremonii, a takze lekko
drwigce miny gosci czy rozbawione grabarzy, ktorzy nie uronili ani jednego
jeku, ani mitosnego okrzyku, gdy chowali drogiego zmartego — ten ogier rzucit
na inng nute:

— O nie!



Co w duszy gra

Byt to pogrzeb swiecki. Przysunatem sie do kolegi.
— Wiesz moze, na co umart?

— On? Rzucit sie z okna.

Tymczasem z glosnikéw plynely stowa piosenki wybranej przez rodzine:
I believe I can fly.

Wyczucie stowa

Asystent pogrzebowy byt szczesliwy: piqtek, osiemnasta. Przed nim
pierwszy od miesigca prawdziwy weekend: wolna sobota
I niedziela. W doskonatym nastroju szedt korytarzami zaktadu
pogrzebowego, zmierzajqc na parking i mijajqc rodzine, ktdra
przyszia zatatwic¢ formalnosci, odruchowo rzucit radosnym tonem:
— Udanego weekendu, do poniedziatku!




Nazywam sie Cajmer, Al-Cajmer

Akt 1, telefon
Grabarz 1: Zaklad pogrzebowy, dzien dobry!

Krewny: Dzien dobry, jestem krewnym pani Martin, jesteSmy z rodzing
w szpitalnej kostnicy i czekamy na ekipe od panstwa. Nikt jeszcze nie
przyszed}, czy to normalne?

Grabarz 1, sprawdzajqc grafik: Przepraszam, moglby pan powtorzyc
nazwisko?

Krewny: JesteSmy rodzing pani Martin, chodzi o pogrzeb Gertrude Martin,
zmartej w miniony wtorek.

Grabarz 1: ...
Krewny: Halo? Czy to zaklad pogrzebowy?
Grabarz 1: Tak, tak. Prosze zaczekac¢ na miejscu, ekipa wkrétce przyjedzie.

Akt 2, biuro planowania
Grabarz 1: Masz tam jakas rodzine Martin?
Grabarz planista: Nikogo takiego. A o co chodzi?

Grabarz 1: To rodzina, ktéra na nas czeka. Podobno zamoéwili u nas pogrzeb,
czekajq na ekipe. Grabarz planista, parskajqc Smiechem: Nie, na pewno nie, nie
masz sie czym przejmowac. Po prostu pomylili zaklady. U nas takie rzeczy sie
nie zdarzaja. Zreszta chodz, sprawdzimy jeszcze w biurze, gdzie przetwarzaja
dokumenty rodzin, ktore zglosity sie w tym tygodniu. To cie uspokoi.

Grabarz 1: Ale co wlasciwie tak cie Smieszy?

Grabarz planista: No przeciez chodzi o konkurencje, zal mi tego niedojdy,
ktory nie potrafi nawet przyjechac na czas po nieboszczyka.

Akt 3, gabinet dyrektorki

Grabarz planista: Pani dyrektor, mamy problem...



Dyrektorka: Co sie stalo? Jest pan strasznie blady. Prosze usigs¢. Napije sie
pan wody? A moze wezwac lekarza? O co chodzi?

Grabarz planista: Pani dyrektor...
Dyrektorka: Stucham... Przeciez nie stato sie chyba nic strasznego.
Grabarz planista: Pani dyrektor, zapomnieliSmy o pogrzebie.

Dyrektorka: Oooo! Spokojnie, przeciez to niemozliwe, mamy doskonaty,
skuteczny system, sama go wprowadzitam! Dowcipni$ z pana!

Grabarz planista: A jednak to prawda. Sprawdzilem. Kto$ przyjat rodzine,
zaplanowatl pogrzeb, przyjat czek z zaliczka, polozyt dokumenty na biurku
w biurze planowania, ale nikt sie nimi nie zajal. W tej chwili nie mamy ani
jednej wolnej ekipy, wszystkie karawany wyjechaly, trumna nie jest
przygotowana, papiery tez nie, a rodzina czeka w kostnicy, ksigdz w kosciele,
murarze na cmentarzu. Tylko my nie jesteSmy gotowi.

Epilog
Pogrzeb odbyt sie dwa dni potem. Rodzina nie wydala ani grosza. Sprawe
udato sie zatuszowac.

Stereotypy

Przestrzegam wszystkich domorostych komikow, ktorzy chcqc
popisac sie oryginalnosciq i w swej ostatniej woli zaznaczajq ,,ze
zyczq sobie, by podczas kremacji towarzyszyla im piosenka
Rozpalcie ogien Johnny’ego Hallidaya”: pracownicy krematorium
poprosili mnie, zebym wyjasnit tym dowcipnisiom, ze ich pomyst
jest w bardzo ztym guscie i ze majq dosc¢ stuchania catymi dniami
tej piosenki. A zatem podkreslam: nie, to wcale nie jest oryginalny
pomyst!




Eric

Eric zmart. Kim by}? Nie wiem. Cztowiekiem, Bardzo wczeSnie stracit matke,
o ile wiadomo, zmarta w potogu. Potem, w wieku trzech lat, odszed} jego ojciec.
Kto$ stwierdzil, ze dziecko nie ma rodziny. Trafit do domu dziecka i tam sie
wychowal, a jako osiemnastolatek znalazt sie na ulicy. Pracowal, zawsze
pracowal, z nikim sie nie przyjaznil. Nie wiadomo, kiedy i jak zostat
narkomanem, ale nadal pracowat i w samotnosci robit to, czego oczekiwato od
niego spoteczenstwo.

A potem? Przypadkowo przedawkowal, a moze miat juz dos¢? Zmarl na
skutek przedawkowania w Nancy. Mieszkal w Wogezach.

Na jego rachunku byly pieniagdze. W domu znaleziono troche rzeczy.
Zadnych rodzinnych zdje¢, bo nigdy ich nie mial. Zadnego notesu z telefonami
do przyjaciol, bo ich tez nie mial. Numer do opiekunki spotecznej — widziala go
raz, pomogla mu wypehic¢ oswiadczenie o dochodach.

L.aczac pewne informacje, merostwo i opiekunka spoteczna odkryli, ze
pragnal, aby go pochowa¢ w Wogezach, w grobie, w ktorym lezal ojciec,
poniewaz grobu matki nikt nie zdotat nigdy odnalezc.

Merostwo zwrdcito sie do mnie, abym zorganizowat pogrzeb. Faktura miata
zosta¢ optacona bezposrednio z rachunku bankowego, za zgoda wladz. Zajatem
sie wiec przygotowaniem jego powrotu w Wogezy, do ojca. I wtedy natrafitem
na przeszkode: ojca pochowano na glebokosci pottora metra, wiec zeby ztozyc
w grobie Erica, trzeba bylo ekshumowac ojca, ztozy¢ jego kosci w pétrumience
i pochowac ojca i syna obok siebie. Ale prawo bylo jasne: do przeprowadzenia
ekshumacji konieczna jest zgoda uprawnionego, czyli czlonka rodziny. Eric nie
miat zadnej rodziny, nawet bardzo dalekiej. Nikogo. Nawet przyjaciela, ktory
moglby poswiadczy¢, ze taka byta wola zmartego.

Mer komuny Wogezy moglby zezwoli¢ na ekshumacje na mocy swych
uprawnien policyjnych, jednak optaty za grob zostaty skrupulatnie wniesione na
kolejnych dwadzieScia lat, teoretycznie wiec nie bylo zadnego powodu, by
korzystal z tych uprawnien.



Dokumenty trafily do prefektury. Wydano postanowienie: Eric ma pieniadze,
ma grob, chcial by¢ pochowany przy ojcu; poniewaz jednak nikt nie ma prawa
podpisaé wniosku, a prawo nie przewiduje takiej sytuacji, Fric zostanie
pochowany pod Nancy, jak ubodzy. Innymi stowy, w mogile zbiorowe;.
Merostwo zaptaci nam za urzadzenie pogrzebu i Sciggnie te kwote z jego konta.
Jego pozostate oszczednoSci zostang zdeponowane u notariusza, ktory zajmie
sie szukaniem spadkobiercy. Jezeli go nie znajdzie, pienigdze zasila skarb
panstwa. Rzeczy osobiste zostang przekazane organizacji charytatywnej.

A kiedys szczatki ojca i syna trafig kolejno do ossuarium.

Napisalem wowczas do prezydenta Republiki, proszac, aby podpisat
dokument, skoro nikt inny nie odwazyt sie podja¢ decyzji. Nawet gdyby jakims
cudem zechcial mi odpowiedzie¢, na pewno byloby juz za p6zno.

Nazywat sie Eric. Miat czterdziesci pie¢ lat. Szed} przez zycie samotnie i nikt
sie o niego nie martwit. Kiedy zostanie pochowany, nikt go nie wspomni.
Chciatem, zeby cho¢ tu znalazt swoje miejsce.

Tym, ktoérzy sa ciekawi, wyjasniam, ze wspomniany prezydent nigdy mi nie
odpisal ani nie zostal wybrany na drugg kadencje, a Fric, o ile mi wiadomo,
nadal jest tam, gdzie go pochowalisSmy.



Pornografia

Splywal potem w ten piekny letni dzien i byl niemal w transie. Osiagnat dobry
rytm, panowat nad sytuacjq, skupit sie na tym, co robit. Kleczaca przed nim,
z torsem na kanapie, naga, wilgotna, otwarta, zona przyjmowata jego szturmy,
wcisngwszy twarz w poduszke. Czul narastajacq rozkosz i wzmogt rytm,
poruszatl sie coraz szybciej, az do orgazmu. Kiedy juz zostawil w niej swoje
nasienie i jego miesnie sie rozluznity, cofnat sie i opadt na kanape obok zony,
ktora nie podnosita sie, zapewne wcigz oszotomiona rozkosza.

— Bez dwoch zdan, kochanie, to naprawde moja ulubiona pozycja!

Cisza.

— Kochanie? Kochanie?

Przysunat sie do niej.

Sasiedzi az podskoczyli, styszac dhugi przerazliwy krzyk.

Kiedy grabarze przyjechali na miejsce, zobaczyli meza, przepraszam -—
wdowca, siedzgcego w kuchni w szlafroku. Przezy} szok. Zona wcigz byla na
kanapie, w niezmienionej pozycji, poniewaz lekarz pogotowia uznal, ze policja
moze prowadzi¢ dochodzenie. Nie bylo dochodzenia — zgon nastapit z przyczyn
naturalnych, jesli mozna powiedziec, ze pekniecie tetniaka to sprawa naturalna.

Jej kragle posladki byly wystawione na spojrzenia obcych ludzi, podobnie jak
wagina z ktorej wyciekala jeszcze sperma zrozpaczonego meza.

Grabarze nawet nie mrugneli. Zachowujqc sie profesjonalnie, roztozyli worek
na zwloki, podniesli zmarlg i wlozyli do niego. Potem zasuneli pokrowiec,
utozyli zwloki na noszach i zabrali do samochodu.

Nastepnie wrocili, by poméwi¢ z mezem. Wyjasnili mu, dokad przewiozq
jego zone i jakie kroki bedzie musial poczyni¢. Pozegnali sie i poszli do
karawanu.

Opowiadajac mi te historie, jeden z nich wyznat z pewnym skrepowaniem:

— Przez kilka miesiecy ta scena stawatla mi przed oczyma, zawsze kiedy
z zona... No wiesz...



Wizytowka

Skuter jechat zygzakiem, wyprzedzal raz z prawej, raz z lewej, zaleznie od
humoru, radosnie przecinat linie cigglg, a wyraznie nieposkromiona bestia
w silniku szalala po drodze krajowej. Dwaj dosiadajacy jej nastolatkowie
rozbijali sie po tej drodze — na razie w przenosni — Smiejac sie kierowcom
W NOS.

Krotko mowigc, dwoch rozwydrzonych smarkaczy na podrasowanej
maszynie, dwoch bezmyslnych chilopakow, ktérych nowoczesni rodzice
uwierzyli, ze kopniak w tylek moze ztama¢ osobowos¢ i zniszczyC jednostke
tolerancyjnag i otwartg na Swiat.

Dojechali do celu — baru w biednej wiosce w Bretanii, i zaparkowali skuter.
Jeden poszedt kupi¢ papierosy, drugi, stojac przy maszynie, rozgladat sie za
jakas laska. Moze uda sie wyrwac jakis towar.

Tak, probuje mowic jak mtodzi, chce zdoby¢ nowych czytelnikow, a co!

Chlopak przy skuterze nie od razu zauwazyt dlugi samochod, ktory
zaparkowal za nim, nie widzial tez mezczyzny w garniturze, ktory wysiadt
i szedl w jego strone szybkim krokiem. Kiedy odwrocit glowe, zblad}: facet byt
wysoki i wystarczajaco barczysty, zeby niezle dowali¢, a w dodatku raczej nie
chcialo mu sie zartowac.

Poznal go — nie faceta, ale ten samochdd. Wziat go z prawej, przyspieszyt,
kiedy kierowca probowal go wyming¢, a potem jechal mu przed nosem
zygzakiem, tylko po to, zeby wysta¢ mu jasng wiadomosc¢: ,,A wilasnie ze ci
pokazemy!”.

Wysoki mezczyzna w garniturze stanal przed chlopakiem, zmierzyt go od
stop do glow, rzucit okiem na skuter, wsunat reke do kieszeni. Wyjal z niej
wizytowke i podat chtopakowi.

— Masz, daj to matce.

Potem stalo sie co$ przerazajacego: facet szeroko sie usSmiechnat i odszedt
bez stowa.



Matolat spojrzat na wizytowke i jeszcze bardziej pobladt. Przeczytat ,,Hervé
— Ushugi pogrzebowe”. Nie zwracal uwagi na marudzenie i docinki kolegi —
jechal ostroznie, trzymajqc sie prawej i nie przekraczajac predkosci.



Srodkowy palec

Najgorsze? Pociagi...

Oczywiscie nie twierdze, ze najgorsze sa koleje jako takie, co innego ludzie,
ktorzy rzucajq sie na tory pod rozpedzony pociag. Naleze do zamknietego klubu
tych, ktorzy jezdzili po zwloki oséb zabitych przez pociag.

Trzeba zaznaczy¢, ze sq tam dwie kategorie ludzi — tacy, ktorzy zbierali
kawalki cial na odcinku pieciuset metréw od miejsca zderzenia -—
sprowokowanego czy tez nie — z pociggiem, i inni.

To bylo samobojstwo. Bez cienia watpliwosci. Mezczyzna zostawit list,
stangt za zakretem, tam gdzie maszynista nie miat szans go zobaczyC i gdzie
pociag pedzit z predkoscia 300 km/h. Szczatki walaly sie wszedzie.

Krotko mowiac, szliSmy wzdluz toréw, przemierzaliSmy pola z workami na
Smieci i wkladaliSmy do nich szczatki. ZebraliSmy co sie dalo, a po pewnym
czasie, poniewaz niczego juz nie znajdowaliSmy, wilozyliSmy worki do
pokrowca na zwtoki i pojechaliSmy przygotowa¢ dokumenty. Pocigg ruszyt
w dalsza droge do Niemiec.

Lekarz saqdowy ograniczyt sie do pobieznego badania, pobrat kilka probek do
analiz toksykologicznych. Rutyna. Odnotowal, ze brakuje kilku kawatkow ciala,
i uznatl, ze zabraly je zwierzeta padlinozerne. W okolicy zyto duzo liséw.

Mezczyzna cierpial na depresje, porzucita go zona, stracit prace, nic
szczegblnego. Rodzina domagata sie wydania ciala, nie bylo powodu, by to
przeciggac, wiec prokurator podpisat zgode na kremacje.

Trafit do pieca, prochy zlozono w grobie rodzinnym, a najblizsi wrdcili do
domow z poczuciem winy. Rutyna. Kilka dni potem zadzwonil niemiecki
policjant.

Mowit po francusku, ale z silnym niemieckim akcentem.

— Ach, dzin dopry, kolege! — zaczal.

— Guten Tag! W czym moge pomoc?

— Otosz, mam pewien probleme, ja, wyobrazcie zobie, sze wesfano mnie f



zwigsku z rutynowa kontrole zur eine Zug od faz, ja?
— Rozumiem, ale co to...
— Bit u faz chlop, ktéry sie rzucil pod, ja?
— Ja, to znaczy, tak!
— Nic mu nie braklo?
— Moze, trudno powiedziec. Byl w takim stanie!
— Ach! Zgadniesz? Zalosze sie, brakowalo ramienia!
— Ramienia? Chyba tak, wydaje mi sie... CoS o tym styszatem.
—Ja je znalaslem! Utknelo w rogu, pod pociong!
— Cholera!
— Scheisse, jak powiedziates! Okej, co z nim zrobie?

— Sam nie wiem. Zostal juz skremowany, nie wiem, jak miatbym przekazac
rodzinie taka wiadomos¢.

— Ja, rozumiem. Dopsze, dogadam sie w krematoriom, spalg to jako
poamputacyjne, i cicho sza, ja?

— Tak, kolego, dziekuje.

Obiecalem mu, ze kiedy przyjedzie z rodzing do Francji, postawie im
szampana i kolacje. Zasluzyl na to. Ale ten samobojca wywingl mi niezly

numer, wystawit reke i pokazal sSrodkowy palec — zza grobu. C6Z moglem na to
poradzic? OskarzyC go poSmiertnie o obraze?



Szczesliwi ubodzy w duchu

Poniewaz jest prawo, ale jest tez duch prawa i kilka drobiazgow takich jak
odrobina elementarnej psychologii, duza dawka zaradnosci, a przede
wszystkim, przede wszystkim zdrowy rozsadek, nie mozna robi¢ ghupstw,
noszac uniform grabarza.

Zdrowy rozsadek to po prostu umiejetnoS¢ zrozumienia, ze nie mozna robic
pewnych rzeczy, i nikt nie musi nam mowicC jakich. Oczywiscie jest Scisle
zwigzany z wychowaniem i edukacja, ale tu nie trzeba wyzszych studiow,
wystarczg podstawy: ,,dzien dobry”, ,dziekuje”, ,,do widzenia” i tym podobne
drobiazgi. Odrobina logiki zalatwi reszte.

By} pewien grabarz pochodzacy z wielkiej rodziny grabarzy — wielkiej nie ze
wzgledu na stawe, ale po prostu licznej. Liczne rodzenstwo przejmowato
wspolnie rodzinng firme zalozona przez ojca, ktory zresztq postarat sie, trzezwo
oceniajac swe potomstwo, zdywersyfikowac inwestycje.

Tak sie zlozylo, ze najstarszy syn, znacznie inteligentniejszy od reszty
rodzenstwa, przyjechal do Nancy po zwloki. Zmarlty miat wréci¢ do oddalonej
o kilkaset kilometrow rodzinnej wsi i spoczga¢ na miejscowym cmentarzu.
Tymczasem czekal w nantejskim domu pogrzebowym.

Dzialo sie to w niedziele. To wazne, bo tego dnia biuro komisariatu
nadzorujace transport zwlok nie pracowalo, wiec opaski identyfikacyjne
zakladat patrol. Takie opaski sq konieczne, aby zwtoki mogly opusci¢ gmine.

Policjant byt sam w komisariacie. Miat ciezki dzien — to sie zdarza — i juz po
raz trzeci thumaczyt grabarzowi, ze tak, przyjedzie, kiedy tylko bedzie mogl, ale
wszyscy jego koledzy sq na mieScie, gdzie prowadza interwencje w zwigzku
z licznymi incydentami, jak kradzieze, gwalty, wypadki, przemoc domowa,
bojki, i inne tego rodzaju zdarzenia, a przeciez zmarly na pewno nie ucieknie.
A on nie moze tak po prostu zamkna¢ budy. Przez bude rozumial komisariat
gléwny w Nancy przy bulwarze Lobau. To byla kwestia godziny czy dwodch, do
czasu az sytuacja sie uspokoi, a Lotarynczycy przestang sie na siebie rzucac
i grzecznie wroca do domow, zeby obejrze¢ ulubiony serial.



Grabarz czekat co najmniej trzy kwadranse i narzuciwszy sobie niezmienny
rytm, co dziesie¢ minut dzwonit do komisariatu. Wina lezata po jego stronie —
przygotowal dokumenty, udal sie pod wskazany adres, wlozyt zwiloki do
plastikowego worka i dopiero wtedy zadzwonit na policje, informujac, zZe jest
gotowy do wyjazdu i potrzebuje opaski. Powinien byt odwroci¢ kolejnosc.

Policjant po raz trzeci odtozyt stuchawke i wrdcit do swoich zaje¢ dyzurnego.
Po kilku minutach zobaczyt w drzwiach mezczyzne w garniturze, jakby troche
zaspanego.

— Stucham pana?

Mezczyzna szeroko sie usmiechnat.

— Jestem z zakladu pogrzebowego. Przyszedlem po opaske.

Policjant, dla ktérego nieporozumienia nie bylty niczym nowym, poprawit go.

— Przyszed} pan po nig? Doskonale pan wie, Ze tylko funkcjonariusz policji
moze ja zalozyC. Niepotrzebnie sie pan fatygowal, trzeba bylo czeka¢ na
miejscu.

Grabarz odpart:

— Tak, wiem o tym. Zmarty jest na dole.

Policjant wyjrzal przez okno. Rzeczywiscie zobaczyl karawan na Swiatlach
awaryjnych, zaparkowany na prawym pasie bulwaru.

Nie zdotat oprzec sie pokusie — wzigl przygotowany juz przybornik i poszedt
sprawdzic, co chodzito po glowie temu grabarzowi o niskim czole. Kiedy stanat
przy karawanie, grabarz otworzyt tylne drzwi, a potem komore chlodniczg
i zaczat wysuwac nosze. Policjant natychmiast go powstrzymat.

— Ejze! Stop! Czlowieku, co ty wyprawiasz? Oszalates? Nie zamierzasz
chyba wystawiac ciata tu, na srodku ruchliwej ulicy, w niedzielne popotudnie!
Myslisz, ze zaloze tu opaske? Chcesz wyladowac na pierwszej stronie ,,[.’Est
républicain” czy co?!

Grabarz wpatrywat sie w niego obojetnymi oczyma.

— To co mam zrobic¢?

Policjant westchnat.

— Radz sobie, ja nie chce o tym nic wiedziec. Chce tylko, zeby ten karawan
stad odjechat, i to szybko!



Wtedy grabarz zapytal, czy moze sam zalozy¢ opaske. Wie, jak to zrobic.
Policjant zgodzit sie, byle tylko jak najszybciej sie go pozby¢. Najchetniej
zadzwonitby do prefekta, aby ten wydal nakaz umieszczenia natreta w zakladzie
psychiatrycznym, gdyby wiedzial, co zrobi¢ z samochodem i jego koszmarnym
tadunkiem.

A grabarz siegnal po przybornik policjanta i przeczotgal sie nad cialem
w ciasnej komorze.

Widzac tego cztowieka, ktory mial poza komora juz tylko nogi, policjant
zastanawial sie, czy nie powinien poprosi¢ dla siebie o nakaz umieszczenia
w domu wariatow. W calej swej karierze, choc ta byta dluga i r6znorodna, nigdy
czegos takiego nie widziat.

W koncu grabarz wyszed}. Skroplona para z systemu chlodzacego osiadla na
jego marynarce, koszuli i krawacie. Grzecznie podziekowal policjantowi, oddat
mu szczypce do naktadania plomb, zamknat wszystkie drzwi i promiennie sie
usmiechnat.

— No c0z, teraz juz wszystko jest w porzadku? Moge jechac.

Policjant wybuchnat. Jeszcze nigdy nikt nie zwymyslat tak grabarza. Ale
jedyna reakcja, jaka uzyskat policjant, bylo milczenie i lekko zasmucone
spojrzenie krowich oczu. Po kilku minutach policjant skapitulowat.

Grabarz pozegnat sie bardzo uprzejmie i wsiadt do samochodu, zeby zabrac
klienta na miejsce ostatecznego spoczynku.

Policjant samotnie wrocit do biura. Zamyslit sie na chwile, wysunat szuflade
i wyjat z niej formularz, ktérego ztozenie od wielu tygodni odkladat. Starannym
pismem wypehit wszystkie rubryki. Podjat decyzje o przejsciu na emeryture,
do ktorej nabyt juz prawa.



Skrzywienie zawodowe

Dzialo sie to w czasach, kiedy grabarze bez wahania pukali do drzwi pograzonej
w zalobie rodziny, zeby dokonac ,,wstepnych ustalen”. Ekipa zostala wezwana
w Srodku nocy w zwigzku z dos¢ gwaltownym zgonem. Dom, w ktorym doszto
do nieszczescia, byt szczesliwy, cho¢ przezyl niejedng tragedie. Mieszkali tu
kobieta i mezczyzna, para piecdziesieciolatkbw, ktorzy nie mieli dzieci,
kompensowali jednak ich brak mitoscia i przyjaznia, bo tych czas nie tylko nie
nadszarpnal, ale wrecz je wzmocnit. Wraz z nimi mieszkaty dwie siostrzenice,
ktore przygarneli wiele lat temu po Smierci ich rodzicow. Byla to potworna
Smier¢ w wypadku samochodowym: uwiezieni w ptongcym wraku samochodu,
zgineli w ogniu na oczach coreczek.

A zatem przybyla ekipa. Poniewaz byly to lata, kiedy nikt nie szczedzit
czasu, by dobrze wykonac¢ swa prace, w ekipie znalezli sie doradca pogrzebowy,
tanatopraktor i dwoch grabarzy. Pojawili sie w domu, stwierdzili, ze ciotka nie
zyje. Od dawna zmagala sie z choroba, rano jej stan gwaltownie sie pogorszyt
i po kilku godzinach zmarta. Cala rodzina byla w szoku. Dziewczeta plakaty,
ich wuj zdawat sie jeszcze nie wierzy¢ w to, co sie stato.

Zabranie zwlok okazalo sie trudne. Siostrzenice tulity sie do ciotki, a maz stat
obok, toczac po pokoju blednym wzrokiem, jakby po raz pierwszy widziat
wszystko, co go otacza. ChoC wokol panowalo poruszenie, on byl sam
z wlasnymi myslami.

W koncu udato sie zabrac¢ zwioki do kostnicy, o co poprosit maz, gdy zszedt
juz na ziemie. Doradca pogrzebowy zostal wiec w tym domu sam na sam
z placzacymi siostrzenicami i matzonkiem zmarlej, ktory teraz zachowywat
niezwykly spokdj. Niezmacony jak cisza przed burza.

Doradca pogrzebowy, jak wielu mezczyzn w tym malym mieScie na
wybrzezu, niegdys stuzyl w marynarce jako komandos. Kiedy stuknela mu
czterdziestka, zmeczony przemierzaniem Swiata w przebraniu krzaka, skorzystat
z uprawnien emerytalnych, a w cywilu znalazt sobie prace doradcy
pogrzebowego. Byt to czlowiek, ktory wiedzial, czym jest niebezpieczenstwo —



wiele razy otarl sie o Smierc, niemal Sciskat jej dton i podobnie jak jego koledzy
nauczyt sie zachowywaC zimng krew i logicznie mysle¢ w sytuacjach
krytycznych.

Ecce homo.

Siedzac przy stole w salonie, wszyscy czworo wypehiali papiery
i uczestniczyli w uzgodnieniach. Wszystko zostalo wybrane, trzeba byto juz
tylko skontaktowac sie nazajutrz z ksiedzem i ustali¢ dzien. Kiedy przeszli do
kwestii finansowych, maz oSwiadczyt:

— Wszystko dziedzicza dziewczynki, rachunek prosze przekazac
notariuszowi, to on bedzie placit.

Nikogo nie zaniepokoily te stowa. Potem maz dodal, ze on i zona zawarli
ubezpieczenie na zycie, takze na rzecz siostrzenic, i ze niczego im nie
zabraknie. W tym momencie w glowie doradcy rozbrzmial dzwonek alarmowy,
jednak nie zdotat jeszcze ustali¢ dlaczego. W koncu maz dodal, ze zyczy sobie,
zeby jego pogrzeb wygladal tak samo. Po tej deklaracji zareagowaty
siostrzenice:

— Alez wujku, nawet nie moéw takich rzeczy.

Zdawal sie ich nie stysze¢. Spisywanie ostatnich dokumentéw dobiegto
konca. Wuj nalegal, zeby doradca napit sie kawy.

— Sciagneli$my tu pana w $rodku nocy, wiec przynajmniej tyle mozemy teraz
zrobic.

Po chwili przed kazdym z nich stata filizanka kawy.

— Czy wszystko jest juz ustalone? — upewnit sie wuj.

Doradca potwierdzit.

Wtedy wuj wstal, rzucajac: ,,Nie do konca, przepraszam na chwile”, i odszedt
korytarzem, prawdopodobnie po jakis dokument.

Doradca zostal sam ze zrozpaczonymi siostrzenicami posrdd ciszy, ktora
zaklocaly tylko ich szlochy. Nad filizanka kawy unosita sie jeszcze para, a on
dyskretnie zerknat na zegarek i stwierdzil, ze juz pie¢ po czwartej. GdzieS
w glowie wcigz dzwonit mu cichy alarm.

Nagle cisze rozdart odglos strzatu i doradca natychmiast powigzat wszystkie
drobne sygnaty, ktorych nie rozszyfrowal, cho¢ wzbudzity jego zaniepokojenie.



Siostrzenice, mtodsze i szybkie, a poza tym doskonale znajgce mieszkanie,
pierwsze wbiegly do pokoju wuja. Oto jaki obraz ukazal sie ich oczom: wuj
lezat na t6zku. Kiedy zjawit sie doradca, po obu stronach targanego jeszcze
drgawkami ciala siostrzenice zawodzily z rozpaczy, na pét lezac na zmarlym.
W dloni samobdjcy nadal tkwil pistolet automatyczny Beretta 92F, a na
podtodze pozostata tuska — parabellum 9 mm. W pokoju czu¢ bylo won krwi
i kordytu.

Doradca, bylty komandos, niemal widzial, jak te szczegotly krystalizujq sie
w jego pracujacym na peinych obrotach mézgu. Mysli skupity sie na jednym:
nabita bron i dwie rozhisteryzowane siostrzenice. Bliskos¢ tych elementow
uznat za bardzo niebezpieczng. Dlatego zaczat dziata¢ zgodnie z tym, czego go
nauczono — wzigt bron, zabezpieczyl, wyjal magazynek i schowal go do
kieszeni, pozbyl sie naboju z komory, a potem rozitozyt berette, rzucajac jej
czesci na podloge.

Po6zZzniej podszedt do telefonu i po chwili namystu uznal, Zze w tej sytuacji
nalezy wezwac pogotowie ratunkowe, a potem policje.

Dwadziescia minut pozniej w mieszkaniu poza rozhisteryzowanymi
siostrzenicami i trupem z dziurg w glowie znalezli sie lekarz i ratownicy
medyczni, ktorzy zajeli sie podaniem kobietom Srodkéw uspokajajacych
i wystawieniem Swiadectwa zgonu, a takze zdenerwowani policjanci, ktorzy
krzyczeli:

— Niczego nie dotykac!

Doradca, ktory siedziat w kacie, na jakis$ czas zapomniany przez wszystkich,
zobaczyl, ze idzie w jego strone mezczyzna wygladajacy tak, jakby mowit: ,,Nie
lubie, kiedy wyciaga sie mnie z t6zka o wpot do piatej rano, nie podoba mi sie
caly ten bajzel, nie znosze, kiedy niewinni cywile rozwalajg mi Sledztwo”.

— Dobry wieczo6r panu — powiedziatl policjant — a wlasciwie dzien dobry.

— Dzien dobry, panie inspektorze — odpar}, poniewaz wtedy tak zwracano sie
do policjantéw.

— Czy moglby mi pan co$ wyjasni¢, bo naprawde tego nie rozumiem?

— Ale czego?

— Twierdzi pan, ze ten cztowiek popehit samobgjstwo?

— Tak, niemal na moich oczach.



— Powiedzial pan mojemu koledze, ze by} pan wojskowym?
— Tak.

— Wiec wie pan, jaki to kaliber?

— Owszem, dziewie¢ milimetréw parabellum.

— W takim razie niech mi pan jeszcze wytlumaczy, jakim cudem facet, ktory
wpakowat sobie dwadzieScia graméw otowiu, zdotatl wstac¢, roztozy¢ spluwe,
wyjac magazynek i wsadzi¢ go panu do kieszeni.

— Kolega panu tego nie powiedziat?

— Powiedzial, ale chciatbym to ustysze¢ od pana.

— To proste: kobieta zmarta nagle, mezczyzna odebral sobie zycie, a ich
siostrzenice, ktore w dziecinstwie na wlasne oczy widziaty, jak ging ich rodzice,
wpadly w histerie. Bron znalazta sie w zasiegu ich rak. Uznalem, ze dos¢ juz
tragedii, i dlatego unieszkodliwitem bron.

— Uznat pan.

— Tak.

— Uznal pan, ze musi roztozy¢ dowdd rzeczowy tu, gdzie ktos zginatl od
strzatu z broni palne;j.

— Tak.

— W porzadku. W takim razie powiem panu, ze teraz czeka mnie wiele godzin
wypehiania dokumentow, wyjasniania tego prokuratorowi i tak dalej. A juz
i tak jestem zmeczony, rozumie pan?

— Przykro mi, ale jako wojskowy podjalem nieodzowne Srodki ostroznosci.

I wlasnie tego zdania nie powinien wypowiada¢. Wojskowy nie powinien
mowic policjantowi, co trzeba bylo zrobi¢. Palnat gafe.

— Pozwole sobie pana poprawiC: nie jest pan juz wojskowym, natomiast ja
jestem inspektorem policji i informuje, ze od tej chwili jest pan zatrzymany za
niszczenie dowodow i dlatego, ze doprowadza mnie pan do szahu.

Grabarz spedzit kilka godzin w paskudnej celi z alkoholikami, pijakami

i zlodziejaszkami, az wreszcie powiadomiony o incydencie dyrektor zakladu
pogrzebowego wyciagnat go z aresztu.

Panowie nie zamienili ani stowa, dopoki nie wsiedli do samochodu. Kiedy
wreszcie mieli pewnos¢, ze nikt ich nie styszy, odbyli krétka rozmowe.



— Dobra — powiedziat dyrektor.
— Dobra...

— Na szczeScie komisarz to méj przyjaciel. Jednak powiedzial, Zze mam pana
ukarac, zeby nie stracit autorytetu u swoich ludzi.

— Rozumiem.

— Dlatego zawieszam pana na tydzien. Zeby utrata zarobku za ten okres byla
nieodczuwalna, bede panu potracat drobne kwoty przez kolejnych szes¢
miesiecy. Ale niech to zostanie miedzy nami.

— Dziekuje panu.

— Prosit tez, zebym dat panu podwyzke. Zastanowie sie nad tym.

—..7

— Poza tym uprzedzit, ze wpadnie do nas wieczorem.

— Wieczorem? Ale po co?

— Przeciez to oczywiste: wydawalo sie panu, ze po takiej historii uniknie pan
najazdu ciekawskich?

Czy wiecie?

Pietno epidemii

W XIII wieku, gdy wybuchaly epidemie diumy, gromadzqce sie
w Paryzu zwioki stanowity powazny problem. Pomiedzy Paryzem
a miastem Corbeil kopano groby, do ktérych rzucano ciata. W tym
okresie najprostszq metodq wywozu zwiok ze stolicy byto ich
tadowanie na statki ptywajqce miedzy Paryzem a Corbeil. Statki te
zwano ,,corbeillard”. Nazwa, ktora objeta wszystko, co stuzy do
transportu zwlok, przetrwala w nieco zmienionym brzmieniu —
,,corbillard”, oznacza dzis karawan. Mieszkancow Corbeil-Essone
zapewne zmartwi, ze to ich urocza gmina nadata imie tak ponuremu
desygnatowi.







Policyjne zlecenie przewozu zwlok

z Serge’em Reynaudem

Kiedy policja znajduje zwloki, wzywa ekipe wesolych grabarzy, do ktoérych
bractwa naleze. Z grubsza mowiac, przyjezdzaja, zabieraja, przesytaja rachunek
prokuratorowi. A prokurator ptaci, kiedy ma czas i srodki, chyba ze odnajdzie
sie rodzina zmarlego — wtedy to ona reguluje naleznos¢. Ale to juz inna
historia... W zasadzie patrol zglasza sprawe do centrali, centrala wzywa lekarza
— czasem lekarza sadowego, policje dochodzeniowa, jeSli zachodzi taka
potrzeba, i zaklad pogrzebowy. Wszystko musi sie toczyC we wilasciwym
porzadku, wiec na ogol mamy czas pogadac z patrolem, czekajac, az wszyscy
dotra na miejsce i zrobig swoje.

Pewnego wieczoru sgsiedzi wezwali policje do mieszkania, z ktorego
wydobywat sie ,niecodzienny aromat”. W zwigzku z tym wezwaniem do drzwi
zapukali dwaj policjanci. Ustalili, ze lokatorka jest wystraszona staruszka,
i tylko dzieki cierpliwosci i znajomosci psychologii zdotali nakloni¢ ja do
otwarcia drzwi i wejs¢ do czegoS w rodzaju skladowiska. Rozprute torby ze
Smieciami walaly sie po podiodze, w przedpokoju panowat niewyobrazalny
brud, a smrdod byt odrazajacy. Staruszka zdawata sie pograzona w psychicznym
chaosie. Jeden z policjantéw zdotat nawigza¢ z nig rozmowe, a tymczasem
drugi poszed! rozejrzec sie po mieszkaniu i ocenic stopien zniszczen. Ten, ktory
z nig zostal, zdziwit sie, bo juz po chwili kolega zawotal nie swoim, moze
troche za wysokim glosem:

— Chodz, zobacz!

— Jestem zajety!

— Jasne. Ale chodz szybko!

A brzmialo to jak ,,juz, natychmiast, pospiesz sie!”.

Poszed} do kolegi do sgsiedniego pokoju. Znajdowaly sie tam szafa, komoda,
dwa identyczne t6zka i zwloki czlowieka.



Dokladnie okryty az po szyje byle jaka koldra, na materacu przesigknietym
zakrzeptymi ptynami ustrojowymi, trup wygladal, jakby lezat tu p6t roku, moze
nawet dziesie¢ miesiecy. Koprofagi i nekrofagi dawno zniknety, nie znajdujac
niczego, czym moglyby sie zywic na tych kosciach, na ktorych zostaly juz tylko
strzepy zasuszonej skory. Policjanci wiele widzieli, ale z czyms$ takim nigdy sie
nie spotkali. Wrocili do staruszki, wezwawszy przez radio policje Sledcza
i podkresliwszy, ze konieczne jest szybkie dzialanie. Policjant, ktéoremu udato
sie nawigzacC rozmowe ze staruszka, cho¢ potwornie zaklopotany, podjat:

— Przepraszam panig, ale w sypialni kto$ lezy w 16zku...

— Tak, to méj maz!

— Prosze pani, ale czy nic pani nie dziwi?

— Nie, dlaczego?

— On nie zyje. Nie zyje juz od dluzszego czasu.

Staruszka zwrdcita na niego oczy zapatrzone w pustke, a potem oswiadczyla:

— Tak sobie myslalam, ze ostatnio zrobit sie jakiS matlomowny...

Staruszka trafila do zakladu psychiatrycznego, jej meza pochowano. Ich
corka przystala wieniec, bez sprzeciwu optacita rachunek wystawiony przez
prokuratora, ale nie widziata potrzeby osobiscie sie fatygowac.



Naelektryzowana atmosfera

Wezwanie z policji, do samobdjcy. Patrol czekal na nas przed drzwiami domu,
a kolega, z ktorym dyzurowalem, powiedziat:

— Spotkamy sie na miejscu i zatatwimy to szybko, bo mam gosci.

Dopalatem przed domem drugiego papierosa, kiedy nareszcie ustyszatem
warkot jego diesla, z ktorego wyciskat, ile tylko sie dato, zanim silnik zdazyt sie
rozgrzac. Mialem wiec sporo czasu, Zeby obejrze¢ sobie to miejsce. Dom,
utrzymany w bretonskim stylu burzuazyjnym, byl typowy: przestronny
i luksusowy w srodku, szary i skromny z zewnatrz. Od drzwi wejSciowych
korytarz prowadzit do wielu pokoi. W jego koncu znajdowaly sie schody —
dokladnie na wprost wejscia. Byly wystarczajaco szerokie, abySmy mogli bez
problemu zrobi¢ swoje.

Jeden z obecnych na miejscu policjantow poszed} ze mna, abym mogt sie
troche rozejrze¢, a potem wypaliliSmy na zewnatrz papierosa i troche
pogadalismy. Sasiadka powiadomita juz syna kobiety, po ktorg przyjechalismy:
zaniepokoitla sie, bo jego matka nie pojawila sie ani na targu wczoraj, ani
wieczorem w klubie scrabble’owym, cho¢ byty to jej glowne wyjscia w kazdym
tygodniu. Kobieta dzwonita do drzwi i telefonowala, az uporczywa cisza mocno
ja zaniepokoita. Tylko bardzo powazne powody mogly zmusic starszg panig do
rezygnacji z jedynych rozrywek.

Syn, ktory takze na prozno usitowal skontaktowac sie z matkq, postanowit
dziata¢. Udat sie do komisariatu w swoim miesScie, w Srodkowej Francji,
i poprosit dyzurnego, aby zadzwonit do bretonskich kolegow i przekazal im
zgloszenie oraz kopie dokumentow, ktore uprawnialy syna do dzialania.
Okazato sie, ze to zbedne, bo wystarczyloby zadzwoni¢ do strazakow, ale
rozsadne.

A zatem strazacy wraz z patrolem policyjnym wywazyli zamkniete od srodka
drzwi. Przeszukujac dom, znaleZzli na stole w salonie ksigzeczke zdrowia,
rozmaite dokumenty bankowe i administracyjne oraz list samobojczyni.
Wiedzieli juz, ze znajda zwtoki, i podjeli ich poszukiwanie.



Znalezli ja na pietrze, w lazience. Ubrana w koszule nocna, lezala
w napelionej wodq wannie, do ktérej wrzucita suszarke do wioséw. Pomijajac
kilka powierzchownych oparzen, zmiany na ciele wskazywaly, ze zgon nastapit
ponad dwadzieScia cztery godziny temu, a zatem widok byl jeszcze znoSny.
Moze tylko twarz zmarlej wydawala sie wykrzywiona, nie bylo w tym jednak
nic dziwnego.

Ulzyto mi tak samo jak policjantom. Wszystko bylo czyste, jasne, tatwo
dostepne — mita odmiana po wisielcach, no i sytuacja nie tak nieprzyjemna jak
wowczas, gdy samobojca wybiera bron palng. Suszarka wciaz lezata w wannie,
a ja, nie wiedzac, czy policja zabezpieczyla juz Slady, zostawilem jq tam.

StaliSmy przed domem, obojetni na bretonska mzawke, kiedy pojawit sie moj
kolega. Byt asystentem pogrzebowym i dobrym przyjacielem, ale funkcjonowat
niejako w dwoch trybach: raz sympatyczny i cierpliwy, kiedy indziej stawat sie
nieznosSny — wszystko zalezalo od jego humoru i od okolicznosci. Tego
wieczoru, kiedy do mnie zadzwonit, natychmiast zorientowatem sie, ze wszed}
w ten zly tryb. Podjechal rozpedzony, zatrzymal sie na recznym, wysiad}
z samochodu i na poczatek rzucit ostro:

— Co jest, nie tracmy czasu, dlaczego nie wyjmujesz sprzetu?

Nie raczyt powiedzie¢ nawet ,dobry wieczor” stojagcemu obok mnie
policjantowi. Niezle sie zaczynalo! Przechodzac, od niechcenia skingt mu
glowa. Kiedy oznajmilem, ze sprzet jest juz na miejscu — wozek w korytarzu,
a nosze i worek na gérze, a poza tym wziglem rekawiczki dla nas obu,
odburknat:

— W takim razie na co czekasz?

Wpadt do domu jak furia, méwiac do policjantéw:

— Dobry wieczor. Dobra, zalatwimy to szybko, bo mam w domu gosci.
Kurczak siedzi w piekarniku, wiecie, jak to jest...

Wszyscy czekaliSmy cierpliwie, az skonczy opowiadac¢ o swoich sprawach.
Wymiana kilku spojrzen pozwolita mi nawigza¢ z policjantami kontakt
pozawerbalny i gtebokie porozumienie.

— Jak on sie do pana odzywal!
— Wiem, wiem, ale to niewazne.

— Zawsze jest taki?



— Nie, rzadko. Przewaznie jest Swietny, dlatego teraz jeszcze go nie udusitem.

W koncu weszliSmy na gore, ale moj kolega i tam kontynuowat swoje popisy.

— No juz, ja biore za nogi, a ty za ramiona. Rusz sie, nie marnujmy czasu.

I odepchnagt mnie, zeby wejs¢ do tazienki, a kiedy przez to o malo nie
wpadtem na stojacego obok policjanta, miat czelnos¢ warknac:

— Uwazaj!

Czulem, ze funkcjonariusz z trudem sie pohamowatl. Ja stadium oburzenia
miatem juz za soba, teraz popadatem w tepa rezygnacje.

Kolega galopem wciagnat rekawiczki, rozsungt worek, poganiajac mnie raz
po raz, o mato nie rozdart worka, w koncu utozyt go jak nalezy na noszach
i krzyknat:

— No to juz!

Odwrocit sie i prawie zanurkowatl w wannie, Zeby wyjac z niej kobiete.

Policjant, z ktorych rozmawialem, najstarszy z trzech, rzucit wtedy
nonszalanckim tonem do jednego z kolegow:

— Wiesz, czy ekipa dochodzeniowa wylaczyla suszarke?

Widzieliscie kiedys, jak cztowiek zamienia sie w stup soli? Moj kolega nagle
zamarl z palcami kilka milimetrow nad woda. Potwornie zbladl. Potem
gwaltownie sie poderwal, wydat dziwaczny dZwiek i osungt sie na umywalke.

Oczywiscie korki wyskoczyly i nie bylo pradu, ale w takich sytuacjach
trudno logicznie myslec.

Po chwili otrzasnat sie z przerazenia. DokonczyliSmy prace — ja i moj kolega,
ktory przestawit sie na tryb sympatyczny i przestat sie spieszy¢. Musiatem go
nawet namawia¢, zeby wrocit prosto do domu, bo w kostnicy poradze sobie
sam. Odjechal, ale juz normalnie, bez pisku opon.

— Oberwie mu sie, zona bedzie niezadowolona, kurczak wyschnie
w piekarniku na wiér — powiedziat przed odjazdem policjant. I dodat, nie mogac
pozbawiC sie tej drobnej przyjemnosci: — Atmosfera w domu bedzie
naelektryzowana.

Nigdy nie rozmawialiSmy o tym incydencie. Kolega od czasu do czasu

przelgczal sie na tryb nieznosny, ale juz nie tak czesto. Na jego
usprawiedliwienie nalezy doda¢, Zze ma wiele innych zalet, ktore nagradzajg



trudne chwile.

Kilka razy, przy wezwaniach, natknglem sie na tego policjanta. Za kazdym
razem zadawal mi to samo pytanie:

— Czesc¢! O, Duracel z tobg nie przyszedt?



Za maly

To bylo zlozenie urny, klasyczne, proste: minuta ciszy, skupienie przed urng
ustawiong na matym stoliku, a potem ztozenie do grobu na cmentarzu.

Wszyscy milczeli z nabozng czcig, cho¢ przeciez uroczystos¢ byla cywilna,
gdy nagle wdowa zwrdcila sie do mnie:

— Jest pan pewien, ze to moj maz?

— Oczywiscie, prosze pani, catkowicie — potwierdzitem, aby jq uspokoic.

— A czy gdzies tu jest nazwisko?

Obroécitem urne i pokazalem jej malg tabliczke. Pochylita glowe i patrzyla
w zamysleniu. Co$ nie dawato jej spokoju. Zapytat ja o to syn, dostrzegajac jej
zatroskanie.

— Mamo, czy cos sie stalo?

— Po prostu nie mam wrazenia, Ze to twoj ojciec.

— Mamo, przeciez pan juz ci wyjasnil, ze to on, ze wszystko dzieje sie pod
Scistym nadzorem. Po co te nerwy?

— Zrozum... On... wydawatl mi sie wiekszy.



Kolaczcie, a otworzq wam!3!

Pewnego pieknego dnia przygnebione, zbolate, cierpigce dzieci — a to moj chleb
powszedni — przyszty, aby poprosi¢ o urzadzenie pogrzebu ich matki.

Pani ta zmarta w domu starcow specjalizujgcym sie w opiece nad pacjentami
cierpigcymi na chorobe, ktéra jq dotknela.

Przenoszac sie do tego domu, pierwszy raz w zyciu opuscita swojq dzielnice.
Urodzita sie w Nancy, wtasnie w tej czeSci miasta, tam dorastala, tam poznata
meza. Tam kupili pierwsze mieszkanie, a potem domek na drugim koncu ulicy.
Kiedy zapadita na te chorobe, pozostata u siebie najdluzej, jak to bylo mozliwe,
a po nieuniknionej przeprowadzce przezyta zaledwie dwa miesigce.

Dlatego tez rodzina poprosita, aby zorganizowaC ceremonie w parafii, do
ktorej nalezata. W Nancy.

Zadzwonitem do proboszcza i przedstawitem mu sytuacje. Poprosit o podanie
kilku informacji, a kiedy powiedzialem, gdzie zmarla, natychmiast wszedt mi
w stowo:

— Chwileczke, to znaczy, ze mieszkata w domu starcow?

— Tak, ojcze, przebywata tam od dwoch miesiecy.

— Och, w takim razie musi pan skontaktowac sie z tamtejszg parafia.

— Ale jej parafig jest kosciét ksiedza! Tam zostata ochrzczona, poszia do
pierwszej komunii, wziela slub, obchodzita ztote wesele, tam odbyt sie pogrzeb
jej meza!

— Tak, ale nie mieszkala juz w dzielnicy. Nie moge sie bawic
w odprowadzanie do grobu kazdego, kto wzigt Slub w moim kosciele, bo
zapanowalby chaos! Nie moge panu pomac.

I roziaczyt sie.

Musze wyjasni¢ pewien drobiazg: od incydentu, do ktorego doszio na
poczatku mojej kariery, zabezpieczam sie i dzwonigc do 0sob, z ktdrymi co$
mam zalatwiC, przelagczam telefon na glosSnomowigcy. Dzieki temu moj
rozméwca nie moze wmawiaC niezadowolonej rodzinie: , Alez ja tego nie



powiedzialem! Pracownicy zakladu pogrzebowego plota bzdury!”, poniewaz
ustyszatby: ,,Owszem, tak wlasnie pan powiedzial, byliSmy przy tym,
styszeliSmy”.

I dzieci zmartej siedzialy obok mnie, wstrzasniete, niemal oniemiate.

Pierwszy wybucht syn:

— Z calym szacunkiem naleznym ludziom Kosciota, to jakas wredna Swinia!

Reszta wziela z niego przykiad. A potem biskup otrzymat list, na ktory — o ile
mi wiadomo — do dziS nie raczyt odpowiedziec.

Chciatbym teraz napisac, ze wszystko jakos sie utozylo, ze archaniot Gabriel
interweniowal, zeby wstawic sie za tg parafianka, tak pobozng i wierng. Ale nie.
Rodzina pozegnala ja w kaplicy domu starcow, zimnej i anonimowej;
ceremonie poprowadzita przemita kobieta, ktéra juz w pierwszych stowach
przeprosita za nieobecnos¢ ksiedza, tych jednak bylo coraz mniej z powodu
ktorych Kosciét definitywnie utracit. Czyz bowiem Jezus nie rzekt: ,,Proscie,
a bedzie wam dane, szukajcie, a znajdziecie, kotaczcie, a otworzg wam™?



Napiwek

Podobnie jak wszyscy moi koledzy, patrzytem z lekka oniemiaty na cztowieka,
ktory szybko zblizat sie do mnie z harmonig pieniedzy w rece. Zatrzymat sie
przede mng, wyciggnat banknot dwudziestoeurowy i podat mi go.

— Prosze, to dla pana, dziekuje, ceremonia byta naprawde doskonata.
I podbieg} truchtem do jednego z kolegdow.

Odruchowo zerknaglem na niego w obawie, ze wpadnie do dotu, do otwartego
jeszcze grobu, gdzie ztozono wiasnie trumne jego ojca.

Za moim kolega nie bylo juz przejscia. Mezczyzna zawrocil, a kiedy
przechodzil obok nas, zobaczyl} mnie stojagcego z opuszczonymi rekami
i dwudziestoma euro w dloni. W naszym fachu napiwek to rzadkos¢, zwlaszcza
tak hojny. Tym razem kazdy z nas dostal banknot. Zona mezczyzny skinela na
niego.

— Pamietate$ o murarzach?

— Zaraz to zalatwie — powiedzial, popierajac stowa czynem.

Dwoéch murarzy i pomocnik, o ktérych na ogét zapominano, zobaczyli
biegngcego do nich czlowieczka, ktory wymachiwat banknotami — istne
rozhisteryzowane tornado. Kazdy dostat po jednym. Z trudem powstrzymatem
sie od parskniecia Smiechem, bo murarze po prostu zbaranieli. Przywykli do
ciezkich warunkow pracy i nie tak tatwo bylo wprawi¢ ich w zdumienie. Potem
mezczyzna stangt zdezorientowany. Omidétt spojrzeniem horyzont i stwierdzit,
ze nie zostat juz nikt do wynagrodzenia. Widziatem, ze patrzy na plik pieniedzy,
jakby je liczyl, zastanawiajqc sie, czy ma ich dos¢ na druga runde.

Widywaltem rozne dziwne reakcje w obliczu smierci, ale takiej jeszcze nigdy.

Potem mezczyzna sie odwrdcit. Podszedt do grobu, przy ktérym stanglem na
dyskretny znak mistrza ceremonii — obrzeze bylo niestabilne, a facet troche
roztargniony.

Teraz wyraznie potrzebowal rozmowy. Odetchnalem z ulgg — znalazltem sie
na znajomym terytorium.



— Pewnie uwaza mnie pan za dziwaka?
— Kazdy reaguje na swoj sposéb — odpartem ostroznie.
Prawde moéwiac, to dos¢ zaskakujace, ze tak niewielu grabarzy prébuje sit

w dyplomacji i odwrotnie, bo przeciez jesteSmy mistrzami wszelkiego rodzaju
akrobacji stownych.

Mezczyzna wydawat sie bardzo zadowolony.

— Ojciec byl wspanialym cztowiekiem, inteligentnym, kochajacym. Zapadt na
straszng chorobe — rak wyniszczal go przez dlugie lata. To bylo okropne.
Leczenie narazato go na ogromne cierpienia, choroba tez.

Pokiwalem glowa.

— Méwitem juz, zZe to trwato latami? A my, dzien za dniem, patrzyliSmy, jak
wyniszcza go to paskudztwo. Los nie szczedzil mu cierpien. Byt skazany, a my
nie pozwalaliSmy mu umrzec. Pragnat tylko jednego — dolaczy¢ do mamy. Ale
lekarze nie zostawili go w spokoju. Banda hien.

Z jego oczu wyzierala gorycz, jednak po chwili zniknela, jak przemija sztorm
na spokojnym morzu. Spojrzat na mnie i znowu sie usmiechnat.

— Teraz to sie skonczyto. Juz nie cierpi. Nareszcie ma spokdj. Rozumie pan?

— Strasznie jest patrzeC na cierpienie cztowieka, ktorego sie kocha —
powiedziatem.

Usmiechnat sie promiennie.

— Oczywiscie, cieszyliSmy sie, mogac zatrzymac go przy nas jak najdhuzej.
Ale co to za radosc? To egoizm. Ciesze sie, ze juz po wszystkim. Nie zastuzyt
sobie na to.

Znow zwrocit oczy na grob.
— Tato...
I zaptakat po cichu.

Do przemyslenia




Rozmowa na imprezie.
— Jestem organizatorem eventow!
— Tak? Brzmi ciekawie! Ale co witasciwie robisz?

— Po prostu rozmawiam z organizatorem imprezy, zeby uchwycic,
jaki ma projekt, pozniej zatatwiam wszystkie potrzebne zezwolenia
wtasciwych organdw, a potem zajmuje sie koordynacjq srodkow
logistycznych i ludzkich, zeby zorganizowac impreze. A czym ty sie
zajmujesz?

— Ja pracuje w zaktadzie pogrzebowym.

— No, oryginalne. Ale na czym to polega?

— Robie dokitadnie to samo co ty.




Szczerosc

Rodzina przyszta do zakladu pogrzebowego i poprosita o rozmowe z szefem,
Hervém.

— Poradzono nam, zeby zwroci¢ sie wilasnie do pana, poniewaz jest pan
specjalista od ceremonii cywilnych, takze tych najbardziej skomplikowanych.

— Staram sie — odpart ostroznie Hervé.

— Chodzi o naszego ojca. Zmart i pragniemy godnie go pozegnac. Jest jednak
pewien problem.

— Tak? A jaki?

— Mowiac wprost, byt prymitywnym idiota.

— Stucham?

— Byl gburem i idiota. Prosze zrozumie¢, wszyscy byliSmy z nim skidceni.
Skonfliktowal sie takze z sgsiadami, ze wszystkimi. Tylko ktos, kto nie znat
ojca, mogt sie z nim nie ktocic, a najlepiej bylo nigdy go nie spotkac.

— Hm... I mimo wszystko chcecie odda¢ mu hotd.

— Tak, poniewaz matka, ktora byla Swieta, nie zniostaby, gdybysmy nie
okazali mu szacunku. Ale i dlatego, ze byl naszym ojcem. Mimo wszystko go
kochalismy.

— Ale czego oczekujecie? Musze to doktadnie zrozumiec.

— Ceremonii nieco zgodnej z tym, co powiedzieliSmy. Chcemy, aby bylo
jasne, ze mimo wszystko kochaliSmy go troche, bo byl naszym ojcem, ale trzeba
tez delikatnie przypomniec, ze jednak byl prymitywnym idiota. W przeciwnym
razie ludzie pomysla, Ze jesteSmy hipokrytami.

Pewnie trudno wam w to uwierzy¢, ale Hervé zdotal to wszystko wyrazic.
Podczas ceremonii ludzie czasem sie uSmiechali, jednak wyszli
z zaczerwienionymi oczyma. Wszyscy byli zgodni: idiota czy nie, potrafit
dobrze wychowac dzieci.



»zczegolny”

W Swiecie ustug pogrzebowych obowiazuja szeroka tolerancja i poszanowanie
odmiennoSci, dlatego tez bardzo rzadko uzywa sie tu tych modnych pojec.

Ta szeroka tolerancja wyraza sie poprzez uzycie stowa ,,szczegolny”.

Zeby unikng¢ ghupiej i niezamierzonej ztosliwosci, przesadnej $cistosci albo
obrazliwosci — do tego zas moze doprowadzi¢ wydawanie ocen wartoSciujacych
na podstawie wlasnego doSwiadczenia i osobowosci, a z pominieciem wielkiej
roznorodnosci Swiata — nie powiemy na przykitad:

— Ta rodzina to banda wariatow.

Albo:

— Cholerni tajdacy, czekaja tylko, zeby w koncu iS¢ do notariusza.

Nie, powiemy wtedy:

— Sa dos¢ szczegolni.

Nie jest to oczywiscie uniwersalna reguta. Ale obserwowalem ja na tyle
czesto, zeby o niej wspomnie¢. Ten, kto chce pracowa¢ w zakladzie
pogrzebowym, powinien umie¢ postugiwac sie eufemizmami.

Nie powiemy na przykiad:

— Lepiej, zeby nie ogladal pan zwilok ojca, poniewaz kiedy je odnaleziono,
lezaty juz szeS¢ tygodni pod ziemig. Sq czarne i obrzmiate, zZera je robactwo,
wszedzie sa ptyny ustrojowe, a tego smrodu nawet pan sobie nie wyobraza.
I niech mi pan nie wmawia, zZe pan sie o niego troszczyt, wyrodny synu, bo
przez caly ten czas nawet pan do niego nie dzwonit.

Lepiej zabrzmi:

— Odradzam ogladanie ciala, czas zrobil juz swoje, to naprawde przykry
widok.

Jezeli jednak ktos wygrat w Lotto i chce z przytupem rzuci¢ prace, moze
dodac: ,,Wyrodny syn!”. W innych sytuacjach lepiej to sobie darowac.

Wiem, to specyficzne zajecie.



Jesli asystent pogrzebowy, ktory rozmawial z rodzing, nie jest zarazem
mistrzem ceremonii, ktory poprowadzi pogrzeb, to uprzedza kolege, ze rodzina
jest ,,szczegdlna”.

Bruno nie nalezal do takich mistrzow ceremonii. Nie tolerowat uzycia tego
stowa. Uwazal, ze nie ma rodzin szczeg6lnych. Na poczatku kariery besztal
kazdego, kto udzielal mu takiej informacji, nie umiejgc sprecyzowa¢, co tak
szczegblnego cechuje rodzine, jednak z biegiem lat stopniowo przestawalo mu
zalezeC na precyzji, i tak bowiem polegal na doswiadczeniu.

A to bylo ogromne — dwadzieScia lat w zawodzie, kilka tysiecy ceremonii na
koncie. Gdy przychodzit na miejsce zlozenia do trumny, jedno spojrzenie
wystarczato mu, zeby ocenic sytuacje: atmosfere, ludzi i relacje miedzy nimi.

Bruno ma kamienng twarz. Powiedzmy, a bedzie to eufemizm, ze nie mialby
szans na zwyciestwo w konkursie na miny i grymasy. Dlatego czesto uznawano
go za nieprzystepnego i zimnego. Ci, ktorzy znaja go blizej, wiedza, ze wiele
doswiadczyl, jest spokojny, cierpliwy, nie ma w sobie ani odrobiny ztosliwosci,
jest inteligentny i przenikliwy.

To mistrz ceremonii. Z prawdziwego zdarzenia.

A zatem wraz ze swojg ekipg zapukat do drzwi salonu, gdy nadszed} czas na
ztozenie zwlok do trumny. Wszedl, a jeden z jego ludzi dyskretnie zatrzymat sie
w progu, na wypadek gdyby pojawit sie jakis$ problem.

Niektérzy reagujq bardzo gwattownie na cierpienie zwigzane z utratg drogiej
im osoby, czasem szukajg winnych. Otoz grabarze, ktorzy za optata usuwaja
zwloki drogiego zmarlego, to latwy cel dla gniewu uderzajacego na oslep.

Tym czlowiekiem w progu bylem ja. Z miejsca, gdzie stalem, miatem
doskonaly widok na caly pokdj i szczerze moéwiac, cho¢ w tamtym okresie
zywitem juz pewne ambicje zawodowe, do dziS ciesze sie, ze tamtego dnia nie
bylem mistrzem ceremonii. Sq pogrzeby, ktore sie prowadzi, ktére chciatoby sie
prowadzic i po ktorych cieszymy sie, ze przypadlty komus$ innemu. OczywiScie
jako mistrzowi ceremonii.

Powiedziat:

— Dzien dobry panstwu.

I ciagnat:

— Nazywam sie Bruno X, jestem mistrzem ceremonii. Wraz z moja ekipa



bede towarzyszyt panstwu podczas pogrzebu panstwa ojca.

W salonie bylo ich siedmioro: matzonka zmarlego, jeden albo dwdch synow,
corka, synowe i zie¢; niewiele wiedzieliSmy. A kiedy wszedt do salonu i zaczat
mowic, oni stali w potkolu, patrzac na zmartego. Nikt sie nie ruszyt. Gdy Bruno
sie przedstawil, jeden z synéw (ktory wygladal jak zmarly za miodych lat)
ledwie odwrocit ku niemu glowe i spojrzatl pustym wzrokiem, jak na natretng
muche, ktéra pcha sie do szklanki z sokiem, a potem znéw odwrdcit glowe
i skupit sie na zmartym.

Wyczulem, ze Bruno lekko sie zawahat.

Mimo to kontynuowat:

— Jezeli panstwo pozwola, zabierzemy kwiaty i przystapimy do ztozenia do
trumny. Zechca panstwo na chwile opusci¢ ten pokoj, poprosze tu panstwa,
kiedy zmarly spocznie w trumnie.

Nic. Cisza. Nikt nie by} taskaw choc¢by na niego zerkna¢. W koncu wdowa
w ciszy wyszla z pokoju, a inni podazyli za nig. Bruno zamknat za nimi drzwi
dla gosci, upewniwszy sie, ze zbytnio sie nie oddala.

Blady, z kropelkami potu na czole, zwrocit sie do nas:

— Co oni wyrabiajg? Dobra, chlopaki, zabierzcie kwiaty, zlozcie go do
trumny. Ja musze coS sprawdzic.

Wrocit po pieciu minutach i cho¢ zwykle miat kamienng twarz, teraz
zmarszczka na czole zdradzala zatroskanie.

— 1 co? - zapytaliSmy, wiedzac, ze poszedt pomoéwi¢ z doradca
pogrzebowym, ktory przyjmowat te rodzine.

— I nic.

Potem, czujac, Ze nie zaspokoit naszej ciekawosci, wyjasnit:

— Rodzina zachowywala sie tak samo podczas zalatwiania spraw. Przez caty

ten czas wypowiedzieli moze dziesie¢ stow. W ciggu godziny i pietnastu minut
padto z ich ust dziesiec stow.

— Na osobe?
— Nie, na wszystkich.
Wydawalo sie, ze zaraz zaszlocha.

— Nie sg ghuchoniemi, nic z tych rzeczy, po prostu zachowuja sie, jakby



nikogo nie dostrzegali.
— A my co mamy robic?
— Wykonamy nasza prace. Po prostu jeszcze nie wiem jak.
I zrobiliSmy, co do nas nalezato.

Kiedy utlozyliSmy zmarlego w trumnie, Bruno poszed} po rodzine. Wszyscy
weszli do salonu, nawet nie patrzac na mistrza ceremonii.

Potem nadszed} czas, by zamkng¢ trumne. Bruno poinformowat o tym i,
wobec braku jakiejkolwiek reakcji, dal nam znak, bysSmy zaczynali. Gdy
zblizyliSmy sie do trumny z wiekiem, oni wyszli bez stowa. Wszyscy. Jak jeden
maz. Bez stowa. Obrdcili sie na piecie i ruszyli w strone drzwi.

Bruno ledwie zdazy?t rzuci¢: ,,Spotkamy sie na dziedzincu kosciola”, a juz
echo tych stow odbitlo sie od zamykajacych sie drzwi i skonalo, obolale
i krwawigce.

Przed kosciotem, kiedy tam dotarliSmy, nikt na nas nie czekat. Rodzina byla
juz w Srodku. Bruno przywital sie z kaplanem, drobnym, sympatycznym
staruszkiem, ktory przyjat go jak mesjasza.

— Sa dziwni. Nie zgodzili sie ani na czytanie z Ewangelii, ani na nic innego.
Niezwykle milczacy ludzie.

— Tak — przyznat Bruno — oglednie mowiac...

ZostaliSmy, by uczestniczy¢ we mszy.

Nigdy nie widzieliSmy rownie zdezorientowanego kaptana. Asystowala mu
Swiecka kobieta i oboje raz po raz wymieniali spojrzenia, w ktorych rozpacz
stopniowo przeradzala sie w rezygnacje. Rodzina wstawata, kiedy nalezalo,
siadala, kiedy przychodzit na to czas, ale ani nie spiewali, ani nie odpowiadali
»amen”, kiedy uczynilby to kazdy inny, i nawet nie udawali, ze odmawiaja
Ojcze nasz. Kiedy nadszed! czas na ostatnie blogostawienstwo, wstali i kolejno
blogostawili trumne, a potem wyszli.

Na cmentarz.

Bez stowa, bez Zadnego gestu, wcigz tworzac to przyttaczajace potkole.

Bruno wyglosit mowe, prostg, podstawowa.

Po spuszczeniu trumny do grobu i zamknieciu go pozegnaliSmy sie
i wrociliSmy do zaktadu.



Przy dystrybutorze z kawa spotykaly sie wracajace ekipy. Rozmawiano. Ale
my nie wiedzieliSmy nawet, jak opowiedzieC o tym, co nam sie przydarzyto.

Bruno znalazt w koncu odpowiednie stowa. Wszyscy byli zaszokowani jego
relacja.

Powiedziat:

— Rodzina byta... szczegdlna. Tak, to trafne stowo. Szczegolna. Nigdy czego$
takiego nie widziatem.

Potem wybral w dystrybutorze cappuccino, ignorujac pelng konsternacji
cisze, ktora go otaczala. Widziat gorsze rzeczy.



Busola wiary

Mezczyzna, jeszcze dos¢ miody, zmart po dlugiej i ciezkiej chorobie. Poniewaz
byl Marokanczykiem, rodzina postanowila wysta¢ go do kraju, by spoczat
w ziemi przodkow. ZajeliSmy sie ciatem, zlozyliSmy je do trumny, wszyscy
zebrali sie w meczecie na modlitwe za zmartych, ale z przyczyn technicznych
trumne mozna bylo zaladowa¢ do samolotu dopiero nazajutrz. Dlatego
postanowiliSmy bezptatnie odda¢ do dyspozycji rodziny jeden z naszych
salonikow pogrzebowych.

Z meczetu przewiezliSmy wiec trumne na miejsce oczekiwania na wielka
podroz. Wszystko pod okiem dwoch imamow.

A, zapomnialbym o pewnym szczegble: wuj zmartego byl marokanskim
imamem i przeczuwajac rychla SmierC siostrzenca, przyjechal do Francji.
Z przyczyn, ktorych nie udato mi sie wyjasnic¢, nie mogt tu pelnic swej postugi,
totez rodzina zwrocita sie do oficjalnego imama, by dopehit ceremoniatu, wuj
natomiast wzigt na siebie role ,,doradcy duchowego”. By¢ moze kierowano sie
po prostu czysta kurtuazja.

Po przyjezdzie do domu pogrzebowego wyladowaliSmy trumne, ktorg
zabralem na specjalnym wozku do salonu.

Czekala tam juz cata rodzina i dwéch duchownych.

Marokanczyk nosit tradycyjne szaty, czyli Snieznobialg dzelabe. Jego dluga,
przycieta prosto broda opadata mu na tors. W rece trzymat Koran, ktory zresztq
nie byl mu potrzebny, poniewaz znal go na pamiec. Francuski imam, choc
rowniez Marokanczyk, nosit bezowe spodnie, szarg koszule i miat trzydniowy
zarost w stylu Vincenta Cassela.

I obaj coraz ostrzej sie sprzeczali.

Trumne nalezalo ustawic tak, by zmarly spogladat w strone Mekki. Wedtug
mnie dwaj panowie réznili sie tu w pogladach o trzydziesci stopni, a gra toczyta
sie tak: kazdy z nich przedstawial powazny argument, nastepnie zas zwracat sie
do mnie i mowit:



— Obroc ja troche w te strone, jeszcze, jeszcze. Stop! Doskonale!
Efektem byla interwencja tego drugiego.

— Alez nie, dzi$ rano, w porze moditow, konstelacja znajdowala sie w tym
kierunku, patrzac z meczetu. Meczet znajduje sie tam, wiec Mekka jest tu!
Obroc te trumne, jeszcze, jeszcze. Stop! Doskonale.

I tak dalej.

Po pewnym czasie rozpaleni dyskusjg panowie przeszli na arabski. Zaden
z nich nie udzielal mi juz wskazowek, a ja trzymatem sie na stosowny dystans.
Jeden z przyjaciot rodziny stat niedaleko ode mnie. Powiedzial, usmiechajqc sie
Z zazenowaniem:

— Przepraszam za nich.

Nikt inny nawet nie drgnal, bo kt6z odwazylby sie przerwa¢ doktorom
Koranu tak powazng dyskusje.

— Prosze sie nie niepokoic, to nie potrwa juz dlugo — dodatl moj sasiad.
— Naprawde? — zapytatem. — A skad pan wie?

Zn6w sie uSmiechnat.

— Postatem syna po kompas.

Odwazytem sie zadaC nurtujgce mnie pytanie.

— Rozumiem, ale dlaczego w takim razie ci dwaj nie czekaja spokojnie na ten
sprzet? Zastanawiam sie zresztg, czemu sami nie poprosili od razu o kompas.

Mezczyzna westchnat.

— Tez tego nie rozumiem. Ale skoro sami na to nie wpadli... Jednak to nie

zdobycie kompasu jest problemem, tylko przekonanie ich, ze to byt ich pomyst.
W przeciwnym razie obaj sie obraza.



Sobota w Kerangoff to dzien slubow

Mamadou i Maryam brali Slub w Brescie. Ta mloda para spotkala sie
nieoczekiwanie i odtad ich zycie, wczesniej nijakie, catkowicie sie zmienito.

Mamadou przyjechal do Francji sam, zeby studiowa¢. Ojczyste Kongo
wydato mu sie bardzo odlegte, kiedy wyszed} na pltyte lotniska, na bretonskq
mzawke i smagajacy twarz wiatr. Przez kolejne lata pilnie studiowal, cieszac sie
sympatia wszystkich kolegow, ktorzy zgodnie podkreslali jego zalety,
uprzejmosc, spokoj, che¢ pomagania innym.

Mimo to czut sie przygaszony, a kiedy stonce wychylato sie zza chmur, miat
wrazenie, ze jest blade i bardzo dalekie, tak rézne od stonca nad jego ojczysta
Afryka — majestatycznej gwiazdy zalewajacej ostrym blaskiem sucha,
tajemniczg dla Europejczykow ziemie, o ktorej wcigz myslat jak o domu.

Pewnego wieczoru, kiedy wychodzit z piekarni, gdzie zafundowal sobie
ulubiony ,,paryz-brest” w nagrode za Swietne wyniki Srodsemestralne, wpadta
na niego rozpedzona Maryam, a ciastko wylecialo mu z reki i nakreslito tuk,
ktory zapowiadat fatalne ladowanie.

Ale Mamadou wcale sie nie zmartwil, bo od tej chwili nie widzial Swiata
poza Maryam, ktora wpatrywala sie w niego, jeszcze oszolomiona i zdziwiona,
i jakala sie, przepraszajac, cho¢ trudno bylo zrozumie¢, co mowita. On réwniez
chciat jg przeprosic, uspokoic¢, zapewnic, ze nic sie nie stalo, ze to drobiazg bez
znaczenia, bo najwazniejsze, ze od pierwszego wejrzenia zakochat sie w pieknej
dziewczynie, i Ze nie powinna robi¢ sobie wyrzutow... Ale zdotal wydoby¢
z siebie tylko ghupawy belkot.

Przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu, bezwiednie poruszajgc ustami,
starajac sie wypowiedzie¢ niewyrazalne, a potem rownoczes$nie wybuchneli
niezwykle radosnym Smiechem, czystym i krystalicznym, ktory zabrzmiat jak
wyzwanie rzucone Swiatu, bo nawet caly Swiat nie mogl zniszczy¢ ich
szczescia.

Po kilku miesigcach Mamadou, ktory w tym czasie zostal dyplomowanym



nauczycielem matematyki, i Maryam — wladajaca czterema jezykami sekretarka
w firmie importowo-eksportowej, powiedzieli sobie ,tak” przed urzednikami
merostwa w Brescie, a potem ,,tak” przed Bogiem w matym kosciele.

Wychodzac z kosciota, mtoda para uSmiechata sie i promieniata szczesciem.
Skupieni u stop schodéw ich bliscy, ktorzy specjalnie przylecieli z Konga,
przywozac Mamadou wiesci z kraju, a takze z Guipavas — rodzinnych stron
panny miodej — robili mndstwo zdje¢, sypali ryzem, rzucali kolorowe konfetti,
Spiewali i tanczyli w stoncu Brestu, miasta, ktore Mamadou nazywatl teraz
swoim, bo za swoje uznalby kazde miejsce, w ktorym mieszkata jego ukochana
Maryam. Zwrocit oczy na zone, podziwiat jg i zastanawiat sie, dlaczego nagle
malzonka wytrzeszczyla oczy, stojac jak wryta. Podazyt za jej spojrzeniem.

— Nie jest dobrze.
— Co robimy, szefie?
— Parkujemy przy chodniku i staramy sie nie zwracac na siebie uwagi.

W karawanie wszyscy wytrzeszczyli oczy tak samo jak Maryam — czterech
grabarzy wpatrywato sie w nowozencow wychodzacych z koSciota, do ktérego
wiezli klienta odbywajacego ostatnig droge. Setka Afrykanéw w kolorowych
strojach rowniez obserwowata karawan w oshtupieniu, trzymajac w rekach na pot
oproznione miski ryzu i aparaty fotograficzne.

Grabarze zdawali sobie sprawe, ze oczy weselnikow zwrdcity sie nie tylko na
nich, ale tez na dwadziescia samochodow krewnych i przyjaciét zmartego — na
calty kondukt, ktéry przejechat przez miasto.

A ja, siedzac za kierownicqg dwutonowego karawanu, wypetnionego po brzegi
kwiatami i trumng, i majac za pasazerow grabarzy, rozpaczliwie szukalem
sposobu, jak ,,znikng¢” na tych kilka chwil.

Wnoszac trumne do koSciota, grabarze musieli zachowac ostroznos¢: dywan
z ziaren ryzu to zdradzieckie podioze, tatwo sie na nim posliznac.

Juz po wszystkim dowiedzieliSmy sie, ze miody ksigdz osobiscie ustalat
godziny Slubu i pogrzebu, a jako czlowiek niedoSwiadczony postgpit
lekkomyslnie: powiedziano mu, Ze $lub trwa niedtugo.

Czy Mamadou i Maryam znali lokalny przesad, nieco juz zapomniany,
a gloszacy, ze spotkanie karawanu na drodze Slubnego korowodu to dobra



wrozba?



O niczym nie zapomniates?

To bylo wezwanie z policji, takie, jakich nie lubimy: ciato, opuchniete,
ogromne, czarne, lezalo w ptynach ustrojowych w ciasnym mieszkaniu.

A byla to kawalerka na poziomie ogrodu, a dokladniej — asfaltu, dluga
i waska.

Zmarty znajdowat sie miedzy metalowym }tozkiem a Sciang. Ze wzgledu na
ciasnote 16zko i cialo zajmowaly calg szerokos¢ pomieszczenia.

Policja wyniosta z mieszkania kilka sztuk broni réznego kalibru, od karabinu
po strzelbe mysliwska naladowana brenekami. Wyglad ciala nie pozwalat
okresli¢ przyczyn Smierci. Czy mezczyzna strzelil do siebie z pistoletu kalibru
.22, ktory lezat kilka krokow od jego zwlok? Tego mozna sie byto dowiedziec
dopiero po gruntownym oczyszczeniu ciata na stole sekcyjnym.

Po zebraniu broni i stwierdzeniu zgonu przez lekarza, ktory podpisat
dokumenty juz na podstawie wrazen wechowych, policja wezwata nas, abysmy
przewiezli zwtoki do instytutu medycyny sagdowej.

Na miejsce przyjechato nas trzech — dwaj dyzurujacy koledzy i ja, poniewaz
przypadkiem bylem w okolicy, a pomoc zawsze przydaje sie w takich
okolicznosciach. Dumni ze swej zdobyczy policjanci pokazali nam
zarekwirowang bron, ktorg utozyli w ciezaréwce.

— Mozecie zaczynac, wszystko zabralisSmy.

WeszliSmy do mieszkania i byliSmy zmuszeni przejs¢ po t6zku, zeby dostac
sie do ciala od drugiej strony. Po kilku probach zrozumieliSmy, ze polamiemy
sobie kregostupy, jezeli utozymy nosze na t6zku i bedziemy usitowali przeniesc
na nie cialo. Zmarly mial ogromng nadwage i bez watpienia podczas sekcji
lekarz doradzitby mu, gdyby mialo to jeszcze sens, kontrolowal poziom
cholesterolu. Lekarze uwielbiajg udzielac takich rad. Tak czy inaczej, nasze
mozliwosci byly ograniczone — zeby zyskaC troche miejsca, musieliSmy
podniesc t6zko i oprzec je o Sciane.

Tak zrobiliSmy.



Ale ,,bup, tup!” nie bylo przewidziane. DZwiek przypominat uderzenie metalu
o metal — cos metalowego spadto na czesci t6zka.

Policjanci czekali na zewnatrz: po co katowac sie w smrodzie rozkladajacego
sie ciala, skoro mozna tego uniknac¢? Ujrzeli wychodzacego grabarza. W takich
okolicznosciach grabarz musi nosi¢ bialy kombinezon ochronny, plastikowe
obuwie ochronne i wielkie ochronne rekawice. Ale czy powinien trzymac bron
palng duzego kalibru i pyta¢ obecnego na miejscu Sledczego:

— Przepraszam, czy na pewno o niczym nie zapomnieliscie?



Katastrofa

DostaliSmy wezwanie z posterunku policji przy rue Colbert, byta 19.45. Zwioki
znajdowaly sie na terenie Guipavas, a dokladnie — na lotnisku
miedzynarodowym Brest.

Telefonistka z policji, prawdopodobnie mloda, nie potrafita powiedzie¢ nic
wiecej. Samolot rozbit sie pod Guipavas. Wszyscy wpadli w panike, konieczna
byla pomoc zakladu pogrzebowego. Potem potaczenie sie urwalo. ,,To na
pewno jakies zakldcenia elektromagnetyczne spowodowane przez wrak”, snut
domysty asystent pogrzebowy, ktory odebrat ten najbardziej wstrzasajacy
w swojej karierze telefon. Natychmiast zadzwonit do dyzurujacego kolegi,
kierowcy ambulansu, ktory wlasnie usadowit sie w fotelu z filizanka kawy, zeby
obejrze¢ wiadomosci o 20.00. Biedak nie domyslat sie, ze dokladnie dwie
minuty i siedemnascie sekund pOZniej jego serce zamrze na czas jednego
uderzenia i ze o malo nie przewroci matego stolika, bo posliznie sie na kaluzy
kawy, gdy znajomy glos obwiesci mu katastrofe samolotu na Brest-Guipavas.

Dotaczyt do kolegi, prowadzac jak automat i niemal palac opony, a potem juz
razem z nim pojechat ambulansem przez caly Brest o tej szczegdlnej porze,
kiedy dzien spotyka sie z nocg i zamienia z niq tajemnicze stowa, ktore wiatr
niesie gdzieS za horyzont wraz z cieptem dnia. Tak wlasnie bylto i tym razem.

Jeden z grabarzy, skupiony tak mocno, Ze na jego czole pomiedzy brwiami
pojawily sie pionowe zmarszczki, zmuszat sie, zeby mysle¢ o drodze, tylko
o drodze, ktora przesuwala sie z niestychang szybkoScia, no i o czerwonych
Swiatlach, ktore lekcewazyl, i o rondach, ktore przecinat. Odpedzatl od siebie
wizje plomieni, poszatkowanych, zweglonych cial, oderwanych ragk i nog
walajacych sie po ziemi, nocy rozswietlonej niebieskimi kogutami, bezsilnych
ratownikow biegajacych we wszystkie strony i niechcacych wyrzec sie resztek
nadziei, ze gdzieS dostrzega oznaki zycia, gdzieS dalej, bo potezny wrak
samolotu przemieniony w trumne znajdowat sie na pierwszym planie, a przed
nim, na zalanej paliwem trawie, lezala pluszowa zabawka, wlasnos¢ jednego
z najmlodszych pasazeréw, niewinnej ofiary obledu, w jaki popadli ludzie,



gnajac na oslep ku postepowi, podbijajac niebo mimo nauczki, jaka bogowie
dali Tkarowi. To dziecko zabralo ze sobg resztki niewinnoSci tkwigcej we
wszystkich, ktorzy znaleZli sie na miejscu katastrofy.

Czul, ze po twarzy sptywaja mu lzy i struzki potu. Samolot rozbit sie
w Guipavas.

A drugi dzwonit uporczywie i bez wytchnienia. Najpierw do szefa, dyrektora
regionu potnocnej Bretanii, ktory miat zatelefonowa¢ do wszystkich biur, zeby
postawiC je w stan pogotowia. Nalezalo Sciagna¢ wszystkich, ktorzy mieli
wolne, zeby juz wkrotce caly sprzet ruszyl do Brest-Guipavas. Potem
zatelefonowal do szeféow innych regionow, aby takze zarzadzili mobilizacje.
Wszystkim opowiadat o ptomieniach, o zmasakrowanych cialach, o nocy
migoczacej Swiattami wozow policyjnych i strazackich, o bezsilnosci ludzi,
ktorzy biegali jak opetani, szukajac iskry nadziei, oznaki zycia gdzies za
poteznym wrakiem maszyny, ktora przemienita sie w trumne...

A za oknami wozu przesuwal sie niewzruszony Brest. Dogasajace Swiatto
dzienne otulalo jego prostg architekture powojennego miasta, ktorego piekno
bylo niewidoczne dla oczu, a jedynie dla serc Bretonczykow i Bretonek
pragnacych patrzeC na swe miasto inaczej niz na banalny cigg ulic. Morskie
powietrze pieScito ich nozdrza, niosto zapachy z calego Swiata naptywajace zza
oceanéw. Swiat by} obojetny na dramat, ku ktéremu pedzili. Rue Jean-Jaurés,
Place de Strasbourg. A potem rue de Paris. Wreszcie dotarli do Coataudon-
Tourbian, skrecili w strone lotniska, zobaczyli patrole stojace na skraju polnej
drogi. Byla tez garS¢ strazakow. Prawdopodobnie posterunek, ktory odcigt
droge.

— Dobry wieczor, panowie. Szybko przyjechaliscie!

— Najszybciej, jak to mozliwe. Gdzie to sie stalo?

— Tam.

Policjant wskazal 1gke ukryta za pagorkiem.

— Dobrze. Positki sg juz w drodze. Czy strazacy utoruja nam droge? Gdzie
urzadzimy kaplice polowa?

— Co takiego?

— Kaplice polowa!

Zapadia glucha cisza. Pan Nierozumiejacy podrapat sie po glowie.



— No wie pan, dla ofiar!
— O... Panowie, co doktadnie wam powiedziano?
— Ze rozbit sie samolot. To nieprawda?

— Owszem, doktadnie tak. Cessna 172M, jesli sie nie myle. Czteroosobowa.
Ale na pokladzie byt tylko pilot. Dostal zawalu i nie zdolal wyladowac
awaryjnie... Ej, chtopaki, co z wami? Strasznie zbledliscie!



Most na rzece Styks

Bernardowi

Mezczyzna niedawno owdowial. Wczesnie, bo miat dopiero siedemdziesiat lat.
I zaczal marnie¢. Nie jezdzit juz nawet do wiejskiego domu, gdzie on i jego
nieodzalowana zona przezyli tyle cudownych chwil. Siedzial zamkniety
w mieszkaniu w BreScie, gdzie zwykle spedzali tylko zime. Przestal wychodzic,
nic nie robit, jakby juz nie zyt.

A jego dzieci zastanawialy sie, co poczac.

Niemal przypadkowo jedna z jego wnuczek dokonata odkrycia, ktore miato
wszystko odmieni¢. Pewnego popotudnia, kiedy zostala u niego, czekajac na
powrot rodzicoOw z pracy, przeczytata artykut o filmie, ktéry wiasnie wszed} na
ekrany, i poprosita dziadka, zeby poszedt! z nig do kina.

Z.godzit sie, zeby sprawic jej przyjemnosc.

W nastepng niedziele, przy stole, z ozywieniem i radoscig méwit o filmach,
ktore widzial. Ku powszechnemu zaskoczeniu okazalo sie, ze lubi kino i ze od
wyprawy z wnuczka juz trzy razy wybrat sie na jakis film. Dzieci zlozyly sie,
zeby kupi¢ mu duzy telewizor i kino domowe. Emeryt zaprenumerowat pisma,
ktore czytal, ogladajac oryginalne wersje ulubionych filmow, i czekat na Srode —
dzien wypraw do kina. Potem, az do weekendu, ogladal nowosci. Wziat sobie
za punkt honoru obejrze¢ wszystkie nowe filmy.

A kiedy czas zrobit swoje i uniemozliwil mu chodzenie do ciemnych sal,
oddawal sie swej wielkiej pasji w domu, wpatrujgc sie w ekran
najnowoczesniejszego telewizora. Wielokrotnie ogladal wszystkie warte
zobaczenia dzieta.

A potem zmart. Tempus fugit.

Nie byl wierzacy, pragnal pogrzebu cywilnego i poczynit stosowne kroki.
Sam opracowat tez bardzo dokladny program uroczystosci. Chciat odejs¢ przy
muzyce z ulubionych filmow.



I wlasnie to niepokoito Bernarda.

Uprzedzit nas, to znaczy ekipe, ktora miata nieS¢ trumne.
— Chlopaki, bedziecie musieli zachowa¢ powage.
ZastanawialisSmy sie, dlaczego to powiedziat.

CzekaliSmy za drzwiami. Bernard musiat sie upewni¢, czy wszyscy zajeli
miejsca, a potem wiaczy¢ muzyke, wolno przejs¢ przez salon i otworzy¢ drzwi.
Wowczas mieliSmy pokonac kilkumetrowa odlegtosc¢ dzielaca nas od katafalku,
ustawi¢ trumne, ulozy¢ wokét niej kwiaty, a nastepnie wycofac sie i czekac
w poblizu do konca ceremonii.

Nic trudnego. Naprawde zastanawialiSmy sie, co niepokoi Bernarda.

CzekaliSmy juz kilka minut, gdy drzwi nareszcie sie otworzyly. Bernard
powinien sie cofna¢, zeby umozliwi¢ nam wejscie. Tymczasem nieoczekiwanie
wyszed} na korytarz techniczny i szepnat nam, robigc grozng mine, ktora ledwie
pokrywata jowialno-kpiarski usmieszek, tak dla niego charakterystyczny:

— Chilopaki, mowie serio, jezeli zobacze, ze ktérysS z was sie Smieje, obedre ze
skory!

W koncu weszliSmy. Z namaszczeniem przeniesliSmy trumne na miejsce,
przechodzgc pomiedzy stojacymi zalobnikami, ktorych smutek rzucal sie
w oczy. Potem wycofaliSmy sie. Na zewnatrz, oddaliwszy sie na bezpieczng
odleglos¢ od sali, mogliSmy wreszcie odetchna¢ i nie hamowac dluzej
nerwowego Smiechu.

Staruszek przygotowal sobie ceremonie. Wybral muzyke z ulubionych

filméw. Chyba nade wszystko zalezalo mu, zeby wejs¢ do salonu przy wesotych
i wpadajacych w ucho pogwizdywaniach z Mostu na rzece Kwai.

Czesto
(zbyt czesto)
powtarzane




— Ty przynajmniej nie mozesz narzekac na uciqzliwych klientow.




Geopolityka

Wszystko zaczeto sie w odleglej, egzotycznej krainie. Mezczyzna pojechat tam
budowac¢ turbiny wiatrowe, Zeby miejscowi mieli elektrycznos¢. A moze
budowal szkole? Zeby dzieci mogly sie rozwija¢ dzieki nauce i w przyszlosci
przyczynic sie do rozkwitu swego kraju i narodu. Prawde mdwigc, nie wiem.
By¢ moze budowal leprozorium. Zostal tam wystany przez Francje z misja.
Dzieki jego pracy Swiat miat sie stac nieco lepszy.

A tego wieczoru wracal wlasnie z pracy. Przeszedl przez targ, uSmiechajac
sie do przyjaznych tubylcow, ktorzy odwzajemniali jego usmiech, podziwiat
barwne tkaniny, z ktorych szyli ubrania, wdychat zapach przypraw, zachwycat
sie fakturg skorki stodkich owocéw. O tej porze thum juz sie przerzedzil, totez
szybko przemierzyl targ i zobaczyl malg restauracje, gdzie czekali na niego
koledzy.

Na mys$l o aromatycznych potrawach, ktore bedzie zajadal, pociekla mu
Slinka. Marzyt tez o Swiezo wycisnietym soku z pomaranczy i dojrzatych
w stoncu owocach.

Nie zwrécil uwagi na mezczyzne, ktéry go mingl, nie zauwazyl pelnego
nienawisci spojrzenia, jakim obrzucit go ten czlowiek. Uniost reke, zeby
przywitaC przyjaciot siedzacych kilka metrow dalej, gdy terrorysta zdetonowat
tadunki ukryte w pasie. I wszystko sie skonczyto.

Francja odebrala to, co pozostalo z jego rozerwanego ciala, i przestala
w cynkowanej trumnie do ojczyzny.

Zgodnie z jego wolg miala sie odby¢ ceremonia cywilna, po niej za$
kremacja.

Duza sala domu pogrzebowego byla wypelniona po brzegi. Po jednej stronie
siedziala wdowa — piekna mloda kobieta. Jasne oczy i dlugie blond wiosy
opadajace na watle ramiona przyciggaly spojrzenia, odwracajgc na moment
uwage od bardzo waznej informacji: wdowa byla w cigzy. Spuscila
zaczerwienione oczy i mimo cierpienia zachowywala sie z wielka godnoscia.



Wzbudzata podziw. Otaczali jg przyjaciele.

Po drugiej stronie sali zgromadzila sie rodzina zmarlego: rodzice, brat,
siostra, ich matzonkowie oraz dzieci.

Ceremonia byla wzruszajaca i przebiegata bez incydentow, wdowa ptakata,
wcigz pelna godnosci. Kiedy wszystko sie skonczylo, wstata, podeszta do
trumny meza, potozyla na niej maty bukiet, ktory trzymata dotad w rece, a ktory
— jak wyznala mistrzowi ceremonii, byt identyczny z tym z jej slubu. Potem
przytkneta palce do ust, a nastepnie musnela nimi trumne. Odeszta i usiadia.
Rodzina, ktora przez caly ten czas unikata patrzenia na nia, wstata i podeszta do
trumny.

Pracownicy zakladu pogrzebowego z trudem ukrywali oburzenie. C6z za
okrutna rodzina! Odsunag¢ sie od miodej ciezarnej wdowy, ktéra potrafi
zachowac sie z godnoscig w tak dramatycznej sytuacji! Potem trumne zabrano,
by przewiezc ja do krematorium.

Na dziedzincu przed salg utworzyly sie dwie grupy. Po jednej stronie Sliczna
i pelna godnosci wdowa odbierata kondolencje, zachowujac powsciggliwosc,
uSmiechajgc sie subtelnie i zamieniajgc z kazdym dwa stowa, a po drugiej
stronie rodzina: zaciete, surowe twarze. Grabarze ze zdziwieniem patrzyli, jak
szef techniczny zakladu podchodzi do krewnych, wita sie ze wszystkimi
i przystaje na chwile przy bracie zmarlego, by zamienic z nim kilka stow.

Po chwili wrocit do ekipy.

— Udana ceremonia?

— Tak, zadnych problemdéw. Znasz jego rodzine?

— Owszem, brata. Nasze dzieci graja razem w pitke nozna.

— A, rozumiem! Nie miej mi tego za zle, ale...

— Co?

— To jakas banda chamoéw! Nawet nie raczyli spojrze¢ na wdowe, chociaz
przeciez oczekuje dziecka, ich wnuka i bratanka! Jestem pewien, Ze kryjq sie za
tym pienigdze!

— I masz racje!

— No widzisz!

— Tylko musze ci coS wyjasni¢. Widzisz, temu bratu powiodlo sie w zyciu.



Byl doskonalym inzynierem, Swietnie zainwestowal juz pierwsze zarobki.
Pieniedzy mial w brod. Rodzina od pokolen posiadata dwor, ale rodzicom
brakowalo pieniedzy na jego utrzymanie. Inzynier go odkupil, odrestaurowat
i pozwolit rodzicom tam mieszkac. Potem spotkal kobiete mtodszg o pietnascie
lat. Zakochat sie od pierwszego wejrzenia. Ozenit sie z niq.

— Piekna historia. W czym problem?

— Otéz dowiedziat sie, ze podczas jego podrozy zoneczka byla, nazwijmy to,
bardzo zajeta.

— Zdradzata go?

— O tak! Zresztg kiedy zaszta w cigze, on od miesigca byt za granica.

— No tak, teraz rozumiem, dlaczego im sie to nie podoba.

— Zwlaszcza ze powiedzial bratu, ze zaraz po powrocie do Francji wystapi
o rozwod, nie zostawit jednak zadnego dowodu na piSmie. Dlatego wdowa
dziedziczy wszystko. Pienigdze, polise na zycie, odszkodowanie od panstwa
i rodzinng posiadtos¢. Dzien po otrzymaniu wiadomosci o jego Smierci wystata
do rodzicow list polecony, nakazujac im natychmiast opusci¢ dom. A w dodatku
w oczach ludzi jawi sie jako szacowna wdowa po porzadnym cztowieku, ofierze
Slepego terroryzmu. Rodzinie nie zostala po nim zadna pamigtka, absolutnie nic.
I co, nadal tak jej wspotczujesz?

Obaj zwrocili oczy na wdowe. Na jej twarzy wcigz bigkat sie ten uSmieszek,
jednak teraz odbierali go juz inaczej.



Wlasciwy rozmiar

Przygotowywatem wiasnie kontrakt pogrzebowy dla matzonkow w podesztym
wieku, kiedy panstwo ci przyszli na umowione spotkanie, aby wybra¢ trumne
i obicie. Pan byl ubrany bardzo elegancko, cho¢ zwykle widywatem go
w znacznie swobodniejszych strojach.

Krazac wsrod wystawionych trumien, zaczal przykladac probki tkanin
obiciowych do marynarki. A jego malzonka za kazdym razem oceniata:

— Moze ten... No nie! Zupehie nie pasuje!

Cho¢ zawsze staram sie pozostawiC klientom pelng swobode decyzji, na
mojej twarzy musialo malowac sie glebokie zdumienie, poniewaz pani
wyjasnita mi, ze sprawdzaja, jak dany kolor i tkanina komponujq sie
z garniturem. Zadalem wtedy ghupie pytanie:

— Jestescie panstwo pewni, ze w dniu Smierci pan bedzie ubrany wiasnie
w ten garnitur?

Malzonka wykrzyknela:
— Oczywiscie! Dzis wlozyl go wyjatkowo, poza tym przechowujemy go
troskliwie. Byt szyty na miare, to jego poSmiertny garnitur.



Decyzja

Bytla mloda i martwa. Umarla za mlodo, w najokrutniejszy, najbardziej
niesprawiedliwy sposob, jaki mozna sobie wyobrazi¢: zamordowana przez
ukochanego. Zgineta od ciosow zadanych przez kochanka, ktorego kochata do
szalenstwa, choc bit jg jak bokser worek treningowy.

Sala byla wypelniona, wszystkie miejsca siedzace zajete, nawet po bokach
zebrat sie thum tych, ktorzy stali. Drzwi nie zamknieto ze wzgledu na ludzi
drepczacych po holu wejsSciowym. Okna weneckie wychodzily na taras i mimo
mzawki pozostaly szeroko otwarte. Tam tez zgromadzily sie setki osdb, ktore
staty w skupieniu i ciszy, nie zwazajac na niepogode.

Rodzina byla znana. Matka przed kilkoma laty przegrala walke z rakiem,
a ojciec starat sie jak najlepiej wychowac czworke dzieci. Siedzialy w sali,
w pierwszym rzedzie.

Podobnie jak ojciec, ktory byt wsrod nich, ich matlzonkéw i dzieci.
Nieruchomy, skamieniaty. Czut sie winny. Corka prébowata z nim rozmawiac,
ale nie chciat jej wystuchac¢. Sadzil, ze probuje mu sie zwierza¢ z problemow
sercowych, i przerwat jej obcesowym:

— Jeste$ juz duza dziewczynag, radZ sobie sama.

Gdyby jej wtedy wystuchal, moglby jej pomoc, powtarzat sobie w duchu,
sam z tak wielkim ciezarem.

Tak przynajmniej myslaly jego dzieci.

Odkad zlozyl zamowienie w zakladzie pogrzebowym - krotkie, bo
zamykajace sie w stowach ,,Wszystko, co macie najpiekniejszego, dla mojej
corki nic nie jest za dobre”, odezwat sie najwyzej trzy razy.

Byt tu, wpatrywat sie w Sciane przed soba, twarz miat jak wykutg z kamienia,
ale oczy czerwone.

Wokot stychac bylo szepty. Nikt nie wiedzial, jak sie zachowac. Czy lepiej
zostawic go w spokoju, czy moze podejsC i porozmawiac? Jakgq postawe przyjac
w obliczu takiej tragedii?



Wyczuwato sie, ze obecni pelni sa gniewu. Morderca gnil w wiezieniu,
jednak wecale nie czul sie winny. Prosit nawet o przepustke na pogrzeb zZony,
,ktora go sprowokowata”. Kochat jq i nie zywil do niej zalu. Sedzia odpart
ironicznie, ze gdyby to zalezalo wylacznie od niego, chetnie by sie na to
zgodzil, jednak przelozeni mieliby mu za zte, ze w pelni Swiadomie wystat
podsadnego pod ochrong ledwie czterech policjantéw w ttum liczacy setki oséb
pragnacych jak jeden maz jego Smierci.

Ale wiadomos¢ dotarta do ludzi. Zwykle tak umiarkowani, tolerancyjni
i spokojni, rzucali teraz hasta w rodzaju ,lincz” i ,,kara Smierci”.

Grabarze wyczuwali niemal namacalne napiecie. Narastalo, gdy wnoszono
trumne. Czterej wykonujacy to zadanie grabarze czuli sie niezrecznie. Weszli do
sali od tylu. Thum rozstepowat sie przed bialg skrzyniq i zamykal sie za nig
niczym morze nad wojskami faraona. W glownej sali osoby, ktore siedziaty,
podnosity sie z miejsc, jakby sktadajgc hotd zmarlej, a jej ojciec, zauwazywszy
to poruszenie, o mato nie skrecit sobie karku, byle na nig popatrzec. Jego wzrok
wedrowal w Slad za trumng i juz sie od niej nie oderwal, takze gdy staneta na
ztoconym katafalku, wokot ktérego utozono niezliczone bukiety kwiatow.

Ludzie ucichli, ci, ktorzy mieli miejsca, usiedli.
Mistrz ceremonii stanat przy méwnicy, by zaczaC ceremonie pozegnania.

Ale milczal. Ojciec wciaz stal osamotniony i wpatrywat sie w trumne corki.
Otaczajace go dzieci patrzyly na siebie bliskie paniki. Co robi¢? Czy zmusic¢ go,
zeby usiadl, cos mu powiedziec?

Posrod nienaturalnej ciszy ojciec przeszedt krok, potem drugi i tak powoli
zblizyt sie do trumny. Nie odrywajac od niej oczu, uniost reke i potozyt jq na
wieku, nad sercem zmartej. Nawet nie mrugnat powieka. Nie widziat juz nikogo
ani niczego.

Mistrz ceremonii nie wiedziat, co robi¢. Patrzyt na rodzine, nie mogt jednak
liczy¢ na pomoc z jej strony, bo nikt nie Smiat nawet drgnaC. Spojrzat na sale
i przekonat sie, ze jego ekipa jest w komplecie, gotowa do dziatania, gdyby
zaszla taka potrzeba. Poczut wielka ulge — nie byt sam w klatce z Iwami.

Tysigc par oczu przesuwalo sie z niego na ojca, czekajac na to, co sie
wydarzy. Ojciec na chwile uniost glowe, spojrzat na niego, potem znow skupit
sie na trumnie. Nie ruszat sie.



I wtedy mistrz ceremonii podjat decyzje.

Rozpoczal ceremonie, jakby nie dziato sie nic niezwyklego. Wiaczyt muzyke,
przeplatat ja komentarzami, prosit tych, ktorzy mieli czyta¢ lub przemawiac,
a potem zwrocil sie do niezliczonego thumu, mowigc, Zze czas na ostatnie
pozegnanie. Wszyscy przechodzili przed trumng, kladli na niej dton, catowali,
rzucali ptatki biatych roz. Ojciec nie ruszyt sie z miejsca, wpatrzony w trumne,
jakby reszta Swiata nie istniata.

A potem wszystko sie skonczyto. Grabarze podeszli wolno i ostroznie, jednak
widzac ich, ojciec cofnat sie o krok i pozwolit im wypemli¢ obowigzek. Nie
zareagowal, gdy winda, ktéra zwozila trumne do krematorium, ruszyta w dot.
Dopiero kiedy zniknetla, zwrocit sie do mistrza ceremonii.

Spojrzat mu w oczy i powiedziat tylko ,,dziekuje”, a potem podat mu reke.
Mistrz ceremonii uscisnat jq i patrzyl, jak ojciec zmartej odchodzi przygarbiony,
samotny posrod thumu.



Sztuka bycia babciq

Byto lat. Piekny lipiec, dosS¢ sloneczny, by radowac serca ludzi, dos¢
deszczowy, by zielen byla soczysta. Trwaty wakacje i ulice Brestu opustoszaty,
jak zwykle o tej porze roku. Wtedy ten dzieciak wrdcit do domu. UstawiliSmy
jego ISnigcq bialg trumne w salonie rodzicow, gdzie przez trzy kolejne dni mieli
przychodzi¢ najblizsi.

Mial siedemnascie lat, gdy pewnego wieczoru, a raczej ranka, skonczyty sie
jego wakacje w Wandei. Wracal z przyjaciétmi z dyskoteki, ich samochod
zderzyt sie z autem pijanego kierowcy. Chlopak, ktéry prowadzit samochdd
z siedemnastolatkiem, nie pil. Z pieciorga pasazerow tego auta troje zginelo,
jeden byt w stanie Spigczki, a pigta dziewczyna wciaz jeszcze nie wiedziata, czy
kiedykolwiek zacznie znowu chodzic.

Pijak wyszedl z wypadku bez jednego zadrasniecia. Jezeli istnieje bog takich
moczymordow, to nazywa sie Szatan.

Udreczone cialo chlopaka spoczywalo wiec w salonie duzego domu jego
rodzicow. Jego trzej bracia i siostra, nie bardzo wiedzac, co robic¢, krazyli jak
btedni wokot trumny, usitujac jakoS powigzac¢ ukochanego brata z tym bialtym
zamknietym pudtem. Oczywiscie nie mogli go zobaczy¢. Dla swego dobra.

Ojciec witatl gosci z kamiennym spokojem, ktéry wywoltywat okrzyki: ,,Coz
za opanowanie!”. Ale ten spokoj byt pozorny — mezczyzna zamknat sie w sobie
i, zagubiony, automatycznie reagowat na bodzce. Jego oczy byly pozbawione
wyrazu, jak oczy robota zdolnego robi¢ najwyzej to, czego od niego
oczekiwano, nie rozumiejgc znaczenia wiasnych zachowan.

Matka uciekta do sztucznego raju dzieki specyfikom zaordynowanym przez
lekarza, ale bedacym jedynie poitsrodkiem. Snula sie jak zjawa. Jej uwage
skupiaty rozmaite drobiazgi: przestawianie kwiatow, ktore zasypaly salon, zapas
kawy, ktorg czestowano gosci... Rozpaczliwie prébowata przypomniec sobie,
jak sie placze, i chwilami jej sie to udawato.

Jedyng trzezwo myslaca osobg w tym wirze rozpaczy byla babcia, ktora



niezmordowanie krazyla miedzy domownikami. Udzielala rad synowi,
pocieszala wnuki, dyskretnie prosila synowa, by z umiarem stosowata leki.
Wydawalo sie, ze ma dar znikania, gdy zadanie jest wypehione, i pojawiania
sie dokladnie wtedy, kiedy jej obecnosc¢ byta pozadana.

A teraz, gdy ekipa z zakladu pogrzebowego stata u drzwi domu rodzinnego,
miata wszystkich na oku. Bo wszystko musiato by¢ doskonate.

Grabarze zaczeli od zaladowania kwiatéw, przy okazji przeprowadzajac ich
przeglad. Zapytali tez matke, ktora stata z boku, jak powinny zostac rozstawione
w kosciele. Przy kazdej pomyice, kazdym zawahaniu, babcia szybko
i delikatnie, jakby nigdy nic, brata sprawy w swoje rece.

— Na trumnie? Bedaq juz te, nie sadzisz, ze to za duzo?

Albo:

— Chyba szkoda zostawi¢ z tyhu te od kolegow ze szkoty?

I w ten sposob bez zgrzytow wszystko toczylto sie szybko i sprawnie, wrecz
doskonale. Nawet mistrz ceremonii z trudem nadgzat za starszq pania.

— Prosze sie nie obawia¢ — szepnela do niego staruszka. — Na miejscu na
pewno wam pomoge.

Potem zabrano cialo. Gdy mistrz ceremonii dal sygnal, by wyniesiono
trumne, babcia czuwala — dzieki niej kazdy znalazt sie we wlasciwym miejscu,
z ktorego mogt wszystko obserwowac, nie przeszkadzajac w pracy grabarzom.

W kosciele mtoda dziewczyna zalewala sie 1zami. Od roku spotykata sie ze
zmarlym i przyszto jej doSwiadczyC czegos niezwykle trudnego: zaloby po
pierwszej wielkiej mitoSci. Utonela w thumie i wydawalo sie, Ze jest skazana na
obserwowanie ceremonii z daleka, lecz tagodna, zdecydowana dton ujela jg za
reke i poprowadzita tam, gdzie siedziata rodzina.

— Twoje miejsce jest wsrod nas — powiedziata babcia.

Uroczystosci towarzyszyly wielkie emocje. Kolejne osoby wspominaty
zmartego. Wszyscy podkreslali dobro¢ tego pracowitego, aktywnego chiopca,
opisywali go jako dobrego ucznia i kolege. Nie padio ani jedno nienawistne
stowo, nikt nie wyrazit checi zemsty, wszyscy zachowywali sie z godnoscia.
Babka nie spuszczata rodziny z oczu i na najlzejszq oznake zastabniecia, ryzyko
omdlenia albo histerycznego wybuchu spogladata na ktoregos z dalszych
krewnych, nie tak dotknietych nieszczesciem, a ten natychmiast zabierat kuzyna



na zewnatrz, by tam odetchnat i nieco sie uspokoit.

Grabarze byli pod wielkim wrazeniem. Rodzina mogta w pelni przezywac
zatobe. Staruszka otaczala jg opieka, wkladajac w to wszystkie sity.

Potem nadszed! czas, by udac sie na cmentarz.

Tu, na oczach wcigz licznych zalobnikéw, mistrz ceremonii wyglosit
laudacje. Potem czytano wiersze, a wreszcie wszyscy przechodzili przed
trumng, by wykonac gest pozegnania. Ostatnim etapem byto ztozenie do grobu.
W ciszy, ktorg zaktocat tylko szloch, trumna zostata spuszczona do dohu, potem
wszyscy podchodzili, by rzuci¢ na nig kwiat. Przez caly ten czas babcia byla
przy wnukach, jednemu podata chusteczke, drugiemu szepneta kojace stowo
albo polozyla cieplta reke na ramieniu.

I nagle wszystko dobieglo konca. Wszyscy stali tam, zdani tylko na siebie.
Zrozumieli wtedy, ze zycie musi toczyc¢ sie dalej, ze czekajg ich kolejne boje,
krotko mowigc — dotarto do nich, czego chce od nich przysziosc.

Karawan stal nieco dalej. Odniostem do niego pasy, na ktorych
spuszczaliSmy trumne. Wtedy moje spojrzenie przyciagnela drobna sylwetka.
Rozpoznalem babcie. Wypeknitla swoje zadanie, opiekowala sie rodzinag,
obdzielita wszystkich mitoscig i pociecha, wziela na swe barki wielki ciezar,
zeby wszystko potoczylo sie mozliwie najlepie;j.

A teraz — sama, dumna — skryla sie, ocierajac chusteczky zaczerwienione
oczy. Ta chwila byla dla niej, teraz mogta juz zaptakac.

Dowcipny

W piekny letni dzien, siedzqc z przyjacielem przy stoliku
w kawiarnianym ogrodku, grabarz zauwazyt mocno zbudowangq
kobiete, ktora szta ulicq. To bylo silniejsze od niego — odruchowo
powiedziat do kolegi:

— Tej bedzie potrzebny rozmiar A.







Pod nadzorem

Wiem, strasznie gderalem. A jednak mito z jego strony — tego sedziego — zZe sie
zgodzit. Bo nie musial. Owszem, to zmrozito obecnych, ale pogrzeb rzadko
bywa przyjemny. Facet przy mikrofonie naprzeciw mnie nie wygladal, jakby
zartowal. A ja mysSlatem, ze ludzi z zakladow pogrzebowych nic juz nie jest
w stanie zaskoczyc.

A przeciez nie miat sie czego obawiac¢: policjant po kazdej stronie — ,,dobry
glina” po mojej prawicy, a ,,zty glina” po lewicy; my trzej w pierwszym rzedzie,
za nami trzy rzedy pustych krzesetl i czterech uzbrojonych po zeby gliniarzy
gotowych do blyskawicznej interwencji. Probowali ukry¢ mundury, kamizelki
kuloodporne i manurhiny przed zalobnikami. Blokowali wszystkie przejscia.

Nie, nie zamierzalem niczego probowac. Ale przeciez nie mozna sobie
zabroni¢ o tym mysle¢, prawda? A zreszta dokad miatbym iS¢, no i jak? Pod
paltem, ktore moi dwaj aniotowie stroze zarzucili mi na rece, miatem kajdanki.
Mialem tez swoj piekny garnitur, ten z procesu. Poprositem tylko, zeby adwokat
kupit mi nowy krawat. Nie chodzi o to, ze tamten mi sie nie podobal, ale
dostalem w nim dwadzieScia lat. Nie jestem przesadny, jednak ostroznosci
nigdy za wiele.

Tak czy siak, ludzie byli nerwowi. I przyszto ich duzo.

Taka juz byla mama — miala zlote serce, wszyscy ja lubili. A ona lubila
wszystkich. Nawet kiedy dostatem pierwszy wyrok za spowodowanie obrazen,
drugi za pobicie, a potem wszystkie kolejne, ona nadal mnie kochata. Kiedy sie
ustatkowalem, powiedziala: ,,Wiedzialam, ze ci sie uda”; kiedy przylapatem
dziewczyne w t6zku z facetem i rozprawitem sie z obojgiem, przyszia do sadu
i zeznala: ,,On jest taki kochliwy”, a sedziowie oniemieli. Rozczulila ich i cale
szczescie, bo inaczej bytoby po mnie!

A teraz lezy w trumnie. Tu, przede mng. Ale trumne ma tadna.

Facet z zakladu pogrzebowego zaczat mowic. Niezle sobie radzi. Ludzie juz
prawie zapomnieli, ze jestem tu z dwoma policjantami, Zze mam kajdanki, ktore



mnie cisng. Odwrocitem glowe i zapytatem dobrego gline, tego po prawej:
— Naprawde nie mozecie mi zdjac tych obraczek? Przeciez nie uciekne!
Odmowa. Kategoryczna. Musze zaznaczy¢, ze zapytalem go o to juz po raz
czwarty, wiec pewnie ma dosc.

Pogrzeb trwa dalej. Gos¢ z zakladu pogrzebowego, chyba nazywaja go
,mistrzem ceremonii”, radzi sobie naprawde dobrze. Moja siostra podchodzi do
niego, zeby odczytac jakis tekst, potem siostrzenica. Mnie nie wolno. Nic by
z tego nie wyszlo: ja czytajacy wierszyk, taki, jakie mama lubila, o ptaszkach
i kwiatach... z tymi robocopami po bokach.

Mama, ktora co niedziela odwiedzala mnie w rozmownicy, mama, ktéra
przynosita mi ciasteczka, mama, ktora méwita o moim Zyciu po wyjsciu na
wolnos¢, mama, ktéra nigdy nie przestala kocha¢ potwora, jakim sie stalem,
mama... Dobry jest ten gosc z zaktadu pogrzebowego. Doprowadza mnie do tez.
Mnie, faceta, ktory siedzi po dziesieciu brutalnych napadach, po bdjkach
w barze, za podwdjne zabojstwo. Mnie, takiego twardziela...

Odwrécitem sie do dobrego gliny.

— Czy...

— Nie — wucigl zniecierpliwiony. — Nie zdejme ci kajdankow, juz
powiedziatem.

— Nie o to chodzi, masz moze chusteczke jednorazowaq?

W tym momencie zly glina — dwumetrowy dragal, majacy z metr w barach
i glowe jak pieniek, a przy tym ani grama ttuszczu, kanciastg brode i srogie oczy
— cho¢ dotad patrzyt na mnie jak na wyjatkowo ohydnego robaka, jak na
morderce, uniost glowe, spojrzat na kolege zaczerwienionymi oczyma i zapytat:

— Mnie tez méglbys dac?

Dobry glina i ja popatrzyliSmy na niego, potem na siebie i bez stdw zgodnie
pokiwaliSmy glowami: , Ten gos¢ z zakladu pogrzebowego naprawde jest
Swietny”.



Prewencja drogowa

Mezczyzna jechal drogq departamentalng niemal tak szybko, jak jechalby droga
szybkiego ruchu, czyli okoto dwudziestu kilometréw na godzine ponad limit
okreslony w kodeksie drogowym. Pozwolit sobie na to, poniewaz panowal nad
samochodem, pogoda byla tadna, a przede wszystkim, przede wszystkim,
poniewaz byl na tej drodze zupelie sam. Wiem, to nie powdd, ale ten szofer
jest moim przyjacielem i nie chce go rani¢. Prawde mowiac, nie byt zupelnie
sam: niczym mysliwy polujacy na grubego zwierza czeka, az tygrys ludojad
pojawi sie w zasiegu jego strzelby, kilku przedstawicieli sit porzadkowych
wypatrywato przestepcy drogowego, ktory da sie ztapac na radar.

I stalo sie, co musialo sie sta¢: kierowca, ktoremu nadamy imie Hervé, aby
uprosci¢ narracje, chronigc zarazem jego anonimowos¢, zostal zatrzymany za
pomoca wielu goraczkowych gestow policjanta, ktérego nazwiemy policjantem,
bo i tak nie wiemy, jak sie nazywat.

A zatem Hervé zostat wezwany do okazania dokumentéw, potem
poinformowany o wykroczeniu, jakiego sie dopuscil, i wreszcie zapytany —
a bylo to kluczowe pytanie — czy przyznaje sie do tego wykroczenia.
Spontanicznie zaczgt mowic — tak, to on, zrobit to, bit sie w piersi i obiecywat
dzien w dzien chilostac sie Swiezymi pokrzywami, tak, jechat troche za szybko
i nie mogt podac zadnych okolicznosci tagodzacych: wznieScie stos, wezwijcie
pluton egzekucyjny, a on przyzna sie do zbrodni i zaptaci mandat.

Na szczescie policjant — do incydentu doszio dawno temu — uspokoit
zatrzymanego kierowce: nie bedzie zadnych sankcji, tylko pouczenie, poniewaz
funkcjonariusze drogowki byli tu w ramach dziatan prewencyjnych. Dlatego tez
policjant zaprosit Hervégo do zaparkowanego w poblizu wozu. Odwrdcit sie na
moment, siegnat po lezaca na potce kartonowa teczke, wyjal z niej rozne zdjecia
i roztozyl je na malym stoliku.

Zdjecia przedstawiaty wypadki drogowe. Zmiazdzona blacha, zmasakrowane
ciala, twarze uczestnikow wypadku, na ktorych malowalo sie przerazenie
ogromem dramatu, katuze jeszcze swiezej krwi, worki na zwloki — w ponurym



repertuarze nie brakowato absolutnie niczego.

— Jak juz mowilem - wyjasnial policjant — prowadzimy dzialania
prewencyjne. Na tych zdjeciach wida¢ skutki wypadkow drogowych
spowodowanych przez jazde z nadmierng predkoscig. I spojrzal na Hervégo,
oczekujac reakcji.

— Co pan czuje, patrzac na to?

— Nic — odpart Hervé.

— Jak to nic? — zdziwit sie policjant, niepostrzezenie przesuwajac dlon na
kabure. Cztowiek, ktory stat obok niego, mogt by¢ seryjnym morderca.

— Po prostu nic — oznajmit z uSmiechem Hervé. — Widzi pan, pracuje
w zakladzie pogrzebowym. Napatrzylem sie na gorsze rzeczy, i to na Zzywo.

Owszem, agresja na drodze to powazny problem, a lekcewazymy go, dopoki
chodzi o innych.



Renée

A zatem Renée zmarla, samotna w domu starcow. Podpisata kontrakt
pogrzebowy, zgodnie z ktérym jej zwiloki mialy zosta¢ przewiezione do
kostnicy, gdzie pracowata Marie. I nikt nie przyszed!, by ja zobaczyc.

Nikt?

Nie, raz pojawit sie siostrzeniec.

Zapytal o Marie. Przedstawit sie i wyjasnit, ze chcialby odebrac pierscionek
ciotki. Ten ztoty z brylantem. Marie odparla, ze ciotka nosita go od lat, wiec na
pewno trudno byloby go zdja¢, a poza tym by¢ moze starsza pani zyczyla sobie
zabrac go ze soba. Odpowiedz:

— Mam to gdzieS. Chce dostac ten pierscionek. Jezeli trzeba, obetnijcie jej
palec.

Odzyskawszy swoje ,,dobro”, siostrzeniec zwrocit sie do Marie:

— Wie pani moze, gdzie mégtbym go sprzedac?

Nie potrafita mu odpowiedzie¢. I nie wiadomo, czy znalazt takie miejsce —
nie pojawit sie na pogrzebie.



Albert

Albert byl wiernym pensjonariuszem. Zdarza sie, ze niektorzy lokatorzy zostaja
na dlugo w chtodniach kostnicy — znalem jednego, ktérego przechowywano
przez dziewietnascie miesiecy w temperaturze minus pieciu stopni.

Albert chyba nie przepadat za towarzystwem zywych, bo postanowi zatozyc¢
sobie sznur na szyje. Pozostawal w kostnicy domu pogrzebowego od trzynastu
miesiecy i merostwo zdecydowalo wreszcie, zZe zostanie pochowany jako
bezdomny, a woOwczas prowadzacy S$ledztwo policjant, poproszony
o sporzadzenie koncowego protokotu, cudem odnalazt rodzine i poinformowat
ja, gdzie znajduje sie zmarty.

I oto pewnego dnia Marie ujrzata jego bliskich wchodzacych do kostnicy.
Byli réwnie zachwyceni jak dziecko prowadzone do dentysty. Marie wiedziata
z doswiadczenia, ze ludzie reagujq na Smier¢ bliskich bardzo ro6znie, czasem
dziwnie, totez nie zaskoczylo jej, gdy z tonu ich glosow wyczula, ze sq wsciekli.
Niektérzy uwazaja, zZe SmierC istnieje wytgcznie dlatego, Ze grabarze chcg
zerowac na ludzkim cierpieniu. Nie spodziewala sie jednak takiej reakcji:

— Co? Jeszcze mamy placic za tego gbura? Jak dawno tu lezy? Co?! I wydaje
mu sie, ze zaplace za rok obijania sie? Nie ma mowy, nie dam ani grosza!
Spadam stad!

Towarzyszgca mezczyznie o tak kwiecistym jezyku kobieta, umalowana jak
ulicznica i ubrana jak prostytutka, wyjasnita oniemiatej pracownicy:

— Nie mozna miec pretensji do mojego brata, z ojcem nie dato sie wytrzymac.
Stary wetkngt sobie szczotke w tylek, harowal na trzy zmiany w fabryce,
a w weekendy dorabial u rybakow, a nam nie chciat da¢ ani grosza, bo
oszczedzal na nasze studia. Studia! A mySmy chcieli mie¢ motorowery, rozne
fajne gadzety, rozumie pani, a nie durne studia. Brat i ja jesteSmy na
bezrobociu, wiec na co bylyby nam te studia? Na szczescie matka wszystko mu
zabrala, zanim go rzucila, ale my nic z tego nie mieliSmy, bo wszystko przepita.
To wpedzilo jg do grobu. Pokéj jej duszy, jak to sie mowi. A co do ojca,
zrobimy jak z nig i drugim bratem — pojdziemy do merostwa, wytlumaczymy,



ze nie mamy kasy, i trafi do mogity zbiorowej. Co za réznica? Przeciez i tak juz
nie zyje, i nic w tym zlego.

Tak tez sie stalo — Albert zostal wymazany z pamieci dzieci. Ale nie
z pamieci Marie, ktéra do dzis nie otrzasnela sie z szoku.



Tamponada

Mezczyzna spadt. Jego zycie zakonczylo sie, potwierdzajac stlusznosS¢ zasady
Newtona — na dziedzincu, trzy pietra nizej. Tajemnicq pozostawato, czy skoczyt
z wilasnej woli, czy tez ktoS mu w tym pomogt. Badanie zwtok przeprowadzone
przez lekarza sgdowego przyniosto odpowiedz, jakiej potrzebowal ludzki
wymiar sprawiedliwosci: nikt mu nie pomogt.

Mezczyzna zostat wiec odwieziony do naszego zakladu, a Scisle méwiac — do
naszej chtodni. Rodzina zglosita sie i ustalono, co nastepuje: zostanie wykonana
toaleta posmiertna, ale nie bedzie zadnych zabiegow konserwacyjnych.
Mezczyzna byt Zydem, a judaizm zakazuje tego rodzaju praktyk. Rodzinie nie
zalezalo, aby toaleta byla rytualna. Dlatego Jacques, tanatopraktor, Spiewat na
cale gardlo arie operowe, myjac cialo zmarlego i ubierajqc je, a potem umiescit
je ponownie w chlodni i wesotym krokiem ruszyt wstrzykiwac litry formaliny
innym nieszczeSnikom. Uzgodniono takze, ze zmarly zostanie wyciagniety
z chlodni i wystawiony w salonie, zeby rodzina mogla przy nim czuwac
w okreslonych godzinach. Pierwsze takie spotkanie wyznaczono na czternasta.
Kilka minut przed tq chwilg dopijatem kawe, przegladajac akt zgonu. Zadzwonit
telefon. Uslyszalem glos Marie-Céline, pracownicy funerarium, ktora
powiedziala prosto z mostu, bo niezwykta owija¢ w bawekne:

— Pan X wykrwawia sie przez ucho. Wszystko jest zalane.

Katastrofa, kataklizm - natychmiast zadzwonilem do Jacques’a,
tanatopraktora-melomana, zeby zapyta¢, co mamy robi¢. Odpowiedz byla dosc
krotka.

— Pan X zostal juz wypelniony wata, ktoéra miata zatrzymac ptyny ustrojowe.
Ale ta metoda ma ograniczong skutecznoS¢, a poniewaz jego czaszka ulegla
uszkodzeniom i jest poskladana jak puzzle, bez zabiegow konserwacyjnych nie
da sie niestety nic zrobic.

Z grubsza biorgc, poradzit mi, zeby w jakis sposob ukry¢ katastrofe; zadanie
spadto na mnie, poniewaz on byl w tym czasie daleko. Zszedlem na dot,
zrobitem z platow ligniny rodzaj poduszki, podsunatem ja pod glowe zmarlego,



na te juz przesigknieta, i wyszedlem, zeby powiedzie¢ Marie-Céline, ze misja
zostata zakonczona.

Poniewaz chciala osobiscie sie o tym przekona¢, wrdécitem 2z niaq.
StwierdziliSmy, Ze nowe warstwy ligniny zabarwiaja sie juz na purpurowo
i wyglada to fatalnie. ByliSmy, delikatnie mowiac, w kropce. Marie-Céline
zasugerowala, ze nalezaloby wetkna¢ do ucha wacik, zeby zatamowac krwotok
na czas wizyty rodziny. Potem co$ wymyslimy. Niestety, nie mieliSmy ani waty,
ani szczypczykow, zeby wsunac ja do kanatu stuchowego. Sytuacja wydawata
sie beznadziejna. Nagle Marie-Céline niemal krzyknela:

— Mam pomyst! Widzisz, my, kobiety, mamy nad mezczyznami znaczng
przewage.

— Niby jaka? — zapytatem.

— Tampon z aplikatorem!

— Chwileczke! Chcesz mu wepchna¢ do ucha tampon?

— Oczywiscie! Jak myslisz, co to jest tampon? Chionna wata. A dzieki
aplikatorowi wprowadzimy go do ucha i rodzina zobaczy najwyzej wacik, o ile
obetniemy sznureczek. Masz lepszy pomyst? Nie? W takim razie znajdz mi tu
nozyczki.

Zrobilismy, jak chciata. Na oczach czterech zdumionych grabarzy, ktorzy
oderwali sie od swoich zaje¢, zeby zobaczy¢ co$ niewyobrazalnego, Marie-
Céline bardzo zrecznie wsunela tampon do krwawigcego ucha, zatatwiajac
btyskawicznie to, co wymagaloby wielu wprawnych ruchéw tanatopraktora,
a takze uzycia szczypczykéw. Potem obciela nitke i pokazatla nam zmartego,
ktory miat w uchu wacik, co absolutnie nie bylo szokujace, zwtaszcza jesli
wzig¢ pod uwage dramatyczne okolicznosci jego Smierci. Krotko mowiac,
wygladat catkiem dobrze. Rodzina przyszla go pozegna¢, potem odeszla, nie
komentujqc. Zadanie zostalo wykonane.

Ale historia na tym sie nie konczy. Nazajutrz Marie-Céline miata wolne.
Christophe, dyzurny, musiat wiec przygotowa¢ zmarlego do wystawienia rano,
a Joél, ktory zmienial go w potudnie — do popotudniowej wizyty rodziny.
Jednak tampon nasigkt i zaczal sie wysuwaC pod naporem krwi i gazow
powstajacych podczas rozktadu. Krotko mowigc, trzeba go byto wymienic.

Kiedy byliSmy w biurze i zalatwialiSmy ostatnie biezace sprawy dnia, weszla



Marie-Céline, niosac nowiutenkie pudetko tamponéw, tych z aplikatorem.
Domyslam sie, ze Christophe byt zaskoczony, gdy tuz przed szostq wieczorem
zafundowano mu przyspieszony kurs (teoretyczny) wkladania damskiego
tamponu higienicznego do przewodu stuchowego. Raphaél tez nie kryt
zdumienia, kiedy zapoznawalem sie z fascynacja, ale i przerazeniem
z instrukcjq (ilustrowang) i czulem, jak moje spojrzenie na los kobiet zaczyna
ewoluowac. W ulotce wielokrotnie zalecano ,,Rozluznij sie!”. A jesli nie, to co?
— zastanawiatem sie. A Christophe uznal, ze musi wypelnic¢ dwie misje: zalozy¢
tampon rano, a okolo poludnia nauczyc Joéla, jak to sie robi. WyobrazaliSmy
sobie, Ze wracajgc do domu, zastanawia sie, jak wyjasnic¢ zonie, skad wziely sie
w jego kieszeni tampony. Marie-Céline, gdy juz dowiodla nam, ze dzien,
w ktorym mezczyzni bedg umieli obejs¢ sie bez kobiet, jest jeszcze odlegty,
wrocita do domu, szukajgc sposobu, by uwzglednic ten wydatek w rachunku.



Luksus, spokoj i wiecznosc

Starszy pan zawart kontrakt pogrzebowy. Ten pan byt samotny, nie miat zadnej
rodziny ani przyjaciot, ktorzy by go przezyli. Dos¢ zamozny, zyczyt sobie, by
po Smierci jego cialo wystawiono w luksusowej trumnie w mieszkaniu,
o ktorym marzyl w miodosci, a ktore kupil sobie po latach, solidnie na to
pracujac.

A zatem staruszek zmart. Mloda pomoc domowa, ktora pracowata u niego
zaledwie dwa dni, znalazta pana siedzgcego w fotelu z brazowej skory, tuz obok
dogasajgcego kominka. Zwloki byly juz niemal zimne, otwarty egzemplarz
Salambo lezat na kolanach nieboszczyka. Smier¢ dyskretna, czysta,
dystyngowana, godna dzentelmena.

Pomoc domowa, ubolewajac nad tak szybka utratg pracy, wezwata lekarza,
a ten stwierdzit zgon i skontaktowat sie z domem pogrzebowym, ktorego numer
zapisano w widocznym miejscu, tuz przy telefonie.

Warto chyba zaznaczy¢, ze dzialo sie to w sobote i asystent pogrzebowy —
profesjonalny, ale niedoswiadczony — dyzurujacy po potudniu, patrzyl na
zegarek, nie mogac doczekac sie wieczornego zmiennika.

To jeszcze on odebrat telefon. Wyjal kontrakt, zatelefonowat do centrum
logistyki, proszac o przygotowanie trumny i przetransportowanie zwitok, potem
wypehit papiery, spojrzal na zegarek i w biegu wkiladat palto. Idac do garazu,
gdzie zaparkowal samochod, posliznat sie, pechowo upadl i zlamal noge
w dwoch miejscach. Oczywiscie to byly ztamania otwarte.

Nie wiedzac o tym, ekipa przygotowala trumne, udata sie do domu zmartego,
wykonala toalete, a nastepnie zlozyla zwloki do trumny. Zadowoleni ze swej
pracy grabarze opuscili mieszkanie, wpadli do zakladu, zZeby tam zostawic
klucze, poniewaz tak ustalono ze stuzaca, a potem wracili do planowych zajec.

Sprawy biegly normalnym torem. Asystent pogrzebowy przeszed} operacje
i wrocit do domu, gdzie czekat go dhugi okres rekonwalescencji. Dni przeplataty
sie nocami, ptynely dni robocze. Magazyn przestal zamowienie na trumne do



biura, ktore wystawito rachunek instytucji dysponujacej pieniedzmi z kontraktu
pogrzebowego. Testament zmartego trafit na biurko notariusza, gdzie przelezat
w spokoju pare miesiecy, zanim go otwarto. Po kilku tygodniach sasiedzi
zmarlego zadzwonili do zarzadcy kamienicy. W korytarzach czulo sie smrod
przyprawiajacy o mdtoSci, potem ten fetor wdart sie do mieszkan. Wszystko
wskazywalo, ze jego zrodlem jest niezamieszkany apartament. Wobec nalegan
mieszkancow zarzadca przyjechal na miejsce, ocenit sytuacje, pomyslat sobie,
ze to jakas dziwna awaria hydrauliczna, ktora doprowadzila do przegnicia
rzeczy w mieszkaniu, i wezwat strazakow, zeby wywazyli drzwi.

W przytulnym, eleganckim mieszkaniu panowat odrazajacy smraod.

Wchodzito sie tam przez niewielki hol, z niego do znajdujacej sie po lewej
stronie kuchni i do dlugiego przedpokoju, do ktorego przylegaly pozostate
pokoje. Drzwi po prawej stronie holu wiodty do salonu.

Tam, na katafalku, spoczywat zmarly, na ktorym az roito sie od wszelakiego

robactwa. A on lezal sobie wygodnie w otwartej trumnie, zapomniany przez
wszystkich.

Do przemyslenia

Zycie po S$mierci nie istnieje. Dowéd? Na cmentarzach nie ma
serwisu pogwarancyjnego.




Zabawa w chowanego

O tej kobiecie nie wiedzieliSmy wlasciwie nic poza tym, ze byla Zona, matka
i ze zmarta. Moze na jakas$ ciezkq chorobe. Podczas ceremonii ztozenie do
trumny przebieglo bez problemow, w waskim gronie. Kondukt zalobny
wyruszyl do kosciota. Tam pojawila sie mata dziewczynka. Mniej wiecej
czteroletnia, ubrana w szarg sukieneczke, rozgladata sie wokot pelnymi
zdziwienia oczyma. Od czasu do czasu ciggnela ojca za rekaw, by zwrécic jego
uwage na obecnosSc tej czy innej osoby, zaskoczona widokiem tylu ludzi w tym
zimnym gmachu, tylu znajomych swoich rodzicow. Zazenowany ojciec nie
wiedzial, co robi¢. W koncu jej ciotka, siostra zmarlej, wziela dziewczynke za
reke, pochylila sie i szepczac jej do ucha, wytlhumaczyla, ze teraz musi byc¢
grzeczna. Dziewczynka sie uspokoita. Dopiero kiedy wnoszono trumne, znow
data o sobie znac.

— Mama jest w tym pudle?

Wszystkich przebiegly ciarki. Potem dziewczynka grzecznie siedziata,
wstajac, kiedy robili to inni, i starajgc sie nie zwracac na siebie uwagi, tak jak ja
proszono. Nastepnie kondukt ruszyt na cmentarz. Tu, po ostatnich modlitwach
i pozegnaniu, pochowano zmarla. Trumna byla w grobie, zalobnicy otoczyli go
w niesamowitej ciszy. Wlasnie wtedy dziewczynka, ktora grzecznie stala przy
ojcu, btyskawicznie wysunela raczke z jego dioni i podreptata do grobu, zanim
ktokolwiek zdazyt zareagowac. Stojac na jego obrzezu, pochylona nad
matczyng trumna, krzykneta, wprawiajac w ostupienie zatobnikow:

— Mamusiu, wyjdz juz stamtad, to wcale nie jest zabawne!



Jo

Mial na imie Joseph, ale wszyscy nazywali go Jo, moze przez skojarzenie
z filmem Louisa de Funesa, ktérego byt smutnym sobowtérem. Jo od wielu lat
byt grabarzem, pracowat w tym fachu, odkad przerwat nauke, zeby zarabia¢ na
zycie.

Jak dhugo to robit? Nikt nie mial pojecia, bo rowniez wiek Jo byl trudny do
okreSlenia, a on sam nalezal do milczkéw. Jo mowil naprawde mato, rzadko
kiedy wiecej, niz to bylo konieczne, i nigdy tak naprawde o sobie. Jednak
ostatnio Jo mowit nieco wiecej niz zwykle. Skrepowany dyskretnie pytat
kolegdw, jak mozna uzyskaC zaliczke i odblokowa¢ kwote niewielkich
udziatow, ktore przelewano pracownikom na konto i zostawiano je tam do
przejscia na emeryture lub do chwili, gdy pracownik znajdzie sie w potrzebie.
Tak rozeszia sie pogloska: ,,Jo przezywa trudny okres”. Wszyscy proponowali
mu pomoc — Jo byl smutasem, ale dobrym kolega, zawsze pomocnym
w ciezkich sytuacjach. Nigdy nie migat sie od pracy, a byl tak uczciwy, ze
oddatby kazdy pozyczony mu grosz. Jednak Jo wszystkim odmawiat.

— Radze sobie — mowil. — Rozwdd troche sie komplikuje, ale to tylko zta
passa, uporam sie z tym.

Jo sie rozwodzit? To dopiero byla sensacja! DomyslaliSmy sie z niektérych
rozmow, ze istnieje jaka$ pani Josephowa, a prawdopodobnie i potomstwo,
jednak nic wiecej nie wiedzieliSmy. Ale rozwéd? Takie przezycie musiato
nadwerezyC i tak watly kapitat jowialnosci naszego kolegi. Pewnego dnia, po
wyjatkowo trudnej ceremonii, oSwiadczyt:

— Mam dosc tej paskudnej roboty.

A kiedy pytaliSmy, dlaczego jej nie zmienia, zamiast sie denerwowac,
odpowiadat:

— I co miatbym robi¢? Nic innego nie potrafie.

W koncu Jo nie wytrzymat i zwrdcit sie o pomoc. Najpierw szefa. Poprosit
o zaliczke na poczet pensji. Dyrektor wreczyt mu koperte z gotowka.



— Zaliczka na poczet pensji — powiedziat — nie jest dobrym rozwigzaniem.
Potem wypadasz z rytmu, potrzebujesz kolejnej zaliczki, zeby dotrwa¢ do konca
miesigca, bo musiate$ zwroci¢ poprzednia, i wpadasz w spirale zadluzenia, nie
panujagc nad sytuacja. Te pienigdze pochodza z czarnej kasy, do ktorej
odkladamy drobne napiwki, trzymajac je na trudne chwile. Nie, nie, nie
protestuj. Powiedzialem ci — to na czarng godzine. A twoja wiasnie nadeszia.
Oddasz, kiedy bedziesz mogl, jezeli bedziesz moglh, nie przejmuj sie.

Potem zwrdcit sie do kolegow. Jo potrzebowal kilku par rak przy
przeprowadzce. Wszyscy byli gotowi mu pomoc — dla Jo zawsze. Kazdy byl mu
co$ winien — weekendowy dyzur, ktory zgodzit sie przeja¢, zamiana terminu
wakacji. Zawsze staral sie iS¢ kolegom na reke. Nigdy nie odmawial. Moze
teraz czuli sie winni, moze zadawali sobie pytanie, czy to, Ze pani Josephowa
porzucita go, znuzona takq sytuacja, nie bylo po czesci ich wing. Totez
wyznaczonego dnia wszyscy pojawili sie punktualnie, nawet szef, z dwoma
samochodami transportowymi z firmy.

— Nie ma sensu wynajmowac za ciezkie pienigdze samochodu, mamy tu
wszystko, czego trzeba, Jo.

Jo miat troche solidnych mebli odziedziczonych po rodzicach. Zatadowano je
do ciezaréwek i przewieziono do boksu w przechowalni, gdzie Jo zamierzat je
zostawic¢, dopoki nie uporzadkuje swojej sytuacji. Kiedy zalatwiono te sprawy,
zycie wrocito do normalnego rytmu. Tylko Ze Jo bardzo sie zmienit. Nie miat
juz takiej motywacji, wydawatl sie bardziej ponury niz zazwyczaj, czasami
zdarzalo mu sie nawet spoznia¢. Bylo widac, ze ta praca mu cigzy, i koledzy
martwili sie o niego. Nekali go pytaniami o przebieg rozwodu.

— Jest zle. Zona nastawila dzieci przeciwko mnie. Nie moge sprzedac
mieszkania, a ona rzuca mi klody pod nogi. Sam sptacam kredyt, a nawet nie
moge tam mieszka¢. Mam kiepskiego adwokata, wydaje mi sie...

— To gdzie mieszkasz?
— Na razie znalazlem co$ niedrogiego.
— No dobrze, ale ty chyba nie mozesz sie pozbierac.

— Nie. I to wszystko mi cigzy. Zmarli, ludzie, ktérzy ptacza. Mam tego dosc.
Ale nie potrafie robi¢ nic innego.

— A co robisz wieczorami, zeby sie troche rozerwac?



— Nic. Siadam na krzesle, ogladam telewizje i pije wino.

No i wszystko stato sie jasne. Jo wpadt w gleboka depresje i zaczat pi¢. Byt
na rowni pochytej. Szef postanowit wzig¢ sprawe w swoje rece.

— Jo — powiedzial — pracujemy razem od wielu lat i doskonale widze, ze nie
jest z toba najlepiej. Nie podoba mi sie to, Jo, nie chce patrze¢, jak sie staczasz.
Nic nie mow, to wida¢. Od jak dawna nie jadleS porzadnego positku i nie
przespate$ catej nocy? Pijesz, Jo. Pijesz i pograzasz sie w ponurych myslach.
Jezeli jesteS alkoholikiem, to mam znajomego lekarza, wysle cie na kuracje.
Pomoge ci przygotowaC dokumenty, a po powrocie bedzie na ciebie czekata
praca. Masz dosS¢ tej roboty? Przytlacza cie? Masz prawo iSC na kursy.
Zaptacimy za szkolenie, pomoge ci co$ znalez¢. A moze potrzebujesz tylko
wakacji? Powiedz, ile, zgadzam sie z gory. Wiesz co, dam ci premie, przewietrz
sie troche, jedz gdzie$ wygrzac sie w stoncu. Tylko reaguj, do diabta!

A Jo odpowiedziat tylko:

— Nie, wszystko jest okej. Ma pan racje, wezme sie w garsc.

I rzeczywiscie, wzial sie w gars¢. WidzieliSmy, jak Jo stopniowo staje sie taki
jak niegdys. Moze troche inny. Czasami opowiadal jakis dowcip. Nic
szczegOlnego, przewaznie juz znaliSmy te kawatly, niektore miaty dluga brode,
a on marnie je opowiadat. Ale koledzy sie Smiali, po trosze, zeby go zachecic,
po trosze dlatego, Ze cieszylto ich i zaskakiwato, gdy Jo — wcielajgc sie w nowa
dla siebie role — strzelatl gafy i palit dowcipy: ,,A wiasnie, znacie ten o dwoch
prostytutkach w windzie?”. Zdarzalo sie jednak, ze nie mowit nic, a jego oczy
wpatrywaly sie przez chwile w bezdenng pustke. Ale w zasadzie Jo doszed} do
siebie.

Jak to czasami bywa w domach pogrzebowych, nadszedt naprawde trudny
dzien. Rano ekipa miala pogrzeb piecdziesiecioletniej kobiety, ktora zmarta na
raka. Kosciot pekal w szwach, nikt nie zdotal powstrzymac sie od ptaczu. Po
poludniu odbywal sie pogrzeb dwudziestoletniego chlopaka, ktory zabit sie
w samochodzie. Kiedy skladano go do trumny, matka nie chciata go puscic i Jo
musiatl ja odsungC. Nazajutrz nie pojawil sie w pracy. Nie odbierat telefonu.
Poniewaz oficjalnie nie zmienit adresu (poczte odbierat ze starego mieszkania),
nikt nie wiedzial, gdzie mieszka. Rano musieli radzi¢ sobie bez niego, radzili
sobie bez niego takze po potudniu, ale wcigz sie zastanawiali, gdzie, do diabta,
sie podziewa. Nikt nie Smial powiedziec¢ tego glosno, ale wszyscy podejrzewali,



ze Jo znowu siegnat po butelke i pewnie pit teraz w jakiejs norze. Dwéch ludzi
pojechato na wezwanie policji, a dwaj inni krecili sie przy szefie, ktéry usitowat
dowiedzieC sie czegos o Jo. Dzien mingt bez wieSci. Zadzwonit telefon, ale
okazalo sie, ze to ekipa, ktora wyjechata. Wszyscy zaczeli rozmawiac. Chyba za
glos$no, bo szef nagle ich ofuknat:

— Ej! Cisza, nic nie stysze! Co powiedziates? Jo jest z wami?
Nie styszeli jednak dalszej czeSci rozmowy, bo szef pchnal noga drzwi biura,

zatrzaskujac je. Uznali, ze to byt caly Jo: pojawit sie na miejscu wezwania, zeby
pomoc kolegom.

Drzwi biura otworzyly sie, posypaty sie pytania.
— Jo jest z nimi? Gdzie sie podziewal przez caly dzien? I skad sie tam wzial?

Nagle wszyscy zamilkli. Szef byl blady jak ptotno. Udalo mu sie to
wykrztusi¢ dos$¢ niezdarnie:

— Jo nie by} tam z nimi. To wezwanie bylto do niego.
Cisza.
— Jo sie powiesit.

Ktokolwiek wszedlby tego wieczoru do zakladu, ujrzalby zdumiewajacy
spektakl: dziesieciu grabarzy plakalo nad zmarlym. Nad przyjacielem. Moze
ptakali tez troche nad wszystkimi Jo Swiata.



Spoznialski

Doprawdy, tego byto juz za wiele. Mozna zrozumie¢ drobne spOznienie, zdarza
sie, ze czlowieka zatrzyma pilna sprawa. Ale tym razem ksigdz przesadzit:
czterdziesci pie¢ minut spoznienia na msze zatobng to juz nie roztargnienie, ale
brak szacunku. Takie mysli snuli, chcac nie chcac, krewni, uczestnicy pogrzebu,
a takze zespot grabarzy. Cale szczeScie, ze pogoda byla tadna.

Kwiaty wniesiono do kosciota i utozono u stép ottarza, katafalk czekat, by
stanela na nim trumna, czekal tez zmarly — w przeciwienstwie do innych
spokojny — az duchowny przyjdzie, by zgodnie z tradycja powita¢ go w progu
kosciota. Ale ksiedza wciaz nie byto.

Wdowa przeklinata juz w mysli tego mlodego i tak mitego kaplana
o zmeczonej twarzy. To prawda, ze przyjal ja bardzo zyczliwie i uwaznie
wystuchal; to prawda, ze przebieg ceremonii mial by¢ w pelni zgodny z tym,
czego zyczylby sobie jej maz, ale to nie zmienialo faktu, ze msza miala sie
zacza¢ o wpot do trzeciej, a ksigdz sie nie pojawil, chociaz byt juz kwadrans po
trzeciej.

Organistka, koscielny i ministranci biegali na prawo i lewo, zalamujac rece,
przepraszajac i nabijajgc niewyobrazalnie rachunek telefoniczny parafii.
Wszystko na nic, bo ksiedza jak nie bylo, tak nie bylo.

Mistrz ceremonii, bedac u kresu wytrzymatosci nerwowej, podszedt do
karawanu. Musial zadzwoni¢ do biura, zeby uprzedzi¢, ze ma opdznienie, Ze
kamieniarze muszq na niego zaczekac, a biskupowi nalezy powiedzie¢, co
grabarze mysla o tych mtodych ksiezach. Wyjat telefon komérkowy ze schowka
na rekawiczki. Trzymat go tam, zeby dzwonek albo wibracje nie przeszkadzaty
mu w pracy, a takze dlatego, ze wypychal mu kieszenie.

Od razu zauwazyl, ze ma siedem nieodebranych polaczen, wszystkie
z numeru kolegi, ktéry nie znosit SMS-ow ani poczty glosowej,
automatycznych sekretarek i wszystkich tych telefonicznych nowinek, i chetnie
opowiadal, ze kiedy zona go zdradzila, wybaczyt jej, ale kiedy kupita
automatyczng sekretarke do telefonu stacjonarnego, zazadal rozwodu. W ten



sposob dawal do zrozumienia, jak istotne jest, by w waznej sprawie dzwonic
choc¢by wiele razy, az rozmowca odbierze.

I telefon zaczat wibrowac przy 6smej probie polaczenia.

Mistrz ceremonii odebrat.

— Czes¢! Mam nadzieje, ze to co$ waznego, bo mam tu wiasnie...

— Niezly bajzel...

— Skad wiesz?

— Prowadzisz ceremonie w kosciele, z ojcem X?

— Zgadza sie, tylko ze on sie tu nie pojawil. Nie wiem, co...

— A ja wiem, bo jest ze mna.

— Z toba? Co on wyprawia? Daj mi go!

— Zdziwilbym sie, gdyby miat ci cos do powiedzenia.

— A powinien. Na poczatek ,,przepraszam” brzmiatoby nieZle, a gdyby dodat
,zaraz. bede”, byloby dobrze! Gdzie wilasciwie jest?

— W swoim samochodzie. I od razu wyjasniam: jego samochod wbit sie
w drzewo. Czekam, az zandarmi skonczg ogledziny, i zabieram go stad.

— No dobrze, poniewaz miatem troche czasu, zadzwonitem do kurii — inny
ksigdz jest juz w drodze.

Mlody kaptan stuzyt wiernym z ogromnym oddaniem. Jezdzit od parafii do
parafii, z koSciota do kosSciota, spowiadat i udzielat ostatniego namaszczenia,
nigdy nie zawodzac swoich owieczek. Wyczerpany zasnat za kierownica.

Ceremonia zaczela sie z péhoragodzinnym opéznieniem. Sciggniety na
ratunek ksigdz mial duze doswiadczenie i cho¢ improwizowal, wyglosit
doskonate kazanie. Krewnych poinformowano tylko, ze wybrany ksiagdz ma
,powazne problemy zdrowotne”. Prawde poznali dopiero nazajutrz.

Mtody duchowny miat najlepsza wymoéwke Swiata: jaki bytby z niego ksigdz,
gdyby spoznit sie na spotkanie z Bogiem?



Najgorszy bedzie upadek

Wszystko bylo jak nalezy. Zlozenie do trumny, kondukt, kosciol, ztozenie do
grobu — bez zarzutu.

Mistrz ceremonii, stojac przy karawanie, obserwowal ostatnich cztonkow
rodziny, gdy przystawali nad grobem, w ktorym spoczela zmarta, by rzucic a to
garstke platkow kwiatow z koszyka trzymanego przez jednego z grabarzy, a to
odrobine ziemi ze stosu przy grobie. Najstarszym, przede wszystkim siostrze
zmarlej, trzeba bylo poméc we wchodzeniu na malenki kopczyk usypany
w alejce.

Grabarze nie zapomnieli o zadnym z zagrozen i dyskretnie ustawili sie
miedzy grobami niczym zywe boje wytyczajace bezpieczng droge.

Mistrz ceremonii zatrzymat sie nieco dalej, w jedynej wygodnej alei wiodacej
z tej kwatery. To byla idealna ,trajektoria przechwycenia”. Mistrz mogt bez
przeszkod oddacC rodzinie papiery, a potem, kiedy juz zakoncza sie modly
i pozegnania, dyskretnie odejsc.

Wiedzial, ze wszystko przebiegnie szybko: rodzina zaprosita uczestnikow
pogrzebu na kawe, totez zamiast przystawaC w alejce na cmentarzu, wszyscy
zostawig sobie rozmowy na tych kilka chwil w wynajetej sali. Zwlaszcza ze
zbierato sie na deszcz.

Wreszcie zobaczyt idace w jego strone dzieci zmarlej. Wnuki zajely sie
zaprowadzeniem gosci do sali. Mistrz ceremonii odniost wrazenie, ze chca go
jeszcze o cos zapytac.

Chodzitlo o sprawy praktyczne zwigzane z zamknieciem grobu, ponownym
ustawieniem pomnika, wykuciem nazwiska na tablicy — czysta rutyna.
Opowiadat uprzejmie, podczas gdy grabarze czyscili karawan, pakowali sprzet
i rozmawiali z murarzami. Nagle rozleglt sie ghluchy huk.

— Co to za halas? — zaniepokoit sie starszy syn zmarlej.
— Jakby jakis dings o co$ uderzyt — odparl zie¢ z rozczulajaca precyzja
semantyczna.



Mistrz ceremonii poblad}, dokonujgc prostej analizy sytuacji — taki odglos
mogt by¢ spowodowany upadkiem ciata na trumne. Nie widzial, by drobna
staruszka — siostra zmarlej, odeszta z pierwsza grupag, teraz nigdzie jej nie bylo.
A z dolu dobywal sie przejmujacy jek, cho¢ powinna tam panowacC grobowa
cisza.

Podbiegl do grobu o niepewnych obrzezach. Ciekawska staruszka zapewne
nierozwaznie pochylila sie nad dotem...

— Psiakrew! Niech ktos idzie po drabine, wezwijcie strazakdw albo dajcie mi
przesScieradlo, nie, lepiej koc!

Do rozwazenia

Przyjaciel podarowat mi zapalniczke, ktorq przywiozt ze Stanow
Zjednoczonych. Po jednej stronie umieszczono na niej napis
w jezyku angielskim , Dziekujemy, ze palisz”, po drugiej adres
zaktadu pogrzebowego, ktory rozdawat takie gadzety w ramach
kampanii reklamowej. Rzucitem palenie, a wam tez to radze.




Philippe

Philippe’owi

Moze zauwazyliscie, ze w zakladach pogrzebowych mozna sie czasem natkngc
na niezwykte osobowosci. Do takich nalezal jeden z moich dawnych szefow,
Philippe. Od razu nawigzata sie miedzy nami ni¢ porozumienia. Przeniesiono go
do Brestu z Ille-et-Vilaine, ale jego zona — mdwiac bardzo oglednie — byla
daleka od zakochania sie w naszym pieknym mieScie. To jednak nie ma nic
wspalnego z dalsza opowiescia.

Philippe byl zupelnie normalnym czlowiekiem przed czterdziestka, doSc¢
wysokim, w okularach. Patrzac na niego, mozna bylo pomysle¢, ze ma sie do
czynienia z cztonkiem kadry kierowniczej agencji ubezpieczeniowej. Nawiasem
mowiac, takq miat prace, zanim przeszed}t do ustug funeralnych.

Przypadek sprawil, ze w pierwszy weekend po przeniesieniu do Brestu
dyzurowal ze mna. Okres byl spokojny, umieralo niewiele osob, a czeSc¢
grzebata nasza konkurencja.

W piagtek — kompletna cisza. Zaczalem dyzur w poludnie, po potudniu
miatlem jeden pogrzeb, wieczorem wrocitem do domu, gdzie spokojnie
odpoczywalem. Nazajutrz rutynowe zajecia — spotkanie w kostnicy, jeden
transport, jedna trumna do przygotowania. Kiedy skonczylem, poszediem do
biura, zeby sie pozegnac.

— Na razie! — odpart Philippe.

Potraktowatem to jak normalne do widzenia. Dyzurujacy w parach czesto
zartowali, mowigc na przyklad: ,Nie to, Zebym cie nie lubil, ale mam nadzieje,
ze nie bede cie musiat ogladac przez weekend!”.

Wrocitem do domu, zajatem sie czyms, czekajgc na kolacje, i kiedy wiasnie
pochylatem sie nad talerzem, zadzwonit telefon stuzbowy. Wezwanie z policji.

Glodny pojechalem pod wskazany adres, tam spotkatem sie z Philippe’em.
Zabralismy ciato, przewiezliSmy je do kostnicy, a kiedy bylo juz w chlodni, a ja



wyczyscitem samochéd do transportu bez trumny, wyciggnatem do
Philippe’a reke, mowiac:

— Nie to, zebym cie nie lubil, ale mam nadzieje nie zobaczyc¢ sie z tobg w ten
weekend.

Philippe z szerokim usmiechem uscisngt mojq dton i rzucit:

— Na razie!

Wracalem do domu, mamroczac pod nosem, ze ten kolega jest bardzo mity,
ale przynosi pecha. Pohtorej godziny pézniej klalem jak szewc, bo telefon
rozdzwonit sie w potowie odcinka Ekspertow. Lubie ten serial. W ogdle lubie
obserwowaC te nieprawdopodobng réznice, jaka istnieje czasem miedzy
wyobrazeniami scenarzystow a realiami. Oczywiscie dzwonit Philippe — kolejne
wezwanie z policji, ktore nie sprawito nam wiekszych problemow.

Kiedy wychodzitem, poradzi} mi:
— Lepiej od razu idZ spa¢, bo ta noc bedzie krotka.
Kiedy spytatem, dlaczego tak mowi, tylko sie usmiechnat.

Obudzit mnie o czwartej nad ranem — mieliSmy zabraC zwloki zmarlego
w domu.

Rutyna: ciato przeniesione do samochodu i zabrane do kostnicy.

Poniewaz kiedy skonczyliSmy, pierwsze promienie stofica rozswietlaly juz
horyzont, postanowiliSmy napic¢ sie kawy. Stojac w progu wejscia stuzbowego
z kawa w jednej rece, a papierosem w drugiej, rzucitem:

— Powiedz, jestes medium?

Parsknat Smiechem.

— Dlaczego?

Wyjasnitem mu, ze dostrzegam u niego swoistg tatwos¢ przewidywania tego,
co nas czeka.

— Sa dwie mozliwosci: albo jestes medium, albo sam ich zabijasz. Nie
wygladasz mi raczej na seryjnego morderce, wiec... Albo jestes jak czarny kot:
przynosisz nam pecha, a wowczas, z calym szacunkiem, prosze, zebys$ sie
zamknat i dat mi sie wyspac w niedziele.

Odpowiedziat na moje pytanie.

OczywiScie nie byt Zzadnym medium. Mial po prostu intuicje. Wiedzial, kiedy



zostaniemy wezwani. Czesto, kiedy zaczynal sie odcinek Ekspertow, nie
wilaczal nawet telewizora, bo wiedzial, ze lada chwila zadzwoni telefon.
Twierdzil, ze nigdy sie nie myli.

Philippe spedzit w Brescie osiem miesiecy, wyjechal, bo Zona mu zagrozita,
ze jesli nie znajdzie sposobu, zeby wroci¢ do Saint-Malo, rozwiedzie sie z nim.
ZYozyt wypowiedzenie i znow zatrudnit sie w firmie ubezpieczeniowe;j.

Przez tych osiem miesiecy ukladal grafik tak, zebysmy jak najczesciej
dyzurowali razem. Praca z nim byla prawdziwa przyjemnoscia. Przez caty ten
czas usitowalem przytapac go na pomytice.

Nie zdarzylo sie to nigdy, nawet w najbardziej nieprzewidywalnych
okolicznosciach. Kiedy wyjechal, mialem wrazenie, Ze pracuje po omacku.



Pie¢ milimetrow

Jakis czas temu czytatem krotki artykut opowiadajacy o kobiecie, ktorej nie
udato sie skremowa¢, poniewaz wazyla 140 kilograméw. Nie chce
kwestionowac Sscistosci tych danych, wyznam jednak, ze z powatpiewaniem
patrzylem w ekran komputera, zapoznajac sie z tym tekstem. Podobno niektore
projektowane dawno piece sg male, w ten sposéb minimalizowano bowiem
straty ciepta. Osobiscie nigdy takiego nie widziatem.

Widzialem natomiast jeden duzy, ktory stal sie powodem wielu naszych
obaw. Mezczyzna byl olbrzymi. Powiedzmy, ze byt wysoki, masywny,
a trumny tak duzej jak jego nigdy wczesniej nie mieliSmy. Transport przebiegat
bez problemow — czeSciowo sitami grabarzy, czeSciowo na wzmocnionym
wozku, ktéry sprowadziliSmy. Niesienie tej trumny na ramionach bylo
wykluczone. Kiedy ceremonia dobiegla konca, poszliSmy do krematorium.

Obstuga krematorium nie mogla uwierzy¢ wlasnym oczom. Zawolali
kierownika technicznego, ktéry wielokrotnie okrazyt trumne, zZeby doktadnie jq
wymierzyC — wszystko z obledem w oczach. W koncu wydat werdykt.

— No c6z, mam zlg wiadomos¢, dobrg wiadomos¢ i jeszcze jedng zig
wiadomosc.

— Mow po kolei.

— Niech bedzie. W takim razie pierwsza zla wiadomos¢: trzeba usungc
uchwyty trumny. A poniewaz jest zamknieta, a one sq mocowane od wewnatrz,
trzeba je wylamac. Postalem juz jednego z chtopakow po tom. Mistrz ceremonii
bedzie musiat wyjasnic to rodzinie. Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze po usunieciu
uchwytéw trumna sie zmiesci.

— No dobrze, a druga zta wiadomosc¢?

— Mamy dok!adnie pie¢ milimetrow luzu.

— Po kazdej stronie?

— Nie, tacznie. Gdyby bylo inaczej, nie bytoby problemu.

Wraz z kierownikiem technicznym i jednym z pracownikéw krematorium



mistrz ceremonii udat sie do krewnych, aby wyjasni¢ im sytuacje (na szczescie
nie negowali otylosci drogiego zmartego i doskonale rozumieli problem). Potem
mistrz ceremonii i pracownik krematorium odprowadzili ich do sali widokowej.
Rodzina miata obserwowac te ostatnie chwile przez szybe, widzac trumne tylko
z profilu.

Totez rodzina nie widziala, ze jeden z pracownikow krematorium, mistrz
ceremonii i ja staliSmy w martwym polu, majac na rekach grube rekawice
ognioodporne i trzymajac metalowe prety. Zeby trumna sie zmieScila, musiala
stac idealnie prosto, najlzejsze odchylenie spowodowatoby utkniecie jej do
polowy w piecu, do polowy poza nim. Gdyby do tego doszto, jeden z nas miat
natychmiast opuscic zastone, aby ukry¢ cigg dalszy przed rodzing (uprzedzona,
ze moze sie tak stac), a potem dolaczy¢ do dwoch pozostatych, ktérzy mieli za
zadanie pcha¢ trumne do pieca. Pracownik krematorium i mistrz ceremonii
mieli przygotowaC gasnice, zeby nas chroni¢, gdyby coS poszto nie tak.
Kierownik techniczny uprzedzit nas — i bylo to zabawne — Ze mamy na
wszystko trzydzieSci sekund. Potem dziewieCset stopni w piecu rozgrzaloby
drewno do takiej temperatury, ze nie udatoby sie zapobiec zapaleniu sie trumny,
a w pomieszczeniu nie mozna by bylo oddychac¢ — zar uszkodzitby nam ptuca.
Takie przynajmniej byly zasady bezpieczenstwa podane przez konstruktorow,
a my nie mieliSmy ochoty sprawdza¢, jak dalece byly stuszne. Totez
powiedzieliSmy sobie jasno: liczymy do trzydziestu, potem rzucamy wszystko
i opuszczamy krematorium.

CzekaliSmy wiec w naszym kacie. Drzwi sie otworzyly, wszedt pracownik
krematorium, a za nim mistrz ceremonii. Przez moment stali w skupieniu przed
trumng, potem pracownik podszedl do tablicy kontrolnej, wcisngl guzik,
uruchamiajgc wprowadzanie trumny do pieca, i wrécit na miejsce. Drzwiczki
sie podniosty, otwierajac droge do piekla: fala goragcego powietrza wpadta do
pomieszczenia, a z miejsca, gdzie staliSmy, dostrzegaliSmy rozpalone do
czerwonosci cegly zaroodporne. W Swiecie ustlug pogrzebowych widziatem
niemal wszystko, co najgorsze, ale jedynym, do czego nie moge przywyknac,
a wiec na pewno juz nie przywykne, jest ta chwila, gdy trumna wsuwa sie do
pieca krematoryjnego. Prowadnica wsuwala trumne do pieca, te trumne, ktorg
ustawialiSmy ze szczeg0lng precyzja. Weszta idealnie prosto. Zanim drzwiczki
zaczely sie opuszczac, staneta w ptomieniach.



Potem piec sie zamknat i przez chwile wydawalo sie, ze czas sie zatrzymat.
Na twarzach kolegow widac bylo ulge.

Kiedy mistrz ceremonii i pracownik krematorium poszli do rodziny, zeby
ustali¢ termin przekazania urny, ja ruszylem na poszukiwanie wody. Nie wiem
dlaczego, ale zaschto mi w gardle.



Samotnosc¢

Wezwata nas policja. Starsza pania, ktora mieszkala w niewielkiej komunalnej
kamienicy, patrol policyjny znalazt martwa tego wieczoru okoto 21.30. Zgon
nastgpit nieco wczesniej. Dwie sgsiadki zauwazyly, ze po zmroku w jej
mieszkaniu nie palily sie Swiatla, a okiennice byly otwarte. A sasiadki
wiedzialy, ze kiedy ktoS ja odwiedza, okiennice sg otwarte i pali sie Swiatlo, ale
kiedy byta sama i ogladala telewizje, zamykata okiennice tuz po tym, jak Claire
Chazal wypowiedziata ostatnie stowa. Poza tym jedna z sgsiadek i starsza pani
chodzily razem na zakupy, a poniewaz starsza pani nie wspominata, ze syn
zabiera ja na kolacje do siebie, co zdarzalo sie czesto, domysSlala sie, ze
staruszka jest w domu. Obie sgsiadki dzwonity do staruszki, ale bezskutecznie.

I w ten sposob niespelna dwie godziny po zgonie patrol policyjny i strazacy
zapukali do drzwi, a potem wezwali Slusarza i powiadomili telefonicznie syna,
ktory miat natychmiast przyjechac.

Macie w sasiedztwie starsza osobe?

Znacie jej obyczaje?

Znacie numer, pod ktdry moglibyscie zadzwoni¢ w razie problemow albo
podejrzen, ze cos sie stato?

Jezeli odpowiedzieliScie na te trzy pytania tak, jestescie wyjatkowi. Tak, tak.
Bo ta historia jest wiasciwie jedyna tego typu, jaka znam. Natomiast zwiok
w stanie zaawansowanego rozkladu zebralem wiele. Ile? Sto? Piecset?
W pewnym momencie przestatem liczyc.

A wierzcie mi — mam niewiele do powiedzenia w poréwnaniu z kolegami,

ktorzy pracowali w tamto upalne lato. Oni widzieli takich po dziesiec,
pietnascie, czasem nawet dwadzieScia. Dziennie.



Sarkofag

PojechaliSmy na wezwanie. Prosta sprawa. Samotna kobieta zmarta w domu.

Odpowiadata profilowi samotnej zmartej: sklécona z siostrg, pod kuratelq.
Podkreslam: pod kuratela. Sedzia powierzyt zarzadzanie jej dobrami, w tym
wypadku emeryturg, zawodowemu kuratorowi. Zupeilnie jak w filmach
z Rolandem Magdanem. Tylko ze naprawde. Jej zawodowy kurator nalezycie
wywiazywatl sie z obowigzkow: odbieral emeryture, optacal rachunki
i komorne, a drobne kwoty, ktére zostawaty, lokowal, nie zapominajac
oczywisScie o swoich honorariach. Tak, wszystko w pelni profesjonalnie.
Sasiedzi byli mili i nie mogli sie nachwali¢ sgsiadki: byla taka dyskretna. O tak,
Smiertelnie dyskretna.

No i umarla dyskretnie. Ktoregos dnia ktoS zauwazyl, ze kobieta nie daje
znaku zycia ,,0d kilku dni”, i wezwat policje. Policja wezwala straz pozarna,
strazacy zajrzeli przez okno, wybili szybe, Zzeby wejs¢, potem otworzyli drzwi
policjantom, a dialog, jaki zaczat sie w tej chwili, tatwo sobie wyobrazic.

Policjant: I co? Domys$lam sie, ze nie zyje?

Strazak: Najlepiej, zebyScie sami to zobaczyli.

No i zobaczyli. Potem, kiedy sie wzieli w gars¢, wezwali kolegow
z dochodzeniowki. Musieli to obejrzec, lekarz sagdowy tez byt tu potrzebny.

A potem wszyscy wezwali ludzi z zakladu pogrzebowego, ktorzy przyjechali
dosc¢ szybko.

Grabarz: I co tam mamy?
Policjant: Hm... Lepiej niech pan sam zobaczy.

Tak tez sie statlo. Mozna sobie wyobrazi¢ miny grabarzy, ktorzy zapewne po
raz pierwszy w zyciu staneli twarza w twarz z czyms$ niestychanym, ale
prawdziwym!

Tak, ta kobieta nie zyla. Siedziala na kanapie, a obok niej lezala gazeta.
Zadnego zapachu, wszystko bylo suche i czyste. Robactwa tez juz nie bylo.
A raczej: robactwa nie bylo. Grabarz nie wierzyt wlasnym oczom.



— Ale od jak dawna ona tu jest?

Policjant spokojnie wyjasnit:

— Lekarz sadowy postara sie to okreslic w miare precyzyjnie. Trudno
powiedzieC, jesli jednak przyjmiemy, ze gazeta byla kupiona niedlugo
wczesniej, to jest tu od trzech lat, miesigca i czternastu dni.

Siedziala tam od trzech lat. Na kanapie. I doszto do niezwykle rzadkiego
zjawiska, na ktore zlozyt sie splot sprzyjajacych okolicznosci. Nie, jej cialo nie
ulegto rozkladowi, nie zjadto go robactwo, ono po prostu sie zmumifikowato.
Ta kobieta byta jak mumia z Siedmiu krysztatowych kul z serii o Tintinie.

Nie dowiedzieliSmy sie, co sie stalo z zawodowym kuratorem, ktory przez
trzy lata placit rachunki za gaz i elektrycznos¢, nie niepokojac sie tym, ze jego
,Klientka” nigdy nie kupuje nic do jedzenia. Procesu nie byto. Podobno dostat
nagane. Czyli wyrozumiale dano mu po }apach. Podobno dalej pracuje
w zawodzie. Mozliwe.

Siostra, z ktérg zmarta byla sklocona od lat, optacita piekny pogrzeb,
przystata wspaniala wigzanke kwiatow. Zrobita, co nalezalo. Moze po tylu
latach bez wieSci nabrata dystansu. Nie przyszta jednak na pogrzeb.

Grabarze z pewnoscia nie zapomnieli tej historii.



Pytania do winnego?

Niektére rodziny zadaja czasem dziwne pytania, zmuszajac nas do
zastanowienia sie nad granicami tajemnicy zawodowej.

Ja: Zaklad pogrzebowy, dzien dobry!

On: Taak... Dzien dobry! Otoz... Chodzi o mojego wuja, pana Duponta, ktory
sie powiesil. ZabraliScie go na sekcje...

Ja: OdwiezliSmy do instytutu medycyny sadowej, gdzie zostanie
przeprowadzona sekcja, zgadza sie.

(W tle niezrozumiata rozmowa z drugq osobq.)

On: Moja matka chciataby wiedziec dlaczego.

Ja: Nie wiem. Rutynowa weryfikacja, moze uznano, Ze sytuacja byla
niejasna, moze dostrzezono jakieS budzace watpliwosci elementy.
Przeprowadzg autopsje, ale to nie potrwa dtugo. Pogrzeb mozna bedzie urzadzic¢
dos¢ szybko.

(Rozmowa w tle, wyczuwalna panika.)

On: Tak, ale... ten... Jezeli tak naprawde on sie nie powiesit... hm... sekcja to
ujawni?

Ja, zdziwiony: Tak, w koncu po to sie to robi... Dlaczego pan pyta? Jezeli jest
jakis problem, to moge podac panu telefon policjanta, ktéry prowadzi sprawe...

On, po kolejnej nerwowej rozmowie z kims obok: Nie, nie trzeba, dziekuje
panu, do widzenia.

I roziaczyt sie.

Kilka dni potem dowiedzialem sie, ze zatrzymano paru czionkéw rodziny,

zarzucajac im popelnienie zabojstwa. Mroczna sprawa, w ktorej stawka byly
duze pieniadze.



Herkules Poirot

Ta sama dobrze znana melodia: wezwanie z policji. Mate czySciutkie
mieszkanie zajmowane przez samotng kobiete, ktdra musiala bardzo lubic¢
literature: ksigzki byly wszedzie, na potkach i w plastikowych skrzynkach
rozstawionych po czterech matych pokoikach.

Czulo sie tam atmosfere wygodnej swobody, klimat klasy Sredniej —
zamoznej, ale znuzonej zyciem.

Wezwano dwoch grabarzy — mlodego dyrektora nowej firmy i jego nowego
pracownika, ktory przez pewien czas nie byl aktywny w zawodzie. Bardzo
chciat zrobi¢ dobre wrazenie, ale chyba wszystko sprzysiegto sie przeciwko
niemu: wyciagnieto go z t6zka, wszystkie garnitury miat w pralni, btadzit od
budowy do budowy po mieScie, w ktorym wszedzie trwaty jakie$ roboty, on zas
opuscit przed trzema laty i teraz z trudem sie w nim odnajdowat. W koncu
dotart — Zle ubrany i zdenerwowany.

Kobieta lezala w sypialni miedzy oknem a 16zkiem. Nie zyla co najmniej od
trzech tygodni. Policja nie dopatrzyla sie niczego podejrzanego — wykonano
kilka zdje¢, a potem pole do dziatania pozostawiono grabarzom. Ci przeciaggneli
zwloki na srodek pokoju i zastosowali technike polegajaca na utozeniu ich na
boku: wsuneli na nie worek, potem obrdcili, zeby powtorzy¢ manewr po drugiej
stronie. Cialo, tatwiej dostepne, mozna bylo teraz doktadnie obejrzec.

Mtody dyrektor zakladu pogrzebowego nagle przerwat calg operacje i wstat.

— Jakis problem? — spytat pracownik.

— Nic nie zauwazyltes?

Pracownik spojrzat na ciato.

— Nie, a co?

— Nie wydaje ci sie dziwne, jak ten koc jest owiniety wokot jej szyi?

Rzeczywiscie, pled, ktory zdawat sie okrywac ciato, byt owiniety na jej szyi
i zacisniety, co dotad trudno bylo zauwazyc¢. Pracownik rozejrzat sie wokot
siebie — szukal czegos, do czego kobieta moglaby przymocowac koc, zeby sie



powiesic. Niczego takiego nie znalazt.

W koncu zawotali policjantow, ktorzy beztrosko krecili sie po przedpokoju.
Gdy weszli do pokoju, dyrektor podzielit sie z nimi spostrzezeniami.
Najstarszemu z policjantow wystarczyt rzut oka.

— No tak! Dobra, zmiana planow, zabierzecie jg na sgdowke, wzywam ekipe
z dochodzeniowki.

Tak tez sie stato.

Dochodzenie wykazato, ze doszto do zabojstwa. Udato sie ustali¢ sprawce,
ten jednak nigdy nie mial zadnych problemow, poniewaz nie zebrano
wystarczajacych dowodow.



Wesolych swiqt

Nie ma nic rownie przykrego dla grabarza, ktory pelmi dyzur w Boze
Narodzenie, jak wezwanie do domu, gdzie kto$ zmart.

Zarowno dla ratownika, jak i strazaka, pracownika pogotowia, zZandarma,
policjanta czy grabarza, ten dzien jest tak wyjatkowy ze wzgledu na obyczaje
i tradycje naszego spoteczenstwa, ze wydaje sie niestosowne i nielogiczne, zeby
umiera¢ 25 grudnia, w Swigtecznym dniu radosci. Przynajmniej zgodnie ze
zbiorowym wyobrazeniem.

Pozwolcie, ze nakreSle ten obraz.

Dyzuruje w domu albo w odwiedzinach u rodziny. Moze bylem na pasterce
w wigilijny wieczér, z rodzicami i z babcig, ktorej chcialem sprawic
przyjemnosc, a teraz siedze przy stole. M@j telefon stuzbowy lezy na komodzie,
za moimi plecami, a ja modle sie w duchu, zeby nie zadzwonit. Rodzina wie, ze
w kazdej chwili moga mnie wezwac, ale nikt nie Smie o tym myslec: to
niewiarygodne i malo prawdopodobne, zebym musiat wyjs¢ z tak pieknego
rodzinnego Swieta, w dodatku w potowie positku.

Stowem, agape sie odbyla, a gdy przychodzi czas na kawe, okolo pietnastej,
z komody dobiega ztowieszczy dzwonek. Siegam po telefon i widze na ekranie
nieznany numer. Psiakrew!

— Zaklad pogrzebowy, stucham?
— Tak, dzien dobry, dzwonie, poniewaz...

Po krétkiej rozmowie telefonicznej, podczas ktérej zapisalem przede
wszystkim adres domowy, nazwisko zmartego i numer kontaktowy, na wypadek
gdybym musiatl oddzwoni¢, jade do firmy po samochéd do przewozu zwtok,
oczywiscie przepraszajqc rodzine za to nagle wyjscie, ale nie wyjasniajac zbyt
szczegolowo, co jest jego powodem, bo nie chce nikogo szokowac, a pytajace
spojrzenia i tak zwracajg sie na mnie, gdy wkiladam palto.

Pot godziny pozniej docieram we wskazane miejsce wraz z kolegg, z ktérym
spotkalem sie przed firmg. Pogotowie ratunkowe juz odjechalo, strazacy koncza



tadowanie sprzetu do wozu. Ich dowddca podchodzi do mnie, a ja czuje sie
nieco zestresowany na mysl o tym, co powie. Potem rozmawiam z nim w domu.
Stysze juz ptacz dobiegajacy z kuchni.

Przystrojone gatezie choinki migocza, pomiety papier podarunkowy lezy
jeszcze pod drzewkiem, nie sprzatnieto ze stotu, domownicy, czasem przez tzy,
patrza na nas bardzo nieprzyjaznie. A na podtodze w salonie, pod bialg ptachta,
ktorg starannie roztozyli strazacy, rysuje sie ludzka sylwetka.

Szef zalogi ambulansu poinformowat nas juz, ze to dziadek, ktory zakrztusit
sie przy stole kawalkiem miesa; doszto do zatrzymania oddechu, potem do
zatrzymania akcji serca i wreszcie do zgonu, ktéry stwierdzit juz lekarz karetki
reanimacyjnej. Wypisane przez niego S$wiadectwo mam w kieszeni, wreczyt mi
je dowddca strazakow.

Po zatladowaniu zmartego do samochodu w tej naelektryzowanej, napietej,
niesamowitej atmosferze, uzyskaniu podpisow wstrzasnietej matzonki zmartego
na kilku dokumentach — wszystko przy wtorze bolesnych krzykéw i placzu
obecnych w domu krewnych, wracam do samochodu kompletnie zdruzgotany,
a kolega siedzi obok mnie i milczy jak glaz.

Proponuje rodzinie zmarlego spotkanie w biurze zakladu pogrzebowego
nazajutrz rano, by nie poglebiaC jej cierpienia w tym dniu i pozwoli¢, zeby
zostala razem i mogla sie wspieraC. Najblizsi krewni przystaja na to. Potem
umieszczamy zwiloki w szufladzie chlodni, wysytamy faksem kilka
dokumentow do wilasciwego merostwa, pijemy kawe i nie wiemy, czy mamy
dos¢ sil, by wraca¢ do czekajacych na nas rodzin, bo nie chcemy ani
odpowiada¢ na zadne pytania, ani psuc¢ nastroju w ten szczegélny wieczor
swym ztym humorem, jednak wracamy i zachowujemy sie jakby nigdy nic, bo
przeciez to Gwiazdka!

Pomyslmy o wszystkich, ktorzy pozostaja w gotowosci albo pehig dyzur 25
grudnia. Im i catej reszcie: Wesotych swiat!



Historia Fancha i Ti Jeana

W bretonskiej wiosce zyli sobie Fanch i Ti Jean, dwaj przyjaciele z dziecinstwa,
ktorych wdowienstwo jeszcze umocnito przyjazn, bo to ona dawata im poczucie
bezpieczenstwa, pozwalajac zachowaC pewne nawyki. Nie ruszali sie nigdzie
bez siebie i ledwie wstali, umyli sie i szybko ubrali, spotykali sie tuz po
Sniadaniu, by wioczyc¢ sie po ulubionych zakatkach Cotes-d’ Armor.

Bo Fanch i Ti Jean, mimo zaawansowanego wieku, nie znosili bezczynnosci
i wcigz widywano ich w réznych miejscach, gdy wykonywali drobne prace,
wykorzystujgc duze umiejetnosci i dosSwiadczenie. Byli szczeSliwi, ze mogg sie
na co$ przydac, i zawsze gotowi wysSwiadczyC przystuge temu, kto byt
w potrzebie.

Czesto zdarzalo sie, ze o brzasku ich t0dz wylaniala sie z mgly, gdy wracali
z potowu. A poniewaz niewiele potrzebowali dla siebie, rozdawali ryby starym
ludziom z sasiedztwa.

Fanch i Ti Jean byli szczesliwi, o ukochanych zonach rozmawiali wylacznie
ze soba, czasem, w potstowkach, napomykajac o chwili, gdy do nich dotacza.

A potem nadszed! ten posepny ranek, gdy Fanch nie doczekat sie Ti Jeana.
Podreptat do jego domu, pukat do drzwi, poniewaz jednak Ti Jean nie otwierat,
natychmiast zadzwonit po straz pozarng i skontaktowat sie z synem przyjaciela,
by powiadomic go, ze stato sie cos ztego.

Pogromcy ognia najpierw pukali i wotali, potem zdecydowali sie wywazyc
drzwi. Znalezli Ti Jeana z gazeta, przy stole, na ktorym, obok na pdot wypitej
kawy, lezaly okruchy chleba. Siedzial z broda wsparta na piersi, jakby zapadt
w drzemke. Jego serce przestalo bic.

Fanch przyjal ten cios jak przystalo na Bretonczyka — od dziecka obcowat
z kulturg $mierci. Cho¢ nie czytat La Braza, wiedzial, ze Ankou? przybyl
swym wozem o brzasku, by zabra¢ jego przyjaciela; miat nawet wrazenie, ze
styszy skrzypienie kota. Ale nikomu o tym nie wspomnial, poniewaz takie
rzeczy zachowuje sie dla siebie. Pomogt rodzinie wszystko zorganizowac,



wybrac¢ trumne i wraz z ksiedzem przygotowat kosciot.

Dzieki temu do dnia pogrzebu byt zajety.

Fanch siedzial w pierwszym rzedzie, w tawce zarezerwowanej dla cztonkow
rodziny. Tak postanowit syn Ti Jeana.

Msza przebiegla spokojnie. Zebrata sie cala wies, a takze delegacje z okolicy,
bo Ti Jean, ktory wedrowat ze swoim starym przyjacielem Fanchem i, zawsze
sklonny do zartow, wyrastal jak spod ziemi, trzymajac w reku skrzynke
z narzedziami, wlasnie tam i wilasnie wtedy, kiedy go potrzebowano, zjednat
sobie sympatie i przyjazn wielu oséb. Podobnie jak Fanch.

Kiedy nadszedt czas na ostatni gest pozegnania, wszyscy wstawali,
podchodzili do trumny i zegnali Ti Jeana. Gdy nadeszta jego kolej, Fanch
podniost sie, jakby sie zawahat, zblad} i upadt.

Wiele o0s6b podbiegto, zeby mu pomdc. Mistrz ceremonii poprosit ludzi, zeby
sie rozsuneli i przeniesli Fancha na lawke, a potem wezwal pogotowie. Fanch,
ktory po chwili doszedt do siebie, poprosit, aby zostawiono go w kosciele
i kontynuowano pogrzeb przyjaciela bez niego. Mial dolaczy¢ do konduktu
nieco pozZniej, na cmentarzu.

I kondukt ruszylt. Mistrz ceremonii wyglosil przejmujaca mowe, potem
wszyscy pozegnali Ti Jeana, a trwalo to dlugo, bo wiele o0s6b pragneto
powiedzie¢ mu ,do zobaczenia”. I wreszcie Ti Jean spoczal w grobie, przy
matzonce.

Mistrz ceremonii podszedl pozegnac sie z rodzing. Uznali, ze byC moze
lepiej, iz Fancha tu nie bylo, bo spuszczanie trumny do grobu mogto byc¢ dla
niego zbyt trudne do zniesienia. Rodzina miata zabra¢ go z kosciota, przed
ktorym i tak zostal samochod. Prawdopodobnie lekarz, ktéry z pewnoscia juz
przyjechal, zaleci odprowadzi¢ go do domu, zeby mogt odpoczac.

Grabarze wsiedli do karawanu, a przejezdzajac przed kosciotem, zobaczyli
ambulans i strazakow. Postanowili sie zatrzymac i sprawdzi¢, jak czuje sie
Fanch, ktorego zostawili w spokojnym miejscu, w kaplicy za ottarzem.

Fanch wciaz tam byl. Strazacy zbierali sprzet. Lekarz wypisywatl Swiadectwo
zgonu.



Gorqco

Operator krematorium wyjasniat rodzinie procedure. Trumny byly dwie, staly
na dwoch rampach, kazda przed jednym z piecow, i to nie podobalo sie
rodzinie. Owszem, dzien byl wypelniony pogrzebami, owszem, tamta rodzina
miata przyjs¢ dwadzieScia minut pézniej, ale jednak to nie bylo w porzadku.

Operator wszedl do sali, stangt przed rampa, starajgc sie nie patrzeC na
rodzine, ktora obserwowala go przez szybe — nie mogli odnies¢ wrazenia, ze
oczekuje ich aprobaty, a on nie mial prawa ulega¢ emocjom w tak trudnej
chwili. Jego fach byt prosty, trzeba bylo tylko stwarza¢ wrazenie, ze doskonale
sie wie, co sie robi.

Wolno podszed} do pulpitu, wcisngt guzik uruchamiajgcy mechanizm, wrécit
na miejsce przed rampe i otworzyly sie przed nim wrota piekla: drzwi pieca
podniosty sie, mechaniczne ramie pchnelo trumne, potem drzwi sie zamknely.
Skinat glowa i wyszedt z sali, zeby pomowic z rodzing.

— Ot6z, szanowni panstwo...

— Co sie stalo? — zapytali zdziwieni.

— Trumna pani X zostata poddana kremacji, wiec...

— Nie, ona wciaz tu jest. Nie rozumiemy, dlaczego pan jej nie wsunat. Czy na
pewno sie pan nie pomylit?



Francois

W rodzinnym zaktadzie pogrzebowym, ktéry funkcjonowatl na bretonskiej wsi,
zycie plynelo spokojnie, a rutyna Swietnie sie sprawdzata. Z jednym
zastrzezeniem: pracujacy tam grabarze mieli nad innymi te przewage, ze
wiedzieli, jakiego obcigzenia pracg sie spodziewac. Mieli informatora.

Czasem przychodzili rano, a zona szefa mowita:

— Bedzie duzo roboty, Francois jest zdenerwowany od piqtej rano.

I rzeczywiscie, dzien byt wyjatkowo ciezki. Frangois — nikt juz nie pamietat,
dlaczego tak wiasnie dali mu na imie — byt duzym krukiem. Na ogét zajmowat
sie swoimi sprawami, ale od czasu do czasu, nie wiedzieC czemu, zataczat duzy
krag na niebie. Siadal na dachu zakladu i ztowrogo krakat pod szarym, ciezkim
niebem, z ktorego wciaz sigpito. Czasami zachowywat sie tak takze w pogodne
dni.

Grabarze wiedzieli, co to oznacza: za pot godziny do zakladu przyjdzie
rodzina okryta zatoba, by zamowic¢ pogrzeb.

A przeciez nikt nie dzwonil, Zeby sie umowi¢, nikt nie mogl tego
przewidzie¢, nikt nie wiedziat, Ze doszto do zgonu.

To mogt by¢ zbieg okolicznosSci, ale pewne rzeczy zdumiewaty. Francois
krakal na dachu zakladu tylko wtedy, kiedy ktoS umart. Poza tymi chwilami
latat sobie nie wiadomo gdzie. Ta gra trwata od lat, regularnie, bezbtednie.

Pewnego ranka Francois po prostu nie przyleciat. Zaklad dalej funkcjonowat,
nawet catkiem niezle, ale grabarze musieli witac¢ rodziny, ktorych nadejscia nie
zapowiedziato posepne krakanie.

ByC moze Francois polecial na emeryture tam, gdzie panuje tagodniejszy
klimat; moze i jego zabrala smierc i zaden zlowieszczy krzyk nie oznajmit tego
Swiatu; a moze, skoro dzialo sie to w Bretanii, znuzony samotnoscia Ankou
przyjechal swym starym wozem, by przygarnaC to zwierze jako towarzysza,
a zarazem o0sobistego sekretarza.

Nikomu nie przyszto do glowy, zeby uznac te historie za klamstwo ani zeby



zbada¢ fenomen kruka czy wreszcie — by Sciggnac¢ tu prase. W krainie Ankou,
Bialych Dam i Praczek Smierci taki wrézacy nieszczescie kruk to, mozna by
powiedzie¢ — codziennosc.



Polityczna niepoprawnosc

W dobrym tonie jest mowiC, Ze trzecia wojna Swiatowa miedzy Francja
a Niemcami nigdy sie nie rozpeta. W rzeczywistosci byliSmy od niej o krok.
Dzialo sie to w katedrze w Quimper podczas pogrzebu.

A przeciez wszystko zaczelo sie bardzo klasycznie. Mistrz ceremonii spotkat
sie z rodzing, ktéra zyczyla sobie, aby msze odprawiono w katedrze
w prefekturze Finistere. Wszystko zorganizowat. Jednak wobec dramatycznego
braku pracownikow poprosit trzech kolegow z Brestu o pomoc. WyruszyliSmy
wiec w droge w dniu ceremonii i zatrzymaliSmy sie na obiad w uroczej matej
restauracji. Swiecilo stoiice i wiosenny dzien zapowiadat sie fantastycznie. Po
uczcie udaliSmy sie na miejsce spotkania — do domu pogrzebowego w centrum
miasta, przy matej, zacisznej uliczce. Tu czekali juz nasi koledzy i po
serdecznym powitaniu i prezentacji tych, ktorzy sie nie znali, przystapiliSmy do
ztozenia do trumny, nastepnie za$ ruszyliSmy do wspaniatej budowli.

Katedra w Quimper jest niezwykla. Wznosi sie w sercu miasta i spoglada na
brukowany plac, zawsze tetnigcy zyciem. Jesli bedziecie mieli okazje odwiedzic
ten region, koniecznie jq zobaczcie.

Mistrz ceremonii, cztowiek miejscowy — a takze bardzo sympatyczny —
poprosit, bySmy pozostali wewnatrz. Nie wdajac sie w szczegoly, powiedziat
tylko:

— Zobaczycie, z jakiego rodzaju problemami musimy sie zmagac.

Problem wazyl pewnie koto stu kilogramow, a jego wyplowiale,
przerzedzone blond wlosy okalaty dziobata twarz. Owlosienie torsu wytaniato
sie spod rozchylonej, opinajacej pokazny brzuch pstrokatej koszuli, a nogi —
dwa biate patyki, cienkie i zwiotczale, bezwstydnie pokazywaty sie ludziom, bo
facet mial na sobie jaskrawe bermudy. Malzonka dopasowala sie do niego,
popisujac sie galaretowatym cellulitem, bo paradowata w szortach. W dodatku
dwojka ich dzieciakow, chlopiec i dziewczynka w wieku okoto dziesieciu lat,
oddawala sie stosownej do wieku zabawie w chowanego miedzy kolumnami



katedry, gltosno przy tym hatasujac.

Zle wychowany turysta szedl nonszalancko $rodkiem $wiatyni i pstrykat
zdjecia, w przerwach glosno wotajac zone, by pokazac jej ktéras z rzezb. Fakt,
ze kilkadziesigt metrow dalej, w lawkach, siedziala okryta zalobg rodzina,
a zmarly lezal w widocznej z daleka trumnie, tuz przed ottarzem, zdawat sie
zbytnio mu nie przeszkadzac.

Zamierzalem podejs¢ do niego i grzecznie poprosi¢, zeby z wiasnej woli
opuscit to miejsce, w przeciwnym razie bede bowiem zmuszony pomoéc mu,
kopigc jego potezny zad roboczymi butami, ale mistrz ceremonii mnie
powstrzymat. Wyjasnil mi, na czym polega specyfika miejsca: turysci w tej
katedrze byli jak strupy na ciele tredowatego. Skinal, proszac, bySmy wszyscy
podeszli, i powierzyt grabarzom wyznaczonym do niesienia trumny zadanie:
mieli zablokowaC wejscia, by powstrzymac dalszq inwazje, natomiast my,
mistrzowie ceremonii, teoretycznie w sposéb bardziej dyplomatyczny
(podkreslam: teoretycznie), powinnismy usungc turystow — zdecydowanie, ale
uprzejmie.

— Pamietaj — powiedzial mdj miejscowy kolega — uprzejmie, nie wolno
uzywac rak i bic.

— To przeciez jasne — obruszytem sie. — Za kogo ty mnie masz?

— Za cztowieka. Po prostu — z umiarem — dodat.

Zaczelismy czystke od konca kosciota. Kaplice i nawy boczne. Zastatem ich
nawet w absydzie. Z pewnym wahaniem zatrzymatem fotografa amatora, ktory
szedt w strone ottarza. Potem, kiedy oczysciliSmy juz transept, wrociliSmy do
naw bocznych i ruszyliSmy w kierunku przedsionka. Juz od kilku minut czutem
przemozng potrzebe wyspiewywania swego rodzaju psalmu: ,,Uprzejmie, bez
bicia, uprzejmie, bez bicia”.

Przegnani intruzi dzielili sie na dwie kategorie: tych ze zdziwiong ming i tych
z niezadowolong. ,,Zmarty, naprawde? Przykro mi. O ktérej mozna przyjsc?”
Byliby wiarygodni, gdyby nie fakt, ze mieli przed oczyma rodzine w zatobie,
calg grupe ludzi, ktéra z godnoscig starala sie nie zwazaC na nich, trumne
otoczong kwiatami i kaptana przy ottarzu. Kolega wyjasnit mi potem, ze taka
jest umowa: ksieza pozostawiali zakladowi pogrzebowemu funkcje policji, aby
zapewni¢ rodzinie stosowny spoko6j i nie dopusci¢ do zadnego incydentu
podczas ceremonii. A trzeba doda¢, ze o ile pierwsza kategoria turystow



uwazata nasze dziatanie za swoisty afront, druga byta znacznie gorsza.

Mowigc najczesciej z bardzo silnym akcentem niemieckim, oburzali sie na
takie traktowanie turystow w budynku publicznym, uzasadniajac: ,,Znam prafo
z tysiac dziewiecset pieC, prroze pan!”. A niektorzy kontynuowali: ,,A w szym
ja tu przezkadzam?”, potem zas rozwodzili sie nad upadkiem Francji.

Katedra zostala oczyszczona. WyprosiliSmy okolo trzydziestu turystow,
a koledzy przy wejsciu zatrzymali kolejnych szescdziesieciu. O ile czes¢ z nich
wykazala sie zrozumieniem, zwlaszcza ze informowaliSmy, ze chodzi tylko
o najblizszg godzine, innych oburzato, ze w atrakcji turystycznej odbywaja sie
pogrzeby. Coz, przepraszamy, ze jesteSmy u siebie.

Kiedy juz bylo po wszystkim, wyszedtem zapaliC papierosa, na ktorego
naprawde zashuzylem. Niemiec, ten pierwszy, wcigz tu byl. Zaciekle lzyt
mojego kolege zalobnika i widzialem, ze na czole tego ostatniego pulsuje juz
nabrzmiata zyla. Witracilem sie. Niemiec mowil o wupadku Francji,
o balaganiarskim narodzie, o ustawie z 1905, na mocy ktérej wniesie skarge do
merostwa, do Ministerstwa Spraw Zagranicznych, do prezydenta Republiki,
a ustawieni w réwnym szeregu za jego plecami zona i dzieci kiwali glowami,
potwierdzajac kazde stowo.

— Uprzejmie, bez bicia, uprzejmie, bez bicia — podspiewywatem w duchu, ale
czulem, ze Swierzbig mnie rece.

Ten turysta, ktory nie szanowal nikogo i niczego, postanowit chyba zepsuc
nam caly tydzien.

Nagle poczulem czyjas furie. Kolega zalobnik, zwykle powsciagliwy,
opanowany i mity, zlapal Niemca za kohnierz koszuli. Pagsowy, wrzeszczal mu
cos prosto w twarz. Uznalem, ze musze interweniowaé, zanim go pobije.
Zachowujac bezpieczng odlegtos¢, poprositem, zeby sie uspokoit.

Po chwili puscit turyste.

Niemiec zamienit sie w stup soli. Czerwony ze wstydu, poniewaz nagle stat
sie widowiskiem dla licznych przechodniow, spuscit glowe i juz bez stowa
odszed}, a cala rodzina podazyta za nim.

Kiedy byli juz dos¢ daleko, a kolega, ktorego dyskretnie obserwowatem,
zdolal sie opanowa¢, powiedziatem:

— Nie znam niemieckiego.



— Powiedzialem mu tylko, ze moj pradziadek zabijal Niemcéw w tysigc
osiemset siedemdziesigtym, dziadek zabijal Niemcow w tysigc dziewiecset
czternastym, ojciec zabijal Niemcow w tysiac dziewieCset czterdziestym
piatym, a ja uwazam, ze mam obowigzek kontynuowac rodzinng tradycje,
dopoki nie zrozumieja, ze przegrali wojne!

Nie wiedzialem, co powiedziec. Po chwili namystu stwierdzitem:

— Zdecydowanie, uprzejmie. Skutecznie. A w dodatku bez bicia. Doskonale.

Stereotypy

Kiedy wyjasniam, na czym polega moja praca w zaktadzie
pogrzebowym, i dochodze do drobnych szczqtkow ofiar wypadkdw,
ktére zbieram z drogi, czesto stysze:

— Tak? A ja myslatem, ze tym zajmujq sie strazacy!

Otoz nie. To ja. Strazacy nie zajmujq sie nieboszczykami. Jezeli
strazak transportuje zwioki, oznacza to jakqs porazke, przyznanie
sie do bezsilnosci. Zmarty nie jest cenny. Strazak odchodzi, gdy
tylko lekarz potwierdzi zgon i wypisze Swiadectwo.

Poza tym strazakom nie wolno transportowac¢ zwiok. Oczywiscie
z wyjqtkiem sytuacji, gdy osoba przewozona umrze w drodze.
Jednak nawet wtedy, gdyby Scisle trzymac sie litery prawa, powinni
przerwac transport, wezwac karawan i przeniesc¢ do niego zwtoki ze
swojego samochodu. Jest transport dla zywych i transport dla
zmartych. Czesto stysze: ,,W mojej okolicy strazacy zabierajq
zwioki”. To nieprawda. Zastanowmy sie tylko: kto chciatby leze¢ na
noszach, na ktorych lezaty zwloki, moze w dodatku w stanie
zaawansowanego rozktadu? Krotko mowiqc, kazdy ma swoj fach
i swoje ofiary...




Radosc

Pewnego dnia stalem sie gwiazda. Oto jak do tego doszio.

Do zakladu weszta rodzina. Wstalem, zeby przyjac klientow, udaliSmy sie do
biura, ustaliliSmy szczegoty ceremonii pogrzebowej, a kiedy wszystko byto juz
dopiete na ostatni guzik — kosciol, cmentarz — najmniejszy szczegdt —
zabraliSmy sie do formulowania nekrologu.

Czy wspomniatem juz, Ze rodzina byla bardzo wierzaca? Ot6z byla.
SporzadziliSmy liste czlonkow rodziny — tej najblizszej i tej nieco dalszej,
a potem przeszliSmy do tekstu:

— Rodzina bla la bla... Jak to mozna ujac? — spytat syn, patrzac na mnie.

— Zawiadamia o Smierci, z zalem zawiadamia, Pograzona w bélu rodzina...
i tak dalej albo — powiedzialem, podsuwajagc mu swoje ,ulubione”
sformulowanie — z radoscig informuje, ze Bog wezwat do siebie...

Bo przeciez tak wlasnie powinno to brzmie¢. To logiczne: zarliwy
chrzescijanin powinien sie cieszy¢ ze Smierci bliskiego, ktory siedzi juz po
prawicy Pana, zgodnie z obietnicq zycia wiecznego i zmartwychwstania. Ale
nawet najbardziej wierzacy dawno odrzucili takie formuty.

Celowo przechodze do redagowania nekrologu wlasnie w tym momencie,
chce bowiem uspokoic¢ sytuacje. Na tym etapie spotkania mija zwykle pottorej
godziny od wejscia do biura. Tyle trwa rozmowa o pogrzebie najblizszej osoby,
wiec warto roztadowac napiecie, wrzucajqc niepasujacy element. To drobna, ale
skuteczna sztuczka. Tyle ze nie spodziewalem sie ustysze¢ ,,doskonale!”,
a zaznaczam, Ze moi rozmowcy powiedzieli to chérem.

Nieco zaszokowany, przeformutowatem te stowa wiele razy. Rodzina zawsze
sie godzita.

Chcac sie zabezpieczyC, przepisalem nekrolog na czysto i poprositem
o podpisanie go przez wdowe i troje dzieci. Chcialem mie¢ pewnosc.

Potem przefaksowatem nekrolog do gazety. Usiadlem spokojnie w biurze,
zabralem sie do papierkowej roboty i odebratem telefon po pierwszym sygnale.



Rozpoznalem numer.

— Spodziewalem sie tego — powiedzialem do dziewczyny z dzialu
nekrologow.

— Hm... No tak. Dzien dobry. Jak sie pan miewa? Przepraszam, ale dostalam
wiasnie co$ dziwnego.

— Wiem. Sam to napisatem.

— Ale... ale... Czy rodzina tak chciata?

— Tak. Podpisali.

— Ale... Naprawde tego chcg?

— Tak. Upewnitem sie. Siedem razy, jesli nie myle sie w rachunkach...
— Nie wiem, czy mozemy...

— C0z, przeciez nie ma w tym nic szokujacego ani nielegalnego.

— Nielegalnego, nie, ale ta formutla jest...

— W pehi poprawna. Prosze wzia¢ pod uwage, ze tekst zostal podpisany, a ja
podalem nazwisko na zleceniu. Krotko mowigc, biore na siebie
odpowiedzialnosc.

— W porzadku. W takim razie nekrolog pojawi sie jutro, dobrze?

Reszta rozmowy przebiegla jak zwykle, skupiajagc sie glownie na
potwierdzeniu pisowni nazwisk i tak dalej.

Wrocitem do domu i spatem jak noworodek: budzac sie co dwie godziny.

Nazajutrz, kiedy tylko przelaczyliSmy telefon, noca przekierowywany na
numer dyzurnego, zadzwoniono wtasnie do mnie. Prawie do mnie, bo padlo
pytanie: ,,Kto to wypuscit?”. I pytali o to wszyscy ci, ktorzy w rozrzuconych po
okolicy biurach zadawali sobie trud czytania wszystkich naszych nekrologow.
A oni zadzwonili tez do innych, rzucajac niewinnie: ,,A wiasnie, widziates
moze, co dat do druku Guillaume?”, i do konca dnia odbieralem telefony od
kolegéw, z ktorymi zwykle miatem tylko sporadyczne kontakty. Dzwonili pod
byle pretekstem.

Tak czy inaczej, byt to dzien mojej stawy.

Niewiele trzeba nam do szczescia.

Matzonka, XXX,



Syn i synowa, XXX,

Corka i zie¢, XXX

Syn i synowa, XXX

Wnuki i prawnuki,

Brat i bratowa, XXX,

Bratanice, bratankowie, wszyscy krewni i przyjaciele...

[...]

Z radoscig informujg, Ze Bog powotal do siebie Pana XXXX XXXX

Itd.



Plaga

Maly cmentarz w Bretanii, zima. Szare, odarte z lisSci drzewa wznoszg sie
posepnie nad grupg ludzi skupionych nad ciemng debowa trumng ustawiong na
katafalku. Czlonkowie rodziny zaciesSniajqa potkole. Sa smutni, ale pelni
godnosci. Zaden szloch nie zakléca ciezkiej ciszy, jednak zaczerwienione oczy
Swiadczg o cierpieniu, ktore w tej chwili wydaje sie niewygaste. Nieco dalej
grabarze starajq sie nie rzuca¢ w oczy, by nie zaklécac tej jakze osobistej chwili.
I nagle posrod ciszy rozbrzmiewa funkowy kawalek. Wszyscy zamieraja,
odruchowo siegajg do kieszeni, a pgsowy jak piwonia chtopak, ktorego oczy sq
zaczerwienione od placzu, wcigga telefon i mowi tamigcym sie gtosem:

— Tak?... Okej... Nie, nie moge, jestem na pogrzebie dziadka.



Okienko

Francuzi pasjonujg sie meteorologia. Nie doS¢, ze pozwala ona ustali¢, jak ubrac¢
sie nastepnego dnia, to jeszcze stanowi pasjonujacy temat rozmoéw dla tych,
ktorzy nie majq nic do powiedzenia.

A czasami kto$ pyta mnie, czy klimat ma wpltyw na zgony. Odpowiedz jest
oczywiscie twierdzgca. Nie mowimy, rzecz jasna, o gwattownych ulewach, po
ktorych rzeki wystepuja z brzegow, a rozszalala topiel porywa rozwscieczonych
posiadaczy ziemi, ktérych ostatnie stowa to: ,Dlaczego rzad nic z tym nie
robi?”. Mowimy raczej o gwaltownych ochlodzeniach lub silnych upatach,
ktore zaskakujg wielu ludzi. Wowczas ich stabe zdrowie podupada tak mocno,
ze szybko zamiast lekarza potrzebny im jest grabarz.

Sq takze sezonowe samobojstwa. KtoS moze powie: , Tak, to normalne. Gdy
nadchodzi zima, tak chtodna i przygnebiajaca, ludzie, ktorym wydaje sie, ze ich
szare zycie pozbawione jest sensu, kladg kres swym dniom”. Pudio! Co prawda
zimg zdarzajg sie samobdjstwa, ale wcale nie jest ich wiecej niz latem. Otz
dwiema krytycznymi porami roku sg jesien — tak, wiem, rOwnie deprymujaca,
oraz wiosna. Tak, wlasnie wiosna.

Ale to wszystko tylko podszepty intuicji, bo dosc¢ trudno zdoby¢ szczegotowe
i wiarygodne statystyki.

Wazne sq takze czynniki, ktore nie majg zwigzku z klimatem. Znacznie mniej
ludzi umiera, kiedy dzieje sie cos ciekawego.

Nie wiem, czy nalezy traktowac to powaznie, ale starsi koledzy, z ktorymi sie
zetknalem, przysiegali na wszystkie Swietosci, ze w 1998, kiedy okazalo sie, ze
druzyna Aimégo Jacqueta naprawde ma szanse dojs¢ do finalu mistrzostw
Swiata, grabarze znalezli sie na swoistym bezrobociu technicznym. Jakby nawet
SmierC rozsiadla sie przy stole w bistro i przy piwie oswiadczyla wszystkim,
ktorzy stuchali, ze chciataby, zeby Francja zostala pitkarskim mistrzem Swiata!

A kiedy, nie dowierzajac, pytalem z niewinng ming, czy musieli dlugo
czekac, zanim sytuacja wrocita do normy, odpowiadali:



— Alez nie! Zaczelo sie jeszcze tego wieczoru, trzy sekundy po koncowym
gwizdku!

— Pamietam tego faceta... — zaczal jeden z nich. Ucieszylem sie: nowa
historia! Co$ konkretnego, jak lubie!

A zatem wspomniany mezczyzna ogladal w domu mecz w towarzystwie
przyjaciét. Troche wypili, a potem Zidane zdobyt bramke, no i facet sie
rozszalal. Kiedy Petit dobit Brazylie, wydat rozdzierajacy, dziki wrzask radosci
i zaczal biega¢c wokol kanapy. Po koncowym gwizdku podskoczyl,
uszczeSliwiony, chcial zrobi¢ potrojne salto w tyt, krzyczac Ola!, i wyleciat
przez okno.

Mieszkal na si6dmym pietrze.
Byl pierwszym, ktory umarl, jedynym, ktory zginal tak ghlupio. Tego
wieczoru dyzurujqcy nie mieli nawet czasu na kawe.



Telewizja satelitarna

Dzwoniono z komisariatu — trzeba bylo zabra¢ zwloki. Grabarz rozpaczliwie
prébowat uzyska¢ od dyzurnego policjanta dokladniejsze informacje, ale nie
dowiedziat sie niczego — podano mu tylko adres.

Na wszelki wypadek pojechali we trzech.

Gdy znalezli sie na miejscu, od razu zorientowali sie, z czym majg do
czynienia.

Byt to niewielki blok komunalny, taki ,,na miare cztowieka” — trzypietrowy,
z trawnikiem przed wejsciem. Na trzecim i zarazem ostatnim pietrze rzad
otwartych na oSciez okien. Dwaj policjanci czekali na grabarzy na trawniku.
Jeden z nich skinieniem glowy wskazal im kierunek.

Trzeci policjant czekal na klatce schodowej, poniewaz jednak nie byt
szalencem, zszed} pietro nizej, a na twarzy miat maske. Trzeba przyznac, ze
kiedy tylko zaloga otworzyta drzwi samochodu, paskudny smrod wcisnat sie do
kabiny. Cuchneto nawet na ulicy.

Sytuacja byla prosta: mezczyzna zmart trzy, cztery tygodnie wczeSniej,
a wiosna byla dos¢ ciepla. Prawdopodobnie wazyt okolo stu czterdziestu
kilogramow, z czego ponad piecdziesiat wsigkto juz w podloge jego salonu pod
postacia pltynoéw ustrojowych i thuszczu, ktory przeszedt w stan ciekly
w procesie rozkladu. Grabarze weszli ,na surowo” — bez ekwipunku,
wyposazeni tylko w aerozol dezynfekujacy. Opréznili wszystkie trzy butle
i zeszli na papierosa, zeby preparat zadziatal. Na dole dwaj policjanci
zartobliwie dokuczali trzeciemu, miodszemu od nich. Pierwszy raz widziat
rozkladajace sie zwloki, a najbardziej przerazat go ohydny smrod.

Dwaj grabarze palili, rozmawiajgc, natomiast trzeci myt buty alkoholem. Tak
uplynelo dziesie¢ minut. Nadszed! czas, by sie przebrac.

Wszyscy wciggneli jednorazowe biate kombinezony z kapturem, plastikowe

ochraniacze na buty, rekawiczki z lateksu, a na nie drugie, z grubego kauczuku,
i wreszcie maski. Kiedy juz sie przebrali, widac¢ bylo tylko ich oczy.



Szybko ocenili sytuacje i postanowili uzy¢ dwoch pokrowcow: pierwszy,
ostaniajacy zwloki, byl bialy i stosunkowo cienki; po wlozeniu do niego zwtok
mogli dziala¢ dalej, unikajac nadmiernego brudzenia sie. Przeciggniete w nim
ciatlo musieli wlozy¢ do drugiego worka, z czarnego i bardzo grubego plastiku,
zwanego ,,pokrowcem ekshumacyjnym”, przeznaczonego do transportu zwiok
w rozkladzie, tracacych duzo ptyndéw. Pokrowiec ekshumacyjny utozyli wiec
otwarty za progiem mieszkania i weszli, Zeby ostoni¢ zwtoki biatym workiem.

Kiedy skonczyli, przypieli cialo do noszy pasami, podniesli je i zaczeli
schodzic¢. Jeden grabarz, od strony nog, szed} pierwszy, za nim dwaj trzymali
nosze od strony glowy. Zeszli tak z trzeciego pietra, ani razu sie nie
zatrzymujac, tak bardzo chcieli jak najszybciej wsung¢ nieboszczyka do
szczelnego przedzialu chlodzonego i wyrzucic do Smieci cuchngce
kombinezony. Kiedy juz wychodzili z budynku, natkneli sie na sgsiada. Drobny
mezczyzna czekal przed drzwiami wejSciowymi z torbg pelng zakupow w rece.

Trzej spoceni mezczyzni w bialych poplamionych kombinezonach,
w wielkich niebieskich rekawicach, na ktorych potyskiwata jakas podejrzana
substancja, i w maskach jak z filmu katastroficznego o wojnie bakteriologicznej,
niosgcy na noszach z ramg z nierdzewnej stali wielki czarny wor
przypominajacy pokrowiec na zwtoki, zdawali sie go szczegolnie nie wzruszac.

— Kto to? — zapytal jednego z tragarzy, wskazujac broda czarny worek.

Grabarze nie wiedzieli, co powiedzie¢. Popatrzyli na policjantéw.

— Ten z trzeciego po lewej — odpart dowodca patrolu.

— Tak?

Niski facet zadart glowe, patrzac na otwarte okna.

— Nie znalem go. To juz czwarty w tym roku w naszym budynku.

Jeden z grabarzy nie mogt sie powstrzymac:

— I nigdy nie chciat sie pan przeprowadzic?

— O nie! — odpart drobny mezczyzna. — To niezty dom. Czysty, a w dodatku
mamy tu telewizje satelitarna.

A potem spokojnie wrdcit do domu.



Przyszly bezrobotny

Rodzina weszla do zakladu wieczorem, dziesieC minut przed zamknieciem.
Drobna staruszka, ktora wlasnie zostata wdowa, nie kryta zaktopotania.

— Naprawde bardzo nam przykro, ze zawracamy panu glowe tak pézno, ale
przedtem musieliSmy zalatwi¢ mnéstwo spraw. Zglosi¢ zgon w merostwie,
zarezerwowacC termin w kosciele, spotkaC sie z proboszczem, przygotowac
nekrolog i wysta¢ go do gazety, uprzedzi¢ wszystkich, ze pogrzeb odbedzie sie
pojutrze... Zajeto nam to caty dzien.

Grabarz nie miat sumienia powiedzie¢ im, ze mogli zatatwic¢ to wszystko za
jego posrednictwem, za te samg cene, w ciggu pot godziny.



Medrzec

Mezczyzna, muzutmanin, nie zyt od dwoch tygodni, kiedy go znaleziono. Byt
kawalerem i hulakg. Rodzice i krewni zlorzeczyli, bezsilni wobec jego
bezboznych zachowan. Przywykli tez, ze przez dluzszy czas pozostaja bez
wiesci od niego.

Dwa tygodnie latem to duzo, zwlaszcza kiedy jest goraco i wilgotno. Ciato,
ktore zabieraliSmy, bylo w paskudnym stanie. WilozyliSmy je do grubego
pokrowca i umiesciliSmy w chtodni do czasu ztozenia do trumny.

Rodzina przyszta omowi¢ kwestie pogrzebu. Zmarly mial spoczac
w muzulmanskiej kwaterze na miejskim cmentarzu. Wszystko bylo dobrze,
dopoki krewni nie poprosili, Zeby ich imam przeprowadzil rytualng toalete.
Grabarz usitowal wytlumaczyc¢, ze ze wzgledu na stan zwlok takie rozwigzanie
jest niemozliwe. W biurze doszlo do awantury. Krewni nie poczuliby sie
bardziej urazeni, gdyby doradca pogrzebowy powiedziat coS obelzywego
o matce kogos z obecnych.

Rodzina nalegata z takim uporem, ze w koncu doradca zdecydowal sie
umowi¢ na spotkanie z imamem. Liczy}t na jego rozsadek i myslal, ze razem
przekonaja rodzine. Zadzwonit do imama, przedstawil mu sytuacje i po raz
drugi tego dnia narazil sie na awanture. Bylo niedopuszczalne, wrzeszczat
w stuchawke medrzec, by muzulmanin stanagt brudny przed Bogiem.

Doradca ustgpit. Ustalili godzine i dzien, gdy imam przybedzie, by zajac sie
obmyciem ciala.

W umoéwionym dniu imam pojawil sie punktualnie. Do jego dyspozycji
oddano na czas, jakiego potrzebowal, laboratorium. Zwloki lezaly na stole
w zamknietym pokrowcu, a odor nie byl zbyt silny, poniewaz dotad
przechowywano je w niskiej temperaturze. Won powodowala tylko lekkie
pieczenie oczu.

Nabozny maz, juz spokojny, uznat jednak za stuszne drobiazgowo wyjasnic
doradcy, czym jest rytualna toaleta i jakie znaczenie ma dla muzulmanow,



a przede wszystkim przypomnie¢ mu, ze zaden niewierny nie moze oceniac
tego, czego Prorok, w swej madrosci, nauczal wiernych, i tak dalej, i tak dalej
niemal przez kwadrans. Potem zakonczyt wyniosle:

— Dobrze. Mysle, ze zapamieta pan te lekcje.

Doradca pokiwat glowa.

Imam wszed!t do laboratorium i zaczal odmawia¢ modlitwe.

Wtedy kolega doradcy odwrocit sie do niego i powiedzial potglosem:

— Na twoim miejscu nigdy bym sie na to nie zgodzil, ja...

Zamilkl, widzac, zZe doradca promiennie sie do niego uSmiecha, patrzac
rownoczes$nie na drzwi laboratorium.

Po dwoch minutach imam wyszed}. Usmiech doradcy rozkwitt.

Doktor Koranu wymamrotat:

— Prorok, w swej wielkiej madrosci, nie méglt wszystkiego przewidziec.
W przeciwnym razie z pewnoscig powiedzialby, ze czasami rozsadniej jest
zrezygnowac.



Podroz pierwszq klasq

Speiniajac wole zmarlego, rodzina poprosita zaklad pogrzebowy, by zechciat
przewiezc jego ciato do rodzinnej wsi w Portugalii, gdzie mieszkali jego krewni
i spoczywali jego przodkowie. Byta to sprawa zupelnie normalna i typowa, wiec
kierowca, a zarazem grabarz specjalizujacy sie w transporcie na duzq odlegtosc,
spakowat walizke, ucalowat Zone i dzieci i wyruszyl w droge zadowolony, ze
jedzie do Portugalii.

Przyszed} do zakladu o Swicie, udat sie do sali, w ktorej staly trumny. Znalazt
te, ktora go interesowala — potozono na niej flage Portugalii — zaladowat ja
i odjechal. Byla trzecia nad ranem. Pokonywal droge bez problemow
i przekroczyt granice z Hiszpanig trzy kwadranse wczesniej, niz przewidywat.
Celnicy opatrzyli dokumenty pieczeciami, nie przeciggajac procedury. Potem
ruszyt w kierunku Portugalii. Sam w aucie, mial pelng swobode wyboru trasy.
Dobrze znat te okolice, poniewaz wielokrotnie — i stuzbowo, i prywatnie, na
wakacje, jezdzit do Portugalii, ktorej piekno wcigz go zachwycato.

Wieczorem zatrzymat sie na nocleg w malym pensjonacie, ktéry bardzo sobie
cenil, a nazajutrz wczesnym popotudniem wjechat do Portugalii boczng droga,
wiedzac, ze nie zatrzyma go tu zaden posterunek graniczny. Zdecydowal, ze
wszelkie formalnosci zatatwi we wsi, do ktorej sie udaje, co bylo w pelni
legalne. Trumna zostala przeciez skontrolowana przez francuska policje
w chwili jej zamykania, a nastepnie przez francuskich i hiszpanskich celnikéw,
gdy przekraczal granice, a portugalski konsulat wydat zezwolenie na wjazd na
terytorium kraju.

Kilka kilometréw przed wioskq zatrzymat sie, zeby doprowadzi¢ do porzadku
swoj stroj i umyC¢ karawan. Fakt, ze przejechal dwa tysigce kilometréw, nie
usprawiedliwial pojawienia sie przed rodzing zmarlego w brudnym
samochodzie i wymietej koszuli.

W koncu dotart na miejsce.

Kiedy zaparkowal przed malym, ale tadnym bialym domem, zobaczyl, jak
wybiega z niego mezczyzna.



— Jest pan!

— Tak, przyjechatem troche wczesniej...

— Chiga! és una besta! To nie moja trumna!

— Co?! Alez...

— To nie ta trumna! Pomylit sie pan! Wszyscy pana szukajg!

Po sprawdzeniu okazalo sie, ze w trumnie spoczywa starsza pani, na ktora
czekano wczorajszego popotudnia w rodzinnej wsi w Normandii, gdzie miat sie
odby¢ jej pogrzeb.

Dwa dni wczesniej, w domu pogrzebowym w Bretanii, godzina 20.30.

Wysiadajac z samochodu do przewozu zwlok bez trumny (ambulansu
przeznaczonego do transportu zmartych), powiedzial do kolegi, wskazujac
ruchem brody mezczyzne, ktorego zwloki przywiezli:

— Zajme sie nim. Mozesz potozy¢ dokumenty przewozowe do Portugalii na
trumnie? Boje sie, ze potem o nich zapomnimy.

Kolega skingl glowa, wzial papiery i poszedt do sali, w ktorej staly dwie
trumny — starszej pani, przy wejsciu, i Portugalczyka, w glebi, przy drzwiach.
Lezalo na niej cos, co wygladato jak galgan.

— No nie! — krzyknat.

I podbiegt do trumny, ktadac papiery w zasiegu reki.

— Co oni maja w tych glowach! Milodzi... Co sobie o nas pomysla
w Portugalii?!

Moze pomysleliby: ,,Juz rozumiem, dlaczego tylu mtodych musi wyjezdzac,
zeby budowa¢ Francuzom domy! Zobacz, nie potrafig nawet ztozy¢ flagi, jak
nalezy!”. Zreszta, nie, Portugalczycy sq mitosierni. Westchneliby tylko, krecac
glowa na widok tak pomietej flagi.

Chwycit flage, roztozyt ja, a potem ztozyt jak nalezy. W tym momencie
zadzwonit telefon, ktory wisial tuz nad trumng Normandki. Grabarz potozyt
flage obok dokumentéw, na tejze trumnie, i odebrat.

— Wezwanie? Natychmiast? Prosze o adres. Dobrze, bedziemy za dziesiec¢
minut.

I wybiegt.



Nazajutrz kierowca zobaczyt dokumenty i flage, zaladowal trumne, ale oczy
jeszcze mu sie kleily z zaspania, wiec nie spojrzat na drugg trumne, obok ktorej
przechodzit. To ona czekala z utesknieniem, az musng jg ciepte promienie
portugalskiego stonca.

W przededniu, godzina 14.00

Na posterunku granicznym rozdzwonit sie telefon. Alarm, trzeba zatrzymac
karawan, ktorym pomytkowo przewozone sa niewlasciwe zwloki. Kierowca,
ktory przyjechat po Normandke, zdziwil sie, ze nosi ona nie tylko portugalskie
nazwisko, ale i meskie imie.

Nie byt ani jasnowidzem, ani Sherlockiem Holmesem, po prostu przeczytat
tabliczke z nazwiskiem zmarlej, przymocowang do trumny.

Hiszpanscy celnicy, ktérzy niedawno zmienili kolegow, Smiali sie serdecznie,
zadowoleni, ze dyzur tak dobrze sie zaczyna, ale miny im zrzedly, kiedy
przeczytali notatke kolegow.

— Maldito sandio! — krzyknal dowddca posterunku. — Dzwon na policje.
Musza go znalez¢, juz przejechat!

Ale Hiszpania to duzy kraj, a oni szukali go na glownych trasach, on
tymczasem uprawiat turystyke.

Powiadomieni o sprawie portugalscy celnicy czekali i czekali, jednak
karawan sie nie pojawiat.

Epilog

Pechowy Portugalczyk zostal pochowany w ojczyznie, do ktorej tak tesknit,
z trzydniowym opoznieniem — zaklad pogrzebowy wyprawit go w droge innym
karawanem, nie czekajagc na powr6t pierwszego. Normandka réwniez
z trzydniowym opOznieniem dotaczyta do malzonka w rodzinnym grobie.

Gdybyscie przypadkiem bawili w mieScie... na wybrzezu Bretanii,
i gdybysScie mieli ochote wsta¢ wczesnym rankiem, rozejrzyjcie sie — moze
zobaczycie naburmuszonego zamiatacza ulic. Dla wlasnego dobra nie
zagadujcie go i nie wspominajcie o Portugalii ani o jego dawnej pracy
konwojenta zmartych. Takie wzmianki wprawiajg go w jeszcze gorszy humor.



Ryzyko zawodowe

Grabarz siedziat przybity, trzymajqc w reku smartfon: wiasnie
uswiadomit sobie, ze ma w nim wiecej zdje¢ nagrobkow niz
wiasnych dzieci.




Widziales cos takiego?

Zarzuty, reklamacje i inne skargi na zaklady pogrzebowe sa najrozmaitsze.
Czasami zdarzajq sie po zabiegach konserwacyjnych.

Jest coS, czego rodziny nie potrafig zrozumiec¢: tanatopraktor wcale nie zna
zmartego. Czesto pracuje po omacku, bez zdjecia czy czegokolwiek, co
mogloby mu pomoc, poniewaz krewnym nie przychodzi do glowy, by przyniesc
do zaktadu pogrzebowego takie materiaty.

Pamietam pewien przypadek. Z perspektywy czasu musze stwierdzic, ze to
bylo genialne.

Rodzina gderala, narzekatla, obrzucala obelgami kazdego, kto choc¢ troche
przypominat grabarza. Tanatopraktor po raz czwarty udat sie do domu, gdzie
spoczywal nieboszczyk. Poprosit, zebym mu towarzyszyt, obawiat sie bowiem
reakcji krewnych. Dysponowat co najmniej dwudziestoma zdjeciami zmartego,
ale na prozno starat sie nadac¢ zwlokom wyglad jak najblizszy wzorowi — nic nie
pomagato, rodzina nie widziata podobienstwa do drogiego cztowieka, ktérego
pamietata. Podczas gdy moj kolega po raz pigty zmieniat fryzure klienta, ja
rozgladalem sie po pokoju. Ksigzki, telewizor, otwarty sekretarzyk.

Gdy sie do niego zblizalem, moje spojrzenie zatrzymato sie na czyms, co jak
przeczuwatem, byto w tej sprawie kluczowe.

Chwycitem to i podatem tanatopraktorowi.

— Sprobuj z tym.

— Tak myslisz?

— Moge sie zatozy¢, ze o to chodzi.

Kiedy rodzina weszia do pokoju, starszy syn zmartego, ktéry spojrzat na
niego pierwszy, zawotat:

— Tata!

I wszyscy poczuli ulge i zadowolenie — nareszcie mogli spokojnie czuwac
przy zwtokach kochanego cztowieka.



Wdowa spojrzata na nas.

— Po prostu o tym nie pomysleliSmy. Nigdy nie widzieliSmy go bez nich,
zawsze nosit ten sam model, od przebudzenia do poéjscia spa¢. Tylko nie na
zdjeciach, bo byt troche prozny. Tylko wtedy zdejmowat okulary.



Pie¢ minut

Przebiegt przed nami jak wicher, pedzac do szatni. Mlody chlopak przyszedt
tego ranka z podniesiong glowa i aroganckim usSmiechem: my wszyscy
trafilisSmy do tego zawodu przez przypadek. On miat powolanie. Obejrzat
wszystkie odcinki Szesciu stop pod ziemiq, raz po raz wracat do scen sekcji
z Ekspertow i wszystkich filmow kryminalnych, na ktore trafil, ogladat
wszystko, co najgorsze na YouTubie.

Powiedziat nam otwarcie:

— Mam Powolanie.

W domysle: ,,Wiem wszystko, bede pracowal bez porownania lepiej niz wy
wszyscy”. PokazaliSmy mu, jak zlozy¢ trumne, zamocowac uchwyty, wyscieli¢
trumne, przytwierdzi¢ symbole religijne, wygrawerowac tabliczke z nazwiskiem
zmarlego, odczytac jego karte; widac bylto jednak, Ze te podrzedne zajecia wcale
go nie interesowaly. W swym wyobrazeniu byl Grabarzem, a codzienne prace
zostawial maluczkim.

WyslaliSmy go, by przyjrzat sie zabiegom konserwacyjnym. Wiedza o tym,
jak sie to robi, jest czeScig naszego zawodu, bo musimy umie¢ wyjasnic¢ to
rodzinom.

A zabiegi tanatopraksji majg te wielka zalete, ze szybko eliminujg
niezdatnych kandydatow. Jak tym razem.

— Ponizej pieciu minut — poinformowat mnie kolega.

— Szczerze mowiac, myslatem, ze wytrzyma znacznie dtuzej. Byl taki pewny
siebie — odpartem z zalem.

— Tak, ale na razie to niecatych pie¢ minut. Mam u ciebie kawe — stwierdzit
moj kolega.

— W takim razie zapraszam. Ale koncze z tym, nie postawie wiecej na
zadnego mtodego, ktéry czuje powotanie. To juz trzeci w tym tygodniu.



Wstydliwe upodobanie

Ceremonia ledwie sie zaczela, gdy zobaczyliSmy zblizajaca sie do nas starszg
pania. Zwykle po wniesieniu trumny wychodziliSmy z koSciota, zeby
zaczerpnaC Swiezego powietrza i omoOwiC dalszy przebieg uroczystosci.
Wystalem dwoch grabarzy na cmentarz, zeby podjechali sprawdzi¢, jak
wyglada nagrobek, a potem odwrocitem sie do staruszki.

— Przepraszam pana, czyj to pogrzeb?

Podatem jej nazwisko zmarlej, a ona pograzyta sie w zadumie. Po chwili
spytata:

— A gdzie doktadnie mieszkata ta pani?

Odpowiedziatem, Zze nie wiem, bo naprawde nie wiedzialem. Ale nawet
gdybym znat adres, nie podatbym jej go — cate gangi wlamywaczy specjalizujq
sie w okradaniu mieszkan zmartych podczas pogrzebu.

Staruszka zastanawiala sie jeszcze przez moment, a potem stwierdzita:

— Nie, raczej jej nie znam. Ale trudno, i tak wejde.

Nie mialem powodu, by jej w tym przeszkodzi¢, jednak mimo woli uniostem
brew, dajac wyraz zdziwieniu. Juz odchodzac, rzucita z uSmiechem:

— Uwielbiam pogrzeby!



Zblgkane duszyczki

Panie Dyrektorze,

wraz z calq rodzinq przyszliSmy, by czuwac przy mym matzionku, ktory
odszedt na tamten Swiat.

Gorqgco wierzqc w spirytyzm, sprowadzilisSmy rodzinne medium, aby moc
pomowi¢ z duchem meza i upewnic sie, ze wszelkie szczegoty pogrzebu sq
zgodne z jego wolgq.

Zapomniatam zaznaczyc, ze ja, a takze moja corka tuz po wejsciu do Panstwa
sali poczutysmy sie stabo, nie potrafitySmy jednak ustali¢ przyczyn tej reakcji.

Wyjasnit nam to pan X, nasze medium! Ta sala jest wciqz petna dusz
zmartych, ktoérych ciata tam przebywalty. Wiele z nich zagubito sie w Panstwa
budynku i nie sq w stanie przedostac sie na tamten swiat.

Podczas seansu spirytystycznego mieliSmy okazje rozmawia¢ z wieloma
duchami, czesto zbtgkanymi, ale rownie czesto rozgniewanymi.

Trzeba koniecznie uczyni¢ cos dla tych zagubionych dusz i pomoc im
w dotarciu na tamtq strone. Prosze zachowac przy tym wielkq ostroznosc,
poniewaz rozgniewane duchy mogq okazac sie niezwykle grozne i spowodowac
gwattowne zjawiska.

Btagam Pana o uwolnienie tych zagubionych dusz i o to, zeby zechciat Pan
zrobi¢, co nalezy! Moze Pan skontaktowa¢ sie ze stowarzyszeniem
parapsychologicznym albo, jesli Pan zechce, z naszym medium, gotowym stuzy¢
Panu pomocq.

Na cate szczescie moj mqz, oswojony z zaswiatami, z tatwosciq odnalazt
droge.

Podkreslajqc, ze sytuacja ta wymaga pilnych dziatan, prosze przyjq¢ wyrazy
powazania.

Pani X

Przedsiebiorca pogrzebowy, ktory anonimowo przestat mi ten list, wyjasnit:



— Dostatem ten list trzy lata temu, a poniewaz nigdy nie zostawiam listow bez
odpowiedzi, od trzech lat zastanawiam sie, co jej odpisac.

Dodat jeszcze, ze od trzech lat ani on, ani zaden z jego pracownikow nie
zauwazyl niczego niezwyklego.

Ale moze duchom trzeba duzo czasu, zeby sie obraziC. Przeciez majq przed
sobg calg wiecznosc.



Wilasciwy ubior

Panie Dyrektorze,
kilka dni temu Panski zaktad zorganizowat pogrzeb mojego ojca.

Zachowanie Panskich pracownikow podczas sktadania zwilok do grobu
bardzo mi sie nie podobato. Otoz kiedy sie to dziato, a ich szef wygltaszat swojq
mowe, ekipa stata w szeregu przed karawanem, niemal na bacznosc.

Moj ojciec byt gorqcym pacyfistq, rozbudzat sumienia, opowiadat sie za
wolnosciq, a postawa Panskich ludzi, tak ustawionych i ubranych w identyczne
ciemne garnitury, jak tajniacy, wywotata u mnie przyprawiajqgce o mdtosci
skojarzenia militarne, uwtaczajqce poglgdom tego, ktorego sktadaliscie do
grobu.

Dlatego tez informuje, ze nie zamierzam zaptacic rachunku, jaki wystawita mi
Parnska firma.

Podpis: Pan X
OdpowiedZ dyrektora

Panie X,

poinformowat mnie Pan o zastrzezeniach dotyczqcych uroczystosci
pogrzebowej Panskiego ojca na cmentarzu. Pozwole sobie odpowiedzie¢ na
Panskie uwagi.

Co do mdiosci, ktore Pana ogarnely, przypuszczam, ze to skutek ekspozycji
na stonce, ktore tego dnia swiecito ostro, a jak mi wiadomo, na cmentarzu jest
mato drzew. Opisane objawy bardzo przypominajq porazenie stoneczne. Prosze
pamietac¢ o nawadnianiu organizmu i unikac stonca.

Co do postawy mojej ekipy, to doktadamy staran, by zachowywac sie
dyskretnie i z szacunkiem, przybierajqc mozliwie neutralnq postawe. Jestem
przekonany, ze gdyby moja ekipa roztozyta sie rozchetstana na trawie, popijata
piwo i palita papierosy, otrzymatbym znacznie dtuzszy list.



Prosze zauwazyc¢, ze napisatem ,moja ekipa”, poniewaz uwazam, ze
naprawde tworzymy zgrany zespol. Nie napisatem ,,moi ludzie” ani ,,moi
pracownicy”.

Co do Panskiego zamiaru nieptacenia rachunku wystawionego przez zaktad,
postanowitem miec gest, zwtaszcza ze Panska matka, zona zmartego, byta juz
u nas i zaptacita za pogrzeb, dodatkowo zas zostawita koperte, a w niej list
z podziekowaniami oraz hojny napiwek dla ekipy.

Postanowitem wiec wynagrodzi¢ uraz, jakiego Pan doznat, przekazujqc
stosownq wedtug mnie zaptate wyrownawczq.

Zatqgczam czek na kwote zero euro.
Mam nadzieje, ze poczuje sie Pan usatysfakcjonowany.
Z powazaniem
Dyrektor X



Zaginiona nocq

Panie Dyrektorze,
jestem przyjaciotkq pani Chombier, zmartej w zesztym tygodniu.

W zesztym tygodniu odwiedzitam jq w salonie numer dwa w Panskim
zaktadzie, gdzie byla wystawiona od wtorkowego przedpotudnia do
czwartkowego popotudnia. Pozwoli Pan, ze stwierdze, iz Panscy pracownicy
okropnie wykonali swq prace! Nie mogtam poznac¢ biednej Simone i domagam
sie, zeby ukarat Pan przygotowujqcego zmartych.

Pozdrawiam,

Podpisano: Pani X
Odpowiedz dyrektora.

Szanowna Pani,

zapoznatem sie z Pani uwagami i dziekuje za nie. Nasi tanatopraktorzy, tak
bowiem nazywa sie osoba przygotowujqca zwiloki, robiq co w ich mocy,
wykorzystujqc przekazane dane. To doskonali fachowcy, ludzie odpowiedzialni.

Czasami zdarza sie, ze zmarly jest nierozpoznawalny z powodu drobiazgu —
fryzury, zbyt wygtadzonych ryséw twarzy lub z innych wzgledow.

Byc¢ moze w Pani przypadku tym drobiazgiem, ktory sprawit, ze nie poznata
Pani pani Chombier, jest fakt, ze wystawiono jq w salonie numer piec.
Prosze przyjqc wyrazy szacunku.

Dyrektor



Przypisy

[1] cytat z https:/literat.ug.edu.pl/baka/023.htm
[2] Oczywiscie to tylko parodia.

[3] Mt 7,7, Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przek}. z jez. oryg., oprac.
zespot biblistow polskich z inicjatywy benedyktynow tynieckich, wyd. 5, Pallottinum,
Poznan 2008.

[4] Uosobienie Smierci w Bretanii.
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